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[XapkiB, micesuii] 26 (277?) TpaBHs 1762 p. /411 /

Salve, adolescens omnium dulcissime,

Pretiosissime mi Michael!

Simul atque digressi sumus e concione, subito subiit animum raeum mira miseratio tui,
mirumque desiderium, et egomet me ‘eménAna, quod te non invitavi in musaeum meum,
reliquorum socius ut esses, cum praesertim non sine dolore animi te esse apparet in
praesentia tum ob alia, tum ob optimum avunculum tuum; quod ego eximiam tuam in
propinquos interpretor pietatem. Sed ego non miror, te juvenculum saepe timore, semper
pudore impediri, ne ad me ventites. Ego veteranus, quod saepe trepidem, egomet mihi valde
displiceo, ignavum et mollem vocitans et objurgans. Crede mihi, mi anime, et hodie me
timore puerili esse victum, quo minus auderem te invitare. O utinam pectus introspiceres!
Sed quando ego tibi persuadebo me tua causa omnia contemnere, omnia vincere, ferreque
paratum, quod aliquando succumbo, pensabimus ignaviam T#j 'avppia. Sed accipe, o
carissime, verba die s. spiritus ex eodem: [TdvTeg fioav MPooKAPTEPODVTEG ‘OpoBupaboV TH
npooevyf Kai T 6efoel (Actorum, caput 2, 14).

Vale, mi anime!

Tuus Gregor[ius] S[abbin]

3OpacTyy, HaUIpUEMHIIINUY 3 YCiX I0HAye,

Miii JOPOTOLiHHNY Muxaune!

K TiTbKY MU PO3iMIIIMCS micas 3i0paHHs, MO AYIIY PAIITOM OXOIUB XKallb 3a T0OOIO i
cunbHe OaxkaHHS TeOe 0OAUuTH, i S CTAB XKaJKyBaTH, 110 HE 3alIPOCUB Tebe B Miit My3eH, 11100
TH OyB Y TOBAPUCTBI iHIIKWX, 0COOJIMBO TOMY, 110 TH, OUEBUHO, OYB TPOXU 3aCMYy4YE€HUH SK 3
IHIIMX NPUYUH, TaK i Yyepe3 MPeKpacHOro TBOTO AsAeYKa, IO S MOSCHIOK INOYyTTIM
BUHSTKOBOI [IOBary, 3 SIKOI TH CTaQBUIICS OO CBOIX POAWYiB. AJle 1 He 3OUBYIOCH, L0 TH,
I0Hauye, YTPUMY€ELICSA Bif BifBiAyBaHHS MeHe iHOHOl 4Yepe3 CTpax, a 3aBXIOU 4Yepes
copomnuBicTk. 1o 51, cTapui, iHomi mo6oi00Ch, — 3a 11e s cebe 30BCIM He XBaJjllo, HA3UBAOUK
i natouu cebe niHMBUM i cmabum. [ToBip MeHi, myIie MOE, 110 i CLOTOMHI S MigHaBCsa QUTIYOMY
CTpaxy, He HacMimuBIIKCh 3anpocutu Tebe. O, Ko 6 T Mir 3arnsHyTd B MO€ ceplie! Ane
KOJIM MeHi BOACTbCS NmepeKoHaTu Tebe, 110 s TOTOBUU 3HEXTYBaTHU BCiM, BCe NEPEMOTITH i
3HECTH, TOMi Te, IT0 iHOMi 51 BUSIBIISIIO CJIa0iCTh, MOCTApalOCh 3PiBHOBAXUTH MYKHICTIO. Afe
och T00i, Miit moporui, 219cnoBa Ipo OeHb CB. AyXa, AKi oMy XK HasexXaTh: "Bci ogHOCTaHO
nepeOyBaeMo B Onarodecti i monutsi" (Hisu[us], rim. 2, 14).

ByBaii 300poB, Mo4 oylue!

Tsiut ['puropiut C[aBuy].
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[XapkiB, micuesuu] 9 munag 1762 p./ 11/

Desideratiss[ime] amice Michaél.

Discedis iam a nobis. Abi, igitur, quo te tua pietas et utilitas vocat: abi auspice Christo,
eodem duce redibis. Faxit lesus, ut carissimos parentes tuos utraque parte valentes
feliciterque agentes domi invenias, nihil turbae, omnia in tranquillo!

Custodiat gressus tuos cum optimo tuo fraterculo sublimis custos ille Israelis, ne quid
inter eundum mali accidat in via. Domi autem sic recreaberis, ut tamen nimium otium
fugias. Nam "evi mdol pétpov 'dprotovr — In omnibus modus optimus.

Ex nimio nascitur satietas, ex satietate taedium, e taedio aegritudo animi, et quisquis
ista parte laborat, sanus dicendus non est. Nullum autem tempus ineptum est ad bonarum
literarum studium, et qui modice, sed perpetuo discit praesenti et venturae vitae pro futura,
huic discendi non est labor, sed voluptas. Qui cogitat de doctrina, amat doctrinam, et qui
amat, nunquam non discit, etiamsi in specie videatur otiosus. Qui vere amat rem aliquam, is
praesentia rei amandae modice videtur delectari; at cum absens factus est, tum deraum
acerrimum morsum amoris sentit. / 12 / Quorsum haec? Quia nisi toto pectore amaveris
bonas literas, frustra fit omnis labor: alioquin amor in medio etiam otio inquirit
meditaturque, et cum maxime abstrahitur, tum propensissime ad discendum fertur. Satis
scio te amare studia, neque dico, ut tibi calcar addatur sponte plus quam satis currenti in
studio literario, praesertim hoc feriarum tempore, sed ut cognoscas, quid sentiam, et sic
sum homo, ut nulla mihi satietas sit garriendi cum amicis. Existima autem hominibus
pietatis amantibus iucundissimos esse adolescentulos et pueros candidos felicique ingenio
natos, quales Isocrates naidag Oewv, id est liberos deorum apellare solebat. Unde grates
habeo optimo avunculo tuo nmpwTtolepet reverendissimo patri Petro, qui mihi occasio
exstiterit sanciendae tecum amicitiae, quam mihi gratulor. Ne guid igitur nos in absentia
desideres, visum est aliquot pias graeculas sententias seu pvnudovvov, id est monumentum
aliquod, adscribere. Quoties libebit mecum loqui, inspicies haec dicta, et sic mecum
videberis confabulari, cogitans, qualibus de rebus amicus tuus sermones caedere gaudet.
Prima itaque sententia haec esto: 220

1. KaAMoTov 'e@oblov A ’ev o yfpatt B 'n oogla id est: optimum viaticum in senectute
oo@ia sive mobeia id est doctrina, nam senem hominem omnia deserunt / 21 / praeter
doctrinam.

2. Zepvog ‘epwc ‘apethic C. Magnificus amor virtutis. Non possunt enim non veneratione
prosequi eum, quem conspiciunt virtutis esse domicilium, ubi enim virtutis amor, ibi
majestas sit oportet.

3. ®idovg 'exywv vopife Onoavpoic Eyelv. — Amicos habens, puta thesauros habere (te).
Nihil, inquit Seneca, aeque oblectaverit, quam fidelis amicitia.

4. Xohend té kaAd — difficilia pulchra.

5. 'OAlyn mpog kakOTNTX ‘'000¢ A 1. — Brevis ad nequitiam via. Sed accipe unam ex
sacris literis; Paulus ad suum Timotheum epist. 1 cap. ultimo: “"EoTt 6& moplopog A 2 péyog
‘N evoéPera petd avtapreiog. — Est autem quaestus magnus pietas cum continentia. Pietatis



est venerari deum et amare proximum; avtapkeia dicitur latine aequitas animi, quae sortem
suam boni consulit. Haec tibi erunt monumentum nostri; tu boni consule.

Vale, mi desideratissime, mi Micha€él, cum optimo tuo fraterculo Gregorisco, provehat
vos Christus in dies ad meliora virtutis incrementa!

Novus amicus tuus Gregl[orius] Sk[ovoroda]

[uli[i] 9, 1762 1.

A "E@06610v ab ‘066¢ via. ITpum. aBTOpA.

B Té ynpag, ynpatog — senectus. [Ipum. aBTOpa.

C Zepvog — gravis, ponderosus; 'épwc, 'épwtoc — desiderium amor. [Tpum. aBTOpA.

A 1 'OAiyog — brevis, parvus; Kakdtng, KakOTnto¢ — nequitia, malitia. ITpum. aBTOpA.

A 2 Tlopiopog — vectigal. [Tpum. aBTOpAa.

HaivixapaHnimuy gpyxe Muxaure!

Tu Bxke 3anuiaent Hac. [Ilo xk, pymmail Tyou, Kyau Kinude Tebe 671aro4ecTts i KOPUCTh, imu
3 XpucToM, 3 HUM i moBepTaics. Xai nomuie Icyc, mo6 T 3HAUIIOB CBOIX HAMTOPOKYUX
0aThKiB BIOMa 3JOPOBUMH i IIacIUBUMY; O0Omal He 3HAJIM BOHU XKOOHUX TPUBOT i Xal mpodye
BCe B MuUpi!

Xall 0XOpOHSIE CTONIH TBOI i TBOTO MUJIOTO OpaTUKa TOM BHCOKMM CTpax [3pains, mob B
Iopo3i He cTanocs AKoro-Hebynb HemacTs! Booma Tu BigmouuBal, aje yHHKal i HagMipHOTO
HepobCcTBa, 60 ‘eml mdot pétpov 'dplotov — "V BChOMY HaMKpaIlle JOTPUMYBATHUCST Mipu".

HapgMmipHiCTh OPOOXKY€E NEPECUUYEHICTh, EPECUUYEHICTh — HYOBI'Yy, HyObra X —
OYyILIeBHUU CMYTOK, @ XTO XBOPi€ Ha Ile, TOTO He MOXXHa Ha3BaTU 370poBUM. HeMae roguny,
He IPUIATHOI IS 3aHSATh KOPUCHUMM HayKaMH, i XTO IMOMipHO, aje MOCTiiHO BU-221Buae
IpeaMeTH, KOPUCHI 9K y IbOMY, TaK i B MailOyTHOMY KUTTi, TOMy HaBYaHHS — He TPV, a
BTixa. XTO lyMa€ IIpo HayKy, TOU JIOOUTE ii, a XTO 1 TI00UTH, TOM HIKOIU He IepecTae
YYUTHUCH, X04a O 30BHi BiH i 3maBaBcs 0e3mignbHUM. XTO MO-CIPaBXKHLOMY I0-HEOyOb
MI00UTh, TOU, OOKU yNOOJIeHUN ImpegMeT 3 HUM, He BifluyBa€, 3[A€ThCS, Bif LBOTO
0c0o6MMBOTO 3a0BOJIEHHS, ajie IK TiJIbKU IIbOTO IIpegMeTa He CTaHe, BiH BXKe IepeKuBae
HalXKopcTokimi nmoboBHiI Myku. YoMy ne? ToMy 110, KoM He JIIOOMTHU BCi€l0 OyIIEI0
KOPUCHUX HayK, TO BCAKUU TPy Oyme MapHUM. 3peIlTolo, 11000B, HaBiTh IpU 0€3[isiTbHOCTI,
MOCIIIZKY€ i pO3MipKOBYE, i YuM OifbIlle BiZXOOUTH Bif 3aHAThH, TUM CUJIbHIIE ITParHe 10 HUX.
MeHi gobpe BimoMo, K JTIOOUII T HAYKOBi 3aHSTTS, i 1 30BCiM He X04y CcKa3aTu, 110 Tebe
moTPiOHO 3a0X0YyBaTH, OCKiNIbKK TH OiNbII HiXK OOCTATHHO BUSBISEII 3aB3STTS Ha HUBI
Hayku. Oco0/MMBO Take CIIOHYKAHHS HeJopedHe 3apas, Mif 4ac KaHikyl. { muiry mpo e
TiIbKY [JIg TOTO, 1100 TH 3HAaB, L0 A BilyyBalo, a 5 TakKa JIIOOWHA, sSKa HiKOJIU He MOXKe
HACUTHUTHUCS PO3MOBOIO 3 APY3SIMU. 3BaXK i Ha Te, II0 JIOASAM, SKi MO0OIATh G/1aro4ecrTs,
0Cc00O/TMBO MPUEMHI YHCTI OyIIelo IOHAKK i OTPOKHU, Bif IPUPOAU HArOPOMXKEHi IaCIUBUMHU
3pibHOCTIMHU. IcOKpaT ix 3BUYailHO Ha3uBae naidacg Bewv, To6TO miTbMu OoxuMu. ToMy 5
IIJTI0 TIOASKY TBOEMY Yy[OBOMY HOSE€YKOBi, IIPOTOiE€PEI0, BEIbMUIIAHOBHOMY OTLO [IeTpoBi
3a Te, L0 BiH JOTOMIr MeHi 3aB’si3aTé 3 T00010 APYyXKOy, Ky 5 BBaXkaio s cebe macTtam. A
1100 y PO3/Iyli 3i MHOIO TH He TYXKUB, S BUPIIIUB HamucaTu Ojsg Tebe Kinbka 071aro4eCcTUBUX
TPEIbKUX CEHTEHIIiH Pvnuoovvov, ToOTO maM aTKy. K Tinbku 3'sBUTHCS B Tebe GaxKaHHS



TIOTOBOPHUTH 31 MHOIO, IIOTJISIHb Ha 11i BUCJIOBY, i TOOi 3macThCsl, HIOM TH PO3MOBIISIEII 3i MHOIO;
3ragy¥ Ipu IIbOMY SIKi pO3MOBH J100UTL BECTHU TBill [PYT.

OTxXe, meplila CeHTEeHIIig Xail Oyfe Taka:

1. K&AAoTtov ‘e@ddiov A 'ev o yfpatt B ‘'n copla. — "Halikpammuit IyTiBHUK B CTAapPOCTi
— 11e MympicTe", abo mabeia, To6TO Hayka, 60 TIOOUHY B CTAPOCTI 3aJIUINAE BCE, KPiM HAYKH.

2. Zepvdc ‘epwc ‘apetic C, — "IIpekpacHa i BenuyHa 110008 00 4ecHOTH". Bo He MOXKHa
He MOBaXKaTHU TOT0, B KOMY BOA4a€ll OCeN0 YeCHOTH; afxKe Me 1000B 10 YeCHOTHU, TaM
NIOBUHHA OYyTHU TigHICTE.

3. ®1Aovg 'éxywr vouife Onoavpodc ‘Eyelw. — "Martouu Apy3iB, BBAXKAM, IO TH BOJIOTIEIT
ckapbom". Himo, kaxe, CeHeKa, TaK He pafye, SK BipHa Apyxk0Oa.

4, Xodend té kaAd. — "IIpekpacHe Baxke'".

A 'E@d610v Big ‘'060¢ — mopora. [Tpum. aBTOpA.

B Té yfpag, yfpatog — crapicts. [TpuM. aBTOpA.

C Zepv1d¢ — moBaXKHUM, BaXKIUBUY; 'EpwC, "€pwToC¢ — OaxkaHH, M000B, [TpuM. aBTOpA.
222

5. 'OAlyn mpdc KaxOTNTA ‘'066C A. — "KOopoTKmi IUIsSX [0 371a". Ajle IPUHMY OJWH BHCIIIB
i3 cBaToro mucrMa. IlaBio B mocimaHHi o cBoro Tumodis (ri. I, xkinenp) nume: "Eott 6€
moplopdc B péyac ‘n evoéPera petd avtapreioc. — "BenukuM HambaHHSIM € 01arodects
pa3oM 3 moMipHicTio. bnarodecTio BlnacTUBO mIaHyBaTu 6ora i MOOUTU OGIMKHLOTO".
AvTtopkrela TaTUHCHKOK MOBOIO HA3WBAETHCS CIOKOEM [VIIEBHHUM, IIPU SKOMY JIIOOWHA
3aoBoJieHa CBO€M gonelo. Ome To0i Ha maM’ATKy Bif Melie: OyOb 3aJOBOJIEHUM TUM, IO
Maerl.

ByBaii 3mopoB, Mill HaWXafmaHimuu, Miit Muxaiae 3 TBOIM IMpeKpacHUM OpaTUKOM
['puneM. Xay gonoMarae XpuCTOC BalllUM KpalllUM yCITlixaM B Y€CHOCTI.

TBiu HoBUU Opyr ['pur[opii] Ck[oBopoga].

Jluniasa 9, 1762.
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[XapkiB, MicieBuii; KiH. CeprHSI — mM0o4. BepecHs 1762 p.]/ 501 /

Mi Michaé€l,

gaude in domino!

Si tibi publice discere graecam linguam non licuit non tam ob nimium laborem, quam
per quorundam improbum conatum, non ideo tibi clipeus, ut ajunt, est abjiciendus. Paulatim
privatim disces et omnino, si me amas, disces. Clarissimum argumentum mihi tui in me
amoris futurum existima, si amaveris graecas Musas; et si tibi gratus est noster tui amor,
tantisper eum duraturum scias, dum virtutem koi ‘eAANVIKG ypdppota veneraris et expetis.
Imitare igitur palmam, quae quo gravius petrae avulsae saxo premitur, eo procerius
pulchriusque sursum erigitur. Haec est illa arbor, quae victoribus martyribus in manus
datur, ut videre licet in picturis. Furtivis horis quotidie, paululum quidern certe, sed,
inquam, quotidie aiiquid, velut in stomachum, vocabulum aut sententiolam in animum injice,
ac ceu igni alimentum paulatim appone, ut alatur et crescat animus, non obruatur. Quo
lentius disces, eo fructuosius. Lenta perpetuitas spe majorem acervum accumulat. Opera



manuductoris, si forte opus erit, praesto est. Habes multos ex condiscipulis, qui admoneant,
siquid dubites. Quodsi mea etiam opera uti volueris, nihil mihi gratius erit. Ad hoc nisi me
avunculi tui rss. p. Petri meritum et benevolentia obligasset, ipsa nostra amicitia satis
incitamento erat futura.

Amicus tuus Greg[orius] Skoworoda. / 502 /

A 'OAlyoG — KOPOTKHUM, MaIui; KAKOTNG, KAKOTNTOG — 6e3uecTs, 3/10. [TpuM. aBTOpA.

B ITopiopog — [moxom, mpubyTok]. [Tpum. aBTOpa. 223

Si quid pecunia opus erit mutua, ut solet accidere, noli quaerere alios tibi creditores
praeterquam me, nisi forte putas hic quemquam alium humaniorem erga te esse, quam me
tibi. Scio te nimii esse pudoris, et malo in hanc partem pecces, quam in diversam, interdum
tamen deponendus est pudor in honestis quidem rebus solis, ubi praesertim urget
necessitas. Et stultitia est id pati, quod fugere possimus. An metuis, ne te pauperem
existimem et in paupercula domo natum, si venias rogaturus mutuum? Ah non is sum, sed
qui jam pridem cecini laudes paupertati. Aliis inservio cur non tibi et tuis? Si ipse pudefis,
mitte Alexiolum nostrum, facile rem conficies. Caeterum si quis forte grammatophorus
continget B OnmaHKy, significabis mihi per eundem Alexiscum. Sum omnino 1...

Miu Muxaiire,

pafiv B rocmoyi!

k1o To6i He mO3BOJIeHO OQilliiHO BUBUYATH I'PELILKY MOBY He CTiJIbKM 4epe3 Te, 1100 He
nepeoOTsKyBaTU Tebe, CKiIbKM BHACHIOOK HEPO3YMHOI'0 BTPY4YaHHS AesSKux 0cib, To ToOi
30BCiM He CJIif ITle, SIK KaXKyTh, CKIamaTu 30poto. [IoTpoxy TH MpUBATHUM CIIOCOOOM MOZKEII
BUBYATH ii, i, B3arai, gKIo MeHe MO0UIN, BUBYMIICS 1. Mal Ha yBa3si, 10 HalKpalluM
ImOKa30M TBOEI J1I000Bi 0 MeHe Oyme TBOS JTI000B OO TPeLbKUX MY3 i gKIo ToOi mopora Haia
n1000B, TO 3Hal, Mo BOoHa Oyfge TpUBATH OO THUX IIip, MOKU TU Oypeml IIaHyBaTU
noOpPOYEeCHICTD i eNMiHCHKY NiTepaTypy. OTXKe, HAcHigy# majabMy: YUM CHUIIbHIlIe ii CTUCKAE
CKeJis, TUM IIBU[IIE 1 IpeKpacHille 30iiMaeTbCA BOHa foropu. Lle — Te ApeBo, iKe JaeThCs
B PYKH My4YeHUKaM-TIePEeMOXKISIM, K Ile MOXHa 0a4uTH Ha iKOHaX. 3HAXOOb TOOUHY i
IIOIEHHO IIOTPOXY, ajie 000B’sI3KOBO i caMe II0JIeHHO, MiIKKUall B AyIly, K y IIJIyHOK, CJI0BO
abo BHUCIIiB i HEMOB [0 BOTHIO IigKMAal IIOTPOXY MOXKMUBY, 11100 [yIlla XKMUBUJIACh i poclia, a He
npurHiyyBanach. YuM noBinbHilIe Oygell BUBYATH, TUM IIJIONOTBOPHIlIe HaBYaHHSA. [IoBinbHA
IIOCTIMHICTh HAarpoMaaXye KinbKicTh Oinbily Bif cropiBaHol. [JomoMora KepiBHUKA, SKIIO B
Hiit Oynme nmorpeba, 3abe3nedena. Cepen ToBapuilliB y Tebe € Taki, SKi MiagKaxkyTh T0OOI, SKIIO
B YOMYy-HeOy[b He BIIEBHEHUH. fKIO XK TU 3aX04ell KOPUCTYBATUCS MOEI HOIOMOI0I0, TO
ot MeHe He Oyze HiY0oro mpueMHimoro. Akirno 6 o 1[boro MeHe He 3000B’s13yBajiy MOCIYTH i
noOpofiiicTBa TBOTO AsAedKa, mpernomobHoro oTis [leTpa, To caMa Halla pyxk06a Oyna 0 ons
TOTO JOCTaTHIM IIPHABOOOM.

Tiu gpyr 'pur[opiii] CkoBopofa.

Axuio To6i Tpeba Oyme MO3UYUTH [esKy CyMy I'POILeH, 5K Ile TPAIJIIEThCS, He IIyKau
co0i iHIMUX KPEeguTOpiB, OKPiM MeHe, SKIIO TH He AyMae€ll, [0 B Ll cIpaBi XTo-HEOYOb
inmu# O6yme 224 mopo tebe memikaTHImUM, HiX g. {1 3Hat, 0 TU HaAA3BUYAUHO
COpPOMIIMBHUHY, i BBaXKalo 3a Kpalle, 100 T rpimus y 1el 6iK, a He B IPOTUIEKHUN, OMHAK



iHomi cIif BigKMHYTH COPOMJIMBICTh, 3BUYAMHO, TiTbKM B YECHUX CIIpaBaX, 0COOJIMBO TeIep,
KOJIU LIbOTO BUMarae HeoOxifHiCTh. I Oe3rmy3mam Oysio 6 TepmiTé Te, 940ro MOXKHa YHUKHYTH.
HeBxe Tu 0Ooilics, 10 s BBaXaTuMy Tebe 3nupmapeM a00 TaKuM, IO IOXOOUTH 3 OimHOI
POOUMHMU, SIKIIO TH IPUMIEI 3a m03uuKo? O, s He TaKui, 5 BxKe paHillle BOCXBAJISIB OiTHICTbD.

4 poGnio mocnyru iHIMKM, YoMy XK He pobuTu ix ToOi i TBOIM. AKIIO X TH caM
COpOMHUIICH, TO Iounu Hamoro Onekcy; TU WMBUAKO BIALITYeElI ciIpaBy. BTiM, AKiio
BUITaIKOBO Oyne nucrtoHoiua (B OjlIaHKY), CIOBiCTHM MeHe udepe3 1pOoro Xk Onekcy. 4
30BCIM...

4

[XapkiB, micieBuii; mod. BepecHs 1762 p.] / 391/

Salve, mea unica voluptas,

Michaél mellitissime!

Quoniam tam angelice amas Davidicos psalmos, dici nequit, quantae mihi est hoc
voluptati. Accendis tali tuo tantoque ingenio quotidie novos in me tui igniculos, quos
quoniam ex virtute sunt nati, immortales fore confido. Nihil nunc dicam de stylo tuae
schedulae. Crede mihi, Erasmum nostrum visus sum audire, adeo latino spirat spiritu. Vale,
mi anime! Versus utcunque licet sunt pulcherrimi, aliquantulo adjutos tamen propediem
remittam, saltem ut modulationi vocis sint aptiores. Tu perge talis esse, qualis es.

Tuus Gregorius.

Ipse docebo cum organo pueros, interim jubebis Maximiscum nostrum utcunque
musicas notas praemollire. Quando me ad te vis venire, scribes 1.

3OpacTyi, MOSI EAVHA PafocCTe,

Muxaiine HaugoOPOXKYn!

He moxy T06i cKa3aTH, K MeHi IPUEMHO Te, IO TH TAKOI0 aHTeJIbChKOIO J1I000B IO
mobuin ncanmu [aBunoBi. TaKuMU BETUKUMM BJIACTUBOCTSIMHU TBOEI AVIIi TU LIOOEHHO
3alaJIloell y MeHi CTiIbKM BOTHUKIB 11000Bi 7o Tebe, 5Ki, Oyay4u HapO[AXKEHUMU 3 YECHOTH,
OynoyTh, 51 CIIOfiBalOCh, BiuHMMU. Higoro Temep He CKaXy PO CTUJIb TBOTO JKUCTa. [1oBip —
MEHi 3[1aBajioCh, 110 S 4yl Hamoro Epa3Ma, HACTiIbKU TBiX JIUCT NPOUHATUU TAaTUHCHKUM
OYXOM.

ByBaii 3mopoB, Mos gyule! Bipii, HacKinbKu e MOXKJIKMBO, IpekpacHi. HeBmoB3i s ix ToOi
IIOBEPHY B IEIN0 BUIMPABIeHOMY 225 BUTAALI, 1100 3poOuTH iX OiNbII MPUAATHUMU OIS
nekyiaMyBaHHA. Ty i Hagani Oy[b TaKuM, SIKUW TU TeIep.

TBiu ['puropiu.

CaMm s IpoBOOUTUMY 3 XJIOMIISMU HaBYaHHS B CYIIPOBOMi OpraHa, TUM 4YacoM ronbai 1mpo
Te, 100 TPOXHU MiATOTYyBATH OO CIiBiB IO HOTaxX Hamoro MakcuMmka. Hanuimu, Konu s
IIOBUHEH [0 Tebe MPUUTH.

5

[XapkiB, MicuieBuii; cepen, Bepecus 1762 p.]/ 171/

Salve, carissimum nobis Cwov.

Michaél mellitissime!

Cum mature e ludo descendissem, cumque quod agerem quaerere coepissem, ecce tibi



repente in oculos nostros proles illa, quam nostri, opinor, vocatur nescis qui? vocatur
Michaél. Tu, inquam, subito animo meo obversari coepisti. Nunquam enim cum meis musis
congredior, quin te animo videam, videarque tecum musarum amoenitates lustrare kai tov
‘EMkwWva peragrare, teque iisdem rebus ac iisdem Camaenarum voluptatibus deliciari
putem. Et certe quidem ad perfectam illam veramque amicitiam, quae sola maxime edulcat
vitae molestias, imo vivificat, non solum pulchra virtus, geniorumque similitudo, sed etiam
studiorum requiritur. Non enim perfecte conveniet inter diversorum studiorum homines. Et
permulti hoc ipso nomine esse mihi justi amici nequeunt, quod literas non didicerunt: aut
didicerunt quidem, verum a meo ingenio alienas. / 172 / Etiamsi caetera omnia sunt similia.
Fateor apud te affectum meum. Equidem te amarem, etiarasi prorsus esses 'avaA@apnroc,
propter candorem scilicet ingenii tui honestarumque rerum appetentiam, ut alia taceam,
etiamsi plane rudis rusticus esses. At vero nunc cum video te ad graecanicas literas (quas
quomodo amem, quid ego tibi dicam?) mecum incitari adque humaniorem illam literaturam,
quae omissis gerris Siculis, ut dicitur, pulchra simul et utilia spirat, tantus in animo meo
amor tui invalescit, ut de die in diem major crescat, nec quidquam mihi in vita dulcius, quam
tecum tuique similibus garrire. Sed avocor.

Vale, Michaél!

Compone mihi tres quatuorve versiculos ac ad me transmitte. Quos rogas? Quos libet,
nam tua omnia placent. Bene facis et pie, mi anime, quod custodem praefecisti Maximiscum
aegroto fraterculo. Ceterum ne temere audias quoslibet medicinam indicantes. Nullorum
enim artificum major copia apud vulgum, quam medicorum, et tamen nihil minus vulgus
novit, quam morbos curare. Praeter vulgaria simplicia medicamenta 226 respue omnia.
Venae sectionem aut castapotia (mponocHis) fugato tanquam anguem. Et si volueris invises
nos confabulaturos hac supra re hodie 1.

Tui amantissimus Greg[orius] Sabbin.

3OpacTyi, Haliopoxk4a MeHi iCToTo,

HauMumimui Muxaune!

Konu g B 3BUYaliHU# YaC BUXOAMB 3i MIKOJIM i CTaB AyMaTu MpPO Te, 1o MeHi Tpeba
poOuTH, palTOM Ileped MOIMU OYMMa 3'SIBUJIaCh NIOOWHA, AKY, S AyMalo, TH 3Haem. Ak ii
3ByTh? 3ByTh 1l MuxaiinioMm. TH, Kaxy, CTaB HeCIOAiBaHO 3 ABISTUCH B MOil gymri. Konu g
3ycTpivyarocsk i3 CBOIMU My3aMH, TO 3aBXk[au 6auy Tebe B CBOIX [yMKax, i MeHi 3ma€ThCs, 110
MU pPa30M BTIIIAEMOCS IpUHAZaMU My3 1 pa3oM xopguMo 1o ['enikony. {1 BIeBHEHUH, 10 TH
BTIIIAEIICS TUMM K CAaMHUMHU pedyaMy, TUMU XK CaMUMM IpuHagaMu KameH (My3). I milicHO,
IJIs1 TIOBHOI i iCTUHHOI ApyXk0H, gKa €qrHa HauOinbllle 3M IKIIy€e MPUKPOIIi XKUTTS i HABITh
0XKMUBJISIE JIIOfIel, MOoTPiOHA He JHIle MpeKpacHa Jo0poYecHICTh i momiOHICTh He caMUX TiMbKU
OyII, ajie ¥ 3aHsTh. | caMe 3 Ili€l MPUYKMHM CIIPABXKHIMU MOIMU APYy3siMu 6araTo XTO HE MOXKe
OyTu, 60 BOHM He BUBYANIM HayK a00 X SKIIO i BUBYAIHU, TO TaKi HayKu, SKi 4yXKi MoIM
PO3YMOBUM HaxXuJlaM, X04Y Y BChOMY iHIIIOMY BOHHU i momiOHi o meHe. [Ipu3Hatocs To6i B MOil
no Tebe MPUXUIBLHOCTI: 1 TeOe n0O6UB OM, HaBiTh IKI[0 O TU 30BCiM OyB HENMUCHMEHHUM,
nmw0o6uB OM caMe 3a SICHICTh TBO€I [AyMIi i 3a TBOE MparHeHHsS OO0 BChOTO YeCHOro, — He
TOBOPSTYM yKe IIPO Bce iHIle, m106uB 0u Tebe, xoua 0 Tv OyB 30BCiM HEOCBiY€HUM i IPOCTUM.



Temep xke, Konu 5 6ady, 0 TH Pa30M 3i MHOIO 3aXOILTIOEIICS JIiTEPATYPOIO T'PeKiB (B SAKii
Mipi 1 iX 1iHy10, MeHi HeMa moTpeOu roBopuTH TOOi) i Ti€l rymMaHiTapHOO NiTEPATypPOIO, SKa,
SAKIO 3aJIMIIUTUA B CTOPOHI CIIIIIMCHKI XXKapTH, 9K KaXyTh, HaJlUXa€ Ha BCe IIPeKpacHe i
KOPHCHe, — TO B MOI{ OyIIi YTBEPAXKYETLCS TakKa I000B o Tebe, KA 3pOCTa€E 3 KOXKHUM
OHEeM, i OJisT MeHe HeMa€ B XHUTTi HiYoT0o mpueMHiIoro, Hixk Oanakatu 3 To60i0 i TOOI
nofiOHUMU. Ajle MeHe KJIUYYTh.

Bysau 3mopos, Muxaiine!

Cknamu myis MeHe Tpu ab0 YOTHPHU BipIIMKMY i mepeuny ix MeHi. dki? — cnutaem tu. Aki
xouen, 00 Bce TBOE MeHi mogobaetrscsa. Tu gobpe i 6maroyectuBo 3poOuB, MOS AyIIeE, II0
MaxkcuMKa NOCTaBUB CTOPOXKeM A0 xBoporo O6patuka. OgHakK He ciayxad HeoOadHO
BUIIQ[KOBUX JIIOMIEH, 1110 PEKOMEHAYIOTh Ti abo iHmii nmiku. B xKopHiit ramy3i B Hapodi HeMa
TaKOi BEJIMKOI KiTbKOCTi 3HAaBIIiB, SIK ¥ MEOUIIMHI, i HeMa HiY0ro Takoro, mpo 1o 6 Hapox Tak
MaJjio 3HaB, K PO JiKyBaHHS XBOp0O. 3a BUHSITKOM 3arajibHOBXMBaHUX MPOCTUX JIiKiB,
Bimkupay Bci. KpoBomyckaHHs 227 ¥ MPOHOCHOTO [TPOHOCHISI] YHUKAM, IK OTPYHHOI 3Mil. I
SKIIIO XOYell, 3aiix 10 MeHe, i MU 3 TO00I0 PO 1ie CbOTOOHI TOTOBOPHMO.

Benbmu mobnsuuii Tebe ['pur[opiit] CaBud.
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[XapkiB, MiclieBul; cepel. — Apyra mojioBuHa BepecHs 1762 p.] / 931/

Salve, vigor studiorum meorum Michaél mellitissime!

Remitto tibi tuos versus sacros, leviter immutatos non ad sententiam, sed ad vocem.
Mihi quidem tua omnia sic placent, ut non mirum, sit, si hos versiculos aliquoties osculatus
sum.

[3mpacTyii, cuo 3aHATL MOIX, Muxaiine HalCONMOIIIH!

[Tocunato ToOi Ha3an TBOI CBSALIEHHI BipIli, 371€TKa BUIIpPaBiieHi — He MO0 3MICTy, a
10710 po3Mipy. MeHi Bce TBO€E TakK MMomo0aeThCs, TOXK He OUBHO, IO IIi Bipii g KinbKa pa3iB
OLIiTyBaB].

Cnacu M4, rocrogu! Axo

[Tpenono06Hiit ockynh.

['oBOpPUT NTOKHAS BCSIKOU

U vt uctune HUuroh.

37110CTh BO BCHX XUBET cepAlax,

Camo ToX u BO ycTax 1.

[ToTpebu TH yCTHR JICTUBHI,

U a3k BenephYuBEIA.

Koii Tak B ce0f) pa3aMuuinser:

fA3UK BO3BEJIUYUM CBOM.

OT Hac 0H; Tak pacCyXpaer:

KTo rocrnogs Ham u 60T KO#t?

Ho gns 6hpcTBiit HUImx BCHhx

Y Bo3prixania THx

BcraHy 3 CHa, peyde CIlaCUTEJb,



Byny Bai ckop 3allluTUTEIb.

['ocnopse €10BO IpaBOUBO

YucToe Kak CBRQTIION ria3

Vinu Kak cpebpo HeTKHUBO,

OuuieHHOE CeoM pas.

Tl Hac, 60Ke, COXpaHH,

Bo 6e3K0HEYHIN IHEI

OT Takoro poma JIKMUBBIX

U gyenoBRK HeyeCcTUBHIX. / 932 /

Vale, napBevia to0 Xprotod 6radoymn, et sponsi tui s. hymnis 2 super omnia oblectare!

Tuus Gregorius 2. 228

[[IpoImaii, HETIOPOYHUY TOCTiINOBHUKY XPUCTA, i OibIlle BCHOT'O BTilllalCA CBAIEHHUMHU
riMHaM¥ Ha 4eCTb XKeHuXa CBOro!

Tiu I'puropiu].
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[XapkiB, MiclieBuY; Apyra IOJI0OBUHA BepeCHs — 104. KOBTHS 1762 p.] / 161/

"Epdopie MiyarA!

Quemadmodum mercatores summo studio cavere solent, ne sub specie bonarum malas
damnosasque emant merces, ita nobis videndum accuratissime est, ne, dum amicos,
optimam supellectilem, quaerimus, imo thesaurum inaestimabilem comparamus, per
incuriam in adulterinum et falsum incidamus, qui dicitur adulator, et secundum paroemiam
‘avti yvnoiov ypvoot ‘vmoéyaAkov, id est subaeratum, sive pro thesauro carbones
inveniamus. Primum igitur discrimen adulatoris est mutabiltas et inconstantia, ut non possit
diu eadem sequi eidemque instituto adhaerere, sed veluti simia aliis tantisper conformatur,
donec quod captat, ceperit. Sed praestant ipsius Plutarchi verba: "Principio intuendum est
in similitudinem instituti atque continuationem, perpetuo ne iisdem gaudeat, eademque
laudet, vitamque suam ad unum dirigat atque exigat exemplar, sicnti decet ingenuum
amicitiae ex iisdem moribus formatae consuetudinisque amatorem; talis enim est amicus. At
vero adulator, cum stabilem nullam habeat suorum morum sedem, neque certum aliquod
vivendi delegerit genus, sibi quod placeat, sed quod alteri, cumque alteri sese affingat atque
adcomodet, non simplex est aut unius modi, sed varius ac multiplex, ex alia in aliam subinde
formam transiens". Hactenus autor. / 162 /

Mi Michaél! Dic mihi ingenue ac bona fide, utrum succenses mihi, nec ne? An ideo
nullam ad nos literam raittis, quod versiculos tuos dixi rudiusculos? At tanto crebriores
mitte. Quis enim nascitur artifex? Usus per errores ducit nos ad elegantiam scribendi. Illi
quidem ad perfectos comparati videri possunt tales, sed ad tuam aetatem, ad tuos in literis
profectus collati, satis merentur laudis. Grede mihi, mi anime, ego cum hoc aetatis, qua tu
nunc es, essem, ne pessimum quidem versum pangere poteram. Is hinc igitur, quo dignus
es, si hoc te male habet! Excute igitur mihi dubium primo quoque tempore. Quodsi verum
est, quod suspicor, aude quantumvis solaecissare. Ah nescis, quantum vincis alios in
scribendo! Significa etiam, utrum placent tibi hi flosculi Plutarchi. Sin minus, mutabimus



scriptionem, as pro istis missitabimus curtas, sed sapientes velgraecas vel latinas vel
utrasque. Ad haec nescio, quomodo vales, 229 praesertim animo. Si quid est, quod tuum
pectus molestet, profer apud amicum. Si non re, consilio certe condolescentes juvabimus.
De his omnibus tribus brevissime me monebis. Scio enim temporis tui penuriam.

Vale mi philomuse! Interim tuam schedulam avidissime expecto.

Tuus Gregorius Sabbin 1.

E{ ypeloaw "éxerg ypnudtwy, ypdee mpdc ‘nuag

JIrobuit Muxaiine!

[Tomi6HO mO TOTO, SIK KYIIi BXMBAIOTh 3aCTePEeXHUX 3aXO0fiB, o0 mif BUTIAIOM
XOPOIIMX He KYMUTH IOTaHUX i 3iMcoBaHUX TOBapiB, Tak i HaM Tpeba HaWpeTenbHilIe gOaTu
po Te, o0 o0rpaloyuu ApYy3iB, 1}0 HAUIIMINY OKpacy XKUTTS, Oifibllle TOTO — HEOLiHEHHUH
ckap0, yepe3 Hex0anbCTBO HE HAaTPAMUTH Ha LIOCH Mifipo0jieHe i MHUME, 1110 HAa3UBAETHCS
IigIeCHUKOM, i He oflepKaTH, 3a IIPHUCIIIB’'IM, 3aMiCThb YHCTOTO 30JI0Ta 'LVIOYAAKOD, TOOTO
nigpo6ky 3 Mini, abo 3aMmicTh ckap6iB — Byrinns. [lepiia BigMiHHA O3HaKa MifiJIeCHUKA —
MIHJIUBICTD 1 HEIIOCTIMHICTE: BiH HE MOXKE [OBrO CJIiAyBaTH 3a OOHUM i TUM XK€ i TPDUMATUCh
OJHOTO ¥ TOTO X IIpaBUJjIa, aje, MOAi0HO [0 MaBNH, HACJIAYE IHIINX OOTH, JOKU HE OIEePKUTh
TOr'0, 4Oro goMaraBscs. Ajie HaBeqy cioBa caMmoro [Inyrapxa: "3 caMoro moyaTky CJjif MaTu
Ha yBa3i IIOCTIMHICTD i MOCTiAOBHICTh CIIPABXKHLOI'0 APYTa: UM MOCTIKHO BiH TOMY X pafi€, Te
K CXBAaJIIOE, 1 UM CKEePOBYE BiH XKUTTS CBOE 3a OAHUM 3pa3KoM, gK Lie BJJaCTUBO TOMY, XTO
Mo0UTh APYXKOY i HABUKYU XKUTTS, AKi YTBOPUIUCS Ha OCHOBi MOAiOHOCTI XxapakTepiB, 60
Takui Opyr. [ligecHUK Ke, He MalO4Yu MOCTiMHOI MifCTaBU OJIS CBOEI MOBEMiHKU, He
BuOpaBuu cobi meBHOro crnocoby XKUTTS, SKUil 60U oMy nmopobaBcs, a He iHIIOMY,
HaCNigy04y iHIIOTO i O HHOTO MPHUCTOCOBYIOYUCH, OTXKE, HE € MMPOCTOI0 JIOANHOI0 abo
JIONMHOI OMHOTO CIIOCO0y XKUTTS, aje MiHJIUBOTO i Pi3HOMaHITHOTO; 3 OJHOTO BUOY BiH
pamnToM MepexonouTh B iHIIKK". Tak TOBOPUTH aBTOP.

Miu Muxaiine! CKaxu MeHi IIKXPO ¥ OOBEPTO, THIBA€IICS TH Ha MeHe 4u Hi? HeBxXke Tu
TOMY He IIPHUCJIaB MEHi XKOMHOT0 JIUCTA, IO I 3HAUIIOB TBOI Bipimi merio HeoOpobIeHuMu?
HaBmaku, TUM 4YacTimie iX mocunai. bo XTo K HapomXyeTbCcsI MUTIHeM? BrnpaBu depes
IIOMUJIKM BENyTh HAaC OO BUTOHYEHOCTI muchbMa. TBOI BipImi, AKIIO IX MOpPiBHIOBATHU 3
0e300raHHUMH BipIIaMu, OiCHO MOXKYThH 3[MATHUCS TaKUMHU (SK S IX OIIiHUB), aje, SKIIO
3BaXXKUM Ha TBill BiK i TBOI yclixu B HayKaX, BOHU B JOCTATHil Mipi 3aC/IyroByIOTh [I0XBAJIK.
Bip Meni, mos pyine, konu g 0yB Y TBOEMY Billi, 1 He Mir CKJIaCTX i HAUNIPOCTIIIOTro Bipiia.
OTXe, TU Ha IMIIAXY [0 METH, IOCTOMHOI Tebe, Konu Tebe 1e Tak xBumoe. 230 Po3Bill mii
CYMHIB 3 CaMOro Io4aTky. fAKIIo BipHO Te, 110 S Mifo3piBaio, To He 6ilics MOTPILIATH IPOTH
IIpaBuJ MOBU. AX, TM He 3HAEI, HaCKUJIbKU TU MepeBepIIyell IHIMX B nuchbMi! Big3Hay
TaK0X, 4u nofobaroThcst TOOI 11l KBiTOUKY 3 [ImyTapxa; SKLIO Hi, TO 3MIHUMO CTHUJIb JIUCTA i
3amicTh HuX OymeMo mocuaaTu To0i KOPOTKi, ajie My[pi BUCTIOBH — T'PELbKi UM TaTUHCBHKI abo
i Te, i mpyre. Kpim Toro, g He 3Hal0, K cebe mMovYyBa€ll, 0cobnMuBo, K y TeOe Ha myuri. Konu
1m10-HeOyOb TypOy€e TBOE ceplie, IOBifail APYToBi. AKII0 He [iloM, TO IIOPaA00 y BCIKOMY pasi
LNOIIOMOXKEMO TOMY, XTO cTpaxpae. [Tpo 1i Tpu peyi MoBigoM MeHe B HauKOPOTILUX CJI0Bax. fA
3Halo, 110 B TeOe He BUCTadae BiJIbHOTO 4acy.



ByBait 3gopoB, Milt mo0uTento My3! TuM 4acoM 3 BeIMKUM HETEPIiHHSAM XAy TBOTO
JIUCTA.

TBiu I'puropiu CaBud.

Axuro Tv moTpebyel rpoiieli, HaluI MeHi.
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[XapkiB, MiclieBuY; Apyra MOJI0BUHA BepeCHs — 104. KOBTHS 1762 p.] / 431/

Mi carissime Michaél, salve!

Mitto tibi qualecunque specimen secum ipso loquentis animi tacite seseque tamquam
lusu quodam oblectantis ac in morem alitis per sublimia coeli spatiosaque volitantis ac
tamquam velitantis. Incredibile dictu, quam istuc delectat, cum animus liber ab omnibus
atque expeditus in morem delphinis pernicissimo, sed non insano motu @épetat. Magnum
hoc quidem est atque unice summis viris familiare et sapientibus. Haec est illa ratio, qua
taedium altissimae solitudinis sancti homines et prophetae non modo tulerunt, sed etiam
inerrabiliter sunt delectati T ‘epfipw, quam adeo ferre grave est, ut Aristoteles haec dixerit:
"Homo solitarius aut bestia est fera, aut deus". Videlicet mediocribus hominibus mors est
soliiudo, oblectatio autem iis, qui aut oppido fatui, aut excellenter sunt sapientes. Illis grata
‘N ‘epnuia propter stuporem; horum autem mens dia divina invisibiliter inveniens occupatur,
mireque delectatur iis, quae vulgaribus ingeniis sunt 'ddvta, unde vulgus et admiratur tales
/ 432 | et melancholicos vocitat; at illi quasi jugi convivio deliciantur, nullo negotio sibi
exstruentes aulas, atria, domos ("konb Bo3mob6neHHa" etc), verum etiam montes, fluvios,
silvas, campos, diem, noctem, feras, homines et quid non? "U Becesie Bh4YHOe Haf r1aBoio
ux". Hujus Abrahamiticae familiae si cupis esse nepos et esse heres invisibilium bonorum et
non adimendorum, hos suspice, hos imitare, his adhaere, ac ostende jam nunc in tenella
aetate, ut appareat te catulum non porci, sed leonis, 231 pullum columbinum, aut aquilinum
esse, non vespertilionis, non filium tfi¢ 'Ayap ancillae et servae, sed Sarrae, quae gignit in
libertatem, breviter non mundanum, non trivialem, non lippis et tonsoribus notum, ov T4
kK01wdv, sed excellens, sed rarum, sed novum atque caeleste cogita, molire, meditare.
Persequere non inanes Twv 0o@loTWD MAOKAG, non distinctionum bifidas ungulas, porcis
familiares, sed tales libros degusta, quales sunt, in quibus haec aut similia referuntur: Quid
est philosophia? Respondetur: secum ipso morari... secum loqui posse. Rursum: cum Crates
videret quendam secum in solitudine loquentem, non sane cum malo, / 441 / inquit, hornine
confabularis etc. his affinia. Talibus videlicet libris praeparatur animus ad lectionem s.
scripturarum, quae sunt piarum ac angeticarum mentium ‘o mapdbelocog, qui semper
spectatur et nunquam satiat. Tales homines inspiciendi, quorum verba, facta, 16 'éppua,
incessus, gestus, esus, potus breviter tota vita €1¢ 16 'evtdg @épetat. id est, introrsum, velut
illa vestigia, ut est in Plutarcho, spectat, id est, qui non volantia non nubes persequuntur,
sed unice anirno suo intenti ko1 mpooéyovolv, donec dignum deo se ipsos habitaculum
praeparent. Kai ‘o 6e6¢g, ubi insedit animis eorum, ubi 'efaociAevoe, tum quae sunt vulgo
intolerabilia, horrenda, sterilia, nae ipsis divina, nectarea, ambrosiaque sunt breviter:
"Becesiie BhuHOE" etc.

Vale, carissime anime!



Tuus Gregor[us] Sabbin 1.

Miu Haugopoxuyni Muxanne, 3gpacTtyi!

[Tocumnato To6i 3pa3oK pPO3MOBH Ay, iKa MOBUKHU Befie Oecimy cama 3 co6oto, Hibu Tpoto
BTimaiouu cebe, i, K OopeJ1, JIiTa€ M0 BUCOKUX i MHNPOKUX HeOECHUX MPOCTOpPax i HiOu
6opeThcs. BaxXKo ysABUTH, HACKINIBKY II€ IPUEMHO, KOJIM AyIlla BijlbHA i BigpedeHa Bif] yChOro,
nonibHo mo menbdiHa MunuTh y Hebe3nmeyHoMy, aje He Oe3ymMHOMY pyci. Lle moch Benuke i
BJIACTUBE JIMIIE HAUBEIUYHIIMUM MyXaM I MyapenaM. Y I[bOMYy IpUYXAHA TOTO, IO CBATI
JIIOOY 1 TPOPOKYU He JIKIlle 3HOCUJIA HYAbI'Y IIOBHOI CAMOTHOCTI, a i 0€3yMOBHO BTilllanucs
CaMOTOI0, 3HOCUTH SIKy TakK BaxkKo, II10 ApicToTens cka3aB: "CaMOTHS MioguHa — ab0 OUKUM
3Bip, abo 6or". lle 3HAYUTH, IO {7 3BUYANHUX JIIOEH CaMOTHICTh — CMEPTH, ajie Hacoyoaa
O TUX, gKi a0o 30BciM OypHi, abo BupmaTHi Myapeni. [TepImuM NyCTUHS MPHEMHA CBOEID
THIIIeI0, HEPYXOMiCTI0; 60KECTBEHHUM XKe PO3YyM OCTaHHiX, 3HAUIIOBIIK 00XKECTBEHHE, HUM
IIOCTIMHO 3a¥MAa€ETHCS 1 BEJIbMU BTIIIAETHCA TUM, IO OJIS 3BUYAUHUX yMiB HEJOCTYIIHE; TOMY
IIPOCTHM HApPO[ IIaHy€ TAaKWX i HA3WBA€E 1X MeJIaHXO/IiKaMu; a BOHU HiOu mepeOyBaloTh Ha
Oe3nepepBHOMY O€HKETI, CTBOPIOIOTH, HE IIOPYIIYI0YHM CBOTO CIIOKOIO, ajlaly, aTpil, OyquHKU
["Komb Bo3miobGsieHHa'"] Ta iH., HaBiTh 232 ropH, pikH, micu, O, HiY, 3BipiB, NMOMeH i Bce iH.
["W Becenie BhuHOe Hap riaBoio ux"]. AKiuio Tu xodem OyTH BHYKOM Iii€l ABpaaMoBol CiM'1 i
CllagKOeMIleM HeBUAMMUX i HeBig eMHUX Ojar, TO iX IIaHy#, IX HACHigyH, iiu 3a HUMYU i
[I0OKa3y¥ yXe Tellep y HIXXKHOMY BIIli, IIT0 TH Mae€ll BUTJIAN OUTUHU He CBUHI, a JIeBa,
IITAlleHsTH ToNTyba Y¥ OpJjia, a He COBH, 110 TU He CUH Arapi, ciayxHulli i pabuti, ame Cappu,
sKa Hapo[aXKye BiIbHUX, KOPOTIIe Kaxyuu, o0 Tu He OyB Hi MUPCHKOIO JIIOAUHOIO, Hi
IPOCTAaKOM, HI TUM, 3BUYAUHUM, BIJOMHUM BCIM MifCHINyBaTUM 1 UUPYJIbHUKAM, Hi
ByJbrapHuM, ane o6 tebe BU3HABaIM 3a JIOAUHY BUNATHY, PigKicHY, sgKa nbae i gyMae
nuie mpo HoBe i HebecHe. CrifyX He MOPOXKHIM XUTpPOMyApoliaM copicTiB, He PO3ABOEHUM
KOIIMTaM CBUHEH, aje 4Yepliail Bil TUX KHUT, B IKMX BUKJIaJalOThCS Taki mpegMmeTu abo
noni6Hi mo Hux: 1o € dinocodis? Binmosigb: mepebyBaTu Ha caMoTi 3 c06010, 3 C060I0 yMiTH
BecTHu po3MoBy. [lani, konu Kpatec nmobauyuB nmoguHy, sika po3MOBidiIa caMa 3 o000 Ha
caMoOTi, TO cKa3aB: "be3CyMHIBHO, He 3 IIOTaHOIO JIIOAUHOI TU po3MoBisew” i T. iH. Came Ha
TaKUX KHUTaX Aylla TOTYEThCA [0 YUTAHHS CBSATOrO NMHUCHbMa, Ke € paeM 0Jaro4yeCTUBUX i
aQHTEeJIbChKUX YMiB, Ha SIKe 3aBXKAU OUBIISATHCS, ajle SKUM HIKOJIU HE MOXKYThb IEPECUTUTHUCH.
IuBHChH Ha TUX JTIONEN, YUl CJIOBa, Oijla, 0KO, XOMa, PyXH, iKa, HaIol, KOPOTIIIe KaXy4H, Bce
XKUTTS CKepOBaHe BCepenuHy, K Ti CIigu, IPo AKi roBoputhcsa y IlnyTapxa, 3BepHEH]
BCepenuHy, TOOTO BOHU HeE JIETSATh 3a TUMH, IO JIiTal0Th 3a XMapH, aje 3aiHATi JIUIIEe CBOEIO
OylIelo i cnyxaloTh camux cebe, MOKU He IPUTOTYIOThH cebe SK TigHy oOuTens g Gora. |
KOJIZ OOT BCENUTHLCS B IXHi [yIi, KONU 3allaHy€e B HUX, TOAL Te, 110 YABISETLCA I0POi K II0ChH
HeCTepllHe, CTpalllHe, IIyCTe, [AJI HUX CTaHe 00XKeCTBEHHUM, CIIOBHEHUM HEKTapy U
am0po3ii, kopoTiie Kaxyu#u ["Becesie BhuHoe"] Ta iH.

ByBaii 300p0B, HAUOPOXKYU ApyxKe!

Tiu I'puropliii] CaBuy.

9

[XapkiB, MiclieBul; Apyra MOJI0BUHA BepeCHS — M04. KOBTHS 1762 p.] / 441/



Salve, @1AéAAnv Michaél, giAdpovoe!

Quaesisti me heri, cum e templo egrederemur, cur tibi arrisissem ac tanquam risu
salutassem, quamquam quidem leniter subrisi, quod graeci vocant pe1bdw, et magis sum
visus tibi ridere, quam ipsa re risi; quaesisti, inquam nec causam dixi, nec nunc dicam, hoc
tantum dico, ridere libet, certe tum libuit, imo et nunc libet, ridens et scripsi, et te credo
ridentem haec legere, et ubi me videbis, risum ut teneas, vereor. Sed tu, & co@¢, causam
quaeris? Sed dic mihi, cur tibi hic aut ille 233 color, hic pisciculus magis quam ille, hac
forma consuta vestis arridet tibi, id est ad te ridet, illa non item, aut certe minus? At ego tibi
risus hesterni causam reddam. Risus quidem (tu risum tene, dum de risu nugor) est
germanus foetus gaudii ita, ut saepe pro gaudio ponatur, quale est illud Sarrae, ni fallor:
"CmBx MHE cotBopu rocmoab”. ‘'Ioadk enim hebraea vox dicitur significare To ridebit, quod
et pro risu ponitur. Cum igitur quaeris, cur rideam, videris quaerere, cur gaudeam. Ergo
causa gaudii est tibi rursum reddenda? O impudentem postulationem! Sed age! / 442 /
accingamur ad hoc quoque musis fortunantibus; quodsi non vacat audire, differamus in
crastinum. Sed instare videris causamque, velut improbus debitum debitor flagitare. Cur
igitur heri gavisus sum rogas? Audi! Quia tua gaudentia t& 'éppata adspexi gaudentem
igitur gaudens salutavi gaudio. Quodsi tibi haec causa gaudii mei ex Norvegia esse videtur,
confugiam ad aliud 'dovdov, imo tuo te gladio jugulabo, et quaero: quare nudius tertius tu
me prior ‘ev 1w vaw risu salutasti? cur arrisisti mihi? Dic, co@é, non te dimittam,
meministin’? Hactenus, o carissime, sumus jocati jocis non admodum abludentibus a musis
illis castissimis. Sive enim lugemus sive ridemus sive seria agimus sive joca, domino nostro
omnia facimus, cui et morimur et vivimus etc. Eundem precor, ut te servet in castitate
sobrietateque. Quod donum cum in te credam esse, te semper videns in congressibus
amicissimis, semper gaudebo, saeperidebo. Quis enimstipes non cum gaudio adspicit
pakdplov 'dvBpwnov kol TodToY OV Pidov; 'Eppwao!

266 Ipleyoprog] Z[aBBw].

Simul atque de risu finivi, ecce tibi noste tpiomdOnToc I'pnywpiokoc, quem lubentissime
‘MyK&A16a.

3opactyi, Muxaiine, gpyXe eiHiB i mobuteno Mys3!

Tu MeHe BYOpa NUTaB, KOJIM BUXOOUNIU 3 XpaMy, Y4OMY 5 BCMiXHYBCS i HiOU cMixom
npuBiTaB Tebe, X04 s JHUIIe 3JIeTKa IOCMIXHYBCS, IO T'PeKU Ha3WBalOTh: NEbdw. Tobi
3marnocs, 1o s cMigBcs Oinbie, HiX 1e Oysmo HacrnpaBmi. Tu nmurtas, a 1 He cKa3aB Tobi
IPUYUHY, Ta U Telep He CKaxXy: CKaxy JIUIIe Te, II0 CMisATHCSA MOXKHa Oyno Tomi, MoXHa i
Tellep; BCMIXaluuch g MUcaB LbOT0 JIUCTa, 1 TH, 4 JyMalo, MOr0 YUTAELI i3 YCMIIIKOI0; i KOJIU
T MeHe mofauwuil, g 000CS, IO TU He BTPUMAEIICT Bif yCMilIKu. Ane TH, 0 Myapelb,
nuTael npo npuyuHy. OgHaK cKaXxu MeHi: ToOi momoOaeThcsi, TOOI ycMixaeThCcs, Tak Ou
MOBHUTH, ONUH KOip Oinblme, HiXK iHIMUM, ogqHa pubKa Oinbllle, HiX iHIIa, OOUH IOKPi# O#sATy
ycMixaeThcsd, iHIIKUM — Hi, a0 yCcMixaeTbCcsa B MeHIIN Mipi, HiX iHmuM. I 1 T06i mosicHio
IPUYUHY BYOPAIIHbOl YCMIIKU. AfKe CMiX (TH He CMilics B TO MOMEHT, Kojiu 234 51 TOBOPIO
npo cMix!) — pimHu# OpaT pagocCTi, MO YacTo 3aMiHse ii; TaKuM, IKII0 HE TTOMUJISIOCH,
Bimomuii cMix Cappu: ["CMmBx MHE coTBopu rocnopas"]. bo Icaak mo-eBpeiiCbKOMYy O3Ha4ae€



"3aCMi€ThCA", a I1e CJIOBO 3aMiHfE TAKOXK 1 CMiX. ToMy, KOJIM TU IIUTAELI, YOMY f CMIIOCH, TU
HiOM muTa€el, YoMy S pafgilo. 3HA4YUTh, i MPUYUHY PafoCTi, B CBOIO 4epry, Tobi Tpeba
ckazatu? O 6e3copoMHa BuMora! Hy 110 xk! Bisbmemocs i 3a 1110 cipaBy 3a JOIIOMOT0I0 MYy3.
AKII0 He BUCTA4YUTh 4acy AJIS LbOro, BIIKJIameMO Ha 3aBTpa. Ajle TU, HAIleBHO, YIEPTO
IoMara€uicsi IpU4YrMHY, K MOXKAAIUBUAM KpeouTop BUMarae y 6opxkHUKa 1oro 6opr. Otxe,
THU MIUATAE, YoMy 51 OyB Becenuy Buopa? Cryxail xe: TOMy 110 S 1o0adyuB TBOI paficHi odi, 4,
pafgicHu, BiTaB TOro, 10 pafie, pamicTio. fAkiio ToOi g TpruYrHA MOEI PafgoCTi BUZACThLCS
HeCIIpaBXkKHBOIO, 5 BHaMcs [0 iHIIoro 3aco0y. {1 Tebe ypaxy TBOIM XKe MedeM, IUTAIYH,
YOMYy TPETHOTO [OHSA B XpaMi TH NepIIH{d MeHe NMPHUBiITAB yCMImKO0? YoMy TH MeHi
nocMixHyBcsi? CKaxKu, Mynpellb, g Bif Tebe He BifcTaHy, 4 mam’gtaemr Tu? 1o 1bOro 4acy, o
HaWOOpOXKYKM, MU BOABaJIKUCh OO KapPTiB, IKi He MPOTHUBHI HAUYHUCTIMIUM My3aM. Alxe
IJ1a4eMO MU UM CMi€EMOCS, 3aiMa€EMOCST CEPHO3HUMHU CIIpaBaMy 4u 0aBUMOCS — BCe poOUMO
IUISL HAIIOTO TOCIOfa, AJIS STKOT0 MH BMHPAEMO i XXuBeMo Ta iH. Moro x g Moo, mo6 36epir
BiH TeOe B 4MCTOTi i TBepe3ocTi! Yepes Te 110 5 Bipio, IO Ii mapy TH MaEI, TO I 3aBXKOU
pamiTuMy i BcMixaTUMYyCh, Koy ob6auy Tebe mmifg 4ac HaIluxX HauOgpyXKHimux 3yctpiyeit. bo
AKW{ OypPeHb He MOTJsSHe 3 PafiCcTIO Ha IaClIWBY JIOAWHY 1 4O TOro X — apyra? byBau
3mopoBui!

TBiu 'p[uropiii] C[aBu4].

CaMe KOJM KiHYUB IKCATU IPO CMixX, mpuOyB Halll TPUYi XKagaHUU ['puIlb, IKOTO I 3
0XO0TOI0 00iMHSAB.

10
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Reitias vires

AINEZIZ [TENIAZ

O res pauperies utilis et sacra!

O germana viris mater amabilis!

O portus miseris optime naufragis!

Portus tute quieteque!

Felix, qui penetrat mentis acumine,

Quae praestare soles commoda, quae bona

Huic, quicunque homo te simpliciter colit.

Nec pro tempore te colit.

Felix, qui potuit pangere foedera 235

Tecum, quique tuam venerit in fidem,

Quem dignata fuit mensae epulis suae A

Misit subque humilem casam B.

Longe morbus abest sedibus a tuis,

Et fumos ut apis, sic fugit abs eis:

Hydrops et podagrae, calculus 1 et bilis,

Febres ac epilepsiae.

Non est ingluvies atque bibacitas,



Morborum unde scatet plebs sine nomine.

Non hic luxus adest, mors Themidos C piae

Curarumque miser pater. / 682 /

Longe 2 cana tuis cura 3 penatibus,

Longe sunt strepitus atque negotia,

Longe vana manet gloria et ambitus

Insanaeque cupidines.

Non ictus rnetuis fulminis ignei,

Non fluctus rabidos aequoris asperi,

Dum valles humiles ac placidas colis,

Et dum lintre vadum secas.

Omnis pestis abest, spes, timor, et dolus.

Hanc odere domum tartareae deae.

Quas quaecunque domus continet, illico

Mox fit Tartarus is locus.

At secura quies, at bona sanitas

Mentis compositae dulciaque otia

Ac assueta piis membra laboribus.

Dum parvo bene vivitur.

Avtapxkela D solers, suavis ‘ampa&ia E.

Libertas residet ludicra salibus

Deridens populi stultitiae viam. Has

Paupertas comites habet. / 691 /

Mendicos quidem hic haud fero laudibus,

Quos auri misere sacra fames necat;

Nudi sunt habitu pectore divites;

Carpunt quicquid ubique sit.

Aurum corde vorant 4, arca licet vacat,

Dites suspiciunt dum stupidis oculis.

Aurum dum cupies, jam licet Irus es,

A Quem dignata sacrae es mensae epulis tuae. [Koro tu ymocroina iXi cBITOTO CTONA. ]
[TpumM. aBTOpA.

B Submittens humili casae. [[Ipupeuenuit Ha yoory xaTuHny.]. [Ipum. aBTOpa.

C ©émg, 60oc — dea justitiae. [@&pig, do¢c— Goruns cupaBennuBocTi]. I[IpuM. aBTOpA.

D ABtdprela — caMOmOBOJICTBO, latine — aequitas animi. ITpum. aBTOpPA.

E Vacatio a negotiis mundanis, cui opponitur tumultus, aestus, negotiorum undae.
[CBoOofa Bii MUPCHKUX TYpOOT, SKUM IIPOTUCTABIIEH] 1TyM, KUIiHHS, cyeTa]. [Ipum. aBTOpA.
236

Haud tu pauper eris mihi.

Pauper erat Christus, qui nihil ambiit.

Paulus pauper erat, qui voluit nihil.



Paupertatem animus, non scrinium facit,
Dum celsus subvolat in polum 5. //
[TOXBAJIA BIOJHOCTI

O 6rmaxkeHHa ¥ cBSITa — YOin Mit 6igHOCTE,
CrpaBxHs MaTU CcepldaM, pigHa i narigHa!
Bcim, XTo B MOpi 3a3HaB rops i naryou,
CymnokiHas raBaHe!

O mwacnuBui, XTO 3Mir IYMKOI TOCTPOIO
3pOo3yMiTH, Kl BTiXu HE3MipeHi

Tu IPUHOCHII YCiM, XTO BIlIaHyBaB Tebe
CepueM mupuM i pagiCHUM.

O mIacmuBUiM, XTO 3MIT 3alpUSI3HUTD Tebe,
XTO Ha 1acKy TBOIO 3aBcs 6e3 Orismy

[ koro Ha OEHKET CBill [OIyCTUIa TH,
BBiBmu B XaTy HU3BKY U TICHY.

Bcsika crmabicTh Tika reTh Biff TBOIX OCETIb...
HeMmoB numy 61k071a, TakK YHUKAIOTh 1X
YopHa HeMid, rocTenp i KAMiHHWE HEOYT,
2KoBuHi 601 ¥ TPOIIACHUIIS.

Bo HeMmuri To6i 'STHCTBO ¥ 3a2KEeP/IUBICTh,
3 KOTpUX CHIa XBOpOO IJIMHE ¥ KUTIUTD Y KITIOY;
Bo HeMua To6i po3Killl HempaBeaHa,
JIr0oTa MaTy TPUBOT JIUXUX.

Hi typ6oTa rpusbKa, Hi Til KJI0MOTH

ITo mmeHaTiB TBOIX HEe HAOJIMKAIOTHCH,

Hi am0iTHICTS, Hi IIyM CTaBU TOPOKHLBOI,
Hi moru6enbHi mprucTpacTi.

He nsikae Tebe momym’st 67IMCKaBKH,

He cTpaumuth rnubodinb Mopsi OypPXIUBOTO,
Bo Xk ocesst TBOSI B TUXOMY IO,

YoBeH TBiil Ha MiNKiM OpiAKYy.

B TBi#f KyTOK He 30PUTh OCTPAX i XUTPOILTi
[ mekenbHUX OOTHMHB MOTTISAYN 3a3[PiCHI
He cripoMokHi MOWHATE OiM TBid — i TapTapom
B Tuxy npucrass nosiatu. 237
HecTypOoBaHu#l MUp, CIIOKil HEPYLUIEeHU!

[ 3gopoB’a MillHe, 1 IpU3BAYAEHE

o mo60XKHUX TPYMiB ceplie He3TaMHEE
CnaBnsiTh TBiM roCTENIOOHUM [IaX.
3piBHOBaXKEHMUU OyX, MyApa PO3CYHAIUBICTh
Ta BecericTh 5ICHA, 110 3 BEPXOBUH CBOIX



Ha rayndTy monchKy OUBUTHCS 3 OCMIiXOM —

Ot cynyTHUKH OigHOCTI.

Arne Ti Xebpaku — K 5 IPOCIIABIIIO iX? —

[Ilo Ha cepLi y HUX IIparHEHHS 30J10Ta,

Ti 3axnaHHi cTapii, mo 0o ckapbiB 3eMHUX

Tak moXxayinBO TOPHYThCS.

Hi, moxins imfe T 0KOM II0KaJJINBUM,

MoB 3nupeHHUN TOU Ip, PBEIICS [0 30J10Ta,

To it 6e3 CKpUHB 30JI0TUX T HE HAOIU3UIIICS

IIo mpaBauBOl OiTHOCTI.

Bys yboruit Xpucroc, — 00 3HeBaxkaB cKap0Oy,

[TaBen OyB HyxKmapeM, 00 He XKafiaB yTiX,

He B crapuauux TopOax, 6imHOCTE, TH KUBEII

B cepui yucTiM 1 IpaBenHIM.

11
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Si sit vita beata intus, cur, inquis, ad illam

Grex hominum rarus tamque pusillus adit?

Phy! quia difficile est, animum moderarier illis,

Nec frenare ‘opudc; condidicere suas.

Per loca devia, per salebrosa, graves per hiatus

Fertur eques stolidus, si male flectit equum.

Per mare, per terras voiitat, ferrum per et ignem,

Si stolidos animos non ratione regit.

Quidnam igitur restat? Libros versare beatos,

Qui purgant animos, flectere corda docent.

Condere nec satis est intus, sed et exprime factis.

Es tyro nunc: usu et tempore miles eris.

Ex his militibus mirus rex ille creatur,

Qualis erat Christus discipulique sui. 238

Carissime Michaél!

Benene tempus collocavi, si his talibus tecum sermonibus hodie insumpsi? Opinor, non
male.

Tuus Gregor[ius] Sab[bin]. / 632 /

Disce, quid est illud, quod vita beata vocatur;

Omnibus omissis hoc age corde tuo.

Hoc age corde tuo toto, dicente deo sic:

O fili, fili! cor mihi cede tuum.

Cor mihi cede tuum totum; si pectoris unam

Partem das mundo, cor mihi nolo tuum.

Felix, qui potuit vitam reperire beatam;



Sed magis is felix, qui valet hacce frui.

Non satis est potum atque cibum reperire salubrem,

Si morbo gustus vis vitiata tibi est.

Nec satis est solis lucem radiare diurni,

Lumina si capitis sunt vitiata tui.

Strenua nos exercet inertia: navibus atque

Quadrigis petimus vivere posse bene.

Quod petis, hoc tecum est, imo Iatet intus, amice;

Si tua contentus sorte, quietus eris.

Non si, qui meliora cupit, verum ille beatus,

Qui sibi quidquid adest, id satis esse putat.

Si tibi...1

Ty mUTaem: SKIIO MACTS XKUTTSA B KOKHOMY 3 Hac,

To, oMy fgocsirae Uoro Tak Majio JIIofen?

O, ue Tomy, 1110 iM BaXXKKO KepyBaTH OYIIE0,

[ ToMy, 1110 He HABYUJIKCS TPUOOPKYBATH ITOPUBH.

3BUBUCTUMH CTeXKaMH, ropOamu i uepe3 riaub0Ki poBu

MuuTh HETOCBIHYEHUY BEPIIHUK, SKIIO BiH IOTaHO IIPAaBUTh KOHEM.

MopeM i cy1rero, Kpi3 CTPiiv i BOTOHb MYUTH TOH,

XTO HEPO3YMHY [AYIIY HE CKEPOBYE PO3YMOM.

OTxke, 110 XK 3anuInaeThca? YutaTu OnaxkeHHI KHUTH,

#Ki ounIaTE Aylly 1 HaBYAKOTh KePYBaTU [IOYYTTAMU.

He mocuthb x0oBaTH 1ie B c006i, HE0OXimTHO BimoOpa3uTH UOro.

Temep Ty HOBOOpaHellb: BIPABISAIOYNCh BUMHKAMM, 3 Y4aCOM CTAHEII BOTHOM.

3 UX BOIHiB BUXOMUTDH TOW AWBHUU IIap,

Axum OyB XpHUCTOC i KOTO yUHi.

Hanpopoxuun Muxatie!

Yu moOpe s BUKOPHUCTAB 4Yac, IMOYABIIM ChOTOAHI Gecimy 3 To0O0I TaKMMHU CJIOBaAMU?
Ilymato, HemmoraHo.

Tiu I'puropliit] Cas[uy]. 239

Jli3HaMCcs, 10 Ha3uBAl0 IIACIUBUM KUTTSIM.

Bce o0mnuin i 3BepHU TYOU CBOE CEPIIE.

BciMm cepiieM moTpuMyHCS TaKOTO IIpaBuila: CIAKy# 3a 00KKUMU CIIOBaMHU:

O cuny miu! Bigmau MeHi cBoe cepre!

Bigma# MeHi Bce cepile; SKIIO X Bigacu

YacTuHy cepls CBITOBI, I He Bi3bMy TBOT'O CepLS.

[IlacnuBu#, KOMY BAAJIOCS 3HAUTH LIACTIHUBE XKUTTS;

Arne macnuBimug, XTO BMi€ KOPUCTYBATUCST HUM.

He mocuTh 3HAWTH 3MOPOBY 1KY ¥ HaIIiH,

dxmo cMak y Tebe 3incoBaHUM XBOp000IO;

He mocuTs casTH CBITIIOBL [EHHOT'O COHIIS,



SAKIIIO CBITIO TOJIOBU 3aTbMapeHe.

HistmbHa 6e3misnbHICTD 30iNbINyE HAIl CUIY;

Ha xopabmnsx i KOMiCHUIX MU ITparHeMo 0 J00poro XKUTTS

Arte Te, 4yoro mparseti, 3 To00I0:

BoHo, opyxke, — BcepenuHi Tebe.

Ao TU 3a0BOJIeHNH [oelo, Oymell CIIOKiMHIIN.

He To# macnuBuii, XT0 6axKa€ Kpalroro,

A TOM, XTO 3a0BOJIEHUM TUM, YUM BOJIO[IE.

fAxmo To06i...

12
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Desideratissime mi Michaél!

Perdideram tuos versiculos cum strophio imprudenter e crumena extractos, sed mox
accensa candela humi inveni. Illi licet rudiusculi sunt, sed quod tui sunt, vehementer
placent: in quibus, velut in limpidissimo fonticulo, amicissimum animum tuum in virtutem, in
literas illas bonas et denique in me tuum amicum clarissime conspicio. Si quid auri invenero
eruendo bonos autores, ut tibi communicem rogas? Quid mihi gratius mellitiusque hoc tuo
pulcherrimo postulato? Pulchre autem sapientiam aurum nominasti, quae in s. etiam literis
nunc uxor, nunc margaretum, nunc dicitur aurum.

Sane quidem nunc domi solus cum sim convivantibus aliis collegis, libet fusius tecum
garrire. Sed quoniam constitui quaecunque pulcherrima elegantioraque in nostro Plutarcho,
praesertim de discernendo adulatore ‘amd ypnoiov @idov, occurrerint, ad te velut flosculos
decerptos variis temporibus mittere, ne exsors expersque sis harum elegantiarum, quibus
ego vehementissime delector, teque ejusdem palati, quod est amicitiae proprium, esse
existimo, / 352 / ideo accipies et in praesentiarum unum alterumve thymum, unde possis
apiculae in morem 240 mellis aliquid legere et in animum injicere hunc saluberrimum
succum, ut hoc saepe faciens possis cum tempore excrescere in perfectum virum, in
mensuram, ut ait Paulus, plenitudinis Christi; ne solum terrenum nostrum Adam, puta
corpus, nutriamus, sed etiam, imo plus eo, invisibilem. Sed unde mihi haec garrulitas?

[am dudum loqui non ego sed Plutarchus debebat apud te. Tu arrige aures! At, inquis,
non sum asinus. At non soli asini habent altas auriculas, sed et cervi, O nugonem! Mi
Michaél! crede mihi, ridebam hic solus affatim. Sed pax!

Non enim, puto, necesse erat Melanthium Alexandri Pheraei parasitum adsentationis
convincere, qui interrogantibus, quomodo confossus esset Alexander perlatus, inquit: "in
ventrem meum. Neque eos, qui circa opulentam mensam in orbem versantur, quos neque
ignis arcere, neque aes ferrumve potest a petenda coena". Et paulo post: "Quem igitur
oportet cavere? Eum, qui neque videtur neque profitetur se adulari. Quem non deprehendes
circa culinam oberrare, aut umbram metiri, / 361 / ut coenae tempus exploret, sed
plerumque sobrius est, curiose agit et actionum vult esse socius arcanorumque particeps..."
Sicut enim Plato ait extremae esse injustitiae justum videri neque esse, ita et haec
periculosa est existimanda assentatio, quae fallit, non quae aperta est, et quae serio, non



quae joco agit. Desine jam, mi Plutarche! Heus! mi Micha€él! animadvertisne Plutarchum
discernere inter adulatorem et adulatorem? Nimirum alter est apertus, alter tectus. Ille
apud mensas divitum scurram agit, nugatur, jocatur, assentatur, ridetur: hic larva gravis viri
et sapientis tectus pro fido admonitore prudentique consultore, et digno quantovis honore
se venditat. Ille ut cibum emendicet et ventrem pascat alienis epulis; hic agit, ut anguis in
morem in gremium insinuatus arcanaque expiscatus laedat simplicem et incautum, aut
etiam perdat. O vere infernalem serpentem! Hi illi sunt 'dyyeAot Satanae, humanis figuris
tecti. Ipse ego sex septemve talium venenatarum pestium ictus sum expertus. Quis malus
genius illos ad simplicia ingenia ducit? Quid illis cum hominibus sinceris nec ullum fucum
scientibus aut admittentibus? Quaeso, quid cancro cum serpente? E diametro, ut dicitur,
pugnant cum ejusmodi ingeniis et / 362 / tamen adoriuntur, lucri nimirum gratia, in morem
luporum. Ex his spiritibus sunt mendaces amici, falsi apostoli, haeretici doctores, tyranni, id
est reges mali, qui in sinum rei publicae, in gremium ecclesiae illapsi, per technas in ipsos
denique coelos penetrantes, coelum cum terra miscent, saepe totum orbem tumultibus
concutiunt. Sed quis satis depingat hos daemones? Ego colloquii gratia tam sum prolixus.
Sed non me paenitet verborum et de re pernecessaria et apud te talem amicum prolatorum.
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Vale, mihi carissimum caput, ac serpentinam prudentiam para, conjuncturus cum
columbina simplicitate.

Tuus Gregorius Sabbin.

Diei dominicae media nocte fere.

Hanxapanimmit Mit Muxaiine!

4 3ary6us, 0yno, TBOI BipIli, HEPO3CYAJIKUBO BUUHABIIK iX 3 raMaHIls, ajie CKOpO,
3aCBITHBIIY CBiYKY, 3HAUIIIOB 1X Ha Mif03i. Xo4 BOHU Maio 06pobiieHi, BCe XK, OCKiJIbKY BOHU
TBOl, BOHU [Iy?Ke MeHi Tono0aiThCs: B HUX, SIK Y HAMYUCTINIOMY [KepPeJiblli, s Jy>Ke BUPa3HO
6avy TBOIO HOPOT'Yy MEHI [yIly, CXUIbHY 10 YeCHOTH, 0OOPUX HAYK i, HapeITi, 40 MeHe, TBOTO
npyra. Tu IpoCHUIl MeHe MOBITOMUTH, SKIIO, PUIOYKUCH Y KHATAX XOPOIIUX aBTOPiB, I 3HAUIY
ske-HeOynb 30710T0. [Ilo Moxke OyTH [T MeHe IPUEMHIIIMM i COMOIINM Bifl TBOTO IIPOXaHHS.
[IpekpacHO T Ha3BaB 30JI0TOM MYIPICTh, AKa 1 B CBATOMY IIMCbMi IMEHYETHCS TO OPYKHUHOIO,
TO IIEPJIXHOI0, TO 30JI0TOM.

oOpe, 110 g Temep onuH, 0€3 KOJer, gKi XXKUBYTh Pa3oM 3i MHO0, i MOXHa JOCX04y 3
To0010 mobanmakaTu. Ane s BUpPImUB mocjaTu TobOi mesKi HaumpekpacHimi i oco6muBo
BHTOHYEHi adopu3Mu 3 Hamoro Ilnyrapxa, 0COOMUBO Ti, III0 CTOCYIOTHCS BiIMiHU MifiIeCHUKA
BiIl CIpaBXHBLOTO JIpyra — Iie Hibu KBiTO4YKH, 3i0paHi Bixg pi3HuX 4acis. f He xouy, mo0 Tobi
3a/IMIIANINCS HEeBIIOMUMMU Iii BUIIYKaHI BUCIIOBY, AKi MEHi Nal0Th BeJIM4e3Hy HACOJIOAY, a g
3Halo, IO TH, SIK IIe i BIacTUBO OPYykK0i, MOOingEIT MOl CMaKHu, i ToMy mpuiiMel y gap Ty abo
iHIITy apoMaTHY KBiT— Ky i 3MoXkelll 3 Hel, K OfXKinKa, B3ITU YaCTUHY Me[y i BiAK/IacTu B
Oyl I[ed HaUKOPUCHIMUYM [ 3[0POB’s CiK, 1100, po6nsayu 1ie 4acTo, TU BUPIC 3 YaCOM B
NOCKOHAJIOT0 MyXKa, B Mipy MOCTOWHOCTEM XpHUCTa, SK rOBOPUTH [1aBio, 1100 XXKUBUTHU He
JIMIIIEe Halllero 3eMHOro AflaMa, ToOTO Tijto, a i, TuM OinbIie, AqaMa HEBUIUMOTO. AJle 3BigKu
B MeHe 1151 0alaKy4icTh?



Yke maBHO IMOBUHEH T'OBOPUTH 3 TOOOIO He $, a [ImyTapx. HacTaB Byxa! Ane s He ocen, —
ckaxem Tu. OfHaK He JIUIIEe OCJIX MalOTh IOBTi ByxXa, ane i oneHi. O, akuu g OanakyH! Mii
Muzxaiine! IToBip MeHi, 1 JOCUTH Haf LM CMigBCA Ha caMoOTi. Asie yKiiagemMo Mup!

4 pymato, He Oyno HeOOXiIHOCTi 3BMHyBauyBaTH B jiecTollax MesnaHTis, HaxJ1iOHUKA
Anekcangpa PepelicbKOro, SIKMU Ha NUTaHHSA, K 3aruHyB AJeKCaHAp, BigIOBIiB:
"I[lepeHeceHu B MO€E 4epeBO. XTO KPYTUThCS Oinst 6araTtoro CToiy, TOTO Big HbOTO He
BiIBEpHe Hi BOTOHb, Hi Mifp, Hi 3a1i30". Tpoxu gani: "OTxKe, KOTo XK Ciif ocTepiratucsa? Toro,
KOT'0 He MOXHa IIi3HaTH, 1110 BiH IIJIECHUK 1 XTO caM He IIPU3HAETHCS, 10 BiH JIECTUTH; TOTO,
XTO He 3yCTpidaeThcsd ToOi KOO KyXHi, AKUU He Mipsi€ TiHb COHLS, 242 m00 Ai3HATUCH IPO
yac o0imy, ane 4acrimie TBepe3ui, BUABISE 3alliKaBNIEHICTh i Xoue OYTU COIO3HUKOM Y
clipaBax i y4yaCHUKOM TaeMHHUIb...". [lomibHO go TOoro, 1K, Ha AYMKYy I[lnaToHa, BUIIa
HeCIIpaBeIUBiCTL’ IONATAE B TOMY, 1100 30aBaTHCh CIIpaBedIuBUM i He OyTU HUM, TakK i B
NaHOMY BHUITAAKY CJliT BU3HATH HeOe3MeUHUMH Ti IECTOII, SKi 00ypIoI0Th, a He Ti, AKi [il0Th
BiIKpUTO, i Ti, SIKi Oil0OTh CEPIO3HO, a He Ti, SKi 06epTaloThCS Ha XKapT. Ane 3yIUHUCDH, Miit
[InyTapxy. Ax, mii Muxaune, 4u nomivaem TH, o0 [InyTapx po3pi3Hse mifleCcHHKaA i
mifecHuka? A caMe: OfMH HENIPUKPUTHUM, a Opyrudl BigkpuTtui. OOQuH BEUITAETHCS Oins
cTony OarariiB, Bep3e HiCEHITHUIIO, XKapPTYe€, TIECTUTD, CMi€ThCS. A iHIINWM, MTPUKPUBIIUCE
MalllKapol CeprOo3HOT0 MyXKa i Myapellsd, Bumae cebe 3a HagiliHOTO i MyIpOro MOpPagHuKa,
TiTHOTO BCSAKOI IIaHu. [lepmuil mparHe [0 TOTo, 100 mo-xkeOpallbKOMy BUIPOCUTH 1XKi i
HACUTHUTH YepeBO UyXKuUMU 00imaMu, mpyru#, momiOHO mo 3Mii, BKpamalo4yuch y OOBip’s,
BUBiyIOUM TAaEMHMUIII, IParHe OO0 TOTO, 1100 3amoisiTy KOy MPOCTii i HeobauHiM moguHi i
HaBiTh 30BciM 3rybuTu ii. O, crnpaBai nekenbHa 3Misg! Ile mocnaHIi caTaHu, TPUKPUTI
moaceKuM o6pa3oM. {1 cam 3a3HaB Ha co0i yKyciB mectu abo ceMHu TaKUX OTPYUHUX Trafiiok.
fAxuit 3Mui reHi cCKepoBye 1x Ha mpocTi cepiig? [Ilo B HUX CIiIBHOTO 3 TIOABMU LIIUPUMHU, SKi
He 3HAWTh 1 He MaloTh HigkuX xuTpowis? Ilo coinpHOrOo, NUTaw A, y pakKa 3i 3Mi€w?
IliaMeTpasnbHO, K KaXyTh, IPOTUJIEKH] BOHU TAaKOI'0 POAY HaTypaM 1 HamafalTh Ha HUX, K
BOBKHY, 0€3CYMHIBHO, 3apajii BUTOOU. 3 TaKUX JItofeld poOasaThcs OpexnuBi opy3i, panbiusi
aroCTOJIM, EPETUYHI BUeHi, TUpaHu, TOOTO IOTaHi api, sSKi mpoOpaBIINCh V HaApa fepKaBH,
B JIOHO IIEPKBH, LIJIIXaMU XUTPOIIiB MPOHUKAIOYX, HapellTi, B cami HebGeca, 3MilIyoTh HEDO 3
3eMJIel0, 4aCTO BeChb CBIT MOTpACATh CMyTaMu. Ajie XTO B OOCTATHIA Mipi ACKpaBo
300pa3uTh 1uX OeMoHiB? 4 3apamu Oecigyu Takui OaraToCHiBHUU. Ale S He XKalKyi0
BHATPAYeHUX CJIiB y Takiit HeoOXifHil cIipaBi, i 3apafu Takoro gpyra, K TH.

ByBail 300poB, BENIbMHU [IOPOra MeHi r0JI0BO, CIONy4Yal 3MilHy MyApPiCTh 3 romyOuHO0
IIPOCTOTOIO!

TBiu I'puropiu CaBud.

B Hemimo, 6MM3bKO MiBHOYI.
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Salve, amice pretiosissime!

Mi Michaél!

Barbarus jocus meus pridianus de porcis et asinis, vereor, ne te (ut hac aetate sumus



omnes leviculi) offenderit; nimio enim aceto temperatus erat, et tibi nunc serio immerso
magni-243ficis istis nugis jocos audire non vacat nec libet. Quod vereor amoris est. Quod
tam crasse sum jocatus, tribue nauseae, qua istos vehementer nauseare soleo, istos, inquam
cyprios boves, quod proverbium vide. Quemadmodum autem parentes, ubi vident infantem
filiolum humi reptantem ludentemque imprudenter incidisse in merdam, inque ea sese
versantem volutantemque, solent illum admonere ridentes, et quo facilius sordes ostendant
avocentque ab illo loco, referunt cuinam tum sit similis, oblitus videlicet manusque
pedesque et ora flavo illo coeno, ille audiens scommata plorare, indignum facinus existimans
ab illis se ludibrio haberi, quibus deberet esse omnium carissimus, donec parens serio
lacrumantem nom ferens e luto ocius accurrens expediat lacrumasque absterso corpusculo
mitiget: ita animus amici cernens animum tuum inter merdosas istas ac suibus amicabus
dignas nugas versari sciensque te ad pura illa caelestiaque esse fictum a communi nostro
parente deo non te, sed locum, ubi es, ridet ac cavillatur; te ipsum amat plusquam
germanum 'adeA@dv.

Tu ad nos tria verba remitte, cum quattuor non vacat. Nam visus sum kat’ 'ovap a te
versiculos mihi missos accepisse, dimetros an anacreonteos haud memini; quale mittes,
nectar erit.

Vale, carissime!

20¢ ‘o ZapPiv.

Mane hora prima diei.

3OpacTyid, HauAOPOXKYUM APYyXKe,

Mi Muxaiine!

Buopamm#i Mi#i rpyOuit XKapT PO CBUHEH i ociB, 00i0cs, 3maBcs To6i oOpa3nuBuM (B
IIbOMY BiIli MU BCi MapHOII00Hi); BiH OyB 3aHAATO MIITHO MPUIIPABIEHUN OUTOM, a B Tebe,
Cepro3HOo 3arnubieHoro Temnep B 1i YyAOBi ApiOHUYKY, HeMa Hi Yacy, Hi 0axXaHHS CITyXaTH
’kapTiB. Mol no6oBaHHS BUHUKAIOTH 3 JTI000Bi. [IpnunHOI0 MOT0O rpy0OTo XKapTy BBaXau Ty
orupny, Ky S 3BUYAMHO y BENUKii Mipi BiguyBa [0 IIUX IIOOEH, M0 IIUX, TaK O MOBUTH,
Kinpiicbkux OuKiB, — mpouuTai cobi me npucnis’sa. [Tomi6bHo m0 TOTO, IK O6ATHKU, KOIHU
0avaTh, SK OUTHHA, TOB3AI0YHU 110 3eMJIi i 6aBIA4YKCh, HE0OEPekKHO MMOTPanusia B HEYUCTOTH i
B HMX OOPCAETHCS i MOPHAETHCS, TO BOHM 3BUYaKWHO 3i CMiXoM 3acTepiraroTs Ii Bifl IbOTO i
00 JIerine BKa3aTH i Ha HEYHWCTOTH i BUBECTHU 3 HUX, TOBOPSTH iif, HA KOTO BOHA TETEP
Cx0Xa 3 pyKaMH, HoTaMHu i poToM, oOMa3aHUM UMY KOBTHMHU HEUYHUCTOTAMH, a OUTHUHA,
YyIOUM HACMIIIK¥ i BBaXKalOUu HETiMHUM BYMHKOM, IO Ti, AJIT KOTO BOHA MOBMHHA OyTH
HaMIOPOXKY0I0, poOJIsTh 3 Hel MOCMiX0oBHIIle, IIJlaYe [0TH, MOKHU MaTH, 244 He BUTPHUMABIIN
njayvy, WBUAKO Mifikfe i BuHece ii 3 OpyAay i, o0Tepinu Tijo, He OCYIIHUTE 11 CIbO3U. Tax i
nyiia gpyra, 6adauw, 110 AyIla TBOS mepeldyBae cepel CMepAIoyoi KyMu THOW, SKa TUYUTh
CBUHSM, i 3HAIOYH, II[0 TU HAIIUM CIIiJIbHUM OTIeM HeOeCHHUM CTBOPEHUU Mg YUCTOTO i
HeOeCHOTO, CMIieThCS i KapTye He 3 Tebe, a 3 Micig, ge T nepebyBaeln, Tebe K CamMoro
mo0uTh Oinbllle, HiXK pigHOro Opara.

Ty MeHi IpUIITK TPU CJI0Ba, SIKIO [JIS YOTUPHOX HEMae dacy. bo s yBi cHi 6auus, 110
OoTpuMaB Bif Tebe MpuciiaHi MeHi BipIli, IBOCTONHI Y aHAaKPEOHTUYHI — He Iam’sTalo: Bce,



1110 mpuien, 0ynge A MeHe HEKTapoM.

ByBaii 3mopoB, Mii goporuii!

TBix CaBuy.

Bynb BOoMa 0 mepImii rOAuHi JHA.
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®iAtate @IATETWY PPOTE,

Knbo¢ e tepmaAn} Te pov,

"E@npe Twdv povowv @ile!

Salve sodales omnium

Carissimorum carior,

Michaél amice ex Attica!

Nae tu profusus es tui, qui pro tribus verbis decuplo me donasti, petebam, tria, habeo
30. Tu imitaris Iovum, et ‘O Zeb¢ 'dAroka pév néhel aibmog 'dAroka 6'0el. — lovis alias
quidem est serenus alias autem pluit. Imo saepe uno die tantum effudit imbrium, quantum
ad rigandam terram per totum sufficeret mensem, reddens nunc nimium aridam, nunc
immodice ebriam ac spongiae aquis immersae simillimam twv Bpotwv terram. Imo vero novi
sartorem, qui duos tresve menses religionem habet contingere tv oelpoiyav; exacto autem
luctus tempore, uno die tantum haurit To0 vékTapog apremoBckaro, quantum praegrandes
muli tres aut arcadii asini, sitientes aquae. Dicis me objurgando valere: recte, Nam si... sed
relinquo te corvum, katd v mapopiow, hiantem properans graeculorum ludum.

"Eppwoo, pidtate!

20¢ I'pey[wproc] ‘o ZapPiv.

Ante crepusculum nos domi expectans cochleam age, nec usquam propere. Et jam
aetatem videor 1 diversorium tuum non vidisse 2.

Harpopoxunii 3 HaliJOPOXKYHUX,

Typ0OoTo i BTix0 MO4,

OHaue, Binpanuu my3sam! 245

3OpacTyid, TOBAPUILLY,

opox4uii MeHi 3 yCiX HaUOPOK UMK,

Muxaiine, fpyxe 3 ATTiKu!

Tu {mificHO MapHOTpaTHUM: 3aMiCTh TPHOX CJIiB, aB MeHi BOecsTepo Oinblile; s MPOCUB
TPpHY, a ofepxKas TpUnuATh. Tu Hacnigyew OmiTepa. "To goiny He nocunae 3eBc, TO JUIE SK 13
Bimpa". bo 4acTo 3a OOUH [IeHb BiH IPONIMBAE CTiIbKU AOINY, CKiTbKM O BUCTAYMUJIIO OIS
3POIIEHHS 3eMJIi ITPOTSATOM LiJIOT0 Micslsi, poOnIsi4Yy 3eMJII0 CMEPTHUX TO 3aHAATO CYyX0I0, TO
3aHaITO BOJIOTOIO, Iy2Ke CX0KO0I0 Ha I'yOKYy, 1110 yBiOpana B cebe Bomy. f 3HaI0 INEBIS, SKUU
IIPOTSITOM [BOX YW TPHOX MICSIiB CBSITO MOMEPXKYBaB IIpaBujla He MUTH CUBYXH, aJie IiCIs
3aKiHYeHHS TOCTY 3a OOWH [eHb CTiIbKM HaOuWpaBcsi HEKTapy [apTeMoBCKaro], CKilnbKu
MOrnu O BUNUTH TPU NMPEBEeIUKUX MYIU YU TPU apKajCbhKi OCIIM, 3My4deHi crnparoio. Tu
TOBOPMUIL, 1110 MOs cuia B KpuTuli. BipHO! Bo gKII[0... AJie s, 3rifHO 3 IPUCIIIB’'AM, 3a/IXIIa0
Tebe, SIK BOPOHY, 3 PO3KPUTUM POTOM i iy IO rpeIbKoi IIKOJIH.



ByBau 300poB, Mili HauJOpOXKIUN!

TBiu I'pur[opiii] CaBuy.

HapgBeuip yekail Hac AoMa i CUAH, SIK CIMMaYo0K, HiKy[ou He BUIa354H... b0, 30a€ThcCs
MeHi, 1 He BpaXyBaB 0COOIMBOCTEN TBOTO BiKY,
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"Epdontie @iAe MiyanA!

Temperaree mihi non potui, quin saltem parvolam portiuneulam tibi communicarem
eorum, quibus Te statim post tuum abitum noster Plutarchus non torsit, ut solent spinae
sophisticae, sed unice delectavit. Deum immortalem! quam commendat amicitiam! Quam
graphice depingit corniculam alienis plumis ornatam, id est, vaferrimum adulatorem, amici
larva tectum, quem graeci dicunt k6Aoxa, ‘0 KOAaf. Sed jam accipe ipsa verba amici nostri
Plutarchi: "Sicut nummum, ita amicum oportet habere probatum, antequam usus postulet,
neque damno demum accepto sentire, sed debemus habere peritiam cognoscendi adulatoris,
ne laedamur. Alioquin idem nobis usu veniet, quod iis, qui gustato demum veneno sentiunt
id esse letale...

Nam neque hos probamus, neque eos, qui se ipso facto putant deprehensisse adulatores
eos, qui blande ac gratiose conversantur. Non enim insuavis debet esse amicus neque
incon— 246ditus, neque gravitas austeritasque amicitiae constat morum acerbitate, sed ipsa
illa ejus pulchritudo atque gravitas suavis est desiderabilisque.... Neque soli ei, qui est in
calamitate.

Faciem intueri dulce hominis est benevoli... / 1002 /

Sed vitam comitatur amicitia non minus voluptatem as gratiam rebus laetis adjiciens,
quam adversis dolodes adimens. Atque deus amicitiam vitae admiscens, omnia laeta, dulcia
ac grata ut essent amico praesente unaque fruente, fecit. Et quomodo adulator volutatum
dulcedinumque occasione vellet insidiari, se sciret amicitiam nihil jucundi usquam
admittere" (hactenus).

Satis jam, mi Michaél! Cum tam divina tamque dulcis res sit amicitia, ut sol vitae esse
videatur, maximopere curandum, ne pro ove lupum, pro cancro scorpium, pro lacerta
anguem amplectamur. Nihil periculosius hoste vafro, sed nihil venenatius fucato amico.. An
non ego tibi praedixi a talibus maxime esse cavendum? Nullus unquam diabolus magis
nocet, quam tales amici in specie.

De his nimirum dixi tibi, ut meo sapias periculo. Ego a multis talibus ictus sum, o
carissime! In herba virenti anguem reperi. O mihi, si consultor tum adesset! O libri,
consultores optimi! amici verissimi! Expecta, mi Michaél, et in posterum a me talia, nempe
amicus ab amico.

Vale! ac ad nos, si fieri potest, veni!

Tuus Greglorius] Sabbin.

Haumunimuyu apyxe Muxaune!

4 He MOXy He mocnaTu ToOi X04 HEBENIMYKY YaCTUHY TOT0, YUM MeHe HeBOOB3i Iicns
TBOTO BiIXOOy He MY4YuB, SK Ile 3BU4YaliHO POOJISITh CXONACTUYHI KOMIOYKHY, a HaJl3BUYaUHO



nopangyBasB Haul [InyTapX.

BescmepTtHul Ooxe! fk BiH omucye gpyxO0y! Tak sickpaBo 3ManbOBYE BODOHY,
IpUKPAILIeHy YyKUM ITip M, SIK HalIyKaBillloro mifgjieCHUKA B IMYMHI APyra, 10 K0TO TPEKHU
Ha3uBaloTh ‘0 KOAAE (mipmecHuk). Ane HaBeny To6i cimoBa Hamoro IImyTapxa: "fIK MoHeTY,
TaK i fipyra, ciig BunpoOyBaTu paHillle, HiXK BiH Oyme moTpiOHUM, 11100 Mi3HATH KOTO HE MiCns
TOTO, SIK MU IocTpaxpnanu. Tpeba MaTu OOCBif y Mi3HaBaHHI MifyiecHUKa, 00 He 3a3HATH
HeIIpUEMHOCTeU. B IpOoTUBHOMY pa3i MU OIMHUMOCS Y CTAHOBHUII TUX, XTO IOKYIITYBABIIIY,
HapellTi, OTPYTy, BiOUYyB, 110 BOHA CMEPTEJILHA. ..

bo Mu He cxBajlweMO 4K LUX, TaK 1 TUX, AKI BBaXXalOTh, 110 CAMUMU BUYMHKAMU
BUKPUBAIOTh cebe Ti MiJIeCHUKH, SIKi IOBOASATLCS JIaCKaBO i MPpUEMHO. Bo Ipyr He OBHHEH
OyTH HEIPUEMHUM YU IPyOUM, CEPUO3HICTh i CYBOPIiCTh APYXKOU He IOJSira€ B Pi3KoCTi
TIOBE[IiHKHY, ajle caMa 1l Kpaca i cepio3HicTb 10-247BuHHI OyTH npueMHUMY i OaxkaHuMu... He
TiJIbKA TOMY, XTO HEIllaCHUU.

[Tpuemuo GauuTy 06MIUYYS TOOPO3UUIMBOI TIIOIUHH. ..

Ane opyx0a, CyIpOBOIXKYIOUM KUTTS, HE TiIbKM OOMA€ BTiXX i 4apiBHOCTI #OTO CBITIUM
CTOpPOHAM, ajie ¥ 3MeHIIy€e CTpaXxmaHHs. I 6or, momaBIM 00 KUTTS APyKO0y, 3p00UB Tak, 11100
Bce 0yJI0 pafgiCHUM, IPHEMHUM i MUJIUM, KOJTH OPYT IIOPYY i pa3oM 3 BaMU BTIllIA€ThCS. | K
Ou mifyiecCHUK He KyBaB JINX0, BUKOPHCTOBYIOYM HACOJIOMHY i MPUEMHOCTI, Tpeba 3HaTH, ITI0 BiH
HiYOT0 pafiiCHOTO He BHOCUTD B APykKOy".

Bxe mocuts, Mit Muxaiine! Yepes Te, mo apyx0a Taka 00XeCTBEHHa, TaKa IpHEMHA
piy, 1m0 3ma€eThCs, HiOKM BOHA COHIlE XKUTTS, TO CIIif Haibinbine g0aTH, 1100 He BBaXKaTU HaM
BOBKA BiBII€l0, CKOPIIiOHA — paKoOM, 3Mil0 — smipkoio. Hema Higoro Hebe3meyHimoro, Hix
MigCTYIIHUY BOPOT, ajle HeMa€ HiY0ro OTPYWHIIIOr0 Bifl yiaBaHOTO ApyTa.

Xiba s ToOi He TOBOPUB paHille, 1[0 TAKUX Haubinbie ciif ocTepiratucs. 2KogeH OUSBOI
HiKOJIM He MPUHOCUTD uxa Oinbllle, HiXK TaKi yoaBaHi mpy3i. be3nepeuHo, s roBopuB ToO0i IIpo
HUX, 11100 HaBYKUTHU Tebe CBOIM mocBigoM. f1, HalgopoKYMii, Bifg OaraThox TaKuX IMOCTPaXKmaB!
Y 3eneHi Tpasi g 3Haxonus 3Mi0. O, IKOM y MeHe Tofi OyB mopagHuk! O KHUTH, HalKpalli
nopaguuku! HausipHimi gpy3i! 1 Hapgani, miii Muxalne, 4ekal Biff MeHe TaKUX CaMHUX
3acTepexeHsb, K APYT Bif gpyra.

ByBau 300poOB i 0 MeHe, SIKIIO0 MOXKeIl, 3auu!

TBiu I'puropiu CaBud.
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Xaipe, Tp1¢ A @ilAe!

Ista dies summo Michaéli secra otpatnyw,

Iste ducum dux est angelus angelicum.

Si cognominis, o Micha€l, tu natus es isti,

Angelice angelicum sis celebrato diem.

Angelus ille dei est, quisquis terrestria sprevit,

Qui evolat in coelos, angelus ille dei est.

Angelus ille dei est, qui carnis vincula rupit;



Qui purus vitiis, angelus ille dei est.

O utinam videam tempus, cum dixeris ista:

Quid mihi cum terra? Nil habet illa boni.

20¢ yvnolog @idoc I'pnywptlog ‘o Z&PPww

[ayvB] 1, nov[embris| 8.

A NB tpic — ter, sis pro si vis; sic enim loquuntur latini: vide sis, id est, si vis [Tpic —
TPH pas3y; SiS 3aMiCTh Si Vis Tak TOBOPSTH JTaTUHSIHU: vide sis, ToOTO si vis]. 248

Papiui, Tpudi goporuii!

Ile meHb BEPXOBHOTO IIOJIKOBOALA Muxania;

Bin BoXK[b BOXK[IIB 1 Haf] aHTeJlaMU aHTe]l.

Axkimo, o Muxaiine, CIOPiTHEHUN 3 HUM 3a iM’ M,

To 1o-aHTeIbCHKOMY BiICBATKYY LIeU NEHb.

AHren 00XUM TOU, XTO HEXTYE 3€MHUM;

XT0 31miTae g0 Hebec, TOM aHTeN 00XKUM;

AHren 60XuM € TOM, XTO PO3PUBAE KalOaHU IIJIOTi;

XTO YMCTHUM Bifl TOPOKIiB, TOM aHTen O0XKUM.

O sik0u s moba4yuB TOM Yac, Konu O TH CKa3aB Tak:

"IIlo meHi mo 3em71i? B Hili HeMa Hidyoro gobporo".

TBiu cupaBxHiu gpyr ['puropiv CaBuy.

8 nucromaga 1762 1.
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[XapkiB, micesuit; 13 nmuctonapma 1762 p.]/ 571/

Gregorius Sabbin

Michaéli suo gaudium in domino precatur!

O vitae via dulcis, ubi bene conscia mens est!

Attica mella super nectar et ambrosiam!

Hinc hilaris vultus, spes vivida fronte relucet,

Hinc sunt perpetuo gaudia tanta piis.

Non spes in morbo, non ipsa in morte relinquit,

Imo et defunctis os hilarescit eis.

O Michaél, Michaél! culpa mihi disce vacare

A teneris, carus si cupis esse deo.

Heus extra te ipsum bona maxima quaerere noli:

Intra nos Christus okfmtpa dei esse docet.

Scribendi occasionem dedit hodiernus dies t0o0 ’ev ’ayiolg matpdg ‘nuwv Ioannis
Chrysostomi, cujus hanc auream sententiam mitto tibi munusculo: Ov6év ‘pdc ovTwWC
evppaivey olwbep A, ‘wg 16 ovpeibog kabapodv kai ‘eAmibec ‘ayabodi. Nihil nos ita laetificare
consuevit, quam conscientia pura et spes bonae.

Vale, carissime!

['puropiu CaBuu

Baxae cBoeMy MuxaiijioBi pagyBaTUCS B IOCIIOML!



O, COnOOKUM NIJISX XKUTTS, KOJIX COBICTh YHCTA!

Tomi aTTiuHMN Me[ Kpalui 3a HeKTap i amOpo3iio!

ToMy Becesie 00nuyy4s, i XK1Ba Hafis IpPUKpaIae 4oJio.

ToMy B 611aro4ecTUBUX 3aBXKOU CTiTbKY PaIOIIiB!

Hapis ix He 3anuiia€ Hi i 4ac XBOpoOH, Hi HaBiTh ¥ CMEPTI.

A Est verbum anomalum post explicatur. [Lle HempaBunbHe AiecinoBo gani O6yme
nosicHeHe]. [Tpum. aBTopa. 249

HagiTb 110 cMepTi iXHE Hlle paficHe,

O Muxaiine, Muxaiine! B 1oHOCTi Oynpb 6e3rpilHuM,

ko xoyein OyTu MUIUM GOTOBI.

O, He myKai mo3a co600 HalBUIIKX OJIar.

XpucToc y4uTh, I110 IapcTBO 60Ke B HAC.

Haropgy mo HamucaHHS ObOTO Bipllla JaB ChOTOAHIIIHIN OeHb BO CBSATHUX OTISI HAIIOTO
MoanHa 31maToycTa; Hafgcuiaw To0i B MOJapyHOK TaKWH MOT0 30JI0THM BUCHIB: OLOED ‘paC
00TWC evEpaivelwy olwbev A, ‘wc T ovreldog Kabapov kal ‘eAnidec 'ayaboai. — "Himo
3BMYAalHO He IPUHOCKUTH HaM TaKO0l PafoCTi, SIK YKCTa COBIiCTh i moOpi criomiBaHHS".

[Ipomaii, HAMAOPOKYNUIA!
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[XapkiB, micieBuii] 15 nmucromama [1762 p.]/ 181/

Michaél!

Frater in Christo desideratissime!

Si vales, gaudeo; sin etiam laetus es, etiam magis gaudeo: est enim laetitia vera
valetudo bene compositi animi. At vero esse laetus non potest animus, ubi quid vitii
perpetratum est. Novi, quam sit lubrica via adolescentiae, scio rursum, quam immoderate
heri vulgus christianorum bacchabatur. Valde metuo, ne heri alicui sodalitati inhaeseris, ac
in societatem immodestiae veneris. Si nihil est, quod remordeat animum, gaudeo te
felicissimum esse. Sin, noli frustra angi; satis est, si odisti vitium. Jam ignovit Christus,
simulatque induximus in animum vitare in posterum. Sentio hoc dictum tibi esse
duriusculum. Scio morera adolescentum; at non statim est venenum, quod acerbum est. Hoc
solum dicam: nisi hunc meum de te metum interpreteris summum meum in te amorem,
valde in me es injurius. Christus optimum aetatem tuam ab omnibus vitiis servet tutam
semperque ad meliora provehat!

Tui amantissimus Greg[orius] Sabbin.

Diliculo, novem[bris] 15.

Quae proximo epistolio tuo nos petis, fient omnia, modo Christus aspiret et in incepto
ipse perseveres. Scribe ad nos paucula, — scio enim te temporis esse pauperem — et
valetudinem tanquam oculos custodi. 250

Muxaiie!

HaitxkapmaHimmi 6pate B Xpucri!

AKIo TH 3MOPOBUM, pafiio; SAKIIO TH A0 TOTO Ile ¥ Becenui, papmiio me Oinbiie, 60
BeCeJIiCTh — Ile 3J0POB’st TapMoHilHOl myimmi. [Iymia, BpaxkeHa SKUM-HeOyOb TOPOKOM, He



Moxke OyTu Becenoio. 3Halo, SKUU CIOKYCIUBUM IINSAX IOHOCTI, 3HAIO i Te, IK HaAMipHO
BECEJIMBCS BYOpa MPOCTUYN XPUCTUSHCHKUY Mo, [yKe 0010Cs, YU He MPUENHABCSA TH BUYOpa
0o SKO0i-HeOyab KOMIIaHil i He MOTpanuB B HEIPUCTOMHE TOBAPUCTBO. fAKIIO HE CTAJlOCH
Hi4OTO, 1[0 BUKJIMKanI0 O HOKOPH COBICTi, TO S AyXkKe pafui, i TM HaUIacIuUBillIa TIOOUHA.
fK1110 XK 1Ie CTasoCh, TO HE My4CS TapeMHO; MOCUTh BxXKe, SKIIO TH HeHABUIHUII CBiil TOPOK.
Xpuctoc yxe BubauuB, IK TiIbKY B HAC 3’SIBUJIOCS pillleHHS He T'PIlllMTH Hagati. f modyysaio,
mo To0i TSXKKO CIyxXaTH Taki coBa. MeHi BimoMa Brada IOHaKiB; ajie He BCe Te OTPYTa, II0
HempueMHe Ha cMak. OmHe NUIN CKaXYy: SKIIO I1i MOl M0oO0IOBAHHS TH He BUTIYMA4HIl, SK
BUSIB MO€I BUIIol 1106081 1o Tebe, Tu Oymeu rnub0KO HeCIpaBeqIUBUM 110 BifHOIIEHHIO [0
MeHe. Xal 30epexe HalKpallle XpUCTOC TBi BiK y Ge3Ielli Bil BCIKUX IIOPOKIB i Xxall CKepye
Tebe 10 BChOT'0 HaKpalioro!

Benbmu mobnsuuii Tebe ['pur[opiit] CaBud.

Ha cBitauky, nmuctonaga 15.

Te, mIpo 110 TV NPOCHUII Y CBOEMY OCTaHHBOMY JIUCTi, BCe 3OiNCHUTHLCS, abu XpUCTOBI 1ie
Oyno GaxaHo i Tu cam OyB TBepOui B Io4aTill crpasi. [lumu MeHi KopoTie, 60 g 3Halo, 110
T0Oi He BHCTa4ya€ 4Yacy, i 3MOpoB’si 6epexu, 5K OKO.
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[XapkiB, micieBuii] 23 nucrtomnama [1762 p.] /291 /

Salve, amice!

Precaris prospicientia tuae vitae et statui, vel maxime, cum quibus possis versari amicis.
Sapienter facis, qui maiure tibi prospicis. Sed de statu vitae alias dicemus, quod Christus
suggeret; nunc pauca de conversatione. Cum quibus verseris rogas? Phy! cum bonis,
breviter respondeo. Quamquam ne cum bonis quidem, nisi iis, ad quos tacito sensu a natura
es propensus. Haec enim norma optima amicitiae. Bonus cibus est, sed quid, si tuo
stomacho non arridet? Nimirum nocebit. Sed utinam, mi Michaél, tanta apud nos copia sit
bonorum hominum, quanta ciborum! Sed hoc duntaxat optare licet, habere non item. Vere
bonus homo, id est christianus, corvo est rarior albo. Quem ut invenias multis tibi laternis
Diogenicis est opus. 251 Quid igitur faciundum? Versandum est cum minus malis, quam sunt
alii, qui vulgo recte boni dicuntur. Eligendi sunt candidi et constantes et simplices. Candidus
animus nihil livoris sive nigredinis id est malitiae habere dicitur. Simplices non stulti, sed
aperti, non mendaces et simulatores vanique, quod ego genus haminum plusquam Tartara
odi. Qualium utinam apud nos sit minor frequentia! Sed quid facias, si mundus hic, id est
multitudo hominum e talibus constat?

"Mundus stultorum cavea errorumque taberna”, ut Palingenius noster canit. / 292 /

Consultissimum igitur arbitror parare amicos mortuos, id est sanctos libros. Sunt ex
vivis usque adeo callidi versutique et neinissimi veteratores, ut adolescentem videntem et
viventem palam in os decipiant, afflantes venenum suum innocenti simplicitati, simplices
autem maxime adoriuntur, quod circa hos praedae spes est eis anguidus. Neque enim canis
caninam est. Eje cave tales! Hei mihi quantam bonorum morum jacturam ipse feceram, ab
iis angelis diabolicis circumventus! Quam callide sese insinuant! ut vix quinquennio possis
persentiscere. Heus, meo periculo sapias! Ego ille nauta sum, qui naufragio ejectus in litus,



alios fratres meos idem iter ingressuros timida voce moneo, quas Sirenes, quae monstra
cavere debeant, qua iter tenere. Nam quidem alii in aeternum sunt demersi. At possum,
inquies, et ego ictus sapere. O mi amice carissime! An nescis multos naufragium pariter
pati, enatare paucissimos, tres de centum. Potesne promittere certe enataturum te? incerta
pro certis? Quin tu si medicamentum praesens habes, non ideo tamen sponte venenum
debes sumere? Satis est mali, si imprudens gustes.

Sed campana me avocat in graecum ludum. Proinde, si placebit, alias de eodem hac
materia disseremus, tu brevicule significabis. Sic enim et colloquemur de sanctis rebus et
interim stilus formabitur. Vale!

Tui amantiss[imus] Greg[orius] Sabbin.

23 nov[embris]e museo.

3opactyy, gpyxe!

[Tpoxaent gaty TOOi Mopagu OO0 MaOyTHLOTO XKUTTS TBOTO i CTAHOBHUIA, 0COOIUBO
PO Te, 3 IKUMU [OPY3SIMHU HiATPUMyBaTU TOOi 3B’930K. TM YMHHUII PO3CYAJUBO, IO
3a37aerigs miKayeucs Mpo CBOE MalOyTHE. Ajle PO TBOE MiCIle B XKUTTi TOrOBOPUMO iHIIIUM
pa3oM, KOJIK MifKaxe XPHUCTOC: Telep Xe mobOarakaeMo mpo Apy3iB. 3 kum ToOi
MiITPUMYBaTU BIMHOCUHU? — MUTAELI TU. [Ixe! 3 xopomumu, — BifIIOBifaw 1 KOPOTKO. A 3
XOPOIIMX JIUIIE 3 TUMH, A0 KOT'0 B TAaWHMKAX Ceplid TH 10 HaTypi cxunbHuM. bo e 252 kpaia
HOpMa Opyx0u. 1ka mobpa, aje 1[0 3 TOTO, SKIIO BOHA He TON00AETHCSI TBOEMY IIJIYHKOBI...
He muBHO, mo BoHa mKoauTb. OgHaK, AKOU-TO y Hac, Mid Muxaine, O6yno Tak 6ararto
XOPOIINX JI0fIed, SK XOPOIIUX cTpaB! Ajle I[bOro MOXKHa Jiuiie 0axKaTH, MaTH XK — Ile iHIIa
cripaBa. IctTuHHO mo6pa mioguHa, TOOTO XPUCTUSIHUH, TPAIJIS€EThCS pifiie Bim 0imol BOpPOHH.
[ITo6 3HalTH TaKy moguHy, To6i moTpiObHO Oyme OaraTo nmixtapiB [iorena. Illo xk pobuTu?
Crig nigTpuMyBaTHU 3B'A130K 3 TUMHU, AKI Kpallli, HiXK 1HIII, Ki 3BU4aliHO BBaXKalThCSA IIPOCTO
nobpumu. OOupaTy CIIif IMUPUX, IOCTINHUX i mpocTux. [Ipo mupy Aymy KaXyTh, 10 BOHA He
3a3[picHa, He 37100Ha, He migma. IIpocTi — He AypHi, ane BiIKpUTi, He OpexnuBi, He 00TyaHi i
nycTi, 60 Takux ofed HeHaBUAXKYy Oinmbiire TapTrapa. O, aK0u y Hac O0yl0 TaKuX ITOMeHIIe!
Arie 110 poOUTH, SKINO IIeH CBIiT, TOOTO OiNIBIIICTD JTII0JIeH, CKJIaJAEThCS 3 TAKUX?

"CBiT — 1Ie 3aropoxa s OypHiB i Oanarad MopokKiB", K cIiBa€ Har [lamiHreHil.

ToMy HaWNIpPaBUILHILIAM S BBaxKai 3000yBaTH ApPYy3iB MEPTBUX, TOOTO CBAIIEHHI KHUTH.
Cepen XKUBUX € TaKi XUTPi, COPUTHI i 6e34eCHi MPOUAKNCBITH, 110 I0OHAKa Yy Bidi 00QypIOIOTH,
BJIMBAlOYM CBOIO OTPYTY HEBUHHIN IIPOCTOTI i 0COOMMBO Halagal4y Ha MMPOCTUX — KOJIO0 HUX
y uMX 3Mid € Hafgis Ha 3006ud. bo i cobaka He icTh cobayoro m’sica. O, 6epexuch Takux!
CkinbK¥M MOpaibHOL IIKOAY 3aBfalu MeHi IOCNaHIli AUsABOIa, 00MaHYBIIN MeHe. dK XUTPO
BOHU BKpajalThCAd B OOBIpP’'d, Tak IO TiJIbKU 4epe3 II'dTh POKIB TU Ie Biguyem. Ax!
Ckopucrarcs xo4 MoiM gocBigoM! 4 To¥t MOpSK, 110, BUKUHYTUM Ha Oeper mig yac aBapil
KopalJis, iHmMuX CBOIX OpaTiB, IKMX YEKa€E Te K caMe, HeIIeBHUM T'0JIOCOM IIOIePeIKaE, SKUX
CUpeH i cTpaxoBuil iM Tpeba CTeperTucs i Kyou nmpsaMyBaTu. bo iHII noTOHYNY i Bigidmmm y
BiuHiCTh. AJle, CKaXxelll TH, 1 MOXKY 1 caM CTaT¥ PO3CYIJIMBUM IIif ymapamu goji. O Miu
Hagopoxuui apyxke! Xiba Tu He 3Haem, o 6araTo Jomed 3a3Hae aBapii Kkopabns,
PATYETHCS XK HebaraTto XTo — TPOE i3 cTa. UM MOXKEII TH PYYUTHUCS, 110 TH BPSATYEUICST?



Axuio y Tebe € iKMW, HeBXe TU 3 BJIACHOI BOJIi MOBUHEH NPUNHATH O0TPYTy? [ocuth 0imy,
SKIIIO TH Yepe3 CBOI0 He0OepexKHICTh 11 MOKYIITYEI.

Are [3BiH KIM4e MeHe [0 rpenubkoro kiaacy. ToMy, sakuio To0i 6axkaHo Oy[e MOTOBOPUTH
B iHIIIKI Yac PO Te X caMe, TH MeHi HeBOB3i Hanuiu. Tak Mu OymeMo BecTu Oecimy mpo
CBATi CIIpaBH, a TUM 4acoM i cTuib Oynme BUPOOIATUCS.

Bysau1 3mopos!

TBi#t Haubinpmut gpyr I'pur[opiii] CaBuy.

23 nucroraga, 3 My3emw. 253
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[XapkiB, micieBuit; 29 nmuctonama 1762 p.] / 451/

OiAtate GIATATWY,

MuyonA yAOKLOTE!

Quare non fuisti ‘ev taic ‘eonepwaig, De Sancto 'Akakiw 6tiynpd pulcherrima sunt
lecta, e quibus haec ‘€AaPov. "IIyx He cmymeH, u yM yuct". ‘O dbopafag Bunodg Kai voog
kaBapog. O felicitate ipsa fortunatiorem, quisquis haec sibi paravit! Quid enim suavius
animo spurcis vulgaribusque cupiditatibus non turbato? Quid mente terrenis cogitationibus
pura beatius, quae deum illum cernit? Palinginium tuum nugatorem unico verbulo
impetravi, lege illum, tere, preme, versa, hauri ac satiare. Nutri divino suavissimoque tuo
parvolum tuurn Jacobulum, ut aliquando sceptro potiatur. Gaude in deo, canta, y&AAe,
leambula, ut ego facio. "2Kuteiickoe mope..." etc. 'Eyw nmpoownw pév dnwv, ti 6 kamnbdia,
tecum semper sum.

Vale ac gaude! Tui omnium amantissimus Greg[orius] Sab[bin].

Literulae tuae valde ingratae mihi, proinde nil scribere scilicet... 1 /452 /

Harpopoxunii 3 HaiJOPOXKYHUX,

Hauconogmuy Muxaiine!

Yomy He OyB T Ha BeuipHi? YuTanachk 4ygoBa CTUXMpPA PO CBITOr0 AKKakis, 3 SIKOl 5
B3sAB Take: ["[Iyx He cmylleH, ¥ yM 4nucT"]. O macnuBilIuy, HiXK caMe IIAcCTs, TOU, XTO
3abe3mneuuB co0i ne! Ilo € mpueMHIMUM Bif OyIli, SKy He TPUBOXAaTh HEYUCTOTHU i HU3BKI
npuctpacTi? [llo € 6/aXXKeHHIMIUM Bifl PO3yMYy, OYMIIEHOTO Bifi 3eMHUX IIOMUCIIB, TKUM
0aunuTh camoro 6ora? TBoro xkapTiBnuporo IlamiHreHis g mictaB mias TeOe 0e3 BEIUKUX
3ycunb. YuTal MOro, TOBYM, Yeplal 3 HbOrO, IOBepTay, BUKMUMaKM 1 HACUUYyHUCSA, TOOYHU
003KeCTBEeHHOI0 1| HAUNIPUEMHIIIOIO 13Kel0 TBOr0 Majoro fAuika, mob i BiH konu-HeOyns 3000yB
ckurneTp. Pamiit B 603i, cniBa# mim My3uky, ryns, gk g pobmo ["2XKurterickoe mope..."], Ta iH.
4 TimoMm BifCyTHIiN, ceplieM XKe 3aBXKOuU 3 TOOOIO.

Bysaii 3mopoBui i Becenuii! TBit Haubinpmuii gpyr ['pur[opii] Cas[uy].

JlucTtu TBOI MeHi AyKe HEIIPUEMHI, TOMY He UMK, T00T0... 254
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[XapkiB, micueBuy; 1 rpygus 1762 p.] / 481/

"Ypwv 6€ pokdpiot ot ‘o@baipol ‘o0t BAEIOLOT, KOl T WTK ‘DPWY ‘0Tl 'AKODEL

(Mat[heus], cap. 13).

Qui natus est et toto pectore quaerit, certe inveniet et videbit id, quod vidisse non



quorumlibet, sed beatorum est dumtaxat oculorum, puta dei veritatem, quae ut difficillima
est inventu, ita aspectu longe jucundissima rerum omnium. Vidisse veritatem, caput est
omnium, "pa3Bh 60 cero (myxa cBsiToro) Hu ghsHie, HU cmoBo”, ut hodie ‘ev Toi¢ ‘avTIYwVOLC
lectum est, aut incipit aut perficitur. Sic quaesivit Abraham relicta sua terra; hac via
ingressus est [saak, cui terram monstravit dominus: Jacob et filii ejus hoc idem fecerunt.
Spiritum enim s. in se habere nihil aliud est, quam veritatem, quae unica est, dei videre.
Hanc, si vidit Aristoteles et ejus sectatores, beati sunl; sin minus, sunt pwpdoogot Si ot
‘ammoyovot o0 ‘APpadp sumus, et si ejusdem cum illo genii, factis hoc testemur similibus;
unde enim constabit, in nobis spiritum esse TwWv mpoydvwv, si non ex fructibus? Quid alii
faciunt, quidve petunt, ipsi viderint: ego certe scio me totum esse soli divinae veritati
quaerendae consecratum. Non succedet? At vero succedet tandem. Hodie audivi in
evangelio: "Ouu 60 elo mepxkKacTecs, fa ero He no3HawT", et tamen agnoverunt, licet male
oculo eorum tenebantur. Quid enrm labor improbus non vincet? / 482 / Et quomodo non
dulce laborare, si sumus ad hoc nati, si Abrahamitico spiritu ferimur? Naturalis enim motus
deinde fit incitatior. Ergo cum Paulo clamare lubet: 61wkw 6¢, e1 kail KoataAdPw (cap. 3 Ad
philippicos). "T'oHI0 ke, alle ¥ MOCTUTHY, TO €CTh 0c06MKuBO mOCTUTHY" 'AdeA@ot etc. Si nihil
aliud in me est, praeter cordis ardorem, vel ut evangelistae verbis dicam, 1§} kapbia ‘nuwv
katopévn, et hoc mihi gratulor; ipsum einim 16 mavteAwg BEAew a spiritu s. est, qui ut
incepit, ita certe perducet eo, ut dicamus: "M#5I 2Ke OTKPOBEHHUM JIUIIEM B3MpaeM Ha ClIaBy
6oxiw". In hoc vivo hoc noctesque diesque agitate lubet, in hoc mori, o mi pretiosissime
Michaél, decrevi, imo jam pridem mortuus sum mundo, ut aliquando liceat in bloriam cum
Christo ascendere. Te, quem Abrahami 'ékyovov €ivot vopi€w, socium ambio comitemque in
via tam deserta ab omnibus cupio. Quodsi tibi quoque est 1} kapdia N Kalopévn, et certe
debet esse, siis es, quem te esse existimo; ejice, quicquid est mortalis curae in pectore, elue
lutum ex corde; lutum est quicquid terrenum est; quicquid autem visibile, terrenum est. Si
justus verusque ignis in pectore tuo, exuretur, quicquid terrenum est, ut aliquando puro
corde sis, videasque deum: tév Bedv kol Y ‘aAnBelav quam videntes beati sunt oculi. / 491
/ Qui vere exarsit, bene incepit; at bene incepisse est dimidium perfecisse. Sic te assuefac,
ut quotidie quicquid per oculo-255rum aut aurium sensum non modo ex s. scriptura aliisque
libris incidat in animam tuam, verum etiam quidquid ex fortuitis eventibus videris aut
audieris, id, ut animal 1w Bew consecrandum, rumina, discute, ac quantum potes in
salutarem succum converte. Qui vili sunt ingenio, iis optima scripta dictaque cedunt in
pessimum et ipse Christus est offendiculum. At qui spiritu Abraharnitico sunt creti, iis deus
de mortuis etiam et infecundis saxis divinam ac pulcherrimarn prolem suscitat. Praeterit te
(exempli causa) ebrius, sic cogita: obtulit deus tibi spectaculum, ut alieno periculo
cognoscas, quam enorme malum sit ebrietas: heu! fuge! Praeteris mendicum jacentem, cui
pedes computruerunt, aut nasus cum cadaverosa facie horrorem spectanti incutit, sic
ratiocinare: hunc aut hanc oportet libidinosam fuisse; hi enim sunt fructus libidinis. O beati,
qui hoc malo carere possunt! eheu! quanti est valetudo et castitas! quam angelica virtus!
quam paucis familiaris! Stas in templo, audis venerari cingulum beatiss. Virginis, audis ejus
zonae divinam vim tribui, vocari beatiss, urbern, in qua illa zona deposita esset, tutamque



ab omnibus malis, sic amino volve: oportet heic aliquid subesse mysterii. Si enim caro nihil
prodest, quomodo carnis servus cingulus prosit? Manna? Quid hoc? / 492 / Vulgus hominum
haec audit, velut asellus lyram. Sed tu si vis abrahamitice auscultare, aliquid fode hic cum
pueris Isaak et fortassis dimota terra aliquid aquae vivae invenies. Vel sic: peperit, et tamen
virgo? Oportet heic esse aliquid mysterii. Ergo pariunt etiam virgines? Phy! et maxime
quidem. In humanis rebus hoc quidem impossibile; sed heus! amove, inquam, terram! Habet
enim et spiritus suam generationem, et ubi tam regnat spiritus, quam ubi ei adversa caro
stricta cingulo virgineae castitatis. "Bo3Becenucs, Hennogu Hepaxpaaomasa" etc...

Vale, Isaaci proles!

*6¢ Tpleywprog] 6 ZA[PPw].

BrnaxenHi Bamii oui, mo 6a4arts, i Byxa, 10 YyIOTb.

(Mart[deit], rn. 13).

Bcsakuit HapomXKeHUM, IKUM BCiM ceplieM I1IyKaB, 6e3CyMHiBHO, 3Hae i mo6auuTh Te,
1110 100aYUTH MOXKYTh 04i He BCAKUX JIIofeH, a nuille OnaxkeHHUX. Lle 3HaUuTh: 602KECTBEHHY
icTUHY HaliBaXXK4ie 3HAWTH, ajie 3aTe TUM, XTO IM0OAYUTh iI, BOHA HauNpueMHina. [li3HaHHS
icTUHM — 3aBepIleHHs BChoro ["pa3rh 00 cero (myxa cBsiTaro) HU mAQsHie, HU CI0BO"], K
ChOTOJHI TOBOPUTHCSA IIPO I B aHTU(POHAX, — He IIOYMHAETHCS, HE 3aKIHUYEThCA. TaK IIyKas
ABpaawm, 3aJIUIIUBIINA CBOIO 3€MJIIO; LIUM IIIJIIXOM MiIIOB Icaak, SKOMY 3eMJII0 BKa3aB I'OCIIOb.
fAKoB i ioro cuHu 3pobunu Te XK. MaTtu B co0i CBATUM OyX € He LIO iHINe, K 0aYUTHU iCTUHY
00Xy, sIKa € EAUHON iCTHHOIO. AKIIo 1i 6auunu ApicToTens i #0ro MOCTiqOBHUKHU, TO BOHU
OnmaxeHHi, KO Hi, BOHU 256 0e3yMmHi pinmocodu. AKiio Mu moToMKyd ABpaama, SIKIIO MU
OIHOTO 3 HUM AYyXy, MU Ile MiATBEPAUMO IMOOiOHUMHU XK finamu; 00 3BiiKH, SIK He 3 IJIOMIB
HaIUX, BiOMO, 110 B Hac € Oyx mpenkis? o inmi po6nsiTh, 4OTO MparHyTh, BOHU ¥ caMi
nobadaTh; S K TBEPAO 3HAIO, IO S BChOro ce0e NPUCBATUB IIYKaHHIO ONHi€l nuie
0oxxeCcTBeHHOI icTUHU. { He OyAy MaTH yCIixy B IbOMYy? A BCe X BpeIITi-peIlT ycmix Oyge.
CroropHi g 4yB 3 eBaHresis: ["Ouu 60 e gepxkacTecs, Ja ero He no3HawT"]. [ BOoHU #0r0 BCE
K Ii3HaIU, X04 od4i ix i moraHo iM cnyxunu. bo 4oro He mepeMoxke 4ecHa mpaisa? Xiba He
IIPUEMHO [IPAIf0OBaTH, KOJIM MU HapOAKEH] [JIs [IbOr0, KOJIX MU IIPOCAKHYTI AyxoM ABpaama?
Bo npupogHUY pyx 3 4acoM CTa€ BCe WIBUAIIMM. TOMy XO4eThCa cKa3aTd 3 [laBmom: "Byny
IIParHyTH, MOXKJIUBO, JocArHy" (o ¢imimiumis, ri. 3). "['0HIO XKe, allle ¥ IOCTUTHY, TO €CTh
ocobnuBo mocturuy"] "BpaTtu" Ta iH. dKiIo B MeHi HiYoTro HEMaE, KpiM Kapy cepiisd, abo,
TOBOPAYU CJIOBAaMM €BaHTEJIiCTa, HALIOTO Iajalyoro cepisd, TO I 3aJ0BOJIeHUU UM, 60
nasike 0aXkaHHS IOXOAUTH Bifi CBATOrO fyXa, SIKUU AK I104YaB, TakK, HAlleBHO, i 3aKiHUUTH, 11100
MU MOTJIM CKa3aTu: ["MBbI Ke OTKPOBEHHUM JIMIIEM B3UPa€eM Ha cliaBy 00xki0"]. LluM g xusy,
HaJ UMM 3 OXOTOIO MMPAaL0 BAEHb 1 BHOYi, B IbOMY S BHUPILIKWB, Miil HaAOPOTOLiHHIMINK
Muxaiinie, IOMEPTH, X0U g BXKe paHille moMep [Jis CBiTy, 1100 Konu-HeOyAb MiABECTUCS BO
cnaBy 3 XpuctoM. Tebe Xk 5 BBaxkam ABpaaMOBUM HalllafKOM i mparHy i 6axato, mob i 0yB
MOIM COIO3HHMKOM i CyIyTHMKOM B JKUTTi, SKOTO BCi TaK yHUKalOTh. AKiI0 y Tebe manamode
ceple, a BOHO, 6e3CyMHIBHO, IOBUHHO TajlaTy, IKIIO TU TOM, KUM g Tebe BBaXkKalo, BUKEHU 3
Tpymeu BCSIKY CMepPTHY TypOoTy, Bumuit 6pyn i3 cepisg. bpynm — 1ie Te, 110 3eMHe, a II0
BUOUMe, Te 3eMHe. ZAKIo BOTOHDb ¥ TBOIX I'PYASAX CIIPaBXKHIM i IMUPHUM, TO 3TOPUTH BCe, 110 B



HUX €CTh 3eMHOTO, 11100 TH KOJIU-HEOYOb CTaB YUCTUM ceplieM i mobauyus Oora, Oora i iCTUHY,
ssKa poOuTh OnaxkeHHUMH Ti oui, gKi i1 6auaTh. XTo moOpe 3aropiBcs, To¥ mobpe moyas, a
noOpe MmovyaTy — Iie Hall0JIOBUHY 3aBepiuuTu. [IpuBun cebe mo TOro, o6 mIoeHHO Yepe3 0di
abo Byxa IIOTPamIsI0 B TBOIO AYIIY 1I0-HeOyOb He Jullle i3 CBATOrO MUChMa, a ¥ Te, IO
mo0ayuIn i MOYYy€EN 3 BUMAAKOBUX IOMiM, Iepek0BYyi, PO3MENION i, HAaCKiTbKU MOKel,
IIePeTBOPION y CIIOXKUBHUM i PATIBHUM CiK, IK TBapXHa, IO IOBUHHA OyTU MpHHECEHa B
XepTBy 00roBi. ¥ THX, XTO AylIel0 HU3bKUM, HallKpallle 3 HAlUCAHOTO i CKa3aHOTO
IIePEeXOOuTh Y Hauripiie i caM XpUCTOC € YUMCh HEIIPUEMHUM. Aje I TUX, IO CIIOBHEHI
ABpaamMoBuUM OyxoMm, 6or HaBiTh 3 0e3MIOOHUX CKelb TBOPUTH 00XKECTBEHHY i
HaUIpeKpacHiNTy Mopocyb. fAKIo moB3 Tede, HallpuKiIaj, MPOXOAUTh I THUM, TH TaK AyMau:
6or maB T0Oi BUmOBHUIIE, 11100 TH Ha YYyKOMY IPHUKIIafAi yCBiIOMUB, SIKe BEJIUKE 3JI0 IHUSLTBO
— 0Oixku Bif HBOTO. Imemr moB3 xkebpaka, 110 IeXKUTh, ¥ IKOT'0 HOTHM 3rHUIM abo Hic i moxioHe
[0 TPYIHOTO 00NIMYUs BUKJIMKAE XKaX, TU TakK MipKy#: ueu 257 abo us, 6e3CyMHiIBHO, BeIu
PO3MyTHE KHUTTS, 1le IIogu po3mycTu. O, MAaciuBi Ti, XTO MoXkKe OYTH BiTbHUM Bif IIbOTO 371a;
0, gKe BeJIMKe 3HAUYEHHS Ma€ 370pOB’S i HemopouHicTh! fIKa Bucoka mobpodecHicTs! Ak
HebaraTo TUX, KOMy BOHA BfacTuBa! JKIIO TH CTOIII y XpaMi, 4yell, K BifgaioTh I0YECTi
105ICY HaibaXXeHHIIo1 AiBY, Yy€ll, 110 bOMY IOSICOBi IPUIIUCYEThCA 00KECTBEeHHA CUIIA,
10 Ha3WBalOTh HaWblaXKeHHIINM MiCTO, B IKOMY 3HaXOOUTHLCS 1€l MOsIC, i BBAXKAIOTh IIe
MicTo 6e3MeYHUM Bifl YCiX HEIaCTh, TO TaK PO He JyMaii: TYT IMOBUHHO OyTU SKeCh TaiHCTBO,
00 AKIIO MJIOTh He MPUHOCUTh HiSIKOI KOPUCTi, TO IKUM YMHOM [IOIIOMAarae€ mosc, SIKUiu
cnyxkuth naoTi? Manua? Io e Take? KOpba cnpuiiMae 1e, SK 0Ces 3BYKHU JIipu. AJe TH,
SKIII0 XO04eIll I10-aBpaaMiBChbKOMY CJIyXaTH 1 CIpUUMMaTH, Komau TyT 3 OTpokaMmu [caaxa i,
MOXKJIMBO, BiTKMHYBIIX, 3€MJII0, 3HAUIEIN IKYCh XKUBY Bony. AGO Tak: Hapoauia, a BCe-Taku
niBa. [ToBuHHe OyTH i TYyT siKech TalHCTBO. OTXke, HapoaXkywOTh i miBu. [Ixe! Ile i sk! B
JIIONCHKUX CIIpaBax e, IpaBia, HEMOXKIIUBO. AJle BiIKVHB, KaXy s, 3eM/I0. bo 4 1yx Mae
CBOE HApPOMXKEHHS, i le Tak MaHye AyX, IK He TaM, Ie MOMYy IIPOTUCTOITh IJIOTh, 0OBUTA
II0SICOM IiBOYOi YMCTOTH. ["Bo3Becemnucs, HeIaoou Hepaxgaomasa"] Ta iH.

Bysau 3m0poB, Hamanky Icaaka!

TBiu I'p[uropiii] C[aBu4].
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[XapkiB, MiclieBul; KOBTEeHb — I'pyaeHb (?) 1762 p.]

ODA HORATIANA 1 (LIBRI II, XVI) "DE ANIMI TRANQUILLITATE"

[Opma I'opauisa (kaura II, XVI) "IIpo cnokiu gymi']

Kyme1 mokost <B cTpaxh> 2 cinagka 6ora IpoCHur,

Korma o mopio ero Buxop OpocCur,

Kak nyny o6mak u 38306l IpesiCHEL

Ckpun npeyxacHiu

[TpocuTt mokos B BOoMHE TypuuH OQInexH

W kpacHUM JTyKOM KuTael 0O6BQImeH,

Ho vuXKe, gpyr Moii, gparas nopgupa

IlacTb HaM BHYTp MUpa,



He 60 11apcka BacTh WX 371aTa IOJIHIM

CyHOYK YCMUPUT AYIIEl OQOHbI BOJTHHI,

Hu npuyTUIINT XXUBYILIU B3[OXEL

B kpacuom nopor.

Cragka IIOKOS HUIIETa €CT MaThl,

['me nmumaMX B OoME Bellley He BUOATH,

['me He MPIaeT HUXKe CTpaxX CHa ClIAmKa,

Hwu noxots ragka 3. / 892 /

[Io4TO TONIB MHOTO Ciii YePB 3aMUILIAEN 258

3aueM Ha BO3[OYX UyXKid MOCIUTAel?

Y10 1on3el OPOCUT MIPHUPOAHIN CTPAHBI?

Bbpochk HpaB TBOU CTpPaHHIN.

[Tevanb rayma ¥ Ha KOpabiu BOCXOTUT

W mpoHUIlaeT Ha HaTHBI TTOXOMHI,

Eneneit 4 nerkux oHa BChx 6uctphe,

BRhtpos 5 ckophe.

Bynb cut ThM, 4TO eCT, He IIe4YuCh Ha yTPo,

[ToThmau cMBxXoM TBOXO rOpecTds MyIpo,

3Hal, 4YTO HUYTO XKe COBCHM ecT O1axkeHHO,

Ho 3 3num cMBerHo.

3Hal, 4TO IpecyaBHHI MO B IIpax Iepox,

U, cTto mThT XKUBIILL, 1eXKaT B CMEPTHOM T'HOH,

U, MoXeT Toe TBOE, YTO CJIUBETCS,

Muh mosepetcs 6.

BosoB u3psguux y TeOs 3aBOIbI

W yyKoCTpaHHUX JIOIIafei TPUPOIHI,

A Ha omexy Te0Oh s npubopa

Cykna 3-3a mops. / 901 /

A mMuT cynOvHa fana IpyHT yoorou

W 0T My3 YUCTUX TPeYeCKUX HEMHOTO

Ilyxa HamuTUCh U TpeHebperatu

Mip celt IPOKIATIH.

Pretiosissime amice!

Salve, mi Michaél!

Hanc prope ex tempore, certe praecipitanter verti, hoc unice spectans, ut quam possem
perspicue spiritum autoris expromerem, non phaleris verborum ornarem. Tu potes, si libet,
refingere, ac aliis verbis inducere. Quod autem verti 16 "quod ultra est, oderit curare" sic:
"He meuucs Ha yTpo", temere improbare noli, licet scio te esse a praejudiciis alienum. Si quis
enim, velut canis, ut ajunt, e Nilo, gustavit ex sanctis patribus, is intelligit 16 "crastinum"
pro sequenti vita accipi. Cum enim vita nostra, passim in s. literis diei assimilatur, et diei
prima pars est nox, altera lux, rectissime dicitus prima aetas, puta juventa, stulta, vita



praesens, nondum illuminata veritatis sole. / 902 / Altera vitae pars, luci assimilata, vocatur
vita — ens 7, cum deponuntur tenebrarum opera. Cum igitur dicit "noli in crastinum esse
sollicitus", dicit non esse dolendum, quid edas aut quo vestiaris in senectute; quaere modo
regna dei in praesenti vita, cura de sola virtute et sapientia sollicitus. Nam si seminaveris in
praesenti bene, bene metes et futura, nec quisquam sanctus moribus destitutus erit in
senecta viatico. Ad haec verba quoniam sententia Platonis in quam nuper incidi pertinet,
non gravabor tibi adscribere. Ea est haec: ‘epol pév ovbév ‘eott mpeofotepor 259 100 ‘wC
‘0T1 BEATIOTLDY ‘epé yevéoBat Mihi quadem nihil est antiquius, quam ut quam optimum me
esse sive fieri. Vide quid curarunt summi viri, non divitias etc; non mirum igitur, si bene
clauderunt vitam. Ut quisque enim in juventute seminat, ita in senecta metit. Vis levis et
sanus esse senex? Cole juvenis sobrietatem et castitatem. Haec cogita.

Vale, optime mi giAdpovoe!

Tuus Gregor[ius] Sab[bin].

Hanpoporouingimmu gpyxe!

3opactyi, mii Muxaiine!

Lle s mepekiaB MailiKe €KCIIPOMTOM, AyXkKe IIBUAKO, CIifKYyIOUYU TiIbKU 3a TUM, 11100,
HaCKiNbKY 11e OyJI0 OJisi MeHe MOXKJIMBUM, IlepefgaTH OyX aBTOpa, He mbaryu Impo Kpacy
ctunw. Tu Moxem, gKIIo ToOi mo BmomoOu, 3MiHUTH i mouaTu 3 iHmuX ciiB. IIlo X 1o
nepeknany Bupasy "quod ultra est, oderit curare" cmoBamu ["He meducs Ha yTpo'], To
CTepexXHucs CYOUTH MOT0o 3aHATO IOCIIIITHO, X04Ya S ¥ 3Halo, 10 TH Janekui Bim 3a0000HIB.
Bo XTo yepmaB i3 CBATHUX OTI[iB, 3a IPUCHiB'IM, IK cobaka 3 Hiny, Toi 3po3ymie, 1o
"3aBTpamHe" Tpeba po3yMiTH 9K HacCTyIHe KUTTSA. Bo SKIOo Hallle XKUTTS BCIOAU y CBATOMY
MKUCbMi TTOPIBHIOETHCS 3 MHEM, Iepllla XK YacTHHA J00u € Hi4, a gpyra — CBiTJIO, TO AyXe
BipHO paHHi¥ BiK, TOOTO IOHiCTh, HAa3WMBATH HEPO3YMHUM, CyYaCHUM XKUTTIM, IIe He
OCBITJIEHUM COHIIEM ICTUHHU. [Ipyra X 4dacTuUHAa XKUTTH, 110 IOPIBHIOETHCA 3 CBITJIOM i
Ha3UBAETHCA KUTTAM.., KOJIU BIAKUOAKOTHCA CIIpaBu ThMU. OTXKe, KOJIX aBTOP FOBOPUThL: "He
TypOy#Cs PO 3aBTpAIlHiM [eHb", BiH X04e cKa3aTu: He Clif TypOyBaTucs mpo Te, 110 TH
Oymem ictTu abo B 110 omsirHeIcs B ctapocTi. [llykal B TemepilrHboMy XKUTTi TiIbKK IIapCTBa
60zk0r0, MmiKy#cs i gOail TinbKu Mpo qoOpodecHicTh i MyapicTe. bo sikio Ty mobpe mociemn: B
TeNepilliHbOMY, TO 100pe MoXKHeIl ¥ MailbyTHbOMY, i HIXTO 3 THX, XTO IIpuUa0aB CBSTI 3BUYal,
He Oyme mo306aBjeHUM y CcTapocTi cBoiX 3aomapnxeHb. CIOOM BiIHOCUTHCS i ONHO
BHCJIOBIIOBaHHS [I71aTOHA, Ha sKe 5 HelllogaBHO HATPAIuB i gKe s pajgo ToOi moBimomisio. Lle
TaKa CeHTeHIisd: "[I711 MeHe HeMa€ HiY0Oro BaXKJIMBIIIOTO0, HiK OyTH 4u cTAaTH Kpauum".
IuBHCH, PO 110 H0anu HalKpall Myxi — He mpo 6araTcTBo i T. A. He muBHO TOMY, 110 BOHU
no0Ope 3aBepIInuIN KUTTSA. o K XTO IOCi€ B I0OHOCTI, TaK MOXHEe B CTapocCTi. Xoueln OyTH
JIETKUM 1 3MOPOBUM CTapueM? [ogepXKyucs B I0HOCTI TBepe30CTi i HermopouHocTi. [TomyMaii
po 11e!

ByBait 300poB, Miit HalKpaliui 1obuTesnto Mmy3!

Tiu I'puropliit] Cas[uy]. 260
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H ZAPZ KATA TOY IINEYMATOZX EITIIOYMEI

[am langues, Isra€l, jam frangit te impetus hostis,

Iam turbare pavens, jam sacra signa refers.

Ille, velut Boreas sata laeta ferociter urget,

Compositas acies turbat agitque tuas.

Tolle tuas, mi Christe, manus ad sidera, tolle!

Mox felix Amalech impia terga dabit.

[TJIOTh 3AMUIIIAE TTPOTHU OYXA

Tu Bxke cnabHerr, [3painio, B:xKe Bpaxae TeOe HaTUCK BOPOTa,

Ty 31 cTpaxy HiAKOBI€, BifCTYIIA€EN! 31 CBAILIEHHUMY 3HaMEeHaMU.

Bopor ke, HeM0B bopel, 1maneHo 3HUIly€e Beceli IIOCiBY,

Po3nopoiye TBOI CTPYHKI JIaBu i KeHe IX.

3miimMu, o Xpucre, pyku 0o HeOa, 3miimu!

Ckopo TopxkecTBylouuil AMajex raHeOHO BTeUe.
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[XapkiB, micuesuit; 20 — 23 rpymus 1762 p.] / 601 /

O igitur miseros, o terque quaterque misellos!

Sidere qui prolem sub Pharaonis habent.

Tu si quos sentis in te BapvAwvog haberi,

Heus allide istos tempus in omne petrae!

Lucifer est oatavdag, si affulget, credere noli;

Gramen nocturnum sole oriente cadit.

Sidere sub pravo quidquam generare caveto.

Ecce dies domini non procul! ecce probe est!

Carisstime] Michaél!

Nae mihi mea solitudo coelum aperuit. Injuncto pueris exercitio abii in museum, ubi ex
occasione explicatae vocis 16 ‘aotpoAdyoc vides in quas cogitationes veni. Ex consideratione
visibilis coeli, transii ad spiritalia. Pulchrum est illud, sed longe divinius hoc contemplari.
Nunc mihi considera, utrum in coelo versantur (licet corpusculo in terra) hi, qui negotiis
mortui vulgi tantopere ‘ev toic 00pavoic expatiantur. An non hoc forte sit cum Hieronymo
mente paradisum deambulare? Sed nulla mihi tecum fabularum satietas. Hoc solum tnihi
familiare exclamo: ‘& oyoAiov, ‘& BipRov.

Vale, o carissima anima! ac ad coelos illos eluctari niterel

Tuus obppoyog Gregorius. / 602 / 261

"Allle 0KO TBOE JIyKaBo" etc.

Sidere sub pravo, si sunt mala tempora lunae,

Nascier astrologi non bona cuncta ferunt.

Concubitum faciunt cum terra scilicet 'aotpa.

Coia pév ‘eott yovr, ovpavdc ‘eotiv ‘avmp.

Nunc mihi terrenis omissis T'&vAa specta

Ac ex visibili nosce metaphysica.



Scilicet et coelo rnentis sua sidera nostrae

Sunt, sunt luciferi, sol quoque luna quoque.

Si maia stella nitet, mala nascier omnia crede.

O gens infelix sidere nata sub hoc!

Audisne, o Micha€él, quid dictant biblia sacra?

Inque utero gentes non capis esse duas?

O coelum egregium, quo splendet gloria Christi!

Stellaque, quae sanctis dux erat ante magis!

Tam tunc nascuntur pueri, sacrosancta propago,

Qui tov y’ kol dapawva movent.

O igitur miseros!

O HemacHi, 0 Tpuyi, YOTUPHU pa3u HellacHi Ti,

Yue moTOMCTBO Hapoausocs Iif 3ipkoio ®apaoHa!

A sK11o movyyBaen B co0i Oymb-sKi BaBiIOHCHKI IIJIONH,

Teit, po30uBal iX y BCIKui yac 06 KaMiHHs!

Jliorudep — 1le caTaHa; AKIIO BUOIUCKYE — He Bip!

Hiuna pocnuHa B’siHe 31 CXO[,0M COHIA.

[1ig HemacnMBOIO 30pel0 Xau Hilllo He HapOAXKYEThCS.

Ochb ieHb IOCIIOMIHIM BXKe HeflaleKo, OCh BiH BxKe OIU3BKO.

Hanpopoxuun Muxarine!

BoicTuHY MOSI CaMOTHICTh BigKpusia MeHi He00. 3aJaBIny yYHIM BIIpaBy, S IMilIOB [0
My3elo, i Tu 6Q4uIl, 10 SKUX TyMOK S IPUUINOB y 3B’I3KY 3 MOSICHEHHSIM CJI0Ba acTposor. Bix
OYMOK IIPO BUOuMe He0O 5 MepeuIioB A0 NHUTaHb AYXOBHUX. [lepie HeOO ImpeKpacHe, aje
Oinbin rimHe 602K€CTBEHHOTO CIIOTIISITaHHSA Opyre. Temep TU momyMaii, 4u € Ha Hebi Ti, XTo
(xoua TiZIoM BOHU i Ha 3eMJIi) YXUJISIOTLCS Bifl CIIpaB MePTBOI YepHi [/ cupaB HeOECHUX.
Xiba He 4ymoBoO, SIK Kaxe lepoHiM, TynsaTH OyMKaMu 110 paio? Ajle MeHi HikKonu He OyBae
HYOHO PO3MOBNATU 3 T06010. OfHE TiMbKYU MeHi 6/1M3bKe, BUTYKHY S1: O IIIKOJIO, O KHUTH!

Bysaii 3mM0poB, HalilopoXK4a AyIle, i HaMaraucs NifHOCUTUCS B L1i Hebeca!

TBiit coro3HUK ['puropiu, 262

["Awre oKO TBO€ NTyKaBo"] Ta iH.

[lig HelTaCIMBOIO 30Pel0, AKIIO YaCU MICAL IIOraHi,

4K KaxXyTb, aCTPOJIOTH, HAPOIXKYETHCS HE BCe moOpe.

bo 30pi napywThsCa 3 3eMIIEl0:

3eMyg — XkiHKa, He60 — YOJIOBIK.

3HeXTy¥ 3eMHUM, IUBUCh Ha HEMaTepiaJbHe,

3 BUOUMOTO IIi3HAaBall HEBUINME.

I B HeOi HaIIOro Po3yMy

€ cBoIl 3ipKH, 3ipHMUIN, a TAKOXK COHIIE i MiCSIIb.

SAK110 CBITUTH ITOraHa 3ipKa, TO Bip, 1110 i HAPOAKYETHCSA BCE IOTaHe.

O HellaCHUY pif, 110 HAPOAUBC IIifl TAKUM Cy3ip’ am!

Uyewr, Muxaiifie, 40ro BYaTh CBAIIEHHI KHUTH?



[ uu po3yMiet, 1110 y JIOHI MOzKe OyTU [IBO€ HAIlagKiB?

O uynmoBe HebO, Ha TKOMY I1aja€ cjiaBa XpUCTa,

[ 30p4, 1110 BKa3yBaJa LIIsgX CBITUM BOIXBaMm!

bo Toai HapooXKylOThCA OITU — OLie CBSLIEHHE IJIeM’s,

[ITo xBumtoe Ipoma i ®apaoHa.

O HemacHi!
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[XapkiB, MicieBuy; mod. ciuyus] 1763 p.

Xaipe, ® ‘Hdvote veavioke!

Kad ’épot éx 16y mdvtw 'epaom@Tate, 0 MiyonA!

NOv "dpyetot véog ‘eviaoTtdc A, 610 ypdow mpdg oe ‘eAAnvioTi Kol To0TO €ivar vouiw
KaAOv olwvdv B. O Xprotdg ‘o Aé€ag ‘ev 10 edayyeriw tadta. [Tvedpa Kvpiov ‘em ‘eué ...
etc, evhoynodtw oot TOv oTtéPavov Tob '€tovg C todTov Kail KaAwg ‘vytéa D kai ebdaipova
@LANEATW PETA TV 0OV MIATATWD!

Toabta edyetar Z0¢ ‘o véog @ihog I'pnydpliog] 6 Z[&BPw].

oayéy 1.

3mpacTyit, HaUopoXKYKii I0Haue i Halnmobimuii MeHi 3 ycix Muxatine!

Ocb nouaBcss HoBuil pik, ToMy numy To06i rpelbKoi MOBOIO i BBaxkalo e fo6poo
IIPUKMETOI0. XPUCTOC CKal3aB y e€BaHrenii Take: "[Iyx rocmopmHiyi Ha MeHi" Ta iH. Xai
6marocnoBuTh TebOe BiHelb POKY IIbOTO i xali Gepexe Tebe B moOpomMy 3mOpoOB’l i
Oaromnosyy4yy4i pa3oM 3 HaugOPOoXKYUMHU 171 Tebe!

[Ipo e monuThCs TBiM Bigmanuu gpyr ['purfopii] ClaBuy].

1763 p.

A Annus [pik]. ITpum. aBTOpA.

B Owwvdéc — omen [mpukmeTa]. ITpum. aBTOpA.

C T6 'etog — annus, gen. [pik, pomoBui BinMiHOK] ‘€Tov(. [TpuM. aBTOpA.

D 'Tyuic ut [ax] 'aAn61|c. [Ipum. aBTOpa. 263
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[XapkiB, Micrieuii; 23 — 26 ciuns 1763 p.] / 521 /

Cariss[ime] Michaél!

Alii, inquit Socrates, vivunt, ut edant et bibant; ego contra. Quid porro sit vivere,
plerique omnes ignorant, ut etiamsi victu uti vellent ad vitam agendam, non tamen possint
vivere, siquidem omnium maxima ac proinde difficillima ars est vivere didicisse, ut quam
solus Christus doceat donetque. Donec sensero te avide nostra legere, non desinam tibi
similia et scribere et dicere: Tace, tace: Aemtdv '{yvoc.

Ascende nuns editam quandam speculam, ac explica nationem animi tui, ut videas, quid
vulgus agitet. Videbis alium scabie, alium febri, hunc podagra, illum epilepsia, istum
hydrope laborare, alii dentes, alii intestina computruisse; sunt adeo deplorati, ut non
corpus, sed vivum cadaver circumferre videantur; ut omittam illa leviora: tussim,
lassitudinem, putres halitus et id genus. Ex talibus, quantus est, constat mundus, membris
videlicei leprosis. Nam quod videas iisdem admistos etiam sani corporis homines, hi illi sunt,



qui nuper irretiti, nondum ad supradicta quidem pervenerunt; huc tamen tendunt, imo
currunt incitantibus Furiis ad tam videlicet praeclara praemia. Et nos quidem morbosos illos
vitamus et recte facimus, ne nobis quoque contactu communicent; ceterum cum adhuc
sanis, sed mente captis ac pestilentibus dogmatibus imbutis libenter versamur. Atqui non
aegrotaremus corporibus, nisi prius animis. Quid juvat ab impuro taetidoque scortatore esse
remotum, si ‘optAgic mvedpa mopveiag 'EyovTt; abs hoc enim corpori fit male, ab illo animus
inficitur. / 522 / Vitas eum, qui paviav ex ebrietate contraxit, et non caves ventri deditum,
qui te hortatur, exemplo autem cogit suo ad intempestivum et immodicum carnium esum,
vinique potum? Quid fugis rivum, et fontem accedis? Times incendium et ignem petis?
carbones exsecraris et per scintillas favillasque graderis? vulnus tangere horres, et inter
gladios et scorpios ambulas? Declinas hydropa, podagdam, gallicum morbum, et non
aversaris intemperantiam, harum pestium matrem? Atqui Socrates in media pestilentia
sanus mansit, assuetus sanctissimae diaetae simplici parcoque cibo. Audi Plutarchum
causam omnium morborum redundantiae humoris in corpore adscribere: externis causis
atque principiis redundantia humorum in corpore veluti substantiam et corpus suppeditat.
Absque hac nihil mali causae illae inferunt, sed elanguescunt... Ubi autem redundantia est
humorum, ibi velut coenum quoddam exagitatur impurum... Non petit ignis locum, nisi ubi
naphtham esse senserit: ita morbus adhaerere nequit omnisque pestis atque inflammatio, si
corpus frigidum, pituita vacuum ac suberis instar leve est. Vulgus hominum ad 264 insaniam
usque ingurgitatur carnibus omnisque generis sicera; et mirum est, si causam sequuntur
effectus? Hac videlicet divinissima matre omnes praedictae pestes sunt partae. Tace, tace:
tenue vestigium. Noli haurire mundi spiritum 'awbpwndktovov, fuge scorpios hos, neque
vitia ac rumpe corpus tuum (ne quid erres), sed extenua subducta immodica esca vitatoque
vini igne, unde omnia vitia animi et ex his rursum omnes corporis morbi. Non is occidit
equum, qui simplici pabulo alit, sed qui avenae praebet multum, nec modum in cursu tenet.
Obruimur cibo vinoque et diu assidemus alicui anxiae meditationi. Hinc senium
praematurum, etiamsi nihil aliud. / 531 / Haec ideo prolixius, quod tam multos video idque
autoritate praeditos, qui non satis habent scandalis exemplorum corrumpere adolescentes
adque ingluviem invitare, nisi verborum quoque eloquentiaeque lenocinio perpellant mpdg
™Y yootpipapyiav, idque locis ex s. scriptura petitis. Quodsi cupis nos paululum auscultate,
tamdiu scias tibi salvam esse et valetudinem et pudictiam et famam, pretiosissimos
Bnoavpodg, quamdiu sobrietatem colis. Instigant ad intemperantiam? At tu victo illo vitioso
pudore, negare non audente, jam nunc assuesce sanctae illi cuidam pertinaciae; mihi, inque,
non expedit, etiamsi aitis omnia pure puris. Et si Paulus aliorum caritate non licere sibi ait
carne vesci, egomet mei amore non colam jejunium sive delectum ciborum? Sic tu fel et
venenum verborum illorum mellitum amove. Taedium pertrahit ad luxum? Accipe sanctum
librum, cantilla casros hymnos, ora; quodsi haec non sufficiunt, advoca honestum sodalem,
profligabis laeto bonoque colloquio, aut nos adi, aut ad te accerse; quid vereris? Si turpe
judicas, cave facias; cin — vince malurn pudorem timoremque, avocantem a rebus honestis.
O utinam tam simus verecundi ac timidi in turpibus vitandis, quam saepe sumus in faciendis
honestis meticulosi ac praepostere pudibundi! Christus hanc talem tuam tantamque indolem



a mundi contagio incontaminatam servet praeparetque te suae sibi inhabitationi!

Vale, carissime!

Tibi faventissimus Greg[orius] Sabtbin].

Hanpopoxuun Muxarine!

Heski, sk roBopuTh COKpaT, KHUBYTh, 1100 iCTH i MUTH, I K — HaBmaku. Hami, OinbIIicTh
30BCiM He 3HA€, 110 3HAYHUTh XKUTH, 1 X04 BOHH ¥ 0aXKalOTh ICTH, II00 XKUTH, OMHAK HeE
MOXKYTb IO-CIIPABXKHbBOMY KUTHU, 00 HABUUTUCS HANUBENUUYHIIIOMY MHUCTEITBY XKUTTS —
ClIpaBa [OyXe BaXKa, 1 OQUH TiJIbKM XPUCTOC MOXKe Lie JaTu | HaBYUTHU. [JOKU g 3HaTUMY, 1110
TH XKafiOHO YUTAEII MOi JINCTH, IOTH I He MepecTaHy nucatu TobOi i roBopuTu Take: MoBuH,
MOBYM: TOHKHH CJTifl. 265

3iigu Temep Ha BUCOKY BEXY i JOIIOMOXKHU CBOIY Ayl mo0ayuTH Te, 110 XBUJIIOE I0pOy. Tu
no0ayuml, 0 OOUH MYYUTHCS KOPOCTOIO, OPYTUM — MIPOIMAaCHHUIEI0, TPETill MOoAarpoio,
YeTBEPTUN — elliNlencielo, m'STui — BOOSHKOI; Y OMHOTO THUIOTH 3yOH, Yy OPyroro —
HYTPOIILli; esKi J0 TOTO XKaJIoTifiHi, 110 3[Ma€ThCs, HiOM BOHM HOCSTH He TiJl0, a XKUBUU TPYII.
4 BxKe He Oy[y TOBOPUTH IIPO JIeTKi XBOPOOU: Kalllelb, BUCHAXKEHHS, 3JIOBOHHE [UXaHHS Ta
iH. 3 TaKuX-0T, TOOTO 3 HE3MOPOBUX YJIE€HIB, i CKJIagaeThCA Lied CBIiT, SKuit Ou BiH He OYB 3a
po3mipoM. Bo sikio Ty ¥ 0auuill cepey HUX JII0fel i3 3I0POBUM TiJIOM, TO Iie TaKi JIIoOu, SKi
HelaBHO MOTPAIUIX B TEHETa XBOPOoO i 1le He OiMIIM [0 3a3Ha4Y€HOT0 BHUILle CTaHy; OOHAK
BOHU He UOYTh, a 0izkKaTh [0 HbOTO, IX MiATaHAI0Th Qypii [0 TaKUX IpeciIaBHUX Haropop. Mu
K, TIpaBfa, YHUKAEMO IIMX XBOPUX i BipHO pobuMo, 1106 BOHY i Hac He 3apa3unu. [IpoTe Mu
0X04Ye MiATPUMYEMO 3HOCUHU 3 JIIOABMU, fKi OO IIbOTO 4acy 340POBi, aje po3yM SKHUX
TIOIIKOXKEHUY i HaCUYeHUM OTPYMHUMHU BUEHHSMU. AJle K MM He 3axBopinu 6 TimoM, sKOu
paHillle He 3aXBOPinu AylIel0. fKa KOPUCTH BINAaNIATUCS Biff HEYUCTOI'O 1 3JI0BOHHOTO
OnyoHUKa, SKIIO 3HAEIUICS 3 TUMM, XTO Bil3HaUeHUM OyxoM OnymomisHHA? Bim mepiioro crae
IIOTaHO TiNTy, Bif APYTOT0 3apaXaeThCd Oylna. TV YHUKAEN TOr0, SKAU Bil MUALTBa CTAE
00KEeBITbHUM i He CTEpekXeIlCcs YPeBOYrofHuKa, SKU CBOIM IIPUKIIagOM 3aKuKae Tebe 1o
HEeCBOEYACHOr0 1 HAOMIDHOTO BXUBAHHA M’'sca, BUHA. YoMy XK TU YHUKAEII PiKU, a
Habnuxaemca o axepena? bolmics moxexi, a mykaemn BorHio? [IpoknuHaem Byrinig, a
XO[IMIN 10 iCKpax i rapsgyomy mormeny? Boillcs HOTHKY 00 paHH, a XOOUII cepel MediB i
CKOPIioHiB? YHUMKa€EI BOOSHKM, IOJarpu, ralbChKoi XBOpoOUM i He Bigmansemics Bif
HEeIoMipHOCTI — MaTepi Bcix 1ux nux? Ane Cokpat cepef 4YyMu 3alUIIUBCS 300POBUM, 00
3BUK [0 HAMCBSTIIIIOTO XUTTS, OO IIPOCTOI i moMipHOi ixi. [Tocnyxa [InyTapxa, SKui BBaXKae
IPUYHHOI0 BCiX XBOP0O HAIJIUIIOK BOJOTH B Tifmi: "[lig BI/IMBOM 30BHIIIHIX MPUYMUH i YMOB
HaJJIUIIOK BOJIOTH B Tijii HIOU 3aMilae cyOcTaHLio i Tino". be3 3ragjaHoro HaA/IMIIKy BOJIOTH
I[i IPUYUHU — He BUKJIMKAIOTh HIiYOTO MOTAaHOro i cnabHyTh. Anle TaM, fe € HaOJUIIoK
BOJIOTH, TaM HiOM BUHUKAE sSKech OpymHe 00710TO... BoroHb TOpPUTH HalKpalle TaM, [ie €
Ha(dTa; Tak, XBopoOa, BCSKA 3apas3a i 3amajieHHS He MOXYTh MPUIIETUTUCS, KOMU Tilo
XoJiogHe, mo30aBlieHe CIU3Y i erke, sIK KOPOK. BinmblIicTh niofed m0 HeCTSIMU 00 igaeThCs
M’sSICOM i 0OIMBAETHCS BCAKMMHU XMilbHUMU HamosiMu. Il]o XK OMBHOTO B TOMY, KOJIHU 3a
NpUYKnHOIO ife misi? CaMe Bif Iiel HaUIpPUPOAHiNIOl MaTepi BUHUKIIM BCi paHille 3rapmaHi
3apa3u. "MoBYY, MOBYM: TOHKUH CJIif". YHUKaN MUPCHKOTO JIIOOUHOBOMBUYOIO AYyXy, YHUKAU



IIUX CKOPIIiOHIB, He IIKOOb i He PYUHYH CBOTO Tina (1106 He MOTPIIIUTH B YOMY-HEOYb), ane
3po6u MOTr0 TOHIIMM, CKOPOUYYI0YY HAaAMIipHY 1KYy ¥ YHUKAIOUM BOTHIO, TIOPOIXKEHOT0 BUHOM,
3BiIKY BCi MOPOKM Ay1Ii, @ 3 OCTaHHIX, y CBOIO 266 yepry, — Bci xBopoOu Tina. He To# BOUBae
KOHS, XTO TOJIy€ MOT0 IPOCTUM KOPMOM, a TOM, XTO fla€ 6araTo BiBca i He HOEPXKY€E Mipu B
1301, OOTaKeHi 1Kelo ¥ BUHOM, MU [JOBTO 3yINHUHAEMOCS Ha SKOMY-HEOyAb TPUBOXKHOMY
po3aywmi: 3Bifcu mepegyacHe CTapiHHS, SKINO He Io-HeOyab iHie. Lle TpanaseThcs HOCUTH
yacTo, 60 g 3Halo myxKe O6araTo JIOfEN, HaBiTh aBTOPUTETHUX, SIKi HaMaraloThCsS CIIOKYCOI0
NpUKJafiB Ta NPUHAAOI0 CIIiB i KDACHOMOBCTBa IICyBaTH IOHAKIB i CIOHYKAlOTh iX [0
HEHaXepJIUBOCTI, BUKOPUCTOBYIOYHY [IPY LILOMY HaBITh MICL 13 CBATOrO NMUChMa. KO TU
Oazkael TPOXHU IOCIyXaTH Hac, TO OKU TU OyOell JomepKyBaTUCS TBEPE30CTi, HoTu Oymeln
BIIEBHEHHUM B TOMY, 110 V TeOe 30epiraioThCs i 3MOPOB’S i COPOMIUBICTD, i pemyraliisa —
HaMliHHimi ckapObu. Tebe CIOHYKalOTh [0 HemoMipHOCTi? Anme Tu mobopu B cobi Toi
IIOPOYHUM COPOM, III0 He HACMINTIOEThCS BiAIIOBICTH BiIMOBOIO, TEIEP yKe npuB4Yu cebe mo
1€l CBATOI CTIMKOCTI i CKaXu: MeHi 1le He KOPUCHO, X04Ya BU ¥ TOBOPUTE, 1110 O/ YHUCTUX BCE
yucTe. I konu [TaBno Kaxe, 110 #10My He [O3BOJIEHO iCTU M’siCO Yepe3 /1I000B [0 iHMINUX, TO
xiba g He MOXKY 4epe3 11000B 10 caMoro cebe mopmepxKyBaTUCS MOCTY abo obupaTu 1Xky? Tak
yCcyBail TH XKOBY i OTPYTy IXHiX CHiB, mimcomomxeHux menoMm. Hynmera Ttarae tebe mo
pO3KoMmIiB? Bi3bMu CBATY KHUTY, CIliBall CBSIIEHHi TiIMHU, MOJIMChH; SIKIIO IIbOTO Oyde He
OOCUTH, MOKIXY IOPSIAHOTO TOBApHUIa, 3aBey BECey i XOPOIIy pO3MOBY, MPUUAU OO Hac
abo Hac 3ampocu 1o cebe. Yoro Tob6i copoMuTHcsa? fAKINO TH BBAXKAEII, IO Ile IOTAHO, He
pobu IIbOT0; SKINO XK Hi, TO TepeMoxku B co0i moraHuii COpoM i cTpax, saKi Tebe BimBepTamTh
Bil mopsgHuX crupas... O, sk6u MU B raHeOHUX clipaBaxX Oy/lI¥ TaKUMU K COPOMIIHUBHUMU,
00513KMMH, IK 4acTo MU OyBaeMO OOSI3KMMU i XUOHO COPOMJIMBUMU B IMOPSITHUX BUMHKAX!
Xpucroc Hexai 30epexke TakKuil BeIMKUH TBif map He3allJITMOBAaHMM MHPCHKOIO 3apa30io i
Hexail mpurotye tebe Ayt CBOEI 00UTEITI.

ByBaii 3m0p0B, HAUAOPOXKYHUA!

o Tebe BenbMu npuxunbHui ['pur[opiit] Cas[uy].
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[XapkiB, micuesuu] 27 ciung [1763 p.] /101 /

Plutarchus loquitur:

"Sicut illa, quae aurum mentiuntur et adulterina sunt, fulgorem tamen auri atque
nitorem imitantur: sic adulator suavitatem venustatemque amici imitans, semper hilarem se
ac renidentem A praebet, nunquam resistens, nunquam repugnans. Itaque non statim
debemus adulationis suspectos habere, quicunque laudant; non minus enim suo tempore
laus amicum,

A Renidens idem ac refulgens. ITpum. aBTOpa. 267

quam objurgatio decet. Quin imo morositas ac proclivitas ad quaevis reprehendendum
ad amicitia et consuetudine res est aliena. Qui autem benevolus liberaliter atque alacriter
laudem laude dignis tribuit, hujus etiam in reprehendendo libertatem facile et sine molestia
perferimus ac probamus, credentes, necessitate ductum increpare, qui laudando fuit facilis".

Carissime mi Michaél!



Quoniam ipse nunc non habeo, quod apud te dicam, ideo per me noster Plutarchus te
affatur, vir plenus fidei ac venustatis. Princepsque eorum, qui yvnoiaic tai¢c Modoalg
amoenis illis Camaenis coelestique Heliconi sese consecrarunt. / 102 / Sed nonne tibi hoc
napddofov, imo mapadofotatiov videtur, ut mihi apud amicum verba desint? Praesertim
apud te? Ego vero isthuc ipso philosophico kevdtepov esse existimo vacuo. Imo vero
profecto, ubi accepi ad te scribere, semper modum mihi quaero, non copiam affecto. Ego ille
sum, qui amicos tanti facio, ut nihil pluris aestimem, amicos, inquam, optimam vitae, ut tuus
Laelius loquitur, supellictilem.

Trahit sua quemque voluptas. Contemno Croesos, non invideo Juliis, despicio
Demosthenes, miseror divitum: obtineant sibi quaelibet. Mihi amici si adsint, non modo
felix, sed beatissimus esse videor. Quid igitur mirum, si mihi nil dulcius, quam garrire cum
amico? Modo me deus in sua virtute confirmet, modo me virum honestum faciat sibique
amicum: sunt enim viri boni quidem dei amici, et inter tales solos optimum donum est puta
vera amicitia; de caeteris omnibus mihi 006&iC katd mopoipiov Adyoq.

Vale! cariss. ac virtutem, parentem omnis dulcedinis, cum bonis literis ama et nos
redama!

Tuus Greglorius] Sabbin.

Festo Joannis Chrisostomi, ianuar 27.

[InyTapx rOBOPUTE:

"dx migpob6neni mig 30710TO pedi HacHiAyiOTh OJKCK i Kpacy 30JI0Ta, TakK i MiiJIeCHUK,
HaCIigylo4Yy MPUEMHICTb i MpuHagU Opyra, 3aBXKAU 3MAETHCS BECEJIUM i ONMUCKYUUM A,
HIKOJIX He YMHSAYU OIOPY, HIKONU Hi B YOMY He BIIMOBNANYU. Bce XK Taku MU [IOBUHHI He
Bigpa3y 3aligo3ploBaTHl B JIECTOIAX THX, XTO XBaJIUTh: CBOEYACHA IT0OXBajla IMYUTh OPYTOBi
He MeHIIe, HiX ocyn. TuM Oinblile IOXMYpPIiCTh i CXUNIBHICTh BCE€ TAHUTU € YUMCh YYKUM
npyx0i i TOBapUCHKUM BiTHOCHHAM.

A Brnuckyuuy — Te X, 10 U csAo49ui. [IpumM. aBTopa.

XT0 XK, HOOpPO3UYNIMBO OO HAC CTaBJASYUCH, BiJIbHO i pillydye He BiATYKHETHCSH 3
110-268xBaso Ha Te, IO TigHe moxBanu? Bif 1iel moguHT MU 1erKo 3HOCUMO i TpuiMaeMo i
OCym, BBaXKalouu, IO TOM, XTO BiJIbHO BUCJIOBIIIOE ITOXBaly, BUCJIOBIIOE OCY[ JIMINE IIif
TrapeM HeoOXimHOCTi".

Havpopoxuuy miii Muxatine!

Ockinbku Ternep MeHi Hivoro To6i cKa3aTu, TO Yepe3 MOE ITOCEPEIHUIITBO 3 ToO0W Oyme
po3MOBATH Haml.[InyTapx — My, CIOBHEHUU BipY i Y4€CHOCTI, HAUBUOATHIIIAN 3 THX, XTO
npucBsITUB cebe GnaropogHuM My3am, UM 4YapiBHUM KameHam (My3am) i HeGecHOMY
['enikoHy. Arnie HeBxe T0Oi He 30a€ThCsl JUBHUM, HaBiTh HaJ3BUYalHO JUBHUM Te, II0 B MEHE,
opyra, He BUCTadae€ ciiB, ocobnuBo ansg tebe? lllomo MeHe, TO TaKy JIIONUHY 5 BBaXarlo
IyCTIillo0, HiK cama ¢imocodcbka mycToTa. Ane, 3po3yMisno, Konu g 6epycs nucaTtu Tobi, To
3aBXK[IY MYIIy q0aTu Ipo MOMipKOBaHICTh ¥ MOIX MOYYTTSX O0 Tebe, a He mpo ix OaraTcTBo. 4
HajexXy 00 THX, XTO HACTiNIbKM ILiHY€ OPyTa, III0 CTaBUTh MOT0 Haf yce i BBaXkKae OPy3iB, IK
TOBOPUTH TBi Jlesii, HalMiMNIIo IPUKPACOI0 KHUTTS.

KoxHoro BabuTh 0o cebe CBOSI IPUCTPACTh.



4 3neBaxkato Kpeais, He 3a3apio Onisim, Gatinyxuit oo [JemocdeHiB, xkaito 6araTux: xau
BOJIOAiOTE C00i, YuM X0uyTh. f XK, IKIIO I Malo OPY3iB, BiguyBaio cebe He Jullle LaCIUBUM,
ajge ¥ HaumacnuBimuMm. ToMy Wm0 X AUBHOTO B TOMY, IO OIS MEeHe HeMa HIYO0ro
IIPUEMHIIIOr0, HiXkK BECTH po3MoBHU 3 gpyroM? Tinbku 6 60T 3MIiITHUB MeHE B CBOI YECHOTI,
TinbKY O BiH 3po0MB MeHe JIIOJUHOM0, TiHOW i moporoto ans cebe, 60 moOpi Mooy — 1e opysi
6oxi, i muile cepen HUX 30epira€ThCsd HAUBUIIUYM Jap, TOOTO CIIPaBXKHS YucTa Apyxko0a. [1o
BCHOT'0 IHIIIOT0 Y MEHE HeMa€ HifKOI'0 fifla, IK TOBOPUTH IIPUCIIIB 4.

ByBai#l 300poB, HalgopoXKuui, i M100U pa3oM 3 HOOPUMHU HayKaMU YECHOTY, OXKepeJo
BCSKOI BTiXY, i Bifmia4yyit HaM 11000B'10 3a Hally J1000B!

TBiu I'pur[opiii] CaBuy.

B cBsito MoanHna 3naToycrTa, ciuns 27.
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[XapkiB, micuesuii] 30 ciuasa 1763 p. / 1081 /

EINIITPAMMA

Ter tribus ut musis olim Venus obvia facta est

Cum Cupidone suo, talibus alloquitur:

Me colite. 0 musae, cunctorum prima deorum

Sum: mea sceptra omnes diique hominesque colunt.

Sic Venus. At musae: verum in nos juris habes nil.

Musae Helicona sacrum, non tua regna colunt. 269

Carissime mi Michaél

Xdpeve ‘ev T Kuplw!

Duabus horis mpoavaotadc t@v opbpvwv eBywv, et egomet mihi ‘opthwv , inter multas
non impias cogitationes feci kai té ‘emypdppa. Memini, me legisse tale inter graeca
‘emypdppota, cum agerem jam in coenobio s. Sergii. Id quoniam non subiit, meis verbis
eandem sum sententiam complexus. Venustum mihi visum est in primis summumaque
musarum té ‘abvtov tangere ac resipere, dignumque, quod hodie cantaretur, cum Twv
TPELWD TWDV PEYAAwWD THCG oikovpévng 616a0kGAwy recolimus memoriam. O utinam, mi
Michaél, nobis quoque ad tantum Tr¢ ‘apeTfg cacumen contingat eluctari!

Januar 30. /1082 /

Toabta edyetai oot 06¢ I'pnydprog.

Ubi quid in graecis vocibus, ut est, hallucinatus sum corriges meque mones. Ovdév
TO0TOL PLAOTEPOD, et nosti illud: yeip yeipa vimtet 1.

1763.

EIIITPAMA

My3aM Konuch IeB’AThOM Ha IUIAXY 3'ABUIach BeHepa;

3 Heto — 11 KymigoH; c10BO 3yXBaje — B yCTax:

"My3u, maHyuTe MeHe, 1 Hallepla 3 YCiX OJIiMITINIIB,

Bci mepen 6epiomM MOIM XUTSThCS I0Ou 1 6oru".

Mosuna. My3u Ha Te: "A Hag Hamu, OOTHHe, He BjagHa.

Hamra cBITHHS He TH, Halla J1t000B — ['emikoH".



Harpopoxuuy miii Muxatine!

Papin y rocnopi!

BcraBmu 3a [Bi roOuHU [0 yTpeHi i caM 3 co60i0 PO3MOBNAIYYU, MiXK iHIIUMU
6aroyecTUBMMU MipKyBaHHSIMU CKJaB 5 emirpamy. [lam’staio, cepeq rpelbKuX emirpam s
YuTaB Taky, Konu nepebyBaB y MoHacTupi cB. Ceprig. Byoyuu HeCIpOMOXKHUM NIPUTafaTy i,
s CBOIMH CJIOBAMHM IlepefaB TOM 3Ke 3MicT. MeHi 31aeThbCs, BOHA IPEKPACHO i BEJIMYHO
TOBOPHUTH IIPO CBATHUIIUINE MY3 i HOCTOMHA OYTH MPOCIiBaHOI CHOTOMHI, KOIU MU IIIAHYEMO
maM’sTh TPhOX BEJIMKUX BUMTEIIB BcecBiTy. O aKOu i HaM, Miit Muxaiine, Boanocs NOCATHYTH
TaKOl X BEPIIUHU J0OPOYECHOCTi!

LIporo 6axkae T00i TBi I'puropii.

Ciung 30.

K110 B TpelbKUX CI0BaX, SIK BOHU TYT HaNKCaHi, S JOIMYCTUBCS IIOMUIIKM, TO BUMIPAB i
IoBigoM MeHe. HeMae Hi9oro JOpoK4oro 3a 1ie, i 3Hal IIpaBUJIO: pyKa PyKy MUE.

1763. 270

Cropinka aBTorpada nmucta mo M. KoBanuHCHKOTO.
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[XapkiB, micuesuii] 7 motoro [1763 p.]

Ex Erasmi chiliadibus proverbiorum.

Aristoteles, Maglnorum] moralium, lib. 2

‘Otav Bovrdpeba o@dbpa @idov eumeiv pla @apév yoym ‘n ‘epn kol ‘n todTov. Quum
volumus valde amicum dicere, una inquimus anima mea et hujus. Idem eodem lib.: "Eomt
V4P, ‘0 @apep, ‘o iAog ‘€tepog ‘eyw. Est enim, ut dicimus, amicus alter ego.

Verum audi et ex Plutarcho: "Simias ajunt capi, dum homines imitari conantes, eorum
motus et saltationes adsectantur. Adulator autem alios imitando decipit atque illicit, non
eodem omnes modo. Cum aliis saltat atque cantat, aliis palaestrae se et exercitationum
corporis socium adjungit. Quodsi adeptus est literis et disciplinis deditum adolescentem,
totus jam in libris est, barbam (philosophicam) ad talos usque demittit, pallium gestat,
rerum delectum ornittit, in ore sunt numeri et rectangula ac triangula Platonis". / 82 /

Desideratissime Michaél!

Cum omnis temporis jactura gravissima sit, tum vero horum angelicorum dierum — hei!
unum quodque raomentum tam pretiosum, ut, quantum alias possessiones tempus vicit
omnes, tantum heic se ipsum etiam vicerit. Nunc demum noster internus homo non carne
gravatus, sed veluti vinculis ruptis expeditus, aut additis alis alatus in morem T00 'agTOD
tollitur sublime, ac, veluti in aequore camporum apertorum, in immensibus caeli regionibus
libratur, agitatur, velitatur ambiens mpo¢ 16 kGAAog 16 Belov penetrare atque pertingere,
ubi angeli assidue spectant 16 mpéowmov Tob matpdg, supra sortem humanam delicantes. O
hos dies jucundos, nectareos, omniumque rerum, imo et dierum pretia nullo negotio
superantes! O asperum primum durumgque jejunium, quonam nos perducis? Sic semper
virtus omneque bonum principio amarum, fine adulcatur. O mi Micha€l carissime! cave has
dieculas nugis insumas! Agnosce thesaurum, agnosce sortem tuam regum persarum sorte
multo potiorem. Quid trepidamus, si heic dormitamus? Tempore coelum, imo ipse deus



emitur. / 91 / Nunquam te desinam adhortari ad non vulgares musas illas, ad praeclara illa
vulgo contempta facinora, ad libros illos, quos "Quos rara contrectat manus", ut Muretus ait.
Nec possum non uti calcaris loco illis Erasmi nostri verbis: "Cogita juventa nihil esse
fugacius". Plinianum illud semper animo insideat tuo: "Omne perire tempus, quod studiis
non impertias".

Quodsi quando te excitare debeam, his plus quam aureis certe horis ante moriar, quam
desinam, sive opportune sive 272 non. Veniet tempus, cum cibo potuque obruti ad terram
reclinabimus, pulcherrimos animi oculos non valentes sursum tollere. Nunc hic, ut Maro ait,
aurai simplicis ignis cum sit liber atque agilis, quid cessamus evolare €i¢ ovpavov? quin
exercemus ejus alas, ut aliquando pertingat ad dissitissimum illum terminum metamque, de
quo sic nostra cariss. genitrix ecclesia cantat: "XKemnaniit kpato, BRpHUX yTBepXKpeHie" etc. /
92/

Non libet finem facere, sed faciam. Vale, rni anime!

Tuus Greglorius] Sabbin.

7 februarfii].

I3 36ipKu BUCJIOBNIIOBaHb Epa3Ma.

Apictotens, Benuka etvka, KH. 2

‘Otow povAoneba o@ddpa @idov eumeiv pla @apév yoyn ‘n ‘epn kai ‘n todvtov. — "Konu
MM X04eMO KOTOCh Ha3BaTH CIIPaBXKHIM APyroM, TOBOPUMO, III0 Hallla AyllIa i KOT0o Aylla —
omue". Te X cka3aHo i B iHmomy wmicmi Tiel kauru: “"EoTl ydp, ‘@O¢ gapev, ‘o iAoc ‘€tepoC
‘eyw. — "[IpyrT, 9K KaXyTh, — 1ie Hallle apyre 5".

Ane mocnyxai i 3 [Inyrapxa: "Po3moBigaioTh, 1[0 MaBII¥, HaMaral4uCh HaCIigyBaTu
Joflel, TeperMaloTh iX Pyxu i BiZTBOPIOIOTH IX TaHUi. [TignecHUK XKe, HACTiAYyIOUM iHIIKX,
00QypIo€ iX, CIIOKYIIa€, ajie He BCiX OJJHAKOBO. 3 OMHUMH BiH TAHIIIOE i CIIiBa€, MO iHIIUX
IIPUENHYETHCS, IK MapTHEP 10 majecTpi i o ¢pi3uYHUX BIpaBax. fAKINO BiH Ma€ CIpaBy 3
IOHAKOM, BiilaHUM JIiTEpAaTypPHUM i HAyKOBUM 3aHATTSIM, — BECh 4aC CUOUTH 3a KHUTaMHU,
Bigmyckae 6opopay (pinocodcrKy) mo camux I’sIT, HOCUTB IIJIalll, 3a/IMIlIa€ PO3Baru, Ha ByCcTax
y HBOT'O 4YMCJla Ta IPSIMOKYTHUKY 1 TPUKYTHUKY [lnaToHa".

Hanxapanimuii Muxaiine!

Tomy 1m0 3 ycix BTpaT BTpaTa 4acy HauTAXK4Ya, TO HaBiTh OOHA MUTh IUX aHT€IbChKUX
IOHIB Taka IiHHA, 110 NEePeBUIIy€E BCe, 0 MU MAaEMO, HaBiTh cebe caMOT0 HACTilIbKH,
HaCKIJIbKY 4Yac [epeBUIlye BCe, YUM MU BOJjIoAieMO. bo Halla BHYTPILIHSA JIIOOUHA TeIlep He
o0TsIXKeHa IJIOTTI0, HibM, 3BiMbHUBIIKCH Bif MyT ab0 3HAUIIOBIIKM HOBi Kpuja, MigHIMaEThCS
BHCOKO, HEeHaue OpeJl, UPs€e, HOCUTLCS i miTae B 6e3MexKHUX HEOECHUX IIPOCTOPax, SIK 10
piBHUHI 0e3Kpaix IMOoJiB, IparHy4yu JOCATTA 00XKeCTBEHHOI KpacH, MPOHUKHYTH TyOH, 1€
aHrenu 0Oe3rnepepBHO OUBJSATHLCA HA JUK OTLS, pafilouu JIOACHKiM momi. O mpueMHi, K
HeKTap, HUHIIIHI [Hi, SKUX LiHHICTH Oinbila 3a BCi peui # iHmmi gui! O npukpi i BaxKi mepimi
[HI IOCTy, KyAu BU HaAc BefeTe? Tak BCgKa YeCHOTA i BCgKe 61aro Cno4aTKy YSBISIOTHCS
TipKuMHU, a IIif KiHellb CTaloTh conommumMu. O Mii Haugopoxuui Mu-273xaune! CTepexucs
IIi JHUHU BUTpadyaTu Ha nycTe! [Tam’'siTaii, 10 BOHU cKapO, 3p03yMil, 110 TBOS HOJIA
HabaraTo Kpailia OoJi mepchbKux IapiB. Yoro HaM 00SITHCS, SKIIO MU TYT CIOYUBAEMO? 3a



DOIIOMOTO0I0 Yacy MOXKHa KynuTu He0o, HaBiTh camMoro 6ora. d HiKOnuW He mepecTaHy
nepekoHyBaTu Tebe, 1100 T IPHUCBIATUB ce0e He ByJIbrapHUM My3aM, a MPeKpacHUM [inam,
sgKi 3HeBaxae opba, TUM KHUTaM, SIKUX, K Kaxe Mype, "pimko xTo 6epe B pyku". A mns
3a0X0TH He MOXKY He CKOPUCTATUCS TaKMMU cjioBaMu Haworo Epasma: "[laM’saTan, 1o Hiwmo
He MMHA€ TaK IIBUAKO, SK I0HICTh". Xall TaKOXK 3aBXK[OMW XKKBEe B TBOIM yIIi i TAaKUW BUCIIIB
[Tnixis: "BTrpayeHuid Tou 4ac, SKUl T HEe BUKOPUCTaB Ha HaBYaHHST".

dxmio 6 1 MycuB CIOHYKaTH TeOe, To s O MIBUAIIE BMep, HiXK IepecTaB Ou 1ie poOuTH B
HUHIIIHI JOPOXKYi 3a 30JI0TO TOOWHY, He3aJIeKHO Bif TOro, CIyIIHO Lie, 44 Hi. [Ipuiime gac,
KOJIH, OOTsSKEeHi 1Xelo i HamosIMH, MU CXHJIMMOCH OO 3€eMJIi, He Malo4YHu CHUJIM IMifBECTH
HalmpeKpacHim oui Hamol gymi, Temep ke, KOnu 1eH, sIK TOBOPUTh MapoH, BOTOHb
IIPOCTOTO JUXaHHS BiIbHUM i OiOBUI, YOMY XK IepecTaHeMO MU 37iTaTd B He60? HaBmaky,
HaM TpeOa BIPaBASTH Hallli Kpuia, mob6 Konu-HeOyob OOCATTHU Ti€el MeXi ¥ MeTH, gKi
BraMOBYIOTb BCAKY CIpary i Ipo fKi Hallla HaULOpoXYya POOUTENIbChbKa LiepKBa CIiBae€:
["2Kenanin Kpato, BhpHUX yTBEepKAeHie"] Ta iH.

He xoueTncs KiH4aTH, BCe X KiH4Yaw. ByBau 3M0poB, Mos myie!

TBiu I'pur[opiii] CaBuy.

7 IIOTOTO.
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"Ila He OymeT 6QrcTBo Baie B 3uME..."

Dum fera saevit hiems, haud naves nativa solvit,

Sed placidi veris tempora grata manet.

Expectate diem domini, cum spiritus ille

Sanctus demulcet flamine cuncta suo.

Sin audes propere ponto te credere mundi

Quaeso, quos fluctus ferre necesse tibi?

Ergo vide, ne cursus sit tibi tempore brumae.

Ne temere vitae nempe capesse statum.

Sed portum retine, donec Xpiotoc oe 616a€et.

Non via nocte proba est, non hiemale mare.

Heu Christus paucos extractat fluctibus altis!

Heu quam permultos devorat unda maris!

Si non gustasti, quidnam sit mare pericli,

Ex aliis miseris sume perlicla tibi. / 722 /. 274

Fluctibus involvit satanas et pectora cauta;

Quid de illis fit, queis cautio nulla viget?

At tu musarum in portu cole sacra quietus.

O fortunatum, si tua bona capis!

Cariss[ime] Michaél!

“Hbov "ev 10 Kupiw!

Ablatis libris, quid mihi mellitius, quam garrire cum amiculis meis, quorum tu kop6er €1;



nisi quod vereor, ne parum in tempore tibi obstrepam, occupato fortassis curis melioribus.
Suspicor enim te meditari t&¢ 6iatp1pdc Tag oyoAdaoTikGG. Proinde breviter significabis.

Vale, cariss[ime]!

Tuus Gregorlius].

["IIa He OymeT 6QrcTBO Bale B 3uMK..."]

[Toxu mr0Tye 3uMa I1asieHa, MOPSK He BilB'13y€ YOBHIB,

A 4Jekae JarifHol MOrou, TUXO0I BECHHU.

YekaiiTe i BU gHS 00KO0T0, KOJIA CBATUU OyX

CBOIM BOTHEM yC€ PO3TONHUT.

HAK1110 TOKBAITHO AOBIPUIICST MUPCHKOMY MOPIO,

To sxki xBuri, muTato, To6i TOBEIETHCS BUHECTH?

OTxe, DUBUCH, 00 He IJIaBaTH B TyMaHi,

[Ilo6 He 0OpaB TH HEHAMIMHOI'0 CTAHOBUINA B XKHUTTI.

Arne TpuMalics IpUCTaHi, MOKU XpUCTOC Tebe HaBYUTD.

Iopora BHOYi HeOe3meyHa, SIK i MOpe B3UMKY.

O! Xpucrtoc HebaraThoxX PSITYE Bif XBUIIb BIIKPUTOT'0 MOPS.

O! CkinbKu iX IOTIMHAE MOPChKa XBUIIs!

He mepecBiguuBIINCh, HaCKiTbKY Hebe3eyHe MOpe,

HaBuuce Ha HelwacTi iHIIKX.

CaTtaHa 3aTsATye B XBUJIi HaBiTh 00epeKHUX JIIOTEH.

[ITo x OyBae 3 TUMHU, KOMY Opakye 06epeKHOCTi?

A Ty, 3a7MIIAI0OYNUCE Y TaBaHi, CIOKIMHO IaHyU CBATUX MY3.

O, macnuBUi TH, SKILIO Mael cBoi 6nara!

Hanpopoxuui Muxarine!

Papin y rocnopi!

AKI0 3aMUIMUTU OCTOPOHb KHUTH, TO [Jid MEHe HeMa€ Hidoro IPUEMHILIOro HixX
PO3MOBJISATH 3 CBOIMU [IPY35IMU, Cepel KUX TH Haumepinuii. boiocs TinbKH, 10 HEBYACHO
T00i HafoKy4ato, Koy Tebe, MOXKJIMBO, 3aiiMal0Th BaxXKJIMBIllli cripaBu. bo 3moramyiocs, 110 T
o0OyMye€I MKiNbHI 3aBOaHHsg. KOpoTKO MeHi Ipo 1ie HaluIu.

ByBau 300poBuii, HaugoOpoKYnii!

Tiu I'puropliii]. 275

31

[XapkiB, micneBuii] 15 motoro [1763 p.]/ 51/

Salve, generosissime Michaél!

Siccine To0 KOpiov ‘emmoBeic. O, plus quam nectareas igitur has tuas mihi literas! Imo
animum tuum multo generosissimum xai 'évtwg 6iov! Nunc demum agnosco non de
milviorum neque vulturum te esse genere, sed de sanguine TwWv yvnoiwv 'aeTWv, qui
suprema petunt, despectisque vespertilionibus cum sua umbra, ad solem affectant. O
utinam hanc vocem saepius audiam a te, nullam ambrosiam malo. Jam habere videris; ita
optas, precaris, aves. O juvenis dignissime Christo, propemodum lacrumas excussisti; solet
enim et rarum gaudium lacrumare. Nescit dominus fallere. Quisquis toto pectore precatur,



jam habet. In tantum desideras dominum? Sed mane, mi anime, paulisper, paulisper mane!
Equidem breviculum tempus dices nimium fuisse cum accipies. Pone te stat Christus, ac
trepidat dare, sed nondum...

Perfer et obdura; labor hic tibi proderit olim, imo intra octennium.

Vale, mea voluptas!

Tui amiciss[imus] Gregor[ius] solius 1.

3mpacTyi, HaitbmaropopHimuit Muxare!

OTxe, T nuHeln o rocmnofa. O, Tomi Ii TBOI MUCTH AJIST MeHe COJIOAII, HiXK HekTap! A
e Oinbllle TBOSI Ayllla — HauOnaropopHiia i icTuHHO 60xkecTBeHHa. JIuie Temnep s Mmi3Haio,
10 TY He 3 MOPOAY IIYIIK, ajie Big KpoBi 0/1aropomHUX OpPIIiB, AKi IUHYTH [0 BHUIIOTO i,
3HeBaxXalo4yy KaXkaHiB 3 iX JTI000B'10 O TEMHOTH, 3JIiTaloTh 00 coHIld. O, K10 6 el romoc s
yacrTiue Bif TeOe uyB! { He x0TiB O amOpo3ii. HaneBHo, TH BXKe Ma€ll Te, [0 YOr0 IIparHell:
TH Tak npocuil, Tak Monum. O 0Hade, HAUTigHIIMKUYM XpucTa, T MalikKe BUKJIMKaB Y MeHe
cnbo3u, 00 Ham3BUUYaliHA, BUHSATKOBA pPafiCTh 3BUYAWHO CYIPOBOOXKYETHLCS CIbO3aMU.
['ocnonb He MOMUTIAETHCA. XTO BCIM CcepleM IPOCUTH, TOM yXKe Mae. TM TakK XKafaell
rocrnoma? Ajne paHO Ie, 3yNUHUCH TPOXU, MOS AyIle, TPOXU 3YINUHUCH! AMXKe KOIU
3go0ymelt, TO CKazxell, 110 HalKopoTiui 4ac O0yB 3aHaATO TpuBanuM. Ilo3amy Tebe CTOITh
Xpucroc i ropuTh Bifg 6axkaHHS 00mapyBaTu Tebe, ane IIe He...

Tpumatica i Tepnu. Lle#t Tpyn Konu-Hebynb ToOi mpuHEcCe KOPUCTh, Y BCIKOMY pasi
IIPOTATOM BOCBEMHU POKIB.

ByBaii 3mopoBuii, MO pPafoCTe.

Tob6i eguroMy Haubinemmi gpyr ['puroplii]. 276

32

[XapkiB, MiclieBuii; 04, APyroi mojgoBuHu motoro 1763 p.]/ 1091 /

Salve carissime philomuse, Michaé€l!

Nec tibi, mi Michaél, scio, res ingrata futura,

Pullus idem portet si mea scripta tibi.

Scripta hominis, qui plusquam oculos te diligit istos,

Uriiur igne pio, flagrat amore tui.

Diligit, ardet, arnat toto te corde, sodalis,

Te delectatur, diligit, ardet, amat.

Non mihi flore thymus, non tam sunt attica mella,

Quam tuus hic animus dulcis amore mei.

Scribe ad nos, siquid sit amabile, si quid amicum,

Pergeque, durn vivis, me redamare tuum,

At me ab amore tui deducet nulla senectus,

Sive ego Tithonus, sive ego Nestor ero...

Quid pestilentius amore vulgari, id esf falso? Rursum quid divinius amore christiano, id
est vero? Quid est christiana religio nisi vera ac perfecta amicitia? An non Christus
XapakThpa suis imposuit muluum amorem? An non amicitia omnia conglutinat, aedificat,
creat, quemadmodum inimicitia diruit? An non deus ’'aydnn dicitur apud dilectissimum



discipulum suum Ioannem? An non mortuus animus vero amore carens, puta deo? An non
omnia dona, quin et ipsae angelicae / 1092 / linguae nihil sunt sine caritate? Quid fundat?
Caritas. Quid creat? Caritas. Quid conservat? Caritas, caritas. Quid delectat? Garitas,
caritas primum et medium et postremum, o Kai w, breviter ut illo claudam: A te principiutn,
tibi desinet...

Sed avocat graeca carnpana.

Vale, carissime Michaél! Graeculus tuus peramanter est a me exceptus.

Tuus Gregor[ius] Sabbin.

3mpacTyi, HauopoXKYKii MOOUTENI0 My3, Muxarre!

4 3Hato, mo 1 TOOi, Muxaiine, He Oyme HEIPUEMHUM,

dAx1r0 e Mans npuHece ToOi MOTO JUCTA,

Hamnucanoro tuM, XTo NM0OKUTH TeOe Oinbille 04uel CBOIX,

XTO masna€e BOrHEM 0JIar0YeCcTHBUM, IIOIyM’ siHi€ J11000B 10,

JI106UTh, TOPUTH, TANIKO KOXa€ Tebe BCiM CeplieM, TOBapHUIIIy.

To0oto0 BTia€THCS, MOOUTD, 3a4apOBaHul TOOOIO.

[l MeHe He TaKi COJIOAKi Maxollli KBITKHY 1 aTTiYHUMN Mefl,

4K conopxa myIia TBOS, CIOBHEHA B3a€MHOI 1I000BI.

[Inimm MeHi, KO € LI0Ch IPUEMHE 1 APYXKHE,

[, MOKY KUBell, MJIaTA MeHi J1000B’10 3a JII000B.

Mene x Big m1000Bi 0 TeOe He BigTATHE XKOMIHA CTAPiCTh,

Xoua 0 mocsr s Biky TitoHa abo Hecrtopa... 277

[ITo € orupHimmM 3a M1000B ByIbrapHy, yaaBaHy, i, HaBMaKy, IT10 € GisbIll 60KECTBEHHUM,
HiXK TI000B XpUCTUSHCbKA, TOOTO icTuHHA? [lo Take XpUCTUSHCHKA peJlirisd, K He iCTHHHA i
mockKoHasna apyx06a? Xi6a XpucToc He BCTAHOBHUB, 110 Bif3HAKOI0 WOTO YYHIB € B3a€EMHA
nmw060B? Xiba He 1MI000B BCe MOENHYE, OYAy€e, TBOPUTD, MOAIOHO OO TOTO, K BOPOXKICTh
pyitHye? Xiba He HasmBae Gora MHOG0B’I0 Horo Haiymoo6neHimmi yyers Hoann? Xiba He
MepTBOIO0 € Ayla, mo3baBjieHa icTUHHOI M060Bi, ToOTO Gora? Xiba BCi mapyHKH, HaBiTh
aHreNlbChKa MOBa, He € Himo 6e3 m060Bi? [Ilo mae ocHoBy? — JI10060B. [Ilo TBOPUTH? —
JTro60B. Ilfo 36epirae? — JIto60B, m060B. [Ilo mae Hacomomy? — JI000B, MI0O0OB, TOYATOK,
cepenuHa i KiHellb, anbda i oMera. 3aBepIiy KOPOTKO: Bif TebOe 1moyaTok, y ToOi XK i KiHellb.

Arne xnu4e BXKe MeHe [A3BiHOK Ha JIeKIIil0 TPeIbKOl MOBH.

ByBait 300poB, Halimopoxuui Muxaiine! TBiil Tpek IPUUHSATUN MHOIO IyXKe JTI00’I3HO.

Tiu I'puropliii] CaB[uy].
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"U chp, yuamre npu 6pe3h etc. ¢ kopabns"

Navigat in portu, procul est cui vita negotiis,

Qui curis quique est ambitione procul.

Qui caute mundi credit se fluctibus hujus.

Navigat in portu, nat bene tuta ratis.

Quisquis at in pelagum convertit vela profundum,



Quis timor exanimat? quis jacit aestus eum?

Fortunate quater! qui nunquam ingressus es altum,

Si tibi docta quies, musa quieta placet.

O divina quiess! o nondum cognita divum

Munera! tui pretium 614 cerebra sciunt.

Eja tene portum, contemnito munera plebis!

Commissus pelago desinis esse tuus.

Quid tibi cum curis? curae sunt aspera spina.

Suffocant istae verba sacrata dei.

Nec serit haec Christus, pelago nec praedicat alto.

Navigat in portu: hic, hic docet ille suos. / 702 /

Cariss[ime] Michaél!

Diu deliberavi utros versiculos mitterem. Tandem hi meliusculi sunt visi non ob aliud,
nisi quod facilius fluxerunt. De tua 278 vero ambrosia ipsa dulciore scheda quid dicam? Ita
me deus amet... sed vereor in os te laudare.

Vale, carissima anima, ac macte virtute!

Tuus Gregorius.

["U cha, yuaie mpu 6pe3h... Ta iH. ¢ Kopabmg'].

[ImaBa€ B raBaHi TOU, YU€ KUTTS JajleKe Bif MapHOTH,

XTO0 manekui Bif TypOOT Ta 4eCcToI00CTRa,

XT0 006€epeXHO BilIa€ETLCS XBUJIAM IIHOTO CBITY,

Toii 1aBae B raBaHi, i YoBeH #oro B 6e3melri foOpii.

Arle TOH, XTO TIOBEPTAE BiTpuia B IIuOOKe MoOpe...

Axuin cTpax Tamye “oro nogux! fAKi XBUIi MTOBXaKOTh UOTO!

YoTrpu pa3u LUIACIUBUN, XTO HE BUXOIUB V¥ MOPE,

K110 moOUIll PO3YMHUM CIIOKilM, MUPHY MY3Y.

O 6oxecTBeHHu#M cnokiit! O HemizHaHi 60XKi

Hapu. TBOI LIHHICTH PO3yMOM Mi3HAIOTh.

O TpuMmaiics IpuUCTaHi, HEXTyH mapamu 0pou!

IoBipHBIIXCH MOPIO, TIEPECTAHEI HajlekaTu Cco0i.

[ITo To6i mo TypOoT. TypOOTH — TBEPHi TEPHU.

BoHu 3armyuaioTh cj10Ba 00XKi.

I He cie ix XpucTocC, i He MPOMOBiAYE y MOPi.

Bin nyaBae B raBaHi: TyT BiH YYUThH CBOIX.

Hanpopoxuun Muxatie!

4 moBro po3mipkoByBaB, sKi Bipmii To6i HagicimaTtu. OgHAK OCTaHHI 3manucs Oello
KpallMMU TiJIbKW TOMY, IO JIETIIe BUIMUIKCS. AJle II0 XK MeHi CKa3aTu IpPO TBiX JIUCT,
coynopmui 3a BCSIKy aM0po3ito. Xail Ou MeHe Tak jo6uB Oor... Anie g 6010csl XxBanuTu Tebe B
oyl.

ByBait 300poB, HaloopoxKya Ayllle, i maHyi J106poYecHiCTh!

TBiu ['puropiu.
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[XapkiB, MiclieBuii; KiH. mIOTOT0 — 1M0Y. 6epe3Hs 1763 p.] / 141 /

Pax tibi, mi frater!

Heri turbato distractoque animo, idque praecipitanter, scripsi, nec mirum, si tibi non est
satisfactum: cum praesertim subdifficile tuum sit mpépAnupa. Agnosco et ingenium et
studium tuum in litteras simul et virtutem, et vehementer gaudeo. Age igitur experiamur,
num possumus solvere, modo Christus aspirare dignetur.

Sed tamen in magnis et voluisse sat est.

An etiam, inquis, in virtute modus servatur? Si non, in diligentia non esse modum
necessarium. Sin, cur alius alium in 279 virtute excellit? Haec tua. In pritnis autem
sciendum est, duas esse classes quasdam virtutis studiosorum: unam perfectorum, alteram
tyronum, seu ut Paulus vocat, puerorum.

Ex his colligere licet duo item esse virtutum genera: unum genus, quo complectuntur
quae vocantur proprie virtutes, ad quas velut ad finem ceterae referuntur; quod alterum
genus est scilicet. Atque perfecti sive viri, unde et virtus dicitur, arcem ipsam jam virtutis
tenent ubi nullus modus, quia nulla satietas; / 142 / unde fit, ut alius alio sit praestantior,
cum etiam in arce sint gradus superandi, ut quo quis alium superet eo plus emolumenti
humano generi afferat, ac hoc fiat similior deo, cujus bonitatis nullus finis, nullus modus,
nullus numerus.

Proinde a Paulo quinque, ni fallor, classes numerantur electorum, videlicet, respectu
meritorum. Quo enim quis est ab omnibus terrenis alienior, eo coelestibus propior ipsique
lucis fonti. Huc Davidis illud, quod ego nunquam non cantillo: "dxo mo BucoTh HEOECHOM OT
3eMiy, yTBepaux" etc.

Tales virtutes sunt propriae virtutes, quarum dominus est ipse ‘o wv sive ‘o 6edc. Haec
illae sunt fides, spes ac omnium maxima finemque non habens caritas. Avtéc yap ‘o 6edc
dicitur ’‘aydmn. Quae omnia sine fine aedificat. Fidei proprium cernere sive intelligere,
quoque plus cernit, plus sperat, quo magis sperat, ardentius amat, gaudens bene facere,
quantum fieri potest latissime sine ullo fine modoque. O utinam, mi anime, possis ad hanc
arcem olim pertingere! / 151 / O quam paucis hanc contiagit adire Corynthum! Visne
pervenire? rationibus tibi est opus, vos vocatis media. Quae autem media? Haec sunt:
graecarum romanarumgue literarum peritia, quae paratur lucubrationibus (jam audis et
medium medii), fuga turbae seculariumque negotiorum, contemptus divitiarum, jejunium et
abstinentia, breviter neglectus carnis, ut spiritum acquiras. Hae demum sunt vulgares
virtutes, quae etiam improbis adsunt; in his modus est servandus, ut ad illa, in quibus nullus
modus, perveniatur. Alioquin si unica nocte per immodicas vigilias aut oculos aut pulmonem
laedas, quomodo deinceps legere ac colloqui cum sanctis poteris? Quo pacto ab iis disces
deum? Fides videt deum et divina est; ad hanc ut pertingas, serva vigiliarum laborumque
modum et dum quaeris spiritale, cave occidas carnale, si te ducere potest ad meliora. An
non stultescit, qui lonqum iter ingressus, modum in eundo non tenet? Nae iste non est
perventurus Hierosolymam. Morbus aut etiam mors in via intercipiet. Vide igitur, ne tua te
diligentia modum nesciens aut conjiciat. Ah non libet male ominari.



Tu, mi Michaél, omnia fausta mereris. / 152 / Fugis turbam? Modum hic quoque serva!
An non stultus sit, qui ita fugiat, ut cum nemine prorsus unquam loquatur? Insanus talis est,
non 280 sanctus; vide, cum quo loquaris verserisque. Jejunas? An non mente is captus tibi
videatur, qui nihil prorsus aut venenatum aliquid concedit corpusculo? Subtrahe pabulum
supervacuum, ne ferociat asellus, id est caro; noli rursum fame necare, ne possit vehere
sessorem. Haec sunt illae pulchrae res, quae sine modo pessimae sunt. Sunt qui in hac
aetate, qua es, nimium indulgent vino, sunt qui equis aut canibus nimis capiuntur aut
luxuria. Sunt contra, qui nimis austere vivunt. Unde pulcherrimum illud ac divinum: un6év
"dyaw.

Rescribe, quid tibi videtur, ut cognoscam, placentne haec. Utinam Christus dignaretur
intervenire nostrae ‘optAia, qui pollicetur se adfuturum, ubicunque duo in suo nomine
congregarentur; alioquin sine illo omnia frustra.

Vale! mi Michaél!

Tuus in domino totus Greglorius] Sabbin.

Mup T00i, milt OpaTe!

¢/l HamucaB Lie BYOpa B CTaHI CMYTKY 1 HEyBaXXHOCTIi 1 Ipu oMy OyXKe IIBUAKO. He
OWBHO, III0 HanucaHe TebOe He 3aM0BOJIBHUIIO, 0COOMUBO, SKIIO B3SITH OO0 yBaru 3HaA4YHY
CKJIQ[HICTh TBOTO NMUTAHHS. f BM3HAIO TBOI TallaHTH i TBOIO CTAapPaHHICTh B HayKaX, a TAK0OXK
nobpoyecHicTh i gyxKe papioo 3 1poro. Hy X cupoOyeMo, 4 3MOXKEMO MU BUPILIIUTHU IIe
IMUATaHHS, SKII0 XPUCTOC Japye HaM HaTXHEHHS.

OpHak y BeNnukil crpaBi JocTaTHBLO i 6axaTu. HeBXke, muTaem Ty, i B Y4eCHOCTI CJIif
30epiratu Mipy. fAKIIO 1e He Tak, TO B PETEJIbHOCTI Texk He Tpeba 30epiratu Mipu. bo womy
OJIMH TIepeBaXKae€ iHMIOoro B yecHOCTi? Taki TBOI AyMKu. A, HacaMmImepen, CJif 3HaTH, I0 iCHYE
IBa Kjlacu MOOOPHUKIB YeCHOTU: OUH KJIaC JOCKOHAIUX, IPYrUil — HOBAUKiB, abo, 4K IX
Ha3uBae [laBo, yuyHiB.

3Bificu MOXXHa 3p00UTH BUCHOBOK, 1110 iCHY€ [IBa BUIM YECHOT: OOUH BUM OXOILITIOE T€, 1110
HAa3UBAETLCS YECHOTAMU Y [IOBHOMY PO3yMiHHI, [0 KUX, IK OO MeTH, IPardyTh BCl iHIII
yecHOTH. Lli ocTaHHi i cTaHOBNATH APYTrUM Bupm. Ane mOCKOHani, abo Myxi — viri — 3Bifcu
YyeCcHOTa OTPUMYE CBOIO Ha3By — virtus, 3aiiMaloTh y&Ke caM Iajall, abo TBEpAUHIO YECHOTH,
Ioe HeMa€ HisiKol Mipu, OCKibKM HeMa€ i HaCUYeHHS; 3BifICM BUXOOUTh, [0 OOUH Mae€
nepeBary mnepeq iHmuMu, 00 i B manalli iCHyIOTh CTyIeHi mifgiioMy, i 4uM OinbIry XTOCh Mae
nmepeBary Hap iHmuM, TUM OinbIlle KOPUCTiI MPUHOCUTH BiH JIIOACHKOMY POMIOBIi i CcTae
momiOHimmM g0 6ora, J1acka SIKOro He Ma€ MeXK, He 3Ha€ Hi Mipu, Hi yucia.

3Bimcu y [laBna, AKIO He MOMUJIISIOCh, HAPAXOBYETHCS II'SITh KilaciB oOpaHUX, TOOTO
TaKMX, 110 3aC/IyrOBYIOTh Ha IOIIaHy. AIXe 4uM Oifbllle YyKUU XTO 3eMHOMY, TUM OuXKYe
BiH 10 HebecHOro i ;o caMoro maxepena cBiTna. Ciomu ctocyeTbest Tou 281 [laBupiB Bipi,
KU 51 9acTo cliBalo: ["fAKo 1mo BeICOTH HeOeCHOU OT 3eMJiH, YyTBepaux'] Ta iH.

YeCcHOTHU y TOBHOMY PO3yMiHHI — IIe Ti, rOCIIofapeM SKuX € caM cyuuii, abo 6or. Taki:
Bipa, Hapis i HaliBenuyHima 3 ycix i 0e3kiHeyHa 11060Bb. 5o cam 60r Ha3uBaeTLCA H000B 0.
Bci Bonu 0e3 KiHIlg TBOPSATh. BiacTUBICTh Bipy — moMidaTtu abo po3yMiTH, a YUM OifbIlle XTO
nomivyae, TEM Oifbllle MyieKae Hafii, a YuM OinbIle yieKa€ Hafil, TUM IONIyM sgHillle TIo0UTh, 3



pafgicTio TBOPUTH M00po, 6e3MexkHOo i 6e3MipHO HACKinbKM 1e MOXKIKUBO. O, gKIIo 6 T, Mik
OpyXe, Mir Konu-HeOyOb HOCATHYTH H0 Iiiel TBepauHui! O, K HeOaraTto TUX, KOMY BHAETHCS
HaOnu3uTHCh A0 1boro Kopinda! Yu xouem gocsartu? [Ins nboro moTpibHI migcTaBu, sSKi BA
Ha3uBa€eTe 3acobaMu. AKi K 3acobu? BoHU Taki: 3HaHHS TPelbKOi i pUMCHKOI JIiTepaTypH,
SKe OA€EThCAd HIYHUMU 3aHATTAMU [ Ha3uBaio ToOi yxke 3acib 3acoly], BTeda Bif 10pbu i
MUPCBHKUX CIIpaB, 3HeBara fo 6araTcTBa, IiCT i MOMipHiCTh, KOPOTIIE — 3HEBaXKaHHS IIJIOTI,
mo0 3m00yTy Oyx. Taki XK, HapeuTi, i 3BU4YaliHi YeCHOTH, IpUTaMaHHi HaBiTh HENIOPSIOHUM
mopsM. B Hux cnig 30epiratu Mipy, 100 HOCSATHYTH THX YECHOT, B SKUX He BU3HAETHCS
HisfiKO1 Mipu. [HaKIe; 9KI[0 TH B OJHY Hiu 3incyem o4i abo nerexi, K T micasg LbOTO
3MOZKEI YATATH i PO3MOBIISATY i3 CBATUMHU? JKUM YHHOM TH Bifi HUX Mi3Ha€UICcs mpo 6ora?
Bipa OauuTts Gora i cama 6oxkecTBeHHa; 1100 11 JOCATTH, JONEPKYU Mipy B MUIbHYBaHHSX i
TpyZax i, HaOyBawouu AyX0oBHe, Oepexkuch, IK Ou He 3ryOUTHU IJIOTChKE, KONIH 1Lie IJIOTChKE
MoxkKe Tebe MPUBECTH OO0 Kpaioro. Xiba po3yMHO poOUThL TOM, XTO, IOUMHAIOYY NOBTUM IIISX,
B XOfi He momepxkye Mipu? beanepeuHo, 1ied He [iiife no €pycanuma, xBopoba abo HaBiTh
CMepTh IlepepBe UOoro momopoxK. ToMy AUBUCE, OO TBOE 3aB3ATTS, Ke He 3HA€ Mipu, He
noseno Tebe o 6igu. Ax! He Xo4eThCs IPoOBiaTH MUXxoro. Tu, Miii Muxaiine, 3aCIyroByell
HaucnpusaTnusimol goni. Tu yHuKaem opbu? JoTpumylics Mipu i B ipomy. Xiba He OypeHb
TOU, XTO YHUKAE JIIOfEeN Tak, II0 30BCIiM Hi 3 KUM HIKOJIU He TOBOPUTH? BoXkeBilbHA Taka
JIOOYHA, a He CBSTa. [JMBUCH, 3 KUM THU TOBOPHUII, 3 KUM Ma€ll cupaBy. Ty noctu? Xiba He
3macThesl ToOL He CIIOBHA PO3YyMYy TOM, XTO 30BCIM Hi4Oro He fa€ Tiny abo momae MoMmy Julie
III0Ch OTPYyWHE? 3MeHIIyH 3aiBy iXy, 11006 oces, TOOTO IJIOTh, HE PO3MaIOBaBCs, 3 iHIIOTO
00Ky, He MOpHu Horo rojgonoM, o0 BiH Mir HecTu BepinHuKa. Lle Ti mpekpacHi peui, gKi
BXMBaHi HagMipy CTalOTh AyXKe MOTaHUMHU. Y TBOEMY Billi OyBalOTh TakKi, 110 HagMipHO
BigmaloThCsA BUHY UM HAIMipHO 3aXOINTIOI0THCS KiHbMM i cobakamMu ab0 PO3KIIIHUM CII0COO0M
XUTTA. ByBalwTh, HaBIaKW, Taki, gKi BeOyTh 3aHAATO CyBOpe XUTTH. 3BifcuU Le
HalnpekpacHinie i 60KeCTBeHHEe IIPaBUIO: HiYOT0 HagMipy.

Hanuimm B NUCTI-BigNOBifi, SKa TBOS AyMKa, 00 S 3HaB, uyu nogobaetncs me Tobi. O,
sakOu Xpucroc, sikuit o6insgB 6ytu 282 IpUCYyTHIM Bcionu, ne 36epyThcs OBOE a00 TPOE B iM's
110T0, YAOCTOIB HAC B3SITU y4acCTh B HaIliil Oecifi, iHakIie 6e3 HbOI'0 BCe MapHe.

Bysau 300poB, Miii Muxaure!

Becs TBii1 B rocniogi ['pur[opiit] CaBuy.
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Salve, mi philomuse dulcissime, Michaél!

Gaudia pelle,

Pelle timorem,

Spemque fugato,

Nec dolor adsit.

Nubila mens est

Vinctaque frenis,

Haec ubi regnant.



Hi versiculi Boétii cujusdam philosophi romani, ni fallor. Affectus est morbus animi,
graece 16 mdBog. Morbus, ut arbitror, est, cum in corpore intemperies est quaedam facta ex
male temperatis elementis; cum videlicet aut ignis aut terra praevalet aut utrumque; hinc
nascitur exasperatio, graece ‘o mapofvopog. Nam si justa sit elementorum covppetpia, tam
placide pacateque intus moventur omnia, quam in horologio integro artificiose constructo
eo, quod Graeci vocant avtopatov. Nam kAey0dpat et solaria horologia, quale in nostri area
collegii videmus, non dicuntur avtopota. Ab his physicis transeamus ad metaphysica, id est
invisibilia aut spiritalia sive divina. / 1122 / Ad eundem hunc modum affectus animum
nostrum exagitat et commovet. Hinc saepe apud latinos ira, timor, cupiditas caeterique
affectus motus nominantur. Fortunatus ille, qui motibus his vacuus est. Nam talis
tranquillitatem seu quietem animi habet, quam ‘o K0plo¢ carissimis suis discipulis donat:
elpnuny T ‘epnw 61wt ‘vpiw. Proximo loco est ille, qui cum his strenue pugnat ac velut
equos ferocissimos moderatur freno rationis. Gaudes, quod dives es? Aegrotus es. Quod
nobilis es? Aeger es. Times mortem? ob bonas res infamiam? Parum vales animo. Speras
melius te cras victurum? Infirmaris. Ubi enim spes, ibidem timor, morbus etc. Ergo, inquis,
cum stoicis postulas tu sapientem prorsus ‘amaféa esse? Imo vero sic stipes erit, non homo.
Restat igitur, ut ibi sit beatitudo, ubi moderation non ubi affectuum vacation. An non Paulus
habet suum tév okdAoma colaphizantem ipsum? Et deus in aurae quidem sibilo, id est levi
commotione, transit Heliam. Hoc etiam accipe, curas, 283 timores et id genus domino esse
debere. Haec etiam pakapiCovot tov 'dvBpwmov.

Vale, cariss. et colloquium hoc boni consule!

Tuus in domino totus Gregor[ius] Sab[bin].

3mpacTyi, Mili HallCONOMIIuY Mo0uTeno My3, Muxatine!

PamicTs nporansy,

[Iporausu cTpax,

XKenu Hafiwo;

[ xait He Oyzme cyMmy.

Po3ym OyBa€e 3aTyMaHEeHUH

[ 3B’13aHUN IyTaMU TaM,

[le BOHU ITaHYIOTh.

Lle, 9KI10 S He MOMUILIOCS, BipIni boelis, ogHOT0 puMChKOTO ¢inocoda. AbekT — 1e
xBopo0a [y, rpenbKo MoBow — 16 md0og. XBopoba, K I qymMal, BAHUKAE TOMi, KO B
TiJli MOCTaB pO37aj IOraHo Y3TO[AXKeHUX MiXK c0o0010 eJIeMeHTiB, a caMe: KOJIU BOTrOHb abo
3eMJisd IepeBaxkae, abo Te ¥ iHme. 3BiMCcH BUHHKAE 3arOCTPEHHS, T'PEIbKOI0 MOBOI — ‘0
nopofvopdc.. bo Komu cuMeTpis eleMeHTiB NmpaBWjbHA, TOMi BCe CIOKIHHO i MHPHO
PYXa€ThCS, SIK Y TOMY CIpaBHOMY, MalCTEpPHO 371arofXXeHOMY TOOUHHUKY, SIKUU TPEeKU
Ha3WBAIOTh ALTOPXTOV. Bo BOASIHI i COHAYHI TOOWHHWKY, SIKi MU 0a4MMO B 3aJli HAIIOTO
KOJIeriyMy, He Ha3WBalOTLCS aBTOMaToOM. Bif 1iel ¢pi3uku neperimemo 0o Metadizuku, ToOTO
HEBUAUMOro0, abo OyXOBHOTIO, iHaKIlle — 00KeCTBeHHOT0. Tak caMo adeKT i€ Ha Hally AyILy
i 3Bopymye 1i. 3Bigcu y MaTUHSH cTpax, 0akaHHSA Ta iHIII apeKTH 4acTo Ha3UBAITHCS
3BopymeHHaMU. [llacnuBuil, XTO BinbHUM Bif 1Iux adekTiB. o B Takoi MIOOUHY MTaHy€E MUp i



CIIOKi¥ [yILIeBHUH, 110 MOTO Japy€ IOCIOAb CBOIM HAMAOPOKYUM YYHSIM: MUDP CBiMl Hapyio
BaM. Halibnux4e [0 HUX CTOITh TOM, XTO HAIOJETINBO O0pPeThCs 3 apeKTaMu i CTPUMYE IX
By3[0I0 pPO3yMYy, HEMOB OUKKX KOHel. Papmiemn:, mo tu Oaratuu? Tu xBopuii. Pamiem, 1o tu
6nmaropopuuii? Tu He3goposui. boimcs cmepTi? [Toranoi cnaBu yepe3 noOpi BYuHKU? Tu He
30BCiM 3gopoBuil aymelo. CrofiBaenica Kpallle KUATH 3aBTpa? Tu He3myxaeul. bo ge Hagid,
TaM i cTpax, xBopoOa Ta iH. OTKe, CKaxelll TH, I BUMaralo pa3oM 3 CTOoiKaMH, 11100 MyOpelb
O0yB 30BciM Oe3npuctpacHuM. HaBmaku, B IbOMY BUIIaQAKy BiH OyB OKM CTOBIOM, a He
JIIOOUHOIO. 3a/IMIIAEThCS, OTXKe, 110 O6J1a’KEeHCTBO TaM, e MpubOpPKaHHS IPUCTPACTEH, a He 1X
BigcyTHicTh. Xiba [TaB/io He Ma€ CBO€EI KOMIOYKY, 10 ITKOOUTH MoMy? I 6OT IPOXOAUTD Mepen
[nneio K nmerku¥l momyB BiTepus. 3rimHo 3 UM, TypOOTH, CTpax i momiOHiI adekTH — Bif
rocnopa. BoHu HaBiTh POONATHL MIOAUHY OlaKeHHOIO.

ByBaii 300p0B, HAUAOPOXKYHKHM, 1 CXBAIH 1[I0 PO3MOBY!

TBiu Bech B rocmopi I'puroplii] Cas[uu]. 284
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Ditior o salve, Michaél mi, regibus orbis!

O satrapis liber, tute quiete magis!

Incredibile mihi tui desiderium excitasti, qui hodie in ludo non adfueris. Utinam falsa
sint, quae suspicor. Vereor enim ne, quod absit Christo favente, in morbum aliquem his
parum salubribus temporibus incideiis. Proinde Bpayéwc nos mone, quid tecum agatur.
Jacobiscus noster jam ridet et ludit. Audis yeA16éva ver nuntiantem. Sed non repetet ludum,
antequam bona calceamenta consuantur. Nam ejus tév mupetdv inter alia hoc quoque
generavit, quod malis ‘vmodfjpaot hactenus est usus. Nos procurabimus hanc provinciam
libentissime in eorum gratiam, quos vere, ut debemus, amamus. Tu si vales, beas me, o
carissime!

Tuus Gregorius S[abbin].

Qui valet arva colens, rege est felicior aegro. Imo est hic melior rege valente quoque.

3mpacTyi, Mi Muxaiine, OaraTmuil 3a 1apiB yChOTO CBiTY, BiMbHIMIINMU, HiXK caTpary,
Haube3neyHimu y [CBoeMy] CIIOKOi!

Tu chboTomHI He MPUUIIOB OO0 IIKOMNH, i S CTpalleHHO CKydaB 3a To0oi0. O, xo4ya 6 He
CIIPaBOHUIIOCH Te, IO g migo3piBaio! borocs, 4u He 3aXBOPIB TH B I[ed HE3OOPOBUM Yac, 40T0
xal He Oyzme o MuiocTi XpucTa. ToMy T HaubIuK4YUM 9acoM IIOBiIOM HacC, 10 3 T0000.

Ham fdmko BXe cMmieThcs i 6aBUTHCS, HiOM NacTiBKa, TPOBIl[al0yy BeCHY. AJle B IIKOIY
BiH He Tifle, IOKW He CIIPaBIATh MoMYy moOpe B3yTTsS. bo #oro nuxoMaHKa, MiX iHIINM,
BUKJIMKAHa 1 TUM, IO BiH OO LOTO 4YacCy XOOUB y INOTaHOMY B3yTTi. MU 3 BeJlIUKUM
3a[I0BOJIEHHSIM IIOTYPOYEMOCH IIPO 1ie 3apafiul TUX, KOT0 MU JTF0OUMO i TOBUHHI M106UTH. AKIIIO0
TH 3[0POBUM, OIIAC/IUB MeHe, O Miil HalJOPOXKIUH!

Tiu I'puropin ClaBuy].

3mopoBull xni6opo0 ImacnuBimuit Bim xBoporo uaps. Hi, BiH HaBiTh Kpamui i Bifg
3I0pPOBOTrO Laps. 285

37



[XapkiB, MiclieBuii; nepiila mojioBrHa 6epe3ns 1763 p.]/ 121/

Salve, tyro Christi strenuissime!

Michaél dilectissime!

Lecta tua schedula magna cum voluplate nec sine risu, cum multa mecum cogitarem vel
potius tecum tacite loquerer, deinde ad somnum compositus plurima super eadem re in
pectore versarem, visus sum mihi subinde audire intus vocem hanc: vita nostra militia est...
Ergo ‘o 61dBoloc cum non potuit te avaritia voluptateque inescare ad corrumpendam
animam, aggressus est valetudinem tuam laedere? Sic est profecto; et vero sapienter dictum
est: e malis minimum esse eligendum. Novit veterator ille optima quaeque ingenia mpdcg
kevoboliav esse propensissima, praesertim hac, qua tu es aetate; hancque permultis saepe
praematuri 1 funeris accelerasse horam, aut saltem immedicabiliter laesisse aliquam
generosam corporis, velut oculos pectusque, partem. Illa igitur postquam non successit, hac
via est aggressus. Tu vero ita hos ineptos quidem ac steriles, sed gravissimos labores
exantlabis, ut interim nunquam non memor sis pretiosissirnae valetudinis. Praestat vanae
gloriolae jacturam facere. Id fiet, si tantum labores nitarisque, quantum mediocri discipulo
sit satis tuaeque obedientiae, ne quid vehementiae de propria addas alacritate. Sed avocor
ad rss. nostrum A. praefectum dominum et amicum. Tu, charissime, esto sub alis ducis tui
Christi.

Vale in eo!

Tuus Gregor[ius] Sab[bin].

3mpacTyi, HaiixopoOpimrit HoBoOpaHI0 XpHUCTOBOTO BOIHCTBA!

HanymoOnenimui Muxatine!

[TpounTaBIM 3 BEIMKUM 3a[I0BOJIEHHSIM i He 0€3 CMiXy TBOIO TUCTIBKY, 51 6araTo cam cobi
PO3MyMYyBaB, BipHillle pO3MOB/IIB MOBUKHM 3 TOOOIO0, a ITOTiM, IIPUTOTYBaBIIKCh 0 CHY, Oarato
IIPpO Te XK AyMaB. | paliToM MeHi 37anocs, Mo Yy TaKAM BHYTPILIHIM TOJIOC: XKUTTS Halle —
BilicbKOBa ciyxk0a... OTXKe, IUSBOJ IiCNIsT TOTO, SIK HEe Mir CIIOKycuTHu Tebe Hi CKymicTio, Hi
BTiXaMU i TUM 3aMOAiTH IMKOAY TBOIM AYILi, MOXKJ/IMBO, BUPIMIKB IMKOAUTHU TBOEMY 37[0POB’IO.
Lle, 6e3cymMHiBHO, TaK. | cupaBhi Myapo CKa3aHO: 3 IBOX 30/ BUOUPATU MeHIe. 3HAE Lien
CTapu¥ MPOUAMCRIT, 110 AesKi HalKpallli yMU AyXKe CXUJIbHi 70 YecTomo06CcTBa, 0COOIUBO B
TaKOMY Billi, 9K TBi#i, i ©uM vacTo 30aBisaB Biky abo0 HeBUIiKOBHO BpaxXaB IKy-HeOyOb
6/1aropofHy 4aCTUHY IXHBOTO TiNla, HanpuKnap, o4i uu nerexi. OTxe, He HOOUBIIUCDH YCIIXy
IIepIIUM CII0CO00M, BiH HaMara€eThCs OisiTH iHIIUM mgxoM. Tu x 11i 6e3rmy3pai i mycTi, ane B
TOM XKe 4Yac JgyXe THAXKKI Tpyaum BUKOHYU 286 Tak, moO He 3abyBaTu CBOTO
HaUJOPOTOIiHHIIIOr0 3M0poB’d. Kpalle moxXepTByBaTH CBOIM YecTonioOcTBOM. lle
3[iiCHUMO, SKIIO Oymell pauioBaTy i HANPYKyBaTUCS B TaKiil Mipi, B gKiil e JOCTaTHLO AJIS
IIOCEPENHBOTO YYHS i IS TBOEI AUCILHUIIIIHOBAHOCTI 0€3 BIacTUBOr0 TOOi raps4yoro 3amaty.
Are s 3BepHYCH [0 HAILIOTO APYyTa, BUCOKOMOBAXKHOT0 MaHa npedekTa. T X, HauJOPOXKYUN,
nepeOyBal ITig KpuaaMyu TBOTO BOXK[S XPHUCTa.

ByBaii 3mopoB[uii] B HbOMY!

Tiu I'puropliii] CaB[uy].
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[XapkiB, MiclieBuii; nepiila mojioBrHa 6epe3ns 1763 p.] / 621 /

Pax tibi sit illa, Micha€él amicissime!

Ecce juventa anni! facies nova ridet ubique;

Nunc demum agricolis dulce labore premi.

Prospiciens hiemem venturam rustica cura

Horlos expurgat, conserit arva bona.

Fortunatus hic est, sed fortunatior ille,

Quem purgare juvat pectoris arva sui.

Atque quidem stultis etiam bona corporis adsunt:

Esse tamen felix stulta senecta nequit.

Cerne tuae fundos animae, quae provenit herba;

Exstirpa citius, si venit herba mala.

Ocius exstirpa, si surgunt spina rubusque:

Suffocat plutus verba sacrata dei.

Bulbus et eruca hic si pullulat, ejice vulsa:

Namque videre deum spurca lubido nequit.

Si cedrus enata est, citius succide securi:

Aversatur enim corda superba deus. / 622 /

Et solet arboribus pulchris adnascier olim

Stultus sponte stolo, hunc ense recide foras.

Nam siquis sanctos libros evolverit, isti

Adnasci studio gloria vana solet.

At contra pulchros flores tutare foveque:

In primis florem virginitatis ale.

O hujus floris qualis fragrantia quantaque:

Hoc delectatur Christus odore nimis 1.

Ne tererem tempus inane, volui vel insulsis versiculis tecum ‘ouilAeiv magis, quam
nugas nugaciores persequi. Soleo enim hoc praesertim pharmaco taedio medicari. Et tamen
non semper in numerato licet habere ingenium.

Vale, cariss[ime]!

Gr[egorius] S[abbin]. 287

Mup T00i, Haimopoxuu Muxaiisne!

Ot BoHa, MosopicTs poky! ITpuponu nuile OHOBUIIOCE;

Papo migHsaB x1i00po06 3BUYHOI Ipalli TArap.

[Tepenbavayu 3uUMy IPUUIEIIHIO, B TYpPOOTi Xa3sMChKil,

Capy nunbHy€E CBOTO, HUBU CBOI 3aciBa.

Ckaxeml: IIacIMBUM opaTau. Aje MaClIuBIINK O HLOTO,

XT0 3a/m00Ku 00poOUB HUBY OYLIEBHY CBOIO.

[ Hepo3yMHUY He pa3 yTilllaeThCs 6/1aroM TilIeCHUM,

CrapicTh HeMyApa, IpoTe LacTa He MOXKe NO03HAaTh.

Tu X Harnsggau 3a Oylielo, SKe B Hill 3eJI0 IPOPOCTaE,



[ He Oapucs MOJOTH, K e Hemobpe 3iHIIio.

Bce moBumornoi MepIii, oe 0XXK1Ha i TepeH MTPOOUITHCh.

3Hay, 110 0araTCTBO TYIIUTh CJI0Ba TOCIOIHBOTO PSCT.

Ile MpOpOCTalTh CBUPilla ¥ YaCHUK, BUCMUKYH 3 KOPIHHSAM,

Bora He y3puTh BOBIK, XTO 3aCMITUB II0YYyTTS.

[le BUCOUie KempuHA, COKUPOIO TaM IOOPYOYH,

3Ha#: BifKKIa€ rOCIIONb TOPAi Bixg cebe ceplis.

[ITe x yBaxai: i Ha moOpoMy mpeBi, OyBa, HapoCcTae

[Tarouus BoBYe, Nuxe — reTh M0oOPyOyH Moro! —

Bo xTo 6araTo CBSAIIEHHUX KHUKOK IIPOYUTAE, Y TOTO

B cepiii HecuTa muxa i c1aBoMIOOGCTBO POCTE.

Bce HemyTs1e oy, a 0oOpi POCIUHN BUKOXYH

[ moHaunepie njaeKal KBITKY CBSATY YUCTOTH.

4K BiH rOpUTH, IPOMEHi€, TOU IBIT HE3aMaHO YUCTUH!

Bipmaii: HanbOinbie XpucTa TilUTh HOTO apoMar.

[ITo6 He rasiTy Yacy mapeMHO, S BUPIIIUB Kpallle PO3MOBIISITH 3 TO00I0 X04a 6 moraHUMU
BipillaMu, HiXK 3aliMaTHCS NYCTUMU APiOHULISAMU. Bo epeBaXHO IUMU JiKaMU 1 3BUYAUHO
JKYI0 HyObI'Y. Ajle He 3aBXK[U € IOTPiOHUM [T IIbOTO HACTPIH.

ByBau 300poB, HaUgOPOXKYUN!

['pluropii] ClaBuy].
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[XapkiB, MiclieBuii; nepiila mojioBrHa 6epe3ns 1763 p.] /981 /

EvB0pel, mi Michaél!

Afjpocg ‘o yplroTiawog bamavael owpa Kod oipo

Xp1otoD, ‘aAAd ‘ael 'e0TI KKKOOTOPOKOC.

Vulgus christicolum consumit mernbra 6sdvdpov,

Sanguine potatur; sed male stulta coquit...

Ta& Aownd "avaBdAronat €ic ‘DoTEPOW YPOVOD...

Tpnydprog ‘o Zappiv

Kpinucse, min Muxaine!

Hapopn XpucTUSIHCBKUY CIIOKUBAE TIJIO 1 KPOB

Xpucrta, aje 3aBXKIU XBOpi€ Ha LIJIYHOK. 288

Hapon, mo manye XpucTa, ClI0KHBa€ Tifio 60T0MIOAUHH,

YnuBa€eThCs 10TO KPOB'10, ajie IOraHo IepeTPaBIioE, HEPO3YMHHUM. ..

Pemty g Bifmkiagato Ha mi3Hilre.

['puropiu Casuy.
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[XapkiB, MiclieBuii; nepiila mojioBrHa 6epe3ns 1763 p.] / 561 /

Salve, caritas christiana!

Michaél dilectissime!

Frustra corpus edit, qui in corpore sistit edendo,



Qui nec ut ad mentem progrediatur, edit.

Impia turba potest corpus contingere Christi,
Mentem haurire dei sed mala turba nequit,

Est animale quidem, dein est 1 et spirituale

Corpus: id haud prodest, hocce salutiferum est.

Haud equidem juvat id, quando consistis in illo:

Sin per id ad Mentem progrediare juvat.

Quid plantas oleam, si fructus non paritura est?
Quorsum figis humo, si nova non subolet?

Ecquid edis corpus Christi, quando unus et idem es?
Curve capis semen, si tibi fructus abest?

Semen humi jactum si 2 forte calore 3 putrescit,
Spiritus inde novus procreat ind nova.

Sic animale quidem nisi erit tibi morte peremptum,
Spirituale novumque haud habiturus eris.

Mitte hominem veterem koakoic o0V 6Gypaoiw aLTOD:
Sume novas 66€ac et nova facta dei. / 562 /

Quid corpus sumis. si mentem rejicis ejus?

Nonne animus potior corpore, plusque valet?
Carnem carne tua tangis, sed pectore vitas

Pectus? Et est 4 qualis, dic mihi, amicitia haec?
Oscula das ori, sed es hostis moribus ejus?
‘AvTinaBeic genios quis sociare vaiet?

Christus simplicitas: tu veste domoque ciboque
Luxurias; prodest quid tibi sacra 5 caro?

Christus virginitas: at ego meretricis in ora

Respicio; prodest quid mihi sacra caro?

Sume mihi cum carne animum, carissime, Christi,

Et sic cum domino spiritus unus eris.6

Vale, mi dilectissime!

Tuus in domino G[regorius] S[abbin]. 289

3mpacTyi, XpUCTUSHChKA 1100038,

Hanymobnenimuy Muxaie!

IlapeMHO BKyIlIa€ MJI0Th TOU, XTO BTIIEHUU Y IIJIOTh

1 He myMae UTH faii, [o gyxa.

HeuecTuBa 4epHb MOXKE TOPKHYTUCH Tijla XPUCTOBOTO,
Arne 30argyTu cMuciIy 00K0ro gypHa 4epHb He MOXKe.
Bo € Tino TiiHHE, ane € U TiJI0 OyXOBHE:

[Tepiire HE DA€ KOPUCTi, IpyTre — MPUHOCUTH MOPSATYHOK.
[Tepire He momOMarae, SIKIIO0 TH HUM 00MEeXY€EIICS.
K110 XK He 00MeXYEIICs, folloMarae OiuTH I0 PO3yMY.



Hagimo X caguTu 0JIMBY, SKIO BOHA HE NACTh IJIOHIB?

Hagimo cagutu B 3eMJI10, KOJIX He 3'SIBUThCS HOBHM ITAPOCTOK?

Hagimo BKymatu XpuCTOBE Tijlo, 3a/IMIIAI0YUCh CAaMUM CO00I0?

Hagimio npuiitMatu ciM’s, Koy B Tebe He Oyne mmomy?

Bo KuHyTe B 3eMJIIO CiM’s, X04a ¥ 3THUE Bif TEIIa,

HoBuli yx mopoauTs, Bif HbOIO0 — HOBI IJIOTX.

dAxmo TaiHHE TiNo He Bi3bMe y TeOe CMepPTh,

To TH He MaTHUMeII JyXOBHOI'O 1 HOBOTO.

O6nu1 cTapy JIOOUHY 3 1l IyPHUM BYEHHSM,

[TputiMu HOBI mOTTISIAY i HOBI mina 6oxi.

Hagimo X npuiiMaTu Tijlo, BIIKAOAOYU UOTO SyIILy?

HeBxXe pmymia He Kpallle ¥ He BaXKJIMBillla Biff HbOr0?

TimoM cBoiM T TOpPKAaEMICS Tina,

Ane cepueM TU YHUKAEII CEPL.

Ckaxu MeHi, 6yab-n1acka, 1110 Ie 3a opyxoba?

Linyew B ycTa, 3a/IAMIAI0YUCh BOPOTOM UOT'0 BYEHHS.

XTO XK MOXKe IIOEAHATU IIPOTUJIEKHI IPUPOLHI BOayi?

XpucToc — MPOCTOTA, TU K PO3KOIIYEIT B OAS3i, KUTII i IxKi.

YuM XKe JOIIOMOXKE MeHi CBATE TLIO?

XpucCToC — HEMOPOYHICTD, S K AUBIIOCH B JIKIle OTyIHUIL.

YuM XKe JOIIOMOXKE MeHi CBATE TLIO?

[TpuitMy, HAUOPOXKYKM, PA30M 3 TiJIOM OyX XpHUCTa

I Tomi Tu 3 rocnogoM Oymelr OGHUM OYXOM.

Bynb 300poB, Halymo0 e Himi!

TBin y rocnopi I'[puropiu] ClaBuy].
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[XapkiB, MicieBuii; OCTaHHI#M THRKOEHb Oepe3ns 1763 p.]/ 511/

Salve, solatium curarum mearum,

Michaél dulcissime!

Parciori somno et frigidioribus cibis per hos vernos dies uti te velim, respice calorem
juventutis tuae, veris ardorem, vitam sedentariam, et in hac nimiam tuam diligentiam.
Nuper (heri) legimus in Mureto forte fortuna, Galenum, patrem post Hippo-290cratem
medicorum, ubi mepi ‘vylelwv disserit, pueris et juvenculis frigidiores, senibus cibos
convenire calidiores sentire Dignus profecto est fide tantus auctor. Nam ex calidis cibis
supervacuus hunior, hinc ‘o katdppooc, quem inter omnes medicos constat esse patrem
morborum omnium; neque aliud quid est catarrhus quam gravedo (Hexwunm). neque hoc aliud
est quam pituita nimio calore ex nimio cibo calidoque contracto constipata, sive humor
densatus ardore, unde graecis dicitur etiam @Aéypa ardor in corpore, sive pituita. Cura
igitur laetus esse et vigil. Sed hujus rei mater est sobrietas, quae non solum in modico
eoque frigidiori sita est potu, verum etiam cibo. Neque sobrius est, qui cibus ingurgitatur,
etiamsi sit ‘ot voc. O stultitiam meam! qui tantam jacturam valetudinis feci instigantibus



rudem aetatem corruptissimis sociis, quos angue pejus et cane rabido odisse debes et vitare.
Sed quid ego haec? Quasi non norim liberale tuum ac verecundum ingenium.

Vale, cariss[ime]!

Tuus Gregor[ius] Sk[ovoroda] 1. //

3mpacTyi, BTiX0 B TypOoTax Moix,

Muxaiisie HanuCOMOAIIN !

4 xouy, 1106 B I1i BECHSHI [IHi TV MEHIIIe CIaB i BXKMBaB XOJOMHIITY 1Ky. BpaxoByii xkap
TBOE€I I0HOCTI, TEIJI0O BECHU, CU/SUe XKUTTS i TBOIO Ha3BUYalHY CTapaHHiCTh. HemromaBHO
[Buopa] BuMmapkoBO npouyuTaB 1 y Mype, mo 'aneH, gpyruit micng Iinmokparta 6aTbKo
JIiKapiB, MipKy0O4u IIPO 300POB’d, BUCJIOBUB AYMKY, 110 XJIOTYKUKAM 1 F0OHAKaM CJIif] BXXUBATU
XOJIOOHINY, a CTapuM — Temuimy iXy. be3 cyMHiBy, rifHuii noBip’s Takuii aBTOp. bo 3
rapsyol iXki po3BUBA€EThCS 3aiBa BOJOTICTh, a 3BigcH KaTap, IKUM BCi NiKapi BBaXaloThb
IIPUYMHOIO BCix XBOp06. KaTtap — 11e HexXXuTh [HeXKu[], a HEXKUTh — He IO iHIlle, IK THil, 110
3TYCTHBCS 3 HAJIMipHOTO XkKapy i HagMipHOi raps4oi ixi, abo 11e BONOTiCTh, 3TyIeHa XKapoM.
ToMy-TO rpeku Ha3uBaIOTh Kap Y Tinmi, abo ruiit, pnermoio. JIikyBaHHS K — ¥ TOMY, 11100 OyTH
BecenuM i 6agbopuM. AJle MaTip’io IIbOTO € TBEPE3iCTh, sIKa O3HAYA€ HE TiIbKU MOMipHe i
X0JIOOHEe XUTTS, ajie ¥ TaKy camy ixky. He Oyme TBepe3uM Toi, XTO IlepeBaHTaxye cebe
ixelo, xo4a 06 BiH i He nmuB BuHA. O, KU 1 OyB OyPHUH, 110 3aBAaB TaKy IIKOAY CBOEMY
300pOB’10, MiAHaBIIKCS B MOJIOJOMY Billi BIIJIMBOBI OyxKe pPo30elleHUX TOBAPHUIIiB, TH XK
IIOBUHEH HEHABU[ITH i YHUKATH 1X OiNbIN, HiXK OTPyTHOI 3Mii i CKaxkeHol co0aku. Aje 110 X Iie
s? Hibu 51 He 3Hal0 TBOEI PO3CYJIMBOI i ITHOTINBOI HATYPH.

[Ipomaii, HAMAOPOKYNUIA!

Tsiu I'puropliii] Ck[oBopopa]. 291
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[XapkiB, MiclieBUi; OCTaHHIM TUXKIEeHb Oepe3Hs — moY. KBiTHSA 1763 p.] /261 /

Kné1oté pov o Miyana,

Xdapw gdyouat oot ‘ev T Kumw ‘Muwv!

Dies noctesque omnibus relictis contendamus, mi carissime, ad illam pacem omnem
mentem supereminentem, quae est "Mup, BCIK yM MPeUMYIIiii" e graeco versum: TNnv
elpnrnp ‘vmepéyovoar mavta voov. Quo magis cupiditatum vulgarium aestus desidit, hoc
proprius accedimus ad arcem illam dei. Introspice mare pectoris tui, cogitationum tuarum et
perpende, quis ventus excitat turbas, ut navicula animae tuae periclitetur. Ventusne
ambitionis? Excitare protinus stude et propera illum: "ero xe BRTphI mocaymaoT".

Quid est id, quo cacodaemon nos sollicitat ad fucatas mundi hujus pulchritudines? Nitor
palatiorum aut mop@Opac? Ah! non perspicis, quid occultatur malorum intus sub pulchra
specie: latet anguis in herba. Aifagoc v yolpada kpdmtel: Dibaphus etc. Pulchre haec
intelligis, mi anime, et ut perfecte intelligas et sapias, Christus faciet, si in caritate ejus
perseveraris et fideliter uteris dato jam tibi talento. / 262 /

Ceterum dum liberi sumus, curabis mi cariss... ut saepius ore tenus vivaque voce
confabulemur ’ev T} Aéoyn et literariam confabulationem reservemus in id tempus, cum non
licuerit nec vacaverit coram ‘optAeiv, quod jam prope adest. Quotidie autem mane



missitabis ad me nostrum Maximiscum, ut et illi aliquid dicam boni et ad te meum quidvis
tamen dem non de trivio.

Vale, w kfi61ote, Kail ‘nudc ‘avtipidet!

Zog I'p[nywprog] Z[apBiv].

Havpopoxuuy miii Muxarine,

MOJIIOCS IIPO JIacKy A Tebe B rocrofa HaIoro!

OHui i HOYi, 3anumuBmu BCe, OygeMoO NparHyTHd, CKEPOBYBAaTU BCSAKY OYMKY,
HAUJOPOXKYHUK, IO TOTO MUPY, LI0 IEPEBUIIYE BCAKHU PO3YM i AKHU € "MHUP, BCAK yM
IPerMYyIIii", Mo IepeKnageHe 3 TPeUbKUX CIIiB: TNV e1pnvnp ‘viepéyovoap mdvta véov. Yum
OinbIlle XOJIOHE JKap HU3BKUX IPUCTPACTel, TUM Oluxkde HaONIMXKAEMOCh MU [0 IILOTO
002KeCTBEHHOTO OIJIOTY. 3BEPHHU yBary Ha MOpe Cepllsd TBOTO, TBOIX IMTOMMCIIIB i 3BaXK, SKUU
BiTep migHiMae XBUIIOBaHHS, II0 HapaXae€ Ha He0e3MneKy YOBHUK Ayl TBOel. Yu He BiTep
yecTomobcTBa?.. CTtapaiicd BUMOIUTH, 100 MOCHimuB ToOI Ha JOIOMOTY TOH: "ero xke BhHTpEI
IocymanT". 292

[IIo 1e Take, 4u¥ 37IUM OyX HAc BabuUTh Ao mimdpapOboBaHUX KPacoT IILOT0 CBiTYy? Bnuck
nmanaiiB yu nmopupu? Ax, Tu He OQUuIl, CKiNTbKM 371a. KPUETHCSA BCePEOUHi, Mifl KpacHUBOIO
30BHIIIHICTIO: 3Misl TaiThbCS B TpaBi. [IyprypHa Tora Xepiis X0Ba€ HaAyTy mIuio. [IpekpacHo
TU 1Ie PO3yMieml, myle Mosi, a 106 JOCKOHAJIO0 3pO3yMiB i Mi3HaB, 1ie 3TiNCHUTh XPUCTOC,
SKIIIO TH OyHell CTiMKUM B 1000Bi 0 HHOTO i BipHO BUKOPUCTAEI laHUX TOOi TamaHT.

Iami, MoKy MM BinbHi, mopm0ai, Halgopoxkuuy, 106 MU JacTiile Benu 6ecigy Biu-Ha-Bid B
3aji, a nucToBHY Oecify BigKageMo Ha TOU 4ac, Konu Oyge HEMOXKIINUBO i He Oyme 4dacy
O6e3mocepenHbO 3yCTpivaTUCS, a el Yac BXKe CKOPO HacTaHe. A LIOMHS IOCUNIaM [0 MeHe
paHKoM Hamoro MakcuMka, 106 i “oMy g Mir cka3aTtu jo-HeOynb mobpe i ToOi mo-Hebyab
IaTH MOE, 1110 He BXOOUTh B KOJIO 3BUYANHOTO.

ByBait 300poB, 0 MOpOTuH, i Bignnauyi MeHi 3a 110608 11000B’10!

TBiu I'p[uropiii] C[aBu4].
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[XapkiB, micieBuii] KBiTeHb [1763 p.] / 421/

Desideratissime sodalis, mi Michaél!

Hodie tam mane sum expergefactus, ut sesqui tertia hora solis ortum anteverterim.
Deum immortalem! quam hilaris, quamque alacris expeditaque fulmine agilior, ocior Euro
illa nostri pars erat, quae divina vocatur, Maroni dicta aurai simplicis ignis. Itaque ut
paroemia est, ubi quis dolet, ibidem et manum habet. Nam avarus quidem continuo ad
pecuniam, mercator ad merces, ad boves arator, miles ad arma, breviter, ubi quid sive dolet
sive delectat, ibi quisque et mentern et linguam gaudet habere. Meum autem, simul ac
surrexi, cor cucurrit ad proprium thesaurum. Coepi egomet mecum cogitare sic: hem no
stulti et miseri indignamur, siquis nostrum aut pauper vulgi judicio, auf humilis vivit ac sine
ullo magistratu cum sola virtus beat beatumque servat. Quid? contraxistine tandem
virtutem? Eone tandem pervenisti, ut ad te quoque dictum id possit pertinere: ‘vpiv 6£6oTat
yrwéval Té puotnpla g faotAeiag T ovpavwy; sin minus, ubi est pretium temporis? His
et similibus memet ipse alloquens, coepi temporis rationem subducere, quando, quam



multis, quamgque futilibus rebus rem omnia pretio superantem impenderim. Rursum autem
quam ne nunc quoque novi uti tempore, sed quod praesens est et solum in manu nostra, id
aut nugis, aut, quod miserius est, maerore, quodque miserrimum, peccatis exigitur.
Futurum speratur, praesens temnitur; captatur, quod non est, quod adest 293 negligitur,
tanquam aut praeterfluens redire, aut futurum certo posset obtingere. Talia mente
perlustranti subiit graecum distichon, quod ego jam, cum essem B naBph cBsitaro Cepria, et
verteram latine et didiceram. Hoc quoniam non inelegans est, hic addimus: / 422 /

T ‘wpag 'amdrave, 6iEpyetat 1 mdvta TayloTA:

“Ev 0épocg 2 '€ ‘eplpov 3 tpayv 4 'é6nke 5 Tpdyov.

Utere temporibus, propere nam cuncta senescunt:

Una ex levi hoedo messe fit hircus olens.

Utinam, mi Michaél, sic utamur tempore, ne olim frustra id geminemus perculsi animo,
quod stulti vulgo inaniter clamant: O mihi praeteritos referat si Juppiter annos!

Feliciter posuit tempus, qui cognovit fugiendaque et expetenda. Neque enim (hodie
mane legimus in enchiridio cum amico quodam) potest, ut Plato in sua "Politia" judicat:
constanter virtutem tueri, qui de expetendis fugiendisque rebus firmiter non est persuasus.
Nam qui, quod utile est, inutile putat et contra, is candidum quod est, nigrum putat. Et
talibus vae! clamat propheta.

Scribe brevissime, tribus verbis, quomodo vales, praesertim animo. Pustulam illam,
quae in facie emersit, obsecro te, ne tangas aut fodias. Heri inhorrui, postquam forte audivi
multis mortiferas extitisse illas, ut putantur, minutias ob hoc ipsum, quod refricarentur.

Vale carissime! cum Gregorisco et reliquis pullis.

Vestri amantissimus Gregor[ius] Sab[bin].

April.

HaiixapaHimmy ToBapury, Mid Muxaue!

CroropHi 4 BCTaB paHEHbBKO — Ha LiJy TOOUHY 1 TPeTh paHille CXOAY COHI.
Be3cmepTHul 60Ke, siKa Becena, 0ambopa, BilbHa, XKBaBillla 3a OMMCKaBKY i mBuAIIa 3a EBpa
Ta Hallla YaCTUHA, SKa Ha3UBAETHCSI 00KECTBEHHOIO i IKy MapoH Ha3uBa€E BOTHEM YHUCTOTO
noBiTpa. OTXe, 3a IPUCTIB'IM: "Ie y KOro OONUTh, TaM BiH i pyKy OEepPXKUTh', — CKyIHUU
0e3mepepBHO AyMa€ PO Tpolli, Kymeibs — Ipo TOBapu, opady — IIPO BOJiB, BOIH — IIPO
30po10, — KOPOTIIIEe, 110 B KOT'0 OOJIUTH YU PaAye, T€ € B KOKHOTO B TOJIOBi i Ha g3ulli. Mo€ kK
cepile, K TiIbKM S MMPOKUHYBCS, TIOJIMHYJIO [0 CBOTO cKapOy, i s moyaB MipKyBaTu caMm co0i
TaK: MU, OYPHi i Hemacaubi, 00ypPIOEMOCH, SKIIO XTO-HeOyOb 3 Hac, 3a 3BUYAUHUMU
YSIBIEHHSIMHU, XXKWBe B 3NMUAHSIX a00 CKPOMHO, He MalO4d HisIKOTO YMHY, TOOi K OOHA
nobpoyecHicTh poOuTh macauBuM i 36epirae macts. Illo XK, Yu OOCATHYB TH, HAPEIITI,
nobpodecHOCTi? Uu T BXKe IPUUIIOB 10 TAKOTO CTaHy, IO i o Tebe MOXKYTh CTOCYBaTUCS
croBa: "BaM maHo po3ymitu TaiHcTBa lap— 294cTBa HebecHoro"? fAkiio Hi, To ge IiHa
BUTPAY€HOT0 Yacy? 3BepTalouuch OO0 caMoro cebe 3 TaKMMU CJIOBAMH, S ITOYaB MiABOAUTH
IIICYMOK 4acy: KOJIY, OJId CKiJIbKOX, Ha K1 OYPHUILY I BUTpadaB pid, JOPOXKYYy 3a Bce. 4 me
U Tellep He BMil0 KOPUCTYBATUCH 4YacOM, i1 HaBIiThb TOU 4YacC, AKUU TeIep y MOEMY
pPO3MOPAAXKeHHi, BUTpada€eThCsl Ha ApiOHuULi abo, mo me ripme, Ha CMyTOK, abo, 110



Hauripme, Ha rpixu. Ha MaiiOyTHE MU HafieMOCs, Cy4aCHUM HEXTYEMO: MU IIpar€HeMo O0
TOTO, YOTO HEMAa€, HEXTYEMO THUM, III0 €, TaK HiOU Te, III0 MUHA€E, MOXKe BEPHYTUCH Halap abo
HaIleBHO MYCUTH 3[IMCHUTUCS CIIOLIBAHE.

Komnu s mpo e po3ayMyBaB, 3rafjaB IPeLbKUYM ABOBIPII, IKUU S IIepeKjiaB Ha TaTUHCBKY
MOBY i 3ayuuB, Konu O0yB [B nmaBph cBsitaro Cepria]. Ockinbku Ile# OBOBIipII OOCUTH
BUTOHUYEHUY, MU IIepEeKIafeMo UOro TyT:

Ti¢ ‘wpag 'amdrave, Siépyetat mdvta TdyloTa:

“Ev 8€pog ‘€€ "eplpov tpaydv '€6nKe 5 Tpdyov.

JToBu 4ac, 60 BCe IIBUKO CTapie:

OpHe 1miTO MOIOAE KO3JISl IIEPETBOPIOE B KOLIJIATOTO I1ala.

O, skmo 6, Miit Muxaliyie, MM Tak BUKOPHUCTOBYBAJIX 4Yac, 1100 y 30eHTeXKeHHi MMOTiM He
MOJIAJIM JapeMHO IIPO Te, PO 10 OyPHi 3BUYaMHo rojociath: O, skio 6 KOmiTep moBepHyB
MeHI MUHYJII POKHU!

[TpaBU/IbHO BUKOPUCTAB YacC TOW, XTO Ii3HaB, YOro Tpeba YHUKATH i 4OTO moMaraTHcs.
Bo He MOoXe (MU YWTanu ChOTOMNHI 3 OMHUM MPHUSATENEM B IiIPYUYHUKY), K Kaxe [ImaToH y
cBoi "[lepxkaBi", "MOCTiiHO OOTPUMYBaTHCS HOOPOUYECHOCTI TOM, y KOTO HEMa TBEPAUX
IIepekKoHaHb Yy TOMY, 0O HOTO CJIii MParHyTy i 4oro yHUKaTH, 00 XTO KOPUCHE BBaxXae€
MapHUM i HaBITaKH, TOM Oifle BBaxKa€ 4opHUM". I rope TakuM! — BUTYKY€ IIPOPOK.

Hanumu KopoTKo, B TPHOX CJIOBAX, SIK TBOE 3[MOPOB’si, 0C0ONMMBO myIiieBHe. [Ipuil, sKui
BUCKOYMB Ha 007u4yi, 6marato, He dinay i He Konymau. Buopa s B:KaxXHYBCS, BUIIAKOBO
TIOYYBIIHY, 10 /I 0araThOX TaKi MPHUILi, AKi 37laBaiuCcs HE3HAYHUMU, Oy CMEPTEeIbHUMU
came TOMYy, 110 iX pO3[uparnu.

ByBaii 300poB, HaifopoxXy4uii, 3 ['purieM Ta iHIIMMHU MaisiTamu!

Bam Haubinbuut gpyr I'purop. Cas[uy].

KBiTeHs.
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[XapkiB, micueBuy; 11 TpaBua 1763 p.] / 541/

KA®’'QY 'ET’PAIITAI

1./542/

EIZ THN I[TENTHOZXZTHN

O utinam nobis fluat in cor spiritus ille,

Quem doctor pueris miserat ille suis!

Spiritus ille novus, qui corda suo innovat igne:

Ille novas linguas, et nova facta creans.

Spiritus ille novus zephyrorum mitior aura,

Quis simul ac flarit, fit nova terra statim,

Tempora, coelorum motus et vita novatur;

Hora vetusta fugit, hora novata venit.

Iam nova facta patrant homines, nova dicta loquuntur.

Mox novus obtutus, corda pedesque novi.

Ac velut illa arbor, quae bruma mortua verno



Sole calente super fit paritura brevi.

Adspice nunc stolidi vulgi linguasque manusque

Atque pedes: quid vult? quid facit, aut quid ait?

Ambitiosa loquuntur ubique, loquuntur avara:

Haec nova verba putas? lingua vetusta quidem haec. / 551 /

Regnat ubique scelus luxusque et spurca cupido:

Haec nova facta putas? Facta vetusta quidem haec.

Sola petunt, quae sunt ventris carnisque caducae:

Haec nova corda putas? Corda vetusta quidem haec.

O miserere mei, mitis paraclete, venito!

Da nova corda mihi, verba manumque novam 1

Exime de specu vulgi miserabilis hujus:

Insere coelicolis, qua nova terra nitet.

Carissime Michaél!

Hi versiculi quoniam visi sunt non injucundi, quique me hoc sacratissimo die, qui meta
Kail okomoc¢ omnium festorum est, pias res meditantem vel propter giAavtiav, vel propter
pias sententias adfecerunt, id est moverunt ad pietatem animum, hanc ob rem tibi quoque
doctrinae. sed magis pietatis, quae sola beat, studioso nostroque amico communicare visum
est. An si nauta suos / 552 / nauticos sermones nautae, mercator mercatori, militi miles
libenter ‘omiAiac suas communicat, pietatis 296 bonarumque literarum studiosus apud
studiosum ac amicum mutus erit? Ach! non est ita! Tu interim perpende, non verborum,
quae prope nulla est, elegantiam, sed utrum nos satis pie cogitavimus, vim sententiarum; et
nucleum, non corticem degusta. Faxit suo tempore 'ayiwtatog ‘o ITapdrAntog ut vetusta et
vulgaria fastidiens imo ipsius pietatis lacte relicto. Appetas nevum christoque viro dignum
cibum, ut de te quoque id de Juda prophetatum possit usurpari: dentes ejus super lac.

Tibi faventissimus Gregor[ius] Sab[bin].

3A TIMCAHHAM

<4k cniBae JaBum: B ToOi

Bce nHarte XuTTs.

[lomHsa cMepTh 3arpoXkKy€e HaM.

[ My K Ta HEBUHHA OBEYKa,

AKy KOPCTOKUYU M’ SICHUK

loTyeThesa 3apizary,

[TponuTyu ii TEMHY KPOB,

Cama crpusie Ib0My,

[ligcTaBmis04u ropio mif Hix,

Xod 1i 10 I[bOTO HiXTO He 3MYIIYE.

Are Bce 1Ie TepeMarae MUI0Cepas

Cuow €guHOro TOrO,

XT0 obifiMa€ HaC BiYHOIO TI000B’10,

bo icHye n1eBHEe TBEpPOXKEHHSA...>



HA [NEHb ITATUOECATHUWIII

O, kO HaM B ceplie BIUBABCS TOU [IyX,

Axui BUUTENH BKJIaB Y CBOIX Y4HIB!

Tol HOBUI [yX, II0 OHOBJIIOE CEPI[ CBOIM BOTHEM;

Tow, 1110 CTBOPIOE HOBI MOBH i HOBI HiTHHS.

Llen HOBUM AyX HiXKHIIIKK 3a BiTHHS 3e(ipiB,

JIv1 TiNbKY BiH IIOBi€ — 3pa3y HOBOIK CTa€ 3eMJid,

OHOBIIOIOTECA YacH, pyx Hebec i KUTTS.

IlaBHiM Yac Tikae, OHOBJIEHHMH Yac HACTaE.

Jlionu yKe poOIsiTh HOBi CIIpaBy, BUMOBIISIIOTh HOBI CJIOBa.

Y Hux 3’SIBNSETHCS HOBUY 3ip, HOBI Ceplid ¥ HOTH.

Tak mepeBo, MEPTBE B3UMKY, 0KUBAE,

4K TiNbKY 3 BUCOTH 3irpie UOT0 BECHSIHE COHLIE.

[TopuBHUCH Temep, sika MOBa, PyKH ¥ HOTH [yPHOI YEPHI.

Yoro BoHa xoue? 1[0 poOuUTSH i Mpo 1110 TOBOPUTH?

Cnoga ii OyHIIOYHI, TOBHI XKamo0u.

Hymaern — 11e HOBI cioBa? Lle ctapa MoBa.

Bcrony maHyo0Th 3JI0YMH, PO3Killl i OpyaHa XTUBICTS.

Hymaem — 11e HOBI cripaBu? Hi, 11e ctapi cripasu. 297

JIronu 06atoTh, m106 JOTOAUTU UIIYHKOBI i TIHHIN MIOTI.

Hymaem — 11e HOBI cepug? Lle cTapi cepus.

O, 3xkanbce, nackaBuu 3acTynHuky! Ilpuungn!

Ilay MeH1 HOBe ceplie, HOBI CJI0Ba 1 HOBY PYyKy!

Bu3Bonu 3 meyepyu, fe KrBe HelllaCHa YePHbB!

[Tpunyyu MeHe 10 HeOOXKUTEIB, IKUM Cs€ HOBa 3eMJis!

Hanpopoxuui Muxarine!

LIi Bipmri 3ganucst MeHi He mo30aBneHUMHU TPUEMHOCTI. Koy g B 1iel HaWCBSIIeHHIIUN
IOeHb, IKAM € METOI0 i BICHUKOM BCiX CBST, MipKyBaB IIPO CBSIIEHHI pedi, IIi BipIli, 44 TO
yepe3 caMoI00CTBO, YU TO 01aro4YeCTUBUMU OYMKaMU 3aXOINUIM MeHeE i CTIOHYKalu AYIIY 0
6marouyects. ToMy s BUPIlIMB MOBIJOMUTH IIPO HUX i Tebe, MOTO Apyra i peBHUTENS HayKH, a
me Oinbine — peBHUTENS 6/1aroyecTsi, sike oflHE POOUTH JTIOAUHY LIACIUBOI0. AKII0 MOPSK
oxoue 0OMiHIOETHCSI CBOIMM MOPCHKMMU PO3MOBaMM 3 MOPSIKOM, KyIIellb 3 KYIIlIeM, COJIaT 3
COJITAaTOM, TO HEBXKe NMPUXUILHUK OnarodecTsd ¥ KOPUCHUX HayK Oyge HIMUM 3 TUM, XTO
3aliMa€eThCA TUM caMuM i € 1oro gpyroM? O, Tak He Moxe OyTu! Ane X TU 3BepHH yBary He
Ha BUIIYKAHICTh C/IiB, Maiike He3HAYHY, a Ha Te, Y4 MUCJIIMMO MM 0JIar04eCcTUBO, Ha CUITY
BHUCJIOBJIEHUX AYMOK i BU3Ha4Yald CMaK He IO IIKapasymdi, a mo gApy. Xall HauCBATIMINU
3aCTyIHUK 3POOUTH y CBill 4ac Tak, 100 TH, BiIKWHYBIIM OaBHE i rpy0e i 3aTUIIUBINM JIUIIE
MOJIOKO OnarodecTts, 6axaB HOBOI 1Xi, JOCTOMHOI XPUCTUSIHCHKOTO MyXka, 11006 mo Tebe
MOxKHa 0yJ10 3acTocyBaTu ImpopouTBo mnpo KOxy: 3you #oro Oimiiri Big Monoka.

Benbmu npuxunbHui no Tebe I'puroplii] Cas[uy].
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[XapkiB, MiCcIleBUY; Apyra IOJI0OBUHA TPaBHSA — I0Y. 4epBHA 1763 p.] /991 /

Dilectissime omnium amice Michaél!

Post preces vespertinas valde aveo renovare hesternam deambulationem. Tu e templo
egrediens aut ad me aut recta in hesterna tempe per humilia, quibus heri rediimus, loca sic
lente ibis, ut te assequi ipse possim. Adducam mecum et magnam chori partem, id est
meorum puerorum cantatorum. Accipiam et auctorem eundem, cujus ego genio vehementer
delector. Nae ille sapienter juxtaque salse detrahit larvam suam blandissimae
turpissimaeque meretrici, puta mundo huic. Sed ponamus eum esse talem, qualem vulgus
aestimat. Attamen sapientis est e stercore aurum legere. An non Christus improbis nazesie,
non ‘'av&otaolg? An non omnia pura puris? Sed 298 quid ego tibi hunc laudem? neque enim
erimus similes ventosi illius ac stulta philosophia inflati scholastici, qui risit ‘emiypappa, 6
‘emiypappa... inscriptionem illam... Hoc solum dico: Nemo unquam salsius, plenius, utilius
ob oculos posuit velatam mundi spurcitiem. Sane talibus, qualis tu es, bubonis lumina
ingenerat. "[laxn npemynpoMmy BuHy..." etc. Illud Terentii videtur sucinde ingeminare: Ex
aliis periculum facito, tibi quod ex usu siet. / 992 / Invitus finio. De hoc genere nocte dieque
est disseredum. Scripsi versus et ad Nicolaum, in quibus fucum mundi nonnihil ostendimus.

Vale, carissime!

Tuus Gregor[ius] Sab[bin].

Haumobimui 3 ycix apyxe Muxaire!

[Ticns Be4ipHBOI MONUTBY S OyXKe XOTiB OM BiMHOBUTM BYOpPAIIHIO MPOTYISAHKY. Ilicms
BHXOMY 3 XpaMy TH 3aiix [0 MeHe a00 IpSAMYyH BYOPAIIHbOI0 MaJIbOBHUYOIO JOJUHOIO [0 TUX
HU3WHHUX MICISX, 10 SKUX MM BUOpa IOBEPTAJIUCS, ajle UOW MOBinbHO, 00 S Mir Tebe
Ha3gorHaTu. f npuseny 3 co60i0 i BeJIUKY YaCTHUHY XOPY, TOOTO MOIX CIiBakiB-XJIOIILiB.
BispMy i TOro aBTOpA, 3Mi0OHOCTI IKOr0 IPUHOCSATH MeHi Haulinbity BTixy. [IilicHO, BiH Takui
Mynpui i, KpiM TOT0, TakK [MOTEIIHO 3pUBa€E MalllKapy 3 ITi€l HaUlpeKpacHiIIol i HaloTUIHIIIO1
OnynHuli, TOOTO IILOTO CBiTY. AJle IPUIIYCTUMO, III0 BiH (@BTOP) TaKuii, SKUM MOT0 3BUYAUHO
BBaxalTh. [IpoTe Mympellb MOBUHEH i 3 THOIO BUOUpaTH 30/10T0. Xiba XpUCTOC Oy TPIllTHAX
[mapmenie], a He BockpeciHHsa? Xiba [Jisi YMCTUX He Bce 4yucTe? Aje HaBimo XK s ToOi #ioro
xBasno? He 6ymemMo Cx0XKWMU Ha TOTO IMUXATOro i HabuToro oypHoio ¢ginocodieio cxonacra,
AKAU CMIisIBCSI HaJ eImirpaMolo, BIiIOMHUM HaIMCOM... d CKaxXy TiJIbKA OCh ILI0: HIXTO
IOTeTHillle, TIOBHIiIIe i KOPUCHIIle He TT0Ka3yBaB IPUXOBaHUM Bif ouelt Opyr cBiTy. Takux, K
TH, COB BiH Haginsge 3opoM ["[laxnm npemMyapoMy BuHY..."] Ta iH. Taki cnoBa TepeHIIis, IeBHO,
BKa3ylOTh Ha Iie: mo0yBal 3 MOCBimy iHIIKX Te, 1m0 To6i Oyme KOpUCHUM. 3 HEOXOTO0 KiHYaro.
[Tpo 1i peui ciig MipKyBaTy BHOUYI 1 BoeHb. Hamucas Bipiii i gjig MUKOIU: B HUX S I1I0Ka3yl0
3pafiuBl IPUKpPacH CBITY.

ByBau 300poB, HaUOOPOXKYUY!

Tiu I'puropliii] CaB[uy].
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[XapkiB, MiclieBul; Apyra moioBuHa 4epBHA 1763 p.] / 301 /

Propositio:

Sapiens est modestus.



Si quis ad vera musarum elegantiorum sacra admissus non satis hautis, sed tantum
primis, quod ajunt, labiis sinceram 299 illam sapientiam gustaverit, is mea quidem sententia
non potest non esse modestus.

Nec mirum est. Ut enim stultitia omnium quidem vitiorum mater simul et arrogantiae
est, cui naturale est et nous supra vires et honorem supra dignitatem et supra meritum
gloriam affectare, ita sapientia cum ceterarum virtutum, tum germana genitrix est
modestiae, quae suo se raodulo, ut dicitur, metiens, ad inferiora se potius deprimit, quam
eluctetur ad altiora.

Praeclare Plutarchus, ut alia permulta, in suis moralibus scripsit haec: "Agricolae
quidem, inquit, spicas libentius vident, quae inclinatae versus terram vergunt; quae ob
levitatem sursum attolluntur, eas inanes putant esse et cassas. Nam sicut spicae tritici
grariis vacuae facile inter alias / 302 / eminent, plenae autem et onustae occultantes sese
desidunt, ita inter homines, ut quisque maxime vanus est et gravitatis expers, ita facillime
fertur ad honores, audaciam habet, incessum vultumque plenum superbiae ac contemptus
nemini".

Quocirca nullo pacto adduci possum, ut credam aut eum sapere, cui desit modestia, aut
non illum bona sanaque mente praeditum esse, quem amabilis ista et gratiosa comitatur
virtus.

Felicissime @1AoAdye

Michaél, salve!

Ergo totum triduum tacetur? Sed pensabimus taciturnitatem. Eximinando juvenes
coactus eram ipse quoque juvenari et ad praecepta eorum scribere, quam vocant, T
ypelow. Eam tibi lydio lapidi mitto. Si displicebit, cogitabis me nihil unquam operae in
praeceptis ‘pntopwv posuisse, / 311 / sin haud omnino insulsa, tribues vetustis libris,
quorum me perstudiosum esse scis. Jam autem proverbium tuum t6 "abwr ¢ Kypumio" me
occidit; totum probe triduum investigabam. Sed hos scias (vide praetextum) non statim
graecis aut latinis esse in proverbio, si nobis est. Absque proverbio igitur sic, opinor, bene
latine dicas: mihi umbra sufficit, sive titulis, sive imago. Graeci napoipiaoti dicunt: ‘wg
TOnw. Ait ibi nostras adagium sibi sufficere fumum, licet ad flammam non est progressum.
Sic et hic umbra pro corpore, titulus pro re. Sed accipe et proverbium: dicis gratia, quasi
dicas dicationis gratia, cum quid perfunctorie fit, sumpta forma loquendi a religionis non
sinceris cultoribus, qui saepe dicant in templo non quod deo sit dignum, sed ut modo titulum
habeant sese dicasse. Redde sic: "ab6sl To mnst cimaBel" et simile. Latine crasso filo enim
dicetur. Certe est proverbium: tenui filo.

Vale, carissime!

Tuus Greglorius] Sab[bin] 1. 300

Te3a:

Mypnpelb CKpOMHUM.

k110 XT0-HEOYOb, MOMYIIEHU 10 CBITHHD KPAaCHUX MY3, HE [IOCUTH Bifl HUX ITOYEPIIHYB,
nuIle, K KaXyTh, KpasMU BYCT BKYCHUB Bif ITi€l AifiCHOI MyApPOCTi, TaKa JIIOAWHA, IPUHANMHI,
He MoXe He OYyTH CKPOMHOIO.



[ ne He mUBHO. fIK TNIyIIOCTa € MaTX BCiX IOPOKIB Y TOMY YMCIIi ¥ IIUXU, AKi¥ BIaCTUBO
OpaTtu Ha cele Tsrap HEMOCHUJIBHUM i TOYECTi He 10 3aC/Iy3i, — TaK MYAPICTh € CIIPaBXKHS
MaTH SK iHIIWX YeCHOT, TaK i CKDOMHOCTI, siKa, Mipsiouu cebe, IK KaXyTb, CBOEI0 BIIaCHOIO
MipO10, IIBUAIIIE CIIYCKAETHCSA BHU3, HiXK IMITHOCUTHCS JOTOPH.

[IpekpacHo y IInyTrapxa B AOT0 TBOpax Ha MOpPaJibHI TeMH, MOPSAM 3 AE€YUM iHIINM,
HanucaHe Take: "3eMnepobu, — TOBOPUTH BiH, — 3 3a40BOJIEHHSM 0GadaTh KOJIOCCH,
[IOXUJIEHE [0 3eMJIi, Te X KOJIOCCS, IKe 4Yepe3 CBOI JIETKiCTh MifHIMa€eThCHd HOTOPH,
BBaXKalOTh IIYCTUM i BUMOJIoOYeHUM. bo momi6HO m0 TOTO, K MIIEHNWYHI KONOCKU 0e3 3epeH
JIETKO MiAHIMAITHCS Ceperq IHIIKX, IOBHI X 1 TSIXKKi, XOBalOYUCh, CIIyCKAIOTLCS OOA0IY, TaK 1
cepej JIofiel, XTO HaUMOPOXKHIIINM i T030aBIeHUM CepPHO3HOCTi, TOM i HaWJerie THEeThCS [0
nmoyecTel, HaxaOHUM, MOTro 00IMYYS i X0Oa CIIOBHEHI IIUXY i MPe3upCTBa, IKi He BU3HAIOTh
HIKOr0".

ToMy-TO 5 HisIK He MOXY JOIMYCTUTH, HIOM PO3CYOIUBUN TOM, KOMy OpaKy€e CKPOMHOCTI,
abo 110 He BOOMi€ MOOpPUM i 3MOPOBUM PO3YMOM TOM, YHEIO CYNyTHUIEIO € 15 11106 sA3Ha i
IpreMHa J0OPOYECHICTh.

Havmacnusimmu ¢imomor!

Muxaiise, 3gpacTyii!

OTxe, Winux TpU OHI MU MOBYa/Iu. Ajle Haf0Iy2KUMO MOBYaHHSA. [CIUTYIOUM I0HAKIB, £
3MymIeHn# OyB caM CTATH MOJIONMM i ITUCATH 3a MPaBUJIAMU Te, 1[0 Ha3UBAIOTh TNV Ypeilow —
KopucTio. [Tocumaro ii ToOi IK mimifickKuil KaMiHb. SKIIO He CIomo0a€eThCs, TO 3BaX, IO S
HiKOJIM He 3aliMaBCs IIpaBUIaMy PUTOPIB (OpaTOPiB), AKIIO K CIIOH00AETHCS, TO MIPUIHUIIIY 11e
CTapuM KHUTaM, §IKi, SK TH 3HA€I, S HaIloJIerTHBO BuBYalo. Ifogo TBoro mpuciiiB’s ["abbl cs
Kypusio"], To BOHO MeHe 3aMy4mji0: MalxKe BCi TP OHI 1 HUM 3aiiMalocd. Ayie, HacaMIepen,
Bi3bMU [I0 yBaru Take: He 000B’SI3KOBO y T'PEKiB i TaTUHSH YBIiUIIIO0 B IPUCTIB’'S Te, IO
yBiMIIIO y Hac. ToMy He NMPHUCTIB'AM, s AyMaw, TA OOCHUTH 3a[0BiJIbHO MOXKeEII CKa3aTH
JTaTUHCHKOI MOBOIO TakK: mihi umbra sufficit, sive titulis, sive imago — meni gocuTs TiHi,
Ha3Bu abo oOpa3sy. ['peku B MPUCIiB’IX KaXyTh — HiOU 3HaKOM. Haillle mpuciiB’sa B qaHoMy
pasi TBepOuTh, 10 JOCUTH AUMY, X04 OU 10 BOTHIO CIIpaBa He HiWMmiia. TaKUM YHHOM, i TYT
TiHb — 3aMicTh Tisla, 3HaK — 3aMicTh pedi. Ane ocb ToOi nmpucnis’s dicis gratia, 301 sk
KaXxyTb — OJs BUmy, T 0 cka3aB: dicationis gratia — mns moka3dy, — Koju I10-HEOYOb
POOUTHCS HAIIBUKYPYY, — CIIOCIO BUCTIOBNEHHS y HEIIMPUX BUKOHABIIB PEJIriiHUX 00PSMiB,
SKi 94acTO B XpaMi XKepTBYIOTb OOTOBi He Te, IO TiflHE WOTO, a TinbKU 1100 MaTu 3HAK, IO
BOHU NIPUHECNH XKepTBY. [lepeknangai Tak: [absl TO Ojig ciaBbl] Ta iH. JIaTUHCHKOIO MOBOIO
MOXKHa CKa3aTu crasso filo — rpy6oio HuUTKOW. be3cyMmHiBHO, € mpucnip’a tenui filo —
TOHKOI0 HUTKOI0. byBail 300p0B, Miii HAA0POKYMA!

Tiu I'pur[opiii] CaB[uy].
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[XapkiB, MiciieBul; KiHeub 4epBHS 1763 p.] / 111/

Pretiosissime amice mi Michaél!

Quis ille fuit Demonax, nondum mihi liquet, nisi quod suspicor laconem fuisse, quod
genus hominum non tam facundum erat, quam acutum virtutisque mire studiosum. Sed



quisquis ille fuit, jam secundum ejus dictum invenio. Quod mihi vehementer placet. Id est
tale: "Ev 'addotpiolg mapabeiypaot naideve oeavtov, Kol ‘amabiic Twv Karwy ‘éon. — Quod
discendi gratia ad verbum reddemus sic: In alienis exemplis doce te ipsum, et impatiens eris
malorum, id est non patieris mala. Nam primum ejus dicturn nosci opinor, quo reprehendit
ToOg¢ moAvmpaypovéovtag pév mepi To0 KOopov, meptl 6& ThHC ‘eavTWV 'akoopiag ov
ppoavtiCovtag. Quod ad superius attinet (nam de inferiori agemus alias) dictum, mire
peccamus in id omnes. Si enim periculum, ut Terentius ait, ex aliis feceremus, nobis quod ex
usu sit, et si vitam aliorum, velut in speculum inspiceremus, multo minus competeret in nos
id: experientia stultorum magistra est. Hoc facere, praeterquam quod nimis utile, est etiam
longe jucundissimum spectaculum et permagna pars illius sapientium hominum
contemplationis, qui in portu, ut dicitur, navigantes alienis 1/ 112 / fruuntur malis, veluti dii
homerici ovpavdbev spectantes, non quod gaudeant aliis accidisse, sed quod sese expertes
et in tuto esse videant. Quorsum enim nobis magnificentissima illa 6éatpa gentilium? An
non mundus vulgusque optimum iique gratuitum, velut Pythagoricus mercatus,
spectaculum? Alium videas aere alieno obrutum ingemiscere, alium ambitione, hunc
avaritia, illum insana discendi nugas cupidine torqueri, et quis enumeret? Explica notionem
animi et videbis. Hoc ideo libentius dixi, quod vacationes instant, urgent, taedium insidiatur.
Ad quod nisi te armas, vide ne in rnala te animal detrudat, non de ponte, ut ajunt, sed de
virtute.

Vale, carissime! Videbimus nunc alter alterum perfacile, et dum abire continget,
colloquemur. 302

Hanpoporouingimmy gpyxe mi Muxarie!

XTo Taku# OyB 1ed [leMOHAKC, I MEHe Ile He SCHO. [Ipunyckalo nuiile, 110 BiH OyB
JIaKOHILIEM, a Liel THII JI0Jel CJIaBUBCS He CTiIbKM KPaCHOMOBCTBOM, CKiJIbKM JOTEIMHICTIO i
BilTaHiCTIO YeCHOCTI. Afle 110 BiH OyB 3a Ni0guHA, S 6auy BxKe 3 MOTr0 BUCIIOBY, SKUM MeHi
nyxe nomobaetscs. Och BiH: 'Ev ‘addotpiolg mapadeiypaot naideve oeavtdv, Kol 'amadig
TWV KOKWD '€0mn — "Yurch Ha mpuKiafax iHmux, He Oymern 3HaTu rops”. Llew BUCiB 3amiis
BUBYEHHS [OCIIIBHO IepeKafaeMo TakK: "Bunucsa Ha 4yXKux MpukKiamax i Oymemn BinbHUN Bif
HellacThb, TOOTO He 3a3Haell nuxa". f BBaXKalo, 1[0 TH 3HAEII HOTO MEePIINH BUCIIB, B SKOMY
BiH 3aCyIXKy€ THX, XTO AyXKe TypOYyeThCs PO MOPSAIOK BCECBITY, a IIPO HETIOPSOOK Y BIaCHUX
crnpaBax i He gymae. logo mepmoro BUCIOBY (IPO OPYTUM MU FOBOPUTHUMEMO B IHIIOMY
MiClii), TO OUBHO, SIK MU BCi B I[bOMY TpiltHi. bo, gK110 6 MU, SIK TBEPOUTh TepeHIlill, BUUIIUCH
Ha [OCBIfi iHIINX, BUHOCSYY 3 HHOT'0 KOPUCHE HaM, i SKII0 6 MU BOUBJISIUCE B XKUTTS iHIINX,
SK y I3epKajio, TO 3HaYHO MEHIIe CTOoCyBanucs 6 Hac ClioBa: OOCBil — HaCTABHUK OyPHIB.
Taka moBefiHKa, KpiM TOTO, III0 BOHA AyXe KOPHUCHA, — TaK0X Ha[3BUYaNHO MPUEMHE
BUpOBUINE. Mympi miogu 6araTo AyMalTh IPo Iie. BoHU, K KaXyTh, MJIaBalouu Ha Kopaoi,
BUBYAIOTh 3 KOPUCTIO AJIs ceOe HeIllacTs iHIMUX i QUBASTHCSI Ha HUX 3TOPH, SK TOMEePiBChKi
6oru 3 HebOec, SIKi pafiloTh HE TOMY, 10 3 iHIIMMH IIOCh CTAJIOCS, @ TOMY, 1o 6adaTh cebe
HETIPUYEeTHUMH [I0 IIUX HEIacTh i MouyBaloTh cebe B Oe3rmerri. [I71s1 4Oro X BaM PO3TIISOATH ITi
po3kKimHi BugoBuma moraln? Xiba cBiT i HATOBI — He Kpallle BUOOBUINE, OO TOTO XK
Oe3mnmarHe, nonidHe mo Bimomoro IlidaropiBcekoro Topxkuiia? Tu 6auuill, SK OOUH CTOTHE



mig TarapeM OOpTiB, APYTUuil My4YUTHCS YECTOMI0OCTBOM, TPETi — CKYIICTIO, YeTBEPTUH —
He3MopoBUM OazkKaHHSM BUBYUTH 0e3rny3mdi pedi. I xTo ix Bcix nepepaxye? Po3bepu mymieBHi
IOYyTTS, i TH BIeBHULICA. {1 TUM 3 Gi/NBIIOI0 0XOTOI0 CKa3aB IIPo Lie, 0 HabnuKalThCs,
HACTalOTh KaHiKyny, i migcTepirae Hympra. AKIo TH He 030poilics TPOTU Hel, TO 6epexkKucCh,
1100 1151 TBApIOKa He 3IITOBXHYJa Te0e He 3 MOCTY, SIK KaXyTh, @ 3 YeCHOTH B MOpaJibHe 3J10.

ByBai#t 3mopoB, Haugopoxuuli! Ternep HaMm Oyxe jierko 6yme 60a4UTUCH i TOTOBOPUMO
mepeq Bim'i3moM.
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[XapkiB, micuesuu] 7 nunasa 1763 p. / 651 /

Pretiosissime amice Michaél!

Quid mente velox volvis in praesentia?

Ubinam illa a fulminat tibi?

Quid illa captat, quid petit, quidnam fugit? 303

Num certa agit? num fluctuat?

Si certa sancte factitat, beatus es;

Si fluctuat, et tu fluctuas.

Ubi fluctuationibus cor intumet,

Ibi nausea est et taedium.

Non nauta cantillat, sed anxius timet,

Cum fluctus insanit maris,

Cum insanus auster 1 concitavit Adriam,

Cum nauta non tenet ratem.

Mens otiosa nostra non unquam manet;

Versare semper sese amat.

Si non habebit quod bonae rei factitet,

Ad res nefandas procidet.

Infunde semper, illa quod molere queat,

Sed pulchra, sed nequid nimis,

Sic taedium vitare pessimum potes.

Dulcemque vitara viyere.

Desino jam versificare, quod e pumice aquam exprimere mihi videor. Praestat prosa
aliquid... / 652/

Tu aliquid ad nos scribe, nisi ipse venis. Antequam abeo, consultum puto hoc temporis
insumere colloquendo tecum. Tu otiosus, ego item; tu studiosus, nec non ego; tu gaudes me
audire, ego loqui haveo.

Quid est, quod locum non dispicis, in quo commode possimus nostro more AaAeiv; mitte
igitur puerum ad nos, si vacat, ubinam congrediamur. Nam non semper erit aestas...

Vale carissime!

Tuus Gregor[ius] Sabb[in].

Vulgus potat et nos non colloquemur de honestis rebus? Quid hoc? 2

Hanpopoxuun apyxke Muxanuie!



YuM 3aMHATUN TeNep TBiM METKUM PO3yM?

Ie BiH y TeOe Temep 6nykae?

Yoro BiH Oaxka€, 4Oro mparse, 40ro yHUKae?

Yu mie BiH BIEBHEHO, YU Bara€ThCI?

SIKIII0 BiH [i€ BIIEBHEHO i CBATO, TH OJaKEeHHUH.

SIKI110 HEeIIeBHUY, TO i TH Baraemics.

[le ceplie CIIOBHEHE BaraHb,

TaM na"yroTh orufa i Hyobra.

MopsiK He CITiBa€, a HETIOKOIThCs ¥ OOITHCS,

Koy noTyoTh MOPCHKI XBUIII,

Konu manenut Ayctep po30ypxye AfpiaTuky

[ MOpSIK TYOUTH KepMO Kopalis.

Harmr po3yMm HiKOIY He 3anuiliaeThCsa nacuBHuM; 304

Bin 3aBXKau m00UTh YUM-HeOynb 3aiMaTUCH,

fAKII0 He MaTUMe XOPOIIOTro 3aHSATTS,

BiH 3BepHETHCS [0 IIOraHOrO.

3aiiMu MOTO TUM, Hafl YUM Mir Ou moOpe MoIpallioBaTH,

Aje rapHUM 1 HE HAJMIPDHUM.

Tak TV YHUKHEII HaUJIIOTINIOl HYObI'U

[ 3MOKeII OCATTH LIACTUBOTO XKUTTS.

Kinuaro nucaTu Bipmamu, 60 MeHi 3a€ThCs, HiIOU S 3 KaMeHsl BUAaBIIO0 Body. Kparte
IIPO3010 110-HEOYIb.

Ty XK HaM OUIIH, SKIO0 caM He npuugel. [lepil HiXK s BAPYIIy, Mai0 HaMip 3HaUTHU 4ac
nng Oecigu 3 To60i0. Tu BinbHUI, 9 TeX. Tu 3aiMaelicd HAyKow0, i 1 He MeHIIe. Tu 3
3a[I0BOJIEHHSIM MEHe CJIyXa€ll, S 0X04e rOBOPIO.

B yomy Xk cmpaBa? fKIIo TH He Hafa€ll 3HaYeHHS MicCIio, e MU MOTIX 0, 3a HalluM
3BMYA€EM, 3PYUYHO IIOTOBOPUTH, Ilepefail 4yepel XJI0M4YMKa, — SKIIO BiH BiTbHUAM, — [€ MU
3ycTpinemocs. bo He 3aBxkpu Oyze JIiToO.

ByBau 300poBuii, HaugoOpoKYnii!

TBiu I'puropiu CaBud.

YepHb NUSYUTDH, @ MU He TIOTOBOPUMO IIPO AOCTOMHI pedi? K XKe 1ie Tak?
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[To XapkoBa] 12 nmumast [1763 p.] / 231/

Salve, desiderium meum!

Knbo¢ Tte TepnwAt| Te THC Yoy ‘epoo,

Michaél pretiosissime!

Quemadmodum té povoilkov ‘Opyavov, si eminus audiatur, dulcius afficit aures, ita
absentis amici colloquium longe, quam praesentis, suavius esse solet. Evenit mihi in te
praecipue, ut tum magis anien, tuamque v ‘néOoTNY mpoonyopiav appetam, cum absum
cumque semoto corpusculo animus cum animo tacito ac ‘acwpdtw quodam congressu
‘opidel te Kol ovvdiatpipel, nulla nec locorum distantia impediente, nec satietate



dulcedinem minuente, imo vero augescente, ac magis magisque crescente voluptate, cum
quidem longe alia ratio est invisibilium quam terrenorum caducorumque conditio. Atque
haec mihi inter alias summas rationes, quibus vitae molestias edulcare soleo, haud postrema
quidem est. Quid enim vero amore suavius, mellitius vitaliusque est? Nae sole mihi carere
videntur, imo esse 305 mortui, qui amore carent; nec profecto miror, si avtoc ‘o 6edc ‘ayomr
dicitur. Porro bonus amor ille quidem est, qui verus durabilisque et aeternus est. Neque
aeternus durabilisque ullo modo esse potest, si ex caducis rebus, puta divitiis et id genus,
nascitur. Sed ex aeternorum animorum similitudine, eorumque virtute corroboratorum, non
corruptorum. Nam nec lignum putridum cum putrido conglutinatur, nec inter improbos
amicitia coit. / 232 / Proinde si tibi amor tui noster gratus est, noli timere, ne interrumpatur.
Quamdiu enim virtutem colis, tamdiu ille crescit occulto velut arbor aevo ipsaque fortior est
morte. Perpetuo observaris oculis animi mei nec quidquam boni aut cogito aut agito, quin te
praesens praesentem intueri videar. Appares mihi, cum in solitudinem secedo, cum in turba
sum, comes congerroque es. Siquid doleo, partem doloris fers praesto; si quid gaudeo,
particeps es itidem, ut nec mori mihi liceat, quin tuam animi imaginem velut umbram umbra
mecum auferam, si modo vel mors separare poterit, quae corpus destruit, animum
liberiorem reddit. Sic corpore quoque liber, tecum per memoriam, per cogitationem, per
tacitum dialogum sum futurus; adeo ipsa morte fortior amor. Is tui noster amor, qui
perpetuo tuum commodum meditatur, utinam nunc quoque dicat tibi aliquid, quod
animaeque et corpori tuo praesint. Sed quid ego tibi dicam?

Ferunt Catonem illum sapientem, cum Carthaginem, ad tempus repressam, rursum
arma meditari adversus Romam intelligerit, suasisse romanis iterum bellum
Carthaginensibus inferendum esse. Qui cum non obtemperarent, non destitit tamen
suadere. Et cum in senatu sententiam de aliqua re rogaretur, hoc, inquit, sentio, et
(adjiciebat) Carthagini bellum inferendum, ita, ait, censeo et Carthagini etc. Donec
romanum perpulit, donec Carthago solo aequata est, et sic Roma timore liberata.

O carissime! Fuge consortia malorum! malorum consortia fuge! heu fuge procul! / 241 /
Memento libera me metu! hei mihi, quam timeo! Aufer hunc mihi, si n e amas, metum
curamque, quae me cruciant. Quae me nunc coquit, et versat, sub pectore fixa. Non
conquiescam, donec audiero te illos plusquam angues fugitare. Memento te templum dei
esse. Serva corpusculum castum! Serva animum prius! Serva non mundo, sed Christo,
optimo domino tuo et meo. Servabis, si vigilabis. Vigilabis, si sobrius eris. Sobrius eris, si
orabis, lacrumabis otiumque fugies. Non te moveant palatia, arces et templa, manu facta,
verum unice custodiens animam et corpusculum, templum non factum manu, illud
Salomonis ingemina flexis genibus: "[Ia OymyT o4bl TBOX OTBEPCTH Ha XpaM CeH... JeHb U
HoIt" etc.

Utinam tam multa scribere quam cogitare...1 licet! ‘Xpiotdc optimam hanc indolem
tuam sua luce 2... illuminet, corpusque 306 bene compositum manibus castitatis
inexpugnabilibus diabolo et ejus ministris. Amen!

Tibi amicissimus Gregor[ius] Sabb[in]

12 iulii, c BRnropona



Desideratissimas literas tuas desidero. Scribe, quid me tibi facere velis. Nihil non
impetrabis, modo sit in rem tuam inque mea manu. Sed et tu omnia optima vis et ego is
sum, ut ad omnia sancta liber mihi esse videar. Haec praeter hospitem tuum rss. p.
Borissum nemini vulgabis. Scis enim invidiosissimum esse ac mendacissimum vulgus
hominum.

Vale! Salve! 3 /242 /

"oporomy npiatenesl, Muxauny Banosuuy nany KosanhackoMmy B XapskoBH; nucaHo
u3 bhnropoxa" 4.

3OpacTyy, Mid XKagaHu!

Typ0OoTo i BTix0 mymIi MOE€],

HaWJOpPOrouiHHimuy Muxanre!

[TomiGHO MmO TOrO, SIK My3UYHUHU iHCTPYMEHT, SIKII[0 MU MOT0 CIIYXa€EMO 3[aJieKy, 3Ma€ThCS
IS HAIOTO CIIyXy MPUEMHINIMM, Tak 6ecima 3 BigCyTHIM ApyroM 3BH4YaitHO OyBa€ HabaraTo
IIPHUEMHIIIOI0, HiX 3 mpucyTHiM. Oco61Bo 3 T0O60I0 Y MeHe BUXOIUTH TaK, IO 5 TOMi Ginbliie
0010 Tebe i mparHy TBOEL HaUNpUeMHiInol Oecigu, KOnu TH BiACYTHIH, i Konu 6e3 ydacTi
Tifla gyIia 3 gyiieio 6e3MOoBHO i 6e3TiecHO PO3MOBIISIE i TPOBOOUTHL pa3oM dac. Tofi Hisika
BiCTaHb i HisIKe ITepecuYeHHs He 3MEeHIIy€e IPUEMHOCTI, a, HaBIakKH, 11 30ibIye, Haconoaa
BCce Oinbile 3pocTae, 60 30BCiM iHIIE IONOXKEHHS i CTaH HEBUAMMOTO, HiX TileCHOTO i
THiHHOrO. Lli MipKyBaHHS He OCTaHHE MiClle IIOCifalTh cepel TUX, AKUMHU S 3BUYAUHO
IOM’KIIYI0 TPUKPOLLi KUTTA. bo 110 Moxke OyTu OinbLI IPUEMHE, CONOOKE i XKUBOTBOPHE,
HiX 11000B? Xib6a MeHi He ySABISAIOTHCS M030aBJIeHUMHU COHLS i HABiTh MEPTBUMHU Ti, IO
no30aBieHi M000Bi, i T aHITPOXU He OUBYIOCH, 1[0 caM OOT Ha3uBa€eThCs J0O0B'10. [ari,
xopota 1000B Ta, IKa € iICTUHHOIO, MilIHOIO i BiyHOI0. JII000B HiIKMM YMHOM He MoXe OyTu
BiYHOIO i MII[HOIO, SKIIO MMOPOAXKYETHCS TIIHHUMYU pedamu, TOOTO 6araTcTBOM i T. iH. MirHa i
BiuHa /11000B BUHUKAE i3 CIIOPIMHEHOCTI BiYHUX AYII, SKi 3MiHIOIOTHCS HOOPOUYECHICTIO THUX,
XTO 1l TapTye€, a He TUX, XTO ii py#iHye. Bo 9K rHuse fepeBo He CKIEIEThCS 3 iHIIUM THUIUM
IepeBOM, TakK i MiX HeTifHMMU JIOAbMU He BUHUKae ApPyxkOu. Tomy, gkmio ToOi Mos 11060B
mopora, To He 0iiics, 110 BOHa IpoMuHe. bo MOKY TH IMaHYEU YE€CHOTY, OOTH i I000B
3pocTae, MofibHO OO0 TOro, SIK ePeBO HEIIOMITHO 3 POKaMM POCTE i caMO CTa€ CUJIbHIMINM,
HiK cMepTb. 307 IlocTiliHO T Iepeq oYKMMa Ty MOoe€], i po 1o 6 XopoIe s He gyMas, i 110
6 s He poOuB, MeHi 3maeTscs, TeOe g Oauy nuleM B nulle. TU MeHi IBAS€IICS, KON S
JIAIIAI0Ch HAa CaMOTi, TM Mii CYNYTHUK 1 TOBapuIll, KON 4 Ha NOAAX. Konu 1 cymylo, T
Bimpa3y Xk Oepemr Ha cebe 4acTUHY CKOPOOTH, AKIIO I YOMYCh pafilo, TM TAKOXK CTaEI
y4aCHUKOM pafoCTi, TaK 110 1 He MOXKY yMepTu 6e3 Toro, o0 o0pa3 TBOEI AyIIi 5 He B34B 3
co0010, SIK TiHb 3a0upa€ TiHb, SKIIO TiTbKY 1Ie¥ PO3IMOMil MOXKe 3alofiiTH CMePTh, dKa
PYHHYE TiNno, gyury XK poOuTh OinbIn BinbHOIO. Tak, BiIbHUY Bif Tina, s 6ygy 3 To00I0 B
maM’sTi, B AyMIli, B MOBYa3Hil Oecifi: ;o Takoi Mipu /m000B CUIbHIIIA caMol cMepTi. Ll Mos
m000B [10 Tebe, 1110 MOCTIMHO MIKTYETHCS PO TBOE O1aro, i Temep xau cKaxe ToOi 1IIOChH Take,
ITI0 ITOCTYykUJ10 6 Ha KOPUCTD TBOEI OyIIi i TBOTO Tina. Aje 110 XK MeHi cKa3aTu T0o0i?

Po3noBifgaoTh, 1[0 KONKM 3HAMEHUTUM MyApelub KaToH 3p03yMiB, IO THMYacCOBO
npubopkanuit KapdareH 3H0By IIOMUIIJISE PO BiliHY MpoTu PuMy, BiH paguB pUMIISHaM



II04YaT¥ HOBY BiliHY IPOTU Kap(dareHsH; KOJU XK PUMJISHU He CJIyXaJIUCS MOro IOpafu, BiH
BCe XK He IlepecTaBaB paguTH. | Koy B ceHaTi oMy Tpeba Oys10 BUCIOBUTH SIKYCh AYMKY, BiH
roBopuB: "4 mymaro Tak: (i mogaBaB) BCe X TaKd HeOOXimHO mo4aTu BiiHy npoTu Kapdareny".
[ BiH pob6uB Tak OO TOTO YacCy, JOKH He IepeKoHaB puMisH, i Kapdaren OyB 3piBHIHUYU 3
3eMsielo, i Pum TakuMm ynHOM OyB 3BiUIBHEHUY Bif CTpaxy.

O mHaMpopoxuui! YHMKaM TOBapuCTBa moraHux momel! YHukain ix! Tika# Big HHX
naneko! [Tam’sTaii ie! [To36aB MeHe cTpaxy! Ax, siK g 6otocst! BigxkeHu Bif MeHe, SKIIIO MeHe
mo0uII, cTpax i TypboTy, sIKi My4aTh, IeUyTh i MepecigyioTh MeHe Telep, YIHi3gUBIINCDH B
MOEMY cepi. {1 He 3aCIOKOI0Ch, JOKY He I0YYI0, 1[0 TH 3JIUX JII0Jled YHUKAaEI OinbIle, Hixk
OTpyUHUX 3Mii. [TaM’siTal, 10 TU XpaM 6oxui. 36epexu Tino B yucToTi! A mepin 3a Bce
30epexu myury! 30epexu He OIS CBiTY, a A/ XpHUCTa, KPallloro rocnofa TBoro i moro. Tu
30epexkel, AKIIo Oygenn muIbHyBaTy. bymeln NuabHyBaTH, K10 Oymelnr TBepe3uu. bymern
TBepe3ul, IKIo Oymell MOTUTHUCS, JIUTU CIIbO3Y i YHUKATU 0e3[iANbHOCTI. Xall He XBUJIIOIOTh
Tebe Mmanany, 3aMKM i XpaMu PYKOTBOPHI, ajie, IPEKJIOHUBIIN KOJIiHa, MiTHOCh HEBTOMHO
MOJIUTBY [I0 EOUHOTO, IO TiNlo ¥ Oyiny 36epirae, HEPyKOTBOpHOTo ConoMOHOBOrO xpamy. ["Ia
OyayT O4Ybl TBOU OTBEPCTHI Ha XpaM CeH... HeHb ¥ Hoil"] Ta iH.

O, akmo 6 MoxkHa Oyyo mucatu Tak camo 6araTto, gk i mucnutu! Xait Xpucroc
IIPOCBITUTDL CBOIM CBIiT/IOM IIi Kpalllii TBOI HaXUIX i pyKaMu YUCTOTH, HellepeOOpHUMU [JIs
OUSIBOJIA i 1OTO CIyT, Xail 30epeke TBOE Tifio B HOOpOMY 300pOB’l. AMiHB!

BenbMu T0Oi Bigmauuii I'pur[opiit] Cas[uy].

12 nunusg, [c Bhnropogal. 308

HaizkamaHimmyx TBOIX JTMCTIB YeKawo. Hamuiu, 1mo Tv xouel, 110 s ajs Tebe 3poduB. Bee
BUKOHA0, Tinbku 00 O0yno T0o6i HA KOPUCTh i B MOIX cunax. Ane i Tu Gaxaem aulle
HaWKpAaIIoTo, Ta i g, 3Ma€ThCs, TaKa JIIOANHA, 1[0 TOTOBUM Ha BCce CBATE. [1po Lied NMHUCT, KpiM
TBOTO Xa3siHa, BEJIbMUIIAHOBHOTO 0. bopuca, HiKOoro He moBimomnsai. bo Tu 3HaEM, K
0e3MexKHO 3a3ApicHa i OpexnIuBa JII0JIChKa YePHb.

[Tpomaii! Byas 3gopos!

[[Toporomy npiatenes) Muxauny BaHoBu4y nany KoBanuackomy B XapbKOoBh; nucaHo
u3 Bhnropopgal.
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[[To XapkoBa] 18 mumus [1763 p.]/ 1041 /

Desideratissime Michaél, gaude in domino!

Triduum est, quod parata est oda, a me promissa. Ego tamen, si possem, nullo die tecum
non confabularer. Nunquam dormit leo ille diabolus, hinc et nobis nunquam non vigilandum.
Sicuti autem ex improviso jaculo petit corpus hostis, ita spiritalis ille hostis nunquam desinit
ejaculari in animam nostram cupiditatum ignitas sagittas iisque configere. Has extingues, si
cogitaveris te omnia habere, quibus magnus, id est sanctus vir evadere possis. Quid est
enim, quod crucieris? An quod non potas cum lurconibus? an quod in aulis principurn non
ludis aleam? Quod non saltas? Quod castra non sequeris? Si haec miserrima admiraris,
nondum quidquam sapis ac unus ex multis es. Nondum beatus es, si extra te quaeris bona
ulla. Collige intra te cogitationes tuas ac intra te ipsura quaere vera bona. Fodi intra te



puteum illius aquae, quae et tuam domum et vicinorum riget. Intra te ratio illa, fons, ut
Plutarchus ait, tranquillitatis; hanc expurgare stude, non de lacunis porcorum hauriens, sed
de sanctis libris sanctorum hominum. Ne te moveat vulgus volantia sectans per terras per
maria, sed domi tuae manens, quae prava aut recta geruntur, vide. Quid tibi prosit
sceptrum, aut palatium, aut aurum, si pretiosissimam animam tuam, hoc est te ipsurn,
perdis et occidis? An non ex animi morbis nascuntur etiam corporei? Simulatque peccati
cupiditas incendit animam tuam, scito eam ictam esse, imo mortuam. Quin tu curas, ut
ejicias cupiditatem, mortem carissimae partis tui? Quid mente peregrinaris? Quid autem
concupiscis, cum intra te habeas bona omnia, si sapis? / 1042 / Quid curris ad pocula? ad
turbam, ad coetum improborum? Quid ibi boni esse perspicis? Reprime ac frena animae tag
‘oppdc ac rex esse jam nunc assuesce. O utinam mihi adsit ‘n To0 mvedpatoc pdyaipa
excinderem tibi avaritiam, 309 expungerem luxum et ebrietatis spiritum, configerem
ambitionem, transverberarem kevodo&iav trajicerem mortis paupertatisque metum. O
sanctissima sobrietas! o bona paupertas! o aeque anime! ut vos pauci norunt! Si nondum in
peccato omnia mala esse vides, nondum sapis, nondum fidem theologicam possedisti. Crede
tamen non videns. Si nondum perspicis totum paradisum esse in mordicus tenendis
praeceptis dei servandisque, nondum gratiam, dei habes; crede tamen, et clama cum David:
"OTKpiii 0usl MOH, 4 ypa3[ymBio]" etc, donec perspecta indicibili in his sita utilitate dicas:
"HacrnhnoBax cBughHisa TBosI BHK 3a Bo3nasHia". Haec quaere, hac...1. Vocat Virgilius. Haec
si toto pectore quaeres, invenies...2 curam adhibueris? Quae haec est iniquitas? Noli te
fallere. Christus dominus custodiat animam et corpus tuum a venenatis sociis, ab omni
inquinamento, ab ignitis sagittis.

Vale, amicissime, et ad nos scribe! Aveo scire, quid agas.

Tuus christianus amicus Gregor[ius] Sab[bin].

[trons 18, C BhQnropopa.

Hanxapanimmii Muxaine, pagyucs B TOCIOf1!

Yke Tpu OHi, K roToBa 00ilsiHa MHOI0 ofia. Ilflogo MeHe, TO s He IPOBOAUB OU XKOTHOTO
nusi 6e3 O6ecigu 3 ToOO0I0. HiKonmu He CIUTh LieH J1eB — AusBOoi. ToMy HaM 3aBXKOU CIIif
UIbHYBATHU. K panTOBUM yAapOM BpazKae€ TiJio BOPOT, TaK i el AyXOBHUY BOPOT HIKOIU He
IIPUNIVHSAE KANATU B HAIly AYIIY BOTHSHI CTPiK NPUCTPAcTeN i ypaxaTu HUMU. TU 3racull
X, SKIIO MOAYMaEII PO Te, 10 B Tebe € BCe, 3aBASKU YOMY TH MOXKEII CTAaTH BEJIUKUM,
T00TO cBsATUM MyXKeM. II[o xk Tebe rpuse? Yu He Te, 10 TU He Oepelr y4acTi B IUSAITBI 3
HeHaxepamu? Ilfo B mananax KHg3iB He rpaemt y KocTi? o tu He TaHiwoewm? Ilo He
nepebyBael y BikChbKY? fAKIIO 1Ii XKaJOTigHi pedi 3aX0mnoTh Tebe, TO T Ie He My[puil, a
ofvH 3 1opOu. Tu ure He GaxkeHHUH, SKIIO I03a Co00I0 MIyKa€el IKUX0Ch Onar. 30epu CBol
OyMKH i B co0i camMoMy IIyKaii cripaBXkHix Omar. Komait BcepenuHi cebe Konons3b Tiei BomH,
sKa 3pOCUThH i TBi#t miM i cycimcbki. BcepenuHi Tebe € Ta 0CHOBa, 5Ky [InyTapx Ha3uBae
IKepeJyioM CIIOKO0: HaMaraucs Ie AXKepesio OYKMCTUTH, Yeplalyy He 3 CBUHAYUX KaJlloX, a
3 CBSIIIIEHHUX KHUT CBSITUX NIOofed. Xal He 3axoImioe Tebe 1opba, 10 MO MOpAX i cymri
JKeHeThCSd 3a CKOPOMUHYIIUM, ajie, mepe0dyBalouu B CBOEMY AOMi, MUBUCH, 1110 POOUTHCS
moraHoro i mob6poro. YuM T06i mormoMoxke ckimeTp, abo masnai], abo 30JI0TO, SKIIO TH 3aTryOuII



i BO'em1 HaMIiHHIIIY Oy1ry cBoio, To6To caMoro cebe? Xiba He 3 XBOpoO Oyl HAPOMAXKYIOThCSA i
TinecHi xBopoOu? fK TibKYU IpixOBHA MPUCTPACTh OXOMUTH IIOJIyM IM TBOIO AYIy, 3HaH, 10
BOHA BpaxkeHa i HaBiTh MepTBa. YoMy He AOAEI PO Te, 1100 BUTHATU IPUCTPACTh — CMEPTh
HaypoporoninHimol TBoel 310 yecHotu? Hagimo 6nygum po3dymoMm? Hagimo mopuBaemics
OaxXaHHSIM, KOJIU 3Haem, 1o B cobi maew Bci Onara, AKmo T po3cypnuBuit? Hasimo
nparHei 0eHKeTiB i 1opbu, 300piB HegocTouHux? [llo Gayuin TaM mobporo? 3armymu i
nprOOpKay MPUCTPACTI TBOEI AYII i BxKe Telep 3BUKal MMaHyBaTu Hag HUMU. O, IKOU y MeHe
O0yB myxoBHUU Meu! A 6 3HULUB y TOOi CKyIicTh, yOUB OU PO3KIIll i AyX HETBEPE30CTi, Bpa3uB
6u dyecTonMOOCTBO, pO3TpOUIUB OM MapHONIOCTBO, BUTHAaB OM CTpax mepen CMeEpTHO i
6imHicTio. O HalcBsTiIa TBepe3icTh! O gobpa GigHicTs! O cmokiy mymeBHui! Ak Mano mogen
3Hae Bac! fkmo Tu me He Oayuim, M0 rpix TaliTh B co06i BCi BUAY 371a, TU Ie HE MyOpUU, He
BOJIOMIi€I OOT0CIIOBCHKOIO Bipoto. ITpoTe Bip, xou He OGauwui. fAKI0 TH IIe He OAYuIll, 10 BeCh
pait — 11e TBepje 30epexeHHs i JomepKaHHS 3amloBigei 00XKHUX, TH IIe He Mael 60XkKoI
Omaropmarti; Bip, ImpoTe, i mporonoInyi pa3oM 3 JaBumom: ["OTKpii ousl Mou, u ypa3[ymhio]"
Ta iH., MMOKY, 3PO3yMiBIIM HEBUMOBHY, 3aKjlaJeHy B HUX KOPUCTh, TM HEe CKaXKeII:
["HacnhooBax cBupQHisA TBoa BHK 3a Bo3pmasHiga"]. LIporo Imrykaiu, oporo... Kinude Beprimii.
fAxmo Ty 1poro Oymemn BCiM ceplieM LIyKaTH, 3Haupenl... [logbaem? fka 1ie Henpaspa? He
obmaHioi cebe. XpucToC rocrnofb Hexau 30epexke AYIITy TBOIO i TijIo TBOE Bif OTPYMHUX
TOBAPUILIB, Biff BCAKOr0 OPYAY, Biff BOTHIHUX CTpPi!

ByBaii 300p0B, HAUAOPOXKYKM, 1 UK MeHi! X04y 3HATH, K TH XKUBEI.

TBiu xpuctusachbkuy opyr I'puropliu] Cas[uy].

[[rompb 18, ¢ BRhnropopal
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[XapkiB, micuesuit; 29 cepmas 1763 p.]/ 1021 /

MeiCwv ’ev yevvnToig Yyurokwy mpoenng Ioavov

00 Bamrtiotod ovbeic ‘eotv (Luca, 7).

Hodie obitum celebramus illius, quo majorem negat Christus ex omnibus inveniri,
quicunque ex mulieribus essent nati. Attendamus autem mentis oculos ac paulisper
contemplemur, qualis ille fuit, quidve factitabat, dum esset in vita, quod tam magnus a deo
est judicatus. Erat propheta dei, canebat divina, castigabat peccantes, reducebat in viam
bonam, qui est Christus, omnibus dictitabat jam jam adesse ac imminere adventum Christi,
ut exornarent sese, ut sponsus ille paratos inveniret; alioquin securim esse expeditam
promptamque. Magnum igitur est doctorem evangelicum esse? Ita, mi carissime Michaél,
non modo magnum, verum etiam maximum. Impiissimus erat Herodes, corruptissimus
moribus et educatione, assuetus luxui ita, ut et hodie vides magnatum vulgus: et tamen et
ipse "B cimapmocTh mocnymatie ero”; usque adeo verum illud est, quod dixit Plato, nullam rem
auditu jucundiorem esse, quam veritatem. 311 Non ego reges admiror ac suspicio, qualis
erat Herodes, imo et bonos reges, sed doctorem coelestem, sed prophetam, sed sacerdotem.
Si magnum est corporibus imperare, majus certe animos moderari. Magnum est auro
donare, quod reges solent, et non magnum adducere ad aurum sapientiae? Quodnam
margaritum indicum comparare potest cum illo pretiosissimo lapillo, si cui castitas est



commendata? / 1022 / Si magnum est curare corpora, an non maximum est animam simul et
corpusculum integrum, sanum, illaesum offerre homini? Hoc autem fit, cum alicui est
temperantia, mater castitatis, oblata atque commendata. Hae duae virtutes faciunt, ut oculi
sint in homine acutissimi et plane aquilini, pedes levissimi ac cervini, memoria tenacissima
ac angelica, judicium divinum, non humanum, totum denique corpus castum ac expeditum
dignumque T1) 'ekboyr) divinae sapientiae, quae (jur)e refugit impura membra, velut fumum
apes. Numquid dicam de animae bonis, quae sunt invisibilia? Novit is solus, qui expertus
est. Alioquin in cor non ascendit. Talia cum donabat obedientibus 'Iwavvng docens
Christum, tamque magna: an non jure maximus inter natos mulierum vocatur? Sed vide,
quibus initiis ad id pervenit, quibus mapaokevaic. Non petivit aulas, non abiit juvenis in
populosas ac luxuriosas urbes, non ventri se dedit, sed in desertum abivit, quaeritans unice
regnum dei, nec de vestitu, nec de cibo sollicitus, sciens his non fore destitutos servos dei,
sciens luxum capitalem hostem virginitatis, quam unice amat Christus, sine qua nemo ad
mysteria regni dei admittitur. Ergo cinctus erat Cwvm 11 pellicea, castigans carnis lasciviam
rigorose. Sic confirmatus, tantus erat doctor in tam magna aula regia. O carissime, tales
imitemur! Summa capiamus, ut saltera medium capiamus. Gedeonis nostri ‘optAiov perlege,
quam die obitus hujus habuit. Sub finem ultima aut penultima sic incipit: "I'nac cnosa...",
quotus nescio.

Vale, cariss[ime]!

Tuus Gregor[ius] S[abbin]

"Cepeqn IIPOPOKIB, HAPOAXKEHUX KiHKaMU, HEMAE

BU3HauHimoro Big Moarnna Xpectutens" [JIyka, 7].

CroromHi MU CBATKYEMO KOHYUHY TOTO, XTO, K Kaxe XpUCToC, OyB HaWOiIbII BETUKUM
cepeq ycCix HapopaXeHuX XiHKamu. [loguBuMOCS o4MMa PO3yMY i IIOMIPKYEMO TPOXU, SIKUM
BiH OyB, 1110 TBOPUB, IIOKU OYB cepe[ XKUBUX i 3a 110 BiH BU3HAHUN OOTOM TaKUM BEJIMKHUM.
Bin OyB mpopokoM 60:KuM, OCIliByBaB 002KeCTBEHHE, BUIIPABJISB I'PIllTHKKIB, HABEPTAIOUM X
Ha BIpHHUM IIJISIX, BCIM FOBOPUB, XTO TaKWK XPHUCTOC, 110 CKOPO IIOBUHHE HACTATH MPUILIECTS
XpucTa: Xail BOHU IPUKPacITh cebe, mo00 BiH, K XKeHUX, 3HAUIIIOB iX TOTOBUMU; KPiM TOTO,
BiH TOBOpUB, 1m0 cokupa 312 cmpaBHa ¥ roroBa mo mii. OTxke, 1e Beluka piu OyTu
€BAaHTeIbCHKUM yuuTesneM. Tak, Mii Haugopoxuui Muxauie, Iie He TiIbKY BeJIMKa piy, ane
1 HauBenuuHima. HaliHedyecTuBimoo moauHoi0 OyB Ipod, oo Kpaio 3imcoBaHUM CBOIMHU
3BUYasMM i BUXOBAHHSM, BiH 3BUK [0 PO3KOIIiB HACTiNbKU XK, HACKiNbKHU, IK MU Oa4uMo,
3BUKJIM [0 HUX Cy4aCHI MarHaTu, — aje ¥ BiH ["B cimapocTs nocnymatte ero”]. Hactineku x
BipHe Te, 1O CcKa3aB [ImaToH: "HeMae HIYOro MPUEMHINIOTO, HiX CiyxaTu icTuHy". {d He
BMCOKO IIIaHYIO i He MMoBaxXalo He TiMbKYU TaKuX IapiB, sKuM OyB Ipof, ane HaBiTh i XOPOIIKUX
11apiB; MpoTe 5 IIaHyi0 HeOeCHOTO YUYUTENs, IPOpPoKa, CBIALIeHUKa. fAKINO BelrKa ClipaBa —
IIaHyBaTHU Ha[ TijlaMu, TO Ie Oilbllla — KepyBaTH OylllaMu. BaXX/IMBO mapyBaTH 30JI0TO, IO
1api 3BUYalHO pPoOIIsATh, ane xiba He BaKJIMBO IIPUBECTHU OO0 30J10Ta MYAPOCTi? AKy iHAINCEKY
IEePANHy MOXKHa MOPIBHATH 3 TAaKMM HAUOOPOTOLHHIMINM KaMiHHAM, SK [IOXBajbHa
HENOPOYHICTL? fKINO BaX/IUBO JIIKYBaTU TiJIO, TO Y¥ He HAUBaXJIUBillle pa3oM 3 TiJIOM
30epiraTy i AymIy MIOOWHY 1Ii7T010, 3T0POBOI0, He3incoBaHo10? Asle 1ie OyBa€ TOMi, KOMU KOMY-



HeOyIb MIPOMOHYETHCS i IPUIIETIIIOETHCS ITOMIPHICTE — MaTH He3alMaHOCTi. LIi oBi yecHOTH
IPU3BOASATD O TOTO, L0 OYi JIIOAWHYU CTAIOTh HAaA3BUYAWHO FOCTPUMHU i MalizKe OPIUHUMH,
HOTM — [yXe JIETKUMHU, SIK y OJIeHs, IaM’'ITh — MillHOI0 i aHTeJIbChKOI0, CYIKEHHST —
00XKeCTBEeHHUM, a He JI0JCbKUM, BCE Till0, HApeIlTi, — YHUCTHUM i BiTbHUM, HOCTOMHUM
NpUNHATTS 00KEeCTBEHHOI MY[POCTi, fiIKa YHUKA€E IIOPOYHOrO0 Tija, K OmKoja guMy. A 110
MeHi cKa3aTu Ipo HeBuAuMi Omara gyuri? Lle 3Ha€ TiMbKM TOM, XTO Ma€ OOCBiA. [HakIe e He
yBilife B cepiie. Taki i nomiOHi pedi mapyBas HMoaHnH mocrimoBEIKaM BueHHS XpucTa. Xiba He
CIIpaBemINBO XPUCTOC HA3UBA€E MOT0 HAUOINbII BeTUKUM Ccepell Hapo[XKeHuX KiHKaMu? Amne
3BEpPHU yBary Ha Te, SKUMH WIJIIXaMU BiH [OCAT I[bOTO, SKUMU IPUTOTYBaHHAMU. BiH He
IIyKaB IajalliB, He TikaB I0HAaKOM y GaraToniofHi i po3kimHi MicTa, He BigmaBaBCs
YepeBOYTOJHUIITBY, ajie IIIlIOB y IMYCTUHIO, IIIYKalo4yy Julle IjapcTBa 00Koro, He g0awyu Hi
IIPO OOAT, Hi Impo iXy, 3Hal04H, 110 60T He M030aBUTh LHOTO CIYT OOKMX i 1[0 PO3KilT —
TOJIOBHUM BOPOT HE3aWMaHOCTI, IKy eAUHY M100uTh XpucToC i 6e3 IKOl HiXTO He MoXe 0yTU
IOIYIIeHUM [0 TAlHCTB I[apcTBa 603koro. Tomy BiH OyB 00BHUTHM IOSICOM IIKIiPSHUM, CYBOPO
TaMyl04u po30elleHiCTh MI0Ti. 3MillHEHUY TaK, BiH OyB TAaKUM BEJIUKUM YUUTEJIEM y TAKOMY
BeTMKOMY 4epTo3i 6oxkoMy. O Halimopoxyuuii, OymeMo HaclligyBaTH TakKuxX MyxXiB! [Iparaemo
BepIINHYU, 11100 MPUHAWMHI 0BONOMITH cepeauHoio. [IpouynTaii mpomnoBigs Haioro I'efeoHa,
SIKY BiH ITPOTOJIOCUB B [leHb #0ro [foaHHa] KoHuuHU. [Ipu KiHIli ocTaHHS ab0 IepefoCTaHHsA
CTOpiHKAa TaK MO4YMHA€ETHCA: ["['71ac cnoBa..."], SKHUii — He 3Hal0.

[Tpoiray, HAXOOPOKYIMM !

Tiu I'puropin ClaBuu]. 313
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[XapkiB, MiciieBuil; BepeceHb — XKOBTeHb 1763 p.] / 61 /

Salve, mea voluptas, Michaél cariss[ime]!

Legens Evagrii 1 povayikd, his prae ceteris visus sum esse delectatus, quae tibi
quoque communico, tibi inquam, felicissimo christianae philosophiae candidato. Scis enim,
carissime, saepenurnero a me laudari ™ oyoAqv kai TV ‘novyiav, v THTod XpPL0TOD
oopia ‘evdratpipovoar dicique ipsum Christum fuisse principem twv oyoAaoTikwy. Sed
audi nostrum Evagrium: po0An totyapodv 'ayamnté tOv povnpt| Blov ‘¢ ‘eotv ‘avodoBeiv
kKal ‘emt t& Th¢ ‘novylag ‘amotpéyely Tpomaia 'deec 'ekel ToO KOOPOL TAG @povTidac —
T00TE0TL dAOC '€00, ‘amaBng, — (va THC '€K TOOTWY MEPLOTATEWC 'AAAOTPLOC YEVOUEVOC
dvvOiic ‘novydoot kaddwc. Et non paucis post: M7 ‘ayommoeic olkfjoat petd 'avbpwiwy oov.
Sed dices tu mihi: Non est mihi in animo monarchatus, et quorsum mihi isthaec? Esto sane:
quid tamen vetat angelica audire verba? Cum praesertim christianorum vulgus male
intelligit Tév povayoév. Et vetus dictum est: summum cape, et medium habebis. / 62 / Ego
enim monachum summum Christi discipulum existimo, qui plane praeceptori suo in omnibus
similis est. Dices: at apostolus est major monacho. Fateor, sed tamen ipse hic apostolus non
fit, nisi ex monacho, qui quamdiu se solum regit, est monachus, sin alios quogue, incipit tum
esse apostolus. Christus dum erat in solitudine, povaydc v, id est plane immaterialis vel ut
graeci dicunt, 'dvAoc "HeBemecTtBeH"; et hinc est, quod monachi dicti sunt angeli non quod
extra corpus sint, sed quod corpori in totum valedixerunt, qui renes quoque exusserunt, ut



jubet Moses, et quorum portio (‘o kAfpog) solus dominus, "ero xke nuite BuHY 3pgat". Quod
tamen non fit, nisi post mortem, id est ubi quis plane omnia terrestria ita relinquens
defungitur, ut de illo dici queat: "EHox Xke He 06phTecs: B KUBHIX" etc.

Sed vale dulcissime "u peBHYY yXOBOM BUIIIIAM"!

Tuus ovppadOnTc Cpnylwprog] Z[&Bpw] 1.

3OpacTyi, MOSI pagocTe, Haugopoxuny Muxanne!

Konu g yuTaB KHUTY €Barpisi Ipo 4epHENUTBO, MeHi HalbinbIe crnogobanuch Taki Micls,
PO sKi moBimomisiio i TeOe, HAMIACIUBIIIOr0 KaHAUaTa XPUCTUSIHCHKOI inocodii. Amxke
TH 3HAEII, HaWOPOKYMM, 110 I YaCTO BUXBA/IAB BiAIIOYMHOK 1 CIIOKil, IPOBENEHHS Yacy B
XpHUCTOBiIM MyApPOCTi i HA3WBaB caMOro XpucTa IJIaBOI0 CXOJIaCTiB. Ajle mociyxaud mopagy
Hamoro €parpis: "OtTxke, BuOupai i m006M CaMOTHE XHUTTS, SKe A€ MOXKJIUBICTH
KOPUCTYBATHUCS NJIOJaMHU CIOKOI0; 3aJull TaM MHUpPCBHKiI kn1o— 314moTtu, ToO6TO CcTaHb
6e3nnoTHUM, Oe3cTpacHUM, 1100, 3pOOUBIINCH YYKUM BCiM HEIACTSM, [0 MOXOOSATh Bif
MHUPCBHKUX TypOOT, T Mir moOpe ckopucTaTucs crnokoeM". I Tpoxu mani: "He xkuBu 3 mogpMu
IJIOTCHKUMHY, ab0 XKUBU OfUH, a0 3 OpaTaMu 0€3MJIOTHUMHU i OGHOAYMIIIMU TBOIMU". Anle TU
MEHI CKaXell: s He JyMal0 CTaTé 4YeHIleM i TOMy [Jisd 40ro Iie MeHi? Xail Tak, ajie YoMy He
IIOCTyXaTu aHTelIbChKUX CIiB? TuM Oifbllle, 10 TPOCTHM XPUCTUSHCHKUY IO HEIPaBUIIbHO
po3yMie 4eHNiB. [10 TOro X iCHye ApeBHiM adopusM: "bepu BepmInHy i MaTUMEII CEPeOuHY".
[ITomo MeHe, TO ST BBaXKal0 YEHIST HAWBUIIUM YUYHEM XPHCTa, Y BCbOMY ITOBHICTIO TOAIOHUM [0
CBOTO HaCTaBHMKA. TW CKaXKeIll: aje aloCTOJI BUIIUM 3a YeHId. 3rOfeH, ajie caM alloCTOIl
CTa€ HUM JIMIIe 3 YeHIld; IIOKX BiH Kepye caMuM c000I0, BiH YepHEIlb, KOJIM X IOYNHAE
KepyBaTU ¥ iHIIMMU — CTA€ aloCTOIO0M. XPUCTOC, MTOKM BiH OYB y MycTuUHi, OyB YeHIIEM,
To0TO MaWxke 6e3mymoTHUM, a0o0, sIK TOBOPAThH rpeku, 'aBhoc ["HeBemecTBeH"]. Llum
IIOSICHIOETHCS, YOMY YEHIIiB Ha3UBalOTh aHTeJlaMy; He TOMY, IIJ0 BOHM He MalOTh Tijla, a TOMY,
III0 BOHU y BCbOMY IIPOINAIOTHCS 3 TiJIOM, HaBiTh HUPKU BUIAIIOIOTH, K BEJIUTL Molicen,
TOMY IIIO 1X moyelo (‘0 KANPOG) € Nullle TOCHOnb ["ero xe nune BuHy 3pat']. OnHak 1e
BimOyBa€ETHCS JIUINE Mic/Isi cMepTi, TOOTO TOMi KON XTO-HEOYIb, MOBHICTIO 3a/IUIIUBIINA BCE
3eMHe, IOMUPaE, TakK II0 PO HbOr0 MOXKHA cKa3aTu: ["EHOxX ke He o0phTecst B XuBHIX"] Ta
iH.

Arne OyBall 3HOPOBUM, HAUMUTIIIINHY, ["U peBHYY OyX0BOM BUIIIIIM"]!

TBii ToBapuil o HaB4aHHIO ['purfopiu] ClaBuy].
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[XapkiB, micueBuii; BepeceHb — xKOBTeHb 1763 p.]1/ 1131/

Salve, thesaure margaritorum sophisticorum!

Cum animi arma sunt carnalibus longe potiora cumque tu philosophia illa mavomiia a
summo vertice ad talos usque pulchre munitus ceteros haud mediocriter territas
profligasque, ego autem tuus amicus nunquam mari, quod ajunt, guttam adspersi, id est
nunquam quidquam contuli ad tuam armaturam, aliisque tantopere conferentibus ipse sum
‘aodppodoc, visum est tentare, possimne ego quoque, hoc in genere plane asinus ad lyram,
vel paulum inservire ac gratificari. Accipe igitur quandam ratiocinandi formulam dictam
sophistis av€opévn, id est augescentem. Ea est haec: Quam quis mutuo pecuniam sumpsit,



eam alius solvere non debet pro eo; ego autem a te imberbis sumpsi, et nunc quinquennium
factus sum alius, utpote barbatus. Ergo... Quodsi barba, ut fortassis dices, essentiam rei non
mutat, quae est invisibilis, accipe hoc modo: iudaeus cum 315 essem sumpsi aurum mutuo,
ergo factus christianus non debeo solvere.

Syllogizo sic: mutata essentia, plane fit ex uno tw esse aliud; sed cum essentia sit
invisibilis et proinde spiritus, spiritu autem christianus in totutn immutatur atque alius fit:
ergo qui iudaeus sumpserat, non reddet factus christicola. Sed videris mihi me cum centum
centuriis bisulcarum tuarum distinctionum adoriri; proinde Thrasonem Terentianum
imitatus non post principia, ut ille, cavebo, sed in angulum me abdens haec timidi Poloni
more in te eminus jaculor...

Vale "a" T co@rotwy!

Sophistarum asinus Gregor[ius]

3mpacTyi, ckapbe coQiCTUYHUX epIUH!

IyxoBHa 30posi cuJIbHillla 3a TiJIeCHY, i TH, YYAOBO 3 TOJOBU [0 HIir 030pPOEHUU
dinmocodieto, MM BCe030POEHHSSIM, He B Mipy JISKA€EII i IPUMYIIYEII TiKaTH iHIMMX. A XK, TBii
OPYT, HIKOIYW HaBiTh i Kpallfi, IK KaXyThb, He IIPOJIUB Y MOpe, TOOTO HiKOIM HiYUM He CIPUSB
TBOEMY 030POEHHIO; B TOM Yac SK iHIIi JormoMaraiTh To0i, caM g He KopucHuu To6i. Tomy 5
BUPIMUB cripoOyBaTH, UM HE MOXKY 5, lapMa 1110 po36upalocs B IIbOMY, SIK OCeJ B JIipi, X04
TpOXu npucnyxutucsg tobi. ToMy npuiiMu Bif MeHe OOHY CXeMy CyAXKeHHS, Ky codicTu
Ha3WBATh ALEOPEVNV, TOOTO 3pocTandoio. Ock BOHA: SKIO XTO-HEOYOb B3SB TPOIIi B
II03UKY, TO iHIINM He MTOBMHEH 3a HBhOTO iX IMOBepTaTHU. A B3sB ¥ TeOe rporii me 6e300pogum,
a Temep, yepe3 II'STh POKiB, s cTaB iHmMUM, a came — 3 Oopopmoio. OTxe... AKII0 TH,
MOXKJIMBO, CKaxell, 00pofa He MiHSIE CYTi CIIpaBy, TO Bi3bMHU Cy[XKEHHS B TAKOMY BUTJISAMI:
Oynoyuu iymeeMm, s B3sSB 30JI0TO Y ITO3UKY, OTKE, CTABIIN XPUCTUSHUHOM, S He ITOBUHEH MOT0
IIOBEPTAaTH.

Bynyio Takuii CUIOri3M: i3 3MiHOIO CyTi OfHE CTa€ iHIIKM 3a CBOIM OYyTTSM; ajie OCKiJIbKU
CYTh € HEBUJUMOIO i TOMYy OYXOBHO0, 3a OYXOM XKe XPUCTUAHUH 30BCIM 3MIHIOETLCA 1 CTae
iHIIUM, — OTXKe, TOU, XTO B34B I'POIIi y MO3UKy, Oyoy4u iymeeM, He IOBUHEH IJIATUTH,
CTABIIX XPUCTUSHUHOM. AJle MEHi 3Ja€ThCS, TH BUCTYIIA€Nl MPOTU MEeHE 3 COTHEI COTEHb
TBOIX IMAPHOKOMUTHUX; TOMY, Haciigyiouu TepeHuieBoro Tpa3oHa, g Oyny obepexXHuM i He
IiJ KiHelb, SIK BiH, a 3 caMOT0 MMoYaTKy, moxibHo mo 6osiry3nuBoro Ilomonist, 3abepycs B
KYTOK i 3maneka nyury B Tebe CBOIO CTpiny.

Bysaii 3mopoB, anbdo codicTis!

Ocen cepen codicriB I'puroplin] 316
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[XapkiB, MicueBuii; BepeceHb — xKOBTeHb 1763 p.] / 982 /

Mi Michaél, macte virtute!

Tres adeo Christi miles sibi conspicit hostes,

Cum quibus assiduo bella gerenda videt.

Primus es huic hostis, tu simia, munde, fucata;

Tu, quem dux noster pulchra sepulchra vocat.



Alter blanda caro mulier, quae tempore nullo

Ad mala desistit solicitare virum.

At reliquis gravior cacodaemon tertius hostis,

Stultitiae genitor, qua venit omne malum.

Eja tyro Christi, gladium tibi cude! memento,

Militiam vitam hanc esse memento jugem.

Tuus veteranus commilito Greg[orius] Sabbin.

Miit Muxatine, xBana Tobi!

Tpbox BoporiB 6auuTh BOIH XPHUCTa,

3 HUMU MOMY 3aBXKOU OOBOOUTHCS BOIOBATH.

[Tepmmi BOpor “Oro — TH, HapyM'sTHeHa MaBIIO, TH, CBITe,

fKuii Halll BOXKOb Ha3MBa€ IIPUKPAIIEHO0 TPYHOIO.

I pyruy Bopor — 3HafJ/IMBE TiJI0 XIHKH,

fIKe 3aBXKOU CIIOKYIIA€ MYXKYHUHY [0 371a.

Tpertitt i ocTaHHiN BOPOT, 1ile HEOE3MEYHININNM, — 3TUN OEMOH,

BaTbhKO IIymnoTH, Bif SIKOI TOXOOUTD BCSKE 37I0.

Hy, monopuii Boine Xpucra! Kyt cobi meu!

[Tam’sTai, 110 Hallle XUTTS — 1ie Oe3nepepBHa 60poTHOA.

TBii cTapuu BiicbkoBuM ToBapuil ['pur[opivi] CaBud.
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[XapkiB, micieBuii; TpaBeHb — yepBeHb 1763 p.] /921 /

Salve, benevolentissimum animal mi Michaél!

Inveni portum, spes et fortuna valete!

Sat me lusistis, ludite nunc alios.

Elegans in primis distichon hoc vel hoc nomine videri potest, quod usurpatum est a
doctissimo, quisquis ille fuit, viro, qui errores 2Kun6mna3oBs eloquentissime planeque
homerice descripsit; nec dubito quin tibi quoque sit placiturum. Id nos jambicis
exercitationis gratia sic reddidimus:

[am tango portum, spes vale fortunaque:

Lusisse sat me, ceteros nunc ludite. 317

Conabimur vertere etiam dimetris, si aspirarint musae:

Portus recepit me in sinum

O spes vale fortunaque:

Me desinatis ludere,

Nunc ceteros jam ludite.

Sed tentemus alternis quoque ludere; tu, Ti philomuse, musas invoca, qui illis litare
soles, si forte faverint:

Jam me quietus portus in sinu fovet,

O spes vale fortunaque!

Nolo esse lusus amplius vobis, sat est:

Nunc ceteros jam ludite.



Minimum abfuit, quin hallucinaremur. Verum optimus est error, ubi in discendo erratur.
Saepeque malum bonum est. / 922 / Quid? Satne tibi videor luisse poenam? Quas, ais,
poenas? Quia heri non praestiti, quod promiseram, quamquam quidem sub conditione
tanquam praescius promiseram. Invisi enim sacrificum [JomeHnTRheBckaro Gregorium,
hominem mihi amicissimum, et cujus ingenium vehementer ato, ut nihil interim dicam de
dotibus ejus, nihil de eruditione. Ergo quae eramus tecum heri praesentes cum praesente
disserturi, licet alia fortassis erant futuram, quam hic sunt, tamen, ut quomodocunque
pensaremus illam ’ampoonyopiav, haec tibi impraesentiarum alacres valde ac laeti illivimus.
Ceterum cum Nicolao nostro ut colloquar secretum de vestra simultate, cape tempus.
Confido fore, ut vos rursum reconciliem. Quid dulcius amore et concordia? Novi
simplicissimum tuum innoxiumque ingenium, sed tamen amicorum errata dexteritate
corrigere aut ferre, si leviuscula sunt, debemus.

Tuus Greglorius] Sabbin.

3mpacTyi, HaimoOpo3uunuBila icToTo, Miii Muxaiine!

¢ 3HaAUIOB raBaHb, IPOIIAKTE, HAMisd i macTs!

IocuThb Bu OaBUINCh MHOIO, 0aBTeCS Telep iHIIUMHU.

lley BUKIIIOYHO BUTOHYEHUM ABOBIPII 3allO3MYEHUM y TOTO HEBIIOMOI0O aBTOpa, KU,
xTo 06 BiH He OyB, HOCHUTh KPAaCHOMOBHO i [ieTalbHO ONHKCAB TOMEPiBCHKUM BiplieM
[2Kun6na3oBrl] OMyKaHHS, S He CYMHiBarocs, 110 BiH i ToOi cromo0aeThcsi. 3aaiis BIpaByd MU
nepenany oro SMOIYHUMU BipllIaMy Tak:

# BXe noxXoaXy NPUCTaHI, Ipolay, Hafi€ 1 acTs;

Bu mocuth 6aBUNKUCH MHOIO, 6aBTECS Telep iHIIUMHU.

CropobOyemo Temep mepefaTy 1ie TaKOXK BipllaMy IOABIKMHOTO po3Mipy, SKIIO Iie Oyme mo
BIionoOu my3am: 318

[IpucTans NpurHsiIa MEHe B CBOE JIOHO,

Hapie i macts, npomanTe!

[IepecTaHbTe rpaTu MHOI;

Temep BXe rpaite iHIIMIMH!

Ane cnpo0OyeMO TaKOX [aTH Lie BipllaMM, L0 YEpPTYIOThCSA: TU Mid ITIOOUTENI0 MY3,
IIOKJIMY 1X; MOXKJIMBO, BOHU IOIIOMOXKYTh TOOi:

MeHe BXKe 3irpiBa€ B CBOEMY JIOHI CIIOKiliHa IIPUCTaHb;

O Hapie i macTy, npoiaunTe!

He xou4y OyTu Oinblile Balllolo irpamko0, JOCUTh.

Temep BXKe rpaiTe iHIINMH.

4 Gorock, 110 HapoOUB MOMUIIOK. ANle HalKpallla IOMUJIKA Ta, AKY [ONYCKalOTh IIPU
HaB4yaHHi. YacTo 3710 € mo6pom. Yomy? Yu mgymaem TH, IO S OOCTAaTHbHO CIOKYTyBaB
IpOBUHY? fKy MPOBUHY? — 3alUTaEl TU. A Ty, 10 s BUopa He OyB, K 00ilsB, x04a i 3
yMOBOIO, HiOU s Hamepeq 3HaB, KOJU faBaB 00ingHKY. bo g OyB y cBalleHUKa [puropis
[[TomeHTheBcKaro], moguHu 00 MeHe BeJIbMHU IIPUXUIIbHOI, XapaKTep Kol 5 myxKe ni001io0, He
TOBOPSYM BXKe IIPO MOT0 3Ai0OHOCTI i BUueHicTh. OTXKe, Te, PO 110 MU BYOPa Majid HaMip
TOBOPUTHU Bid-HA-BiY, mMOBedeThCs 3aMiHUTH iHmMUMU TeMaMu. [I[o60 SKHMOCh YHMHOM



KOMIIEHCYBaTH Hallly PO3MOBY, SKa He Bim0ynacs, s HamucaB ToOi [y:Ke MIBUAKO i 3 0XOTO0
o1e Bce, Oepy4u OO0 yBaru fgaHi oOctaBuHU. [aji 080 TOro, 00 IOrOBOPUTH OKPEMO 3
HamuM MUKOJIOI0 IIPO Bally CBapKy, TO modekau Tpoxu. O6imsio Bac moMuputu. bo mo
conopie Bif m000Bi i 3rogu? { 3HA0 TBOIO AyXKe MPOCTY i IarigHy BHady, IpOTe IOMUJIKU
IpPy3iB MU IIOBUHHI YMiTH BUNIPABIATH a00 3HOCUTH, SAKI[O0 BOHU He CEPHO3Hi.

TBiu I'pur[opiii] CaBuy.
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[XapkiB, MiciieBuii; TpaBeHb — yepBeHb 1763 p.] /611 /

Salve, divinarum musarum alumne!

Michaél carissime!

Beatus ille, qui fugit negotia,

Ut prisca christiana gens!

Qui pectus excolit suum virtutibus,

Sanctisque purgat litteris.

Amara cura tale pectus haud trahit,

Nec horror ullus excitat,

Nec dente duro livor A ater exedit,

A Livor pro invidia; haec enim livida est, id est cunsig. Nam invidiosi plerunque sunt
pallidi, qui color est ex albo et caeruleo mixtus. [Ipum. aBTopa. 319

Nec est A cupido pessima.

Quietus ergo dulce tempus exigit,

In pace cum coelestibus...

Sed satis sit!

Reversus e ludo, quoniam omnino statueram tecum aliquid non admodum de faece vulgi
loqui, protinus excudi hos, respiciens exemplar nostri Flacci. Quid agas? Sic homo sum: nihil
mihi dulcius nugis istis. Quodsi quando incido in hominem similium nugarum studiosum,
tantum non sublimi ferio vertice sidera. Sentisne, quorsum haec tam putida tendunt, ut
idem ait? Te, inquam, innuo, te enim amo, talium nugarum pariter mecum cupidum. Nauta
enim nautae, asinus asino et sus sui, ut ajunt, pulcher.

Vale, mi carissime philomuse!

Tuus musarum coalumnus Greglorius] Sabbin. / 612 /

Heri prehendens nostrum Nicolaum, concessimus in meum musaeum prima, ni fallor,
noctis hora. Ego missis omnibus ambagibus, quare, inquam, irasceris nostro Michaeli? Aut
cur mihi non communicasti, si quid ille fecit, unde tibi justa esset buccensendi causa?
Negavit se tibi iratum esse, licet haberet justas causas: fuisse quidem iratum, sed iram jam
posuisse. Quaeso, inquam, quid ille tale fecit? Primum dixit, te aliquando aliquoties illi
rescripsisse superbiuscule et arroganter, repudians ejus amicitiam, nolle te talibus amicis
uti, similes sibi quaereret: te enim metuere, ne tales socii perducerent in societatem
periculi, quod sequeretur maleficia. Deinde narravit te ejus colloquium fugere, licet ipse
cuperet tecum fabulari; breviter: sese non admodum tuam amicitiam ambire, si tu
recusares. Prope illa omnia in te dixit, quae tu in eum nudius tertius. Hic ego: ut ut, inquam,



haec sunt, noli, sodes, irasci. Ille jurare sese nihil in te mali stomachi habere. Sic digressi
sumus. Divinavimus, mi Michaél, te ille suspicatus est, qui mihi dixisses de se male;
confessus erat. Comici erroris. Mi Michaél, age rriitte ornnia. Ego te quidem extra culpam
esse confido; sed tamen saepe imprudenter peccamus in amicos. Haec omnia sunt
leviuscula.

Vale!

A Est pro edit. Sic et Horat[ins] Siquid est aniraum, differs curandi tempus etc. IIpum.
aBTOopa.

3mpacTyi, BUXOBaHIO O0KECTBEHHUX MY3,

Muxaiine HaugoOpPOXKYn!

[IlacnuBuiM, XTO YHUKAE CIIPaB,

Sk maBHE 1y1IeM’d XPUCTUSH,

XTO cepliie yOOCKOHas0e yecHotaMmu 320

[ oynilae YUTAHHSAM CBAIIEHHUX KHUT!

l'ipka Typ6oTa He OXOIIIOE TAKOTO CEPIIS,

[ HiFKUY CTpax He TPUBOXKUTH KOTO.

TBepouMu 3y0aMu He TpH3e MOT0 YOpHa 3a37picTh A

[ He moxupae B npenorana XTUBICTE.

B cniokoi mpoBOAUTH BiH IPUEMHO 4ac,

B mupi 3 HebecHUMH. ..

Ane gocuTts!

[ToBEpHYBILIUCH i3 MIKOMH, S TBEPHO BUPIIIKMB MOKIAagHO ITOTOBOPUTH 3 TOOOIO ITPO ITOPOKHU
yepHi i 3pa3y XK Hamucas IIi Bipii, B3gBIIK 3a 3pa30okK ®nakka. Ilo nopobum? Taka s
JIOOWHA: [JIS MeHe HeMa€ Hidyoro Oi/ibIll MPUEMHOTO, HixX IIi ApiOHuULi. I SKI0 g 3ycTpivaiocs
3 JIIOAMHOIO0, KA 3aXONJIIOETHCS TAaKUMU XK OPIOHULSAMHU, S JIedBe He TOPKAICs I'0JI0BOIO
3ipok. Yu po3yMmieln TH, KyOu CIpSIMOBaHI i MaHIpHI Biplli, K Kaxe ToU XKe moet? CKaxy
T00i: 1 HaTsKalo Ha Tebe, 60 nobsio Tebe, a TH, IK i 5, AyXKe 0XO0UuM f0 UUX ApidHULL. o
MODSK, K KaXyTh, XOPOIINY [JIsT MOPsIKa, 0Cell — AJIA 0CJla, @ CBUHS — [JI CBUHI.

ByBalt 300poBuii, Mili HallOPOKUUHN TI0OUTENIO0 MY3!

TBiH, gK i TH, BUXxoBaHenb My3 ['pur[opiii] CaBud.

Buyopa s 3ycTpiB Hamoro Mukoy, i Mu 3adIlJIA A0 MOTO My3€l0, SKIIO 5 He IIOMUJISIOCH,
0 IepIlii roguHi HOoui. f mpocTo 6e3 HaTAKiB Kaxy HoMy: "HoMy TU CepAUTUM Ha HALIOTO
Muxaiina? AGo YoMy TU He IOBiJOMHUB MeHe, SIKIIO BiH 3p0o0UB IIOCH TaKe, 0 gae ToOi
CIIpaBe[JINBY MiACTaBy OJig HeBOOBOJeHHS?" BiH cKa3aB, 1[0 He THiBaeThCH Ha Tebe, X04 i
Ma€ g IbOTO CIIPaBEJIMBY MiACTaBy, 110 BiH OyB CepOUTHUM, ajie ITepecTaB IHiBaTHUCH.
[luTa, mo x Take 3poduB Muxaino? CrnodaTKy BiH CKa3as, 110 TU [eKi/lbKa pa3iB BiANOBiB
3apo3yMino i 3yxBajio Ha MOTr0 JUCTH, BiIKUAAIOYM HOTO APYKOY i 3asBISI0YH, 1110 TH He
Oaka€eln MaTH TaKUX [PY3iB i Hexall BiH IykKae cobi opy3iB cepen nomibHuxX mo cebe, 60 TH
Ooimics, 10 Taki Apy3i BTATHYTH TeOe B HeOe3nmeuHy KoMmaHiio. [ToTiM po3kasas, 0 TH
YHUKA€EII PO3MOB i3 HUM, X04 BiH i OaxkaB Ou nmobanakaTty 3 To600. OOMHUM CIIOBOM, BiH He
noyxke moMara€eThCcsl TBOEl APYKOU, IKIIO TU BimMOBIsSeNIcS Bif Hel. BiH cka3aB npo Tebe



MaliXKe BCe Te, II[0 T CKa3aB IIPO HLOTO IT03aBYopa. J oMy Ha Ile roBoplo: "fAK Ou TaM He
Oyso, T, TOBApPHIY, IepecTalb r'HiBaTHCsA". BiH 3anmpucsaruyBcs, 110 Higkol oOpa3u Ha Tebe
He Mae€. Tak Mu i posiumnucs. 9 BUCIOBUB 370ran, Muxaiine, 1110 BiH 3amigo3puB Tebe B
TOMY, III0 T B PO3MOBAX 3i MHOIO IIOT@HO ITPO HhOT'O BiATYKYEIICS.

A Livor [cunii] 3amicTs invidia [3a3mpicTs], 60 livida o3Hauae [cunss]. Agxe 3a3apicHi
JIIOOY IepeBaxHo 0:ini, a 6miguit Komip € cymimmirio 6inoro # romy6oro. [Tpum. aBTopa.

B Est [e] 3amicTs edit [icTe]. Tak i ['opariii: Konu 110-He0yab rpuU3e OYIIY, TH BigKIagaell
yac TypOoT Ta iH. [Ipum. aBTOpa. 321

Bin ne Bu3naB. Komiuna nomunka! Mit Muxaiine, 3anuil Bce 11e! Illo & mo MeHe, To g
BH3Hal0 Tebe Hi B YOMy He BUHHUM; OflHAK MU YaCTO HEPO3CYO/IMBO I'PillIMMO I10 BiTHOIIEHHIO
mo ixmmx. Bece 11e mpiOHMUII.

Bysau1 3mopos!
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[XapkiB, MiclieBUl; BepeCeHb — XKOBTeHb, 1763 p.]

Xaipe, ‘epdopté pov téti€, Kol @iAtoate popuné!

MuyonA @iadpovoe!

Cicadae rore pasci dicuntur. Proinde vehementer quadrat in hominem musarum amicum
vocari cicadam, cum musica sacra nunc mons d6poco@dpog, nunc fons limpidissimus
apellantur. Imo et in arcanis nostris literis saepe mentio fit roris, quale est: poca
aepMmoHckKaga etc, pluviae, fontium saepissime, velut "CHiliie, K0 mOoXAb Ha pyHO..." et
"Ononuumacs cuHoBe Icpaunctu npu 12 uctounukax". Hic est ille ros et aqua, quae
sitientes potat ac reficit animas. Quarum aquarum cum dilectissimus Christi discipulus
Ioannes in euangelio fecisset mentionem, haec addit: "Cie ke rmaromame o gych..." etc.
Quemadmodum enim ros, graece 6pdoog, desuper cadens nihil plane in se pulveris habet,
sed merissima ac purissima quaedam aeris sereni lacruma est, ita I. Christi doctrina
nequidquam terrae est particeps, sed tota quanta est, spiritalis est, spiritus autem plane
aswpoatog et immaterialis et hinc abstrusissime latet abditus veluti aqua in venis terrae,
profanos fugiens oculos; donec percussa petra in fontem et scatebras erumpat. Sed heu!
quam pauci sunt ol TéTTiyec quamquam plena sunt omnia asinorum, qui turbidam amant nec
bibunt, ut tuus ait Aristoteles, nisi prius turbent; quantique greges porcorum, qui fontes
oderunt, natura sua, kalwév et coenum quaerunt, humilia amant et palustria, cervosque ad
fontes curre...1 /332 /

Jam et formicae nomen oppido quam competit in verae sapientiae studiosum, sive
intelligas formicas nostrates, tritici grana congerentes, sive septemptrionalis Indiae illas
auriferas, quod aurum e montium cavernis egerant; quas respiciens divus Basilius sic apud
Erasmum nostrum ad suos nepotes loquitur: quicquid ultra necessitatem usus superesset,
sive id esset lydia gleba sive formicarum auriferarum opus, hoc magis esse contemnendum,
quo minus esset eo opus. Audis in s. scriptura panes nunc hordeaceos, nunc triticeos a Iesu
frangi nunc plebi, nunc discipulis. Audis sapientiam vocari nunc margaritum, nunc aurum.
Quod sicuti granum tritici e spica excutitur per boves triones, qualis fuit Lucas; sicuti
rursum aurum in altissimas terrae latebras abdidit deus. ne porci conculcent, suos 322



autem scrutari jubet. Christus talem tantamque indolem tuam in dies altius promoveat ad
gloriam suam porcinis animabus inaccessam!

Vale, amicissime sodalis!

Tuus Gregor[ius] Sabbin.

3mopoB, MobrMa MO ITMKaI0 i HalgopoxKYa Mypalko!

Muxaiine, mobuTesnio mMy3!

KaxyTs, 1110 UMKagu XKUBIATHCA POCOI0. ToMy [yXKe OOPEYHO JIIOAUHY, BiAgaHy My3aM,
Ha3BaTU LMKaAO0l0, OCKIIbKU CBSATHUIIHKINEM MYy3 Ha3MBAEThHCA TO ropa POCOHOCHA, TO
HaW4MCTIilIe AXKepeso. binblne TOro, i B HAIIUX CBAIIEHHUX KHUTAX 4aCTO 3raAyeThCSA poca,
HallpUKIaf [poca aepMOHCKasA] Ta iH., i gyzKe 9acTO TOBOPUTHCS PO OOII i AXKepeso, SIK
Hanpuknap: ["CHilpge, SKO 0OXAb Ha pPyHO..."] i ["Ononuyumacsa cuHoBe IcpauncTtu npu 12
ucrtouyHukax"]. Ille Ta poca ¥ Bofa, IO HallyBa€ i BigHOBHWE cmnparmni gymi. Konu
HalymobeHimuy yueHb XpucTa loaHH 3ragye po Iii BOOU B €BaHTrelIil, BiH nonae Take: ["Cie
XKe riaronamie o oych..."] Ta in. [Tomi6HO mO TOTO, SIK Poca, — MOTrpelbKu 6p000C?, — sgKa
mafia€ 3ropu, 30BCiM He MiCTUTh B co0i MUy, a € Hibu HanuucTinla, 63 JOMIIIOK CIb03a
IIOTiIHOIO MOBITPs, — Tak 1 yueHH4 [. Xpucrta 30BCiM HellprYyeTHE A0 3eMJIi, a BCe HaCKpi3b
OyXOBHE, OyX XKe IiNKoM 0e3TijiecHUil, HeMaTepianbHUU i TOMy TAEMHO XOBAETHCS B
HEeJOCTYIHUX cdepax, K BoAa B XKHUJIaX 3eMJii, HEBUAHA [/ 3BUYaUHUX O4Yel, IIOKU He
BUPBETHLCS Y BUTTISI IxKepelia abo XXKMUBOr0 CTPYMOYKa 3 PO3KOIUHU cKejli. Ta 0a! sk Maio
IIMKaJ, X04 BCIOOU IOBHO OCJIiB, 110 JIIOO/ISATH KallaMyTHY BOAY i He II'I0Th, IK TOBOPUThH TBid
ApicToTens, IOKKU He CKAIaMyTAaTh BOAU. A CKiIbKU CTaj CBUHEH, SIKi 3a MPUPOH0I0 CBOEID
HEHaBUIATH OKepesia, IIyKaloTh HEYUCTOTH i Opy[, M00IATh HU3bKI i 00JIOTUCTI MiCIIeBOCTI,
TO[I SIK OJIeHi 0ixKaTh [0 IKepe.

IIns TOro, XTO BUUTHCSA CIIPaBXKHLOI MYAPOCTi, HAA3BHYANHO MiIXOOUTh i Ha3Ba —
Mypalllka, Y4 TO KOJIM MaT¥ Ha yBa3i HAIMX MYpAIIOK, L0 TATAlTh NIIeHUYHi 3epHa, abo
BiloMUX 30JI0TOHOCHHUX Mypamiok IliBHiuHol [H[il, Ha3BaHUX TaK TOMY, II[0 BOHU TATJIH
30JI0TO 3 TipChKUX mevep. Matoun iX Ha yBa3i, 00xkecTBeHHUM Bacuniit y Hamoro Epasma Tak
TOBOPUTH CBOIM HalllagkaM: "PoOuTH Te, 110 He BUKIUKAETLCS HeoOXigHiCcTIO, 4u Oyme 1ie
migivceka 6pusa abo cipaBa 30JI0TOHOCHUX MypalloK, TUM OilbIlle He CIIifl, YUM MEHIIe 1ie
noTpiOHO". Ty 3HAENI i3 CBATOr0 NUCHMa, SIK ICyC IepenaMye TO STUMiHHI, TO MIIEHUYH] X1i6u
— OJMH pa3 OJis Hapoay, APYTuM pa3 Ajd y4uHiB. TH 4yel, AK MyAPiCTh Ha3UBAETHCSI TO
IIepJINHOI, TO 30JI0TOM. BOHa, K NIIeHWYHEe 3ePHO 3 KO0JIOCA, BUMOJIOYYETHCA BOJIAMHY,
TakKUMH, K JIyKa. 3HOBY, K 30JI0TO, XOBa€ 11 00T B HaurnuOmMux TalHUKax 3eMIi, 1ol He
3HeBaXKkaJjIy ii CBUHI, CBOIM e BeNUTh MyKaTU. Taky 323 i HACTiIbKM BENIUKY TBOIO 3[i0HICTH
Xall BO3Befle XpUCTOC Ha BUIIMM CTYIiHb OO CBOEI ClIaBy, HEJOCTYITHOI CBUHCHKUM AYIIIaM.

ByBaii 300p0B, HAAOPOXKYKY TOBAPHUIIY!

Tiu I'puropliii] CaBuy.
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[XapkiB, MiciieBuli; BepeceHb — KOBTeHb (?) 1763 p.] / 1031 /

Salve mi carissime @1AOYP1OTE,

Michaél dulcissime!



Haec tua mens si dia facit, nae digna facit se:

Non agitare quidem pulchrius illa valet.

Non incerta facit, sed certo spectat ocello,

Ut miserum ventrem vulgus inane colit!

Saepius haec facias: quid sanctius hocce fedtpw,

Sic superi vivunt, sic 0o@0¢ omnis agit.

Saepius hanc speculam ascendas, licet unde videre,

Colluvies hominum quicquid in orbe gerit.

O me, cum aspicio te talia posse tenellum,

Cum maturus eris gaudia quanta manent?

Accipe quo semper finitur epistola verbo, quo, tibi qui mittit, non caret ipse.

Vale!

Tuus Gregor[ius] Sab[bin].

3mpacTyi, Mili HaliIOPOKUYMUHM XPHCTOITIO0ITIO,

Muxaiisie HalCOJIOOIIIHI!

Konu TBi#1 gyx mie mo-60KoMy, TO Lie HiCHO TifHe Tebe.

Kpaiie BiH He MOXKe OisdTH,

Bo He 3aiiMa€eThCS OPiIOHUISIMY, a CIOTTISIOAE,

Sk nerkoBaxkHa 10pba gOae Mpo KakoTigHe YepeBo.

YacrTime ynHY Tak, 00 1110 € CBATIIIMM 3a Ile BUOOBUIIE?

Tak XKuUBYTh 00TH, TaK POOUTH KOXKEH MYAPELD,

Yacrime mipiiMalica Ha L0 BeXy, 3BiJKM MOXKHa 0auuTy,

[ITo poGIATh y CBITi MOACHKI TOKUABKHU.

O, akuil 5 3a0BOJIeHUY, KoK 6avy, 10 B IOHOCTi TH 3MATHUY TaK HiATH;

fKi papoii yekarTh MeHe, KOJIU JOCATHEI 3piIoCTi!

[TpuitmMmu cioBa, SKMMU 3aBXK[OU 3aKiHUYyeTHCS JUCT: Oaxkai TOOiI 3[MOPOB’S, IKOTO HE
11030aBIeHUY i TOM, XTO TOOI MOCUIIAE 1ILOTO JIUCTA.

ByBau 300poB!

Tiu I'puropliii] Cas[uy]. 324
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[XapkiB, miciesuii; 28 (297?) xoBTHs 1763 p.] / 1061 /

Carissime Michaél!

Vidi spectaculum, e vespertinis precibus vixdum finitis evocatus, idque tum lugubre,
tum ridiculum, tum pudendum. Unde, inquis tibi, risus sufficiebat, ubi conclamabatur? aut
conclamatum est? An non haec importuna? Tace, carissime, ac paululum me audi. Non ego
sum cyclope immanior; imo sentio singularem quandam mihi inesse humanitatem kai TV
olhavBpwmiav, sed, crede mihi, suppudebat videre quosdam sane quani muliebriter ululare.
Quos, ita me deus amet, in ipso Trojae excidio si tantis tamque femineis fletibus indulgere
conspicerem, non sane virtutis eos quidquam habere existimarem. Ergo fugi ex templo,
tantum pudorem non ferens, cum viderem ipsos eos lamentari, quorum erat ceteros in hunc
modum flentes cohibere. Heu pietas! heu prisca sapientia! Tantisne lacrumis lugere mortem



carnalem, quae tantum abest, ut sit fugienda, qui vel paulum sanae mentis habeat, ut
omnium periculorum malorumque unicus ac certissimus portus sit putanda? Unde illis haec
opinio? Ex s. literis, dices. Sed quonam loco? Animi mortem miseram esse videre licet plus
satis in s. libris; corporis mortem usquam mihi legisse / 1062 / explorandam esse haud sane
memini, neque in philosophorum scriptis. Si ipse adfuisses, non sane temperasses a
lacrumis. Sed hoc fecisses exemplo aliorum permotus, non rei dignitate. Sic adolescentia
semper apud nos corrumpitur exemplis stupidissimorum virorum senumque. O tempora! o
mores! Abbas jam expiravit; plebs cursitat plorans; ego rideo et simul lugeo animo. Rideo
stultitiam hominum, eandem tugeo.

Vale, mi carissime, ac te quantum potes abducere cura a corruptissimo vulgo!

Tuus condiscipulus Gregor[ius] S[abbin].

Hanpopoxuun Muxarine!

JlenBe 3aKiHYMIACS BEYIPHSA MOJIUTBA, K MEHE BUKJIMKAJIM, 1 1 CTaB CBIIKOM BUIOBUIIA
— 1 BUJIOBHUIIla CYMHOT'0, X04a ¥ CMIIIHOTO Ta raHeOHOro. 3BiKH, CKaxell, y Tebe BUUIIIO
cmimHe, Koy OyB 3aranbHuy muad? Xiba e He AUBHO? 3aMOBKHU, Mill HaU[OpPOXKUUH, i
TPOXU MeHe NocyxXal. 4 XK He MIOTIMNY 3a UuKIIona. HaBnaky, s BU3Ha, 110 MEHi BIacTUBa
mesika 0co6uBa I'yMaHHICTh i TIOASHICTD, ane, MOoBip, MeHi 6yJI0 COpPOMHO 0a4yuTH, SK JAesKi
Maiike M0-XKiHO4YOMYy Tojlocuiy. AkOu, rOCIIony IPOCTH, IIpu camiit 3arubeni Tpoi g mobavus,
110 JTIOAY HaACTiIbKY BiAfalOThCAd XKiHOYOMY Iauy, 51, 03 CyMHiBy, mogyMmaB Ou, 1[0 Y HUX
HeMae aHiTpoxu MyxXkHOCTi. Tomy s BTik 325 3 xpamy, 60 He Mir 3HeCTHd Takol raHbOH,
06avauu, 110 TOJIOCHO NJIAa4yTh Ti, IKUM ciig O6yno 0 iHIIKMX yTpuMyBaTu Bif mmauy. [e
6narouects? [le crapa Mmyapicts? Xiba CiIif TaKMMHU CIi3bMU OIJIaKyBaTH TiIECHY CMEPT,
KO0l 30BCiM He TpeOa YHUKATH i IKy KOXKHUM, V KOTO € XO04 TPOXU 3M0POBOTO TIy31aY,
IIOBMHEH BU3HATH €JUHUM i HaWHAAINHIIINM BUXO[OM 3 yCiX HeOe3IleK i HemacTh? 3BiIKU Y
HUX Taka AyMkKa? Tu cKkaxell — i3 CBATOro nucbMa. Ajie B sKkoMy Micui? lIlo cmepTh myxoBHA
— HeIacTs, IPOo Iie MOXKHA [Ai3HaTHCS OiNbII HiXK MOCTATHLO 3 CBSATOTO IKHChMa, ajie IIo
TiJIeCHY CMEPTH CJIi[l OIJTaKyBaTH, S He Iam’sATalo, 11100 Konu-HeOyab Ipo Iie YUTaB Y CBITOMY
IHCHhMi, a TAaKOX i B KHUTax ¢inocodis. Ak6u T cam OyB TaM, TO, 3BUYANHO, He yTpuMaBcs 0
Bif cni3. Asne 1ie TH 3po0uB Ou ITif BIJIMBOM IIPUKJAMY iHINX, @ He 3 OISy Ha CyTh CIIPaBH.
Tak 10HALITBO 3aBXAM Y HAC IICYEThCS NMPUKIagaMy BUKIIOYHO HEPO3YMHHUX MYXiB i CTapux
miogeit. O wacu! O 3Buuai! IrymeHn momep, Hapod METYIIUTLCS, IJIaYy4Hy; I CMilocs i pa3om 3
TUM IIJ1auy B Ayii. CMilocs 3 TI0[CHKOIL TIYIIOTH, 11 XK OIJIaKyIo.

ByBai 300poB, Miii HAUOOPOXKYMY, i, HACKIIBKA MOXKeIl, HaMaraucs BiggansaTucs Bif
CTpallleHHO Po30elleHo0] YepHi!

TBii ToBapuil o HaB4YaHHI. ['puropliu] Cas[uy].
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[XapkiB, micrieBuii] / 581 /

Carissime adolescens mi Michaél, €0 mpdtte!

Nempe satellitii dux regi proximus esse

Assolet et regis proximus ora videt.

Sic tuus et Michaél princeps dux, proximus illi,



Qui deus est Jacob, adstat et ora videt.

Numinis obtutum porro quisnam aspicit? Audi,
Dilectus Christi discipulus quid ait;

[Tdc ‘o ‘apopTdvwy oL PATIOTE ‘WPAKEW

Avtd, ovd’ 'Eypw avTov...

Quo magis hanc terram fugiens peccata relinques,
Hoc propior poteris numinis ore frui.

Ta&cg pév Protikde "épw "ExPatAe pepipvag.

"Ay10¢ 'e0T’ ‘'OvTwC yalow ‘0 KATOQPOVWD.

Macte nova virtute dei: sic itur ad astra;

Quid tibi cum terra? Nil habet illa boni.

Abjectis curis, quibus ardet futile vulgus,

Verus es, & Miyand, aemulus angelicus:

Sed, Micha€l! vis excellentia dona dei? Ergo

Eximius vulgi temptor ut esse queas,

"Akove Ta 'amd kapdiag. / 582 / 326

%

Sed accipe ista quoque, non de summis, ut ajunt, labris.
Angelus est in carne quidem, sed spiritus ille est;
Carne latet Christus, sed deus ille tamen.

Temne voluptates, et eris mihi magnus Apollo:

Imo raihi princeps ille oTpatnyog eris.

Crede tamen, liced haut capis haec, et postea dices
Mendacem aut fuero magnus Apollo tibi.

Vale, cariss[ime], as angelicum diem angelice transige!
20¢ ovppadnThc Ipnyodplog ‘o ZaBPw.

1763, nov[embris] 8.

Illa heri, haec mane memoinka.

Haitmopoxyuuit Mili IoHaue Muxatise, Oyab acIuBU!
HauvanbHUK BapTH HaUOIUKYMY [0 Laps

[ HaviKpaie 6a4uTh HOT0 00U Y.

Tak i TBifl BepX0OBHUI BOXKAb MUxXaiyio HAUONMUKYNM 10 TOTO,
Xto 6or IakoBa.

BiH CTOITh TOPYY HBOTO ¥ CHOTJIARAE MOTO JIUIIE.

Arne xT0 X 111 6aunTh 60KECTBEHHUY JIUK?

CnyxaH, 110 Kaxe yno0neHu yueHb XpUCTa:

XTO TpillluTh, TOM HIKONU He 6AYUTD

I HE 3HAaE 1uoroO...

YuwMm Oinbllle TH, YHUKAIOYX 3€MHOT0, T030yAemIcs Ipixis,
Tum 6nuxKYe CrornsigaTuMeln nuie 60xKecTBa.
O6mum 3emMHi Typ6oTH!



Byne cripaspi CBATUM.

BiTato Tebe 3 HOBOIO YecHOTOW0! Tak mocSarHen BiYHOI CllaBHU.

[Ilo To6i mo 3emumi? Ha Hi#t HemMa Hiworo mooporo.

BigkunyBLIM TypOOTH, SKUMU XKHBE JIETKOBaXKHA YEPHbD,

Ty cTaHel ClipaBXHIM CYIIEPHUKOM aHTEJIIB,

Amxe T, Muxaiine, mparHenl HakkKpayx gapiB 60xkux?

[ITo6 T¥ Mir HeXTyBaTH 3BUYASIMU YEPHi,

Bucnyxaii, 110 ckaxy T0o0i Bif IIUPOro cepus.

TinpKy CIpUUMM Iie He TI0BEPXO0BO.

Anren — y Tini, ane BiH € OyX,

Y Tini xoBaeThcst XpHUCTOC, ajie BiH € 6or.

3HeBaXkal Haconogu — i Oymen oyt MeHe BeJTMKUM ATIOJIJIOHOM,

HagiTh Oinbllle TOr0O — BEJIUKHUM IIOJIKOBOMIIEM.

Ta moBip, X04 TH LILOTO He 3p03yMienl: abo Ha3oBel MeHe 327

BpexyHoMm, abo 51 cTaHy ayisi Tebe BeTUKUM ATIOJITTIOHOM.

[Ipomaii, HAMAOPOXKYHKM, 1 AEHb aHTeJla IIPOBEAY M0-aHT €IbChKH!

TBii TOBapuIll MO0 HaB4YaHHIO [ puropiu CaBuy.

8 nucromapga 1763.

[Tepmui Bipiu s HanucaB BYOPa, APYIUMU — CbOTOMHI BPAHILI.
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[XapkiB, micuesui] / 641 /

Carissimo Michaéli pacem in domino!

In lucem me nocte parens hac edidit olim,

Hac coepi vitae pnma elementa puer.

Altera nox post orta fuit, qua, Christe deus mi,

In me natus erat spiritus ille tuus.

Nam mea frustra genitnx enixa fuit, ni

Tu genuisses Te, 0 lux mea, viia mea!

Reversus in museum meum a quodam amico ac memoria recolens natalem meum, coepi
simul cogitare, quam plena malorum vita est mortalium, ut mihi quidem haud quaquam
absurde divinasse videantur, qui dicerent, puerum recens natum ideo statim incipere
plorare, quod jam tum tanquam praesentiret, quantum calamitatum agmen semel ei in vita
esset subeundum.

Haec animo solus volvens, non putavi sapientis esse hanc noctem, qua quondam natus
ploraveram, poculis aut id genus noxiis nugis dedicare atque auspicari; sed parum abfuit,
quin nunc quoque solverer in lacrumas, considerans, quam miserum animal sit homo, cui
scintilla lucis Christi non affulgeat in cimmeriis his mundanae stultitiae tenebris. / 642 /
TadTta ‘evvowv hos versiculos feci, tibique egregio amico communicandos esse judicavi,
partim quod diu jam nostro more nori sumus collocuti ac prope ’ampoonyopot sumus, licet
animo te quidem quotidie conspicio, partim quod admonendum araicissime putavi, ut
omnibus vulgaribus nugis relictis tanto ardentius eum ambiamus, in quo sunt omnes



thesauri t¢ cogiag quique solus, amicus nobis factus, omnes vitae hujus amaritudines
edulcare potest, dicens: 'eyw el ped’ ‘vpwv, kai ovdeic Kab’ OpwWv.

Vale, omnium cariss[ime]!

Tuus ovppaOntc Greglorius] Slcovorodal

Novembr [is] 22, 1763, noctu. 328

Hanpgopoxdyomy MuxaiioBi MUp y TOCHOf1!

Konuce y 110 HiY MaTé Hapoguia MeHe Ha CBIT.

B 1r0 HiY 3'gBUNIKCA IEPILLIL 03HAKU MOTO XKUTTS.

Ipyroi Houi, XpucTe, 60xKe MiH,

B MeHi HapOAMBCS TBid, CBATUM AYX,

Bo mapemHoO Haponuna 6 MeHe MaTH,

Ax0u TU HEe HAPOJOUB MEHE, O CBiTe, Mill, XKUTTS MOE!

[ToBepHYBIIMCSA 4O CBOTO MYy3€l0 i 3rafaBIlM IIPO JeHb CBOTO HAPOAXKEHHS, PO SAKUU
HarajaB MeHi OOWUH OPYT 1 BjlacHa maM'siTh, 1 MOYaB AyMaTH IIPO Te, IK CIOBHEHE
3NIUTONHSIMU XKUTTS CMEPTHUX. MeHi 3aBcs 30BCiM He 6e3rny3guM YMUCh 3[0Tajl, Hibu
IIOMHO HapofXeHa AUTHHA 3pa3y X MMOYMHAE NJIaKaTU TOMY, IO BXKe TOMAi BOHa HiOu
nepenyyBae, Ha SKi Iuxa [0BeeThCS il KOMUCh HapaXKaTucs.

Mipkyrouu npo Iie Ha CaMOTi, I BUPIIINUB, 110 HEIPUCTOMHO MyAPELIO Ty Hid, KOJIU BiH,
HApPOOUBIIKCH, ITOYAB MJIaKaTH, Bif3HAYaTH KeNUXaMU 44 SKUMOCH iHIIUM Oe3Tny3asM;
HaBMaK#, A i Temep Majo He 3amjlakaB, AyMal4u IPO Te, SIKe Ile HelllaCHe CTBOPIHHA
MOAWHA, KOTPi y I[bOMY KiMepiliChKOMYy MOPOKY MUPCHKOI TNyIOTH He OIUCHYJa icKpa
cBiTia XpucTtoBoro. [I[yMaiouu Ipo Iie, s CKJIaB IIi Bipii i BUPIMIKB mocnaTu ix To6i, MoeMy
YyIOBOMY APYTOBi, IOYaCTH TOMY, 110 MU yKe OAaBHO He Besu Mix co60io Oecigu Tak, K y
HaC 3aBeJleHO, i cTanu Maiike MOBYa3HMMHU, X04Ua [yuielo s Tebe IOAEeHHO CIIOTISalo;
II0YacCTH TOMY, III0 S MaB Ha yBa3i HaUAPyXKHimuM crioco6oM HarapmaTu ToOi 1Mpo Te, I0 MU
TIOBMHHI, 3aJIMIIMBIIY BCi 3BUYalHi i HU3bKI APiOHUIII, TUM IaKillle TUHYTH [0 TOTO, B KOTO €
BCi cKapO¥ My[pOCTi i IKW# OfUH JIKIe, CTAaBIIXA HAIIUM APYTOM, MOXKe yCOJIOAKYBaTHU BCi
IIPUKPOCTI I[bOT'0 XKUTTS, TOBOPSAYU: S 3 BaMHU, 1 HIXTO IIPOTH Bac.

ByBaii 300poBui, HAUAOPOKYUMNY 3 YCix!

TBiit ToBapuil o HaB4aHHIO ['pur[opiii] C[aBuy].

Jlucromapga 22, 1763, BHOUI.
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[XapkiB, MicieBuy; KiHenp nucronaga 1763 p.]/ 1071/

Salve, mea voluptas, Michaél dulcissime!

Nempe, ut ajunt homines, tantum est paradisus amoenus,

Dulciter ut solus vivere possit homo.

Quidam, quidnam sit sapientia vera rogatus,

Esse tibi socium dixit et esse parem.

Sic 1 paradisus erit sapienti quaelibet ora,

Quaelibet urbs, tellus quaelibet atque domus.

Haec, o mi carissime, prandens scripsi, nihil minus patiens, 329 quam solitudinis



taedium; quod nunquam eram facturus, si in illud Ty ovpméoilov venissem. Ingenue tibi
fateor homini ingenuo nihil esse gravius, quam opiparum convivium, praesertim ubi
nwpooopot primas tenent. Nunc felix sum et haec ridens post principia, ut ajunt, scripsi ad
te, quem praesens praesentem spectasse ac locutus esse mihi videtur.

Vale, mi anime!

Tuus ovppaOnTAC I'peywplrog] Z[appiv] 2.

3mpacTyi, MOsl pagocTe, Haucoaoamuy Muxanne!

4K KaXyTh TI0OU, pal HaCTiIbKY MPEKPaCHUH,

[ITo B HLOMY IIPUEMHO XKUTHU JIIOOUHI HAa CaMOTi.

XTOCh 3 My[peLiB Ha MUTAaHHS [P0 CIIPaBXHI0 MyAPICTh

BinmosiB: 6yTu co6i COI03HUKOM i cO0i piBHUM.

Tak, mnst Mynpells paem ctaHe Oyab-sikKuii Oeper,

Bynb-sike MicTo, Oyab-siKa 3eMs i Oyob-aKuil giM.

Ile, Miii moporuy, S HAIKCaB 3a CHifaHKOM, CTPaXKAal4u He Bif 4Oro iHIoro, K Bif
HYObI'Y CaMOTHOCTI. LIboro He cTanocs 0, skOu s MillIOB Ha TOM BimoMuil OeHKET MY[pelliB.
[ITupocepaHo TOOI MpH3HAIOCS, 10 AJIsT 6IarOPOIHOI TIOAWHY Hilllo He € TAKUM BaXKKHUM, K
NUIIHUYK OeHKeT, 0coOIMBO KONMKM Ha HOMY IIepIIi MicIlg 3aliMaloTh MycTOMYyapi. Temep 5
IIaCIMBUM i, TOCMiSIBIIMCS BPEIUITi-pelIT 3 hOT0, HamucaB To0i, Koro g HiOu Oauy mepen
co6010 i 3 KUM HiOU rOBOPIO.

ByBaii 3mopoB, Mos pyime!

TBii ToBapuil o HaB4aHHIO ['puroplii] ClaBuy].
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[XapkiB, MicieBuy; KiHelb nuctonaga 1763 p.] / 371 /]

Salve, adolescens animo meo carissime!

Michaél eByeAéotate!

Nisi rae fallit animus, sentio rursum cooriri in me invidiam, tum propter meam tecum
amicitiam singularem, tum ob dicta quaedam, quae a me solent dici in ludo graecanico.
Videlicet sic mundus est, ut quod ipse facere nequeat, aliis invideat. Verum probe est, ut
illud dicam: me1Bapyeiv 6l Bewd paAdov, ' ‘avbpwmorg. Non quaerimus gloriam ab illis, sed
T& 100 000, et mihi aut té (v ‘o Xprotdc ‘M ‘amobaveiv. Vici et vincam timorem, patre et
ejus filio propugnante. An ego invidiam non feram, cum nostri Abrahamitici majores haec
dicebant olim: ov dvvaueba ydp ‘nueic, & eibopev kai 'mrodoapew, ov AaAeiv. Qui nondum
gaudet pro Christi nomine ‘atipacOnvat, is regno ejus haud est dignus. Patiatur, qui volet,
in nomine avaritiae aut ambitionis, ego piae vitae gratia nisi hoc tantulum tulero, 330 mollis
ac stolidus fuero. Et quo pacto pretiosissimam rem amicitiam nanciscantur, cum illud
fugiunt, unde nascitur illa? Ubi unquam inter avaros amicitia? Aut ambitiosos? Ubi calorem
invenias omni virtutum igni extincto? Ubi bonus odor in morticina? Vivus sit oportet, si
fragrare cupiat: vita nostra deus est, qui nos calefacit ad virtutes, qui nihil amabilius
augustiusque. Ferendum est, orandum est, et nunquam praevalebit malignitas sapientiae. /
372 [ Cum maxime premimur propter Christum, tum maxime praesentissimeque adest, ut
admirabilem in nobis reddat suam virtutem. Tunc enim ad noc propriissime pertinent illa



apud prophetam, quibus ‘o 6cd6c¢ alloquitur athletam id est Jacobum suum, quorum hoc
solum memini: "Bcrl HeHaBuggimiiu Tebe morubHyT..." Proinde consciscant sibi si volent
aeternam mortem, nobis autem vitam aeternam. Ego vero longe maximam in me dei
clementiam amoremque interpretor, quod me, ne dormitem, in has procellas saepicule
injicit. Nae ego exercitatus brevi totum proteram diabolum cum ministris ejus non ferro, sed
armis sapientiae, innocentiae, castitatis ac patientiae.

‘O Bedc Tic elpnpnc esto tecum W oTEPAVE POVL!

Tuus Gr[egorius] S[abbinj.

3mpacTyit 1oHaue, 6e3MeKHO JOPOTHM MOIN TyIIIi,

Muxaiine HanOnaropomHimmii!

[TouyBalo, K10 He 0OMaHIOE MeHe MOs AyIlla, L0 3HOBY MigHIMAETHCI MPOTU MEHE
3a3MAPicTh AK 3 MPUBOAY MOEI 10 TeOe pimKicHOl ApyKO0H, Tak i 3 MPUBOAY MOIX [IE€SIKUX CJIiB,
SKi 3BUYaitHO TOBOPIO Ha ypoKax rpeibkol MoBu. OUeBUAHO, TaKUM YKe CBIT, 110, SKIIO CaM
yoro-HeOynb 3po0UTH He MOXKe, iHIIUM 3a3[puTh. Ane Oymoe OOLINbHO CKalaTH: Kpalle
KOpUTHCS 00Tr0Bi, HiX niofsM. Mu He IIyKaeMo Biff HUX CJIaBH, a AOAEMO Mo Aina 60xi, i g
MeHe XpUCTOC — XKUTTS abo cMepTh. 4 mepewmir i 6yay mepeMaraTu CTpax IMPU OOMOMO3i
OTLA 1 Woro cuHa. HeBXe 4 He 3HEeCYy HEHABUCTI, AKIIO Halllli ABpaaMOBi IIpeIKU [OBOPUIIU
KOJIMCh TaKe: MU He MOXKEMO He TOBOPUTH IIPO Te, IIPO 110 Oi3HANKUCH i TOYyIu. XTO HE pafie
ToMY, 11106 OyTH IPHHUKEHUM B iM’g XpUCTa, TOM He TigHUM MOTO0 1lapCTBa. Xal TEPIHUTh, XTO
Xoue, B iM’g CKymocTi abo 4ecTomo0CTBa; S XK, SKIIO 3apagy 0/1ar0YeCTUBOTO XKUTTSA He
3Hecy miel gpiOHuni, To Oygy O6e3cunum i gypHuUM. | SKUM YUHOM MU 3000ygeMo Ty
HaUIiHHIIY pid, SKO010 € ApyXk0a, IKI0 OyIeMo YHUKATH TOTO, 3 YOr0 BOHA HAPOAXKYETHCS?
Xiba konu-HeOynb Oyna Apyxk0a nmoMix ckynuMmu? A6o Mix decTono0HUMU? [le TH 3HaUAeN
JKap, SKIIO BeCh BOTOHb YeCHOT 3rac? Xiba OyBa€ Xopoluil 3anax MepTBeunHu? XTo 0axae
BOUXATHU apoMarT, TIOBUHEH OYTH XKUBUM, XKUTTS Hallle — OOT, IKUM 3irpiBa€ HaAC [JIST YECHOT,
npuBabnusinie i 331 BenuuHinle SKuX Hivoro Hema. Tpeba Tepmitu, Tpeba mMomuTucs, i
HiKONM 3710 He Oyme MaTu Oinblile cumu, HiK MyapicTs. YuM Oinbllle MU TEPIUMO 3apaju
Xpucrta, TuM OnUXKYe BiH CTOITh IO HAC, 100 3po0UTH YyAOBOIO B HAC CBOIO YeCHOTY. Tomi i
[0 Hac HauOMXK4e CTOCYIOThCS Ti CJIOBa IIPOPOKA, 3 SKUMU 00T 3BepTaBCs 0 00pild, ToOTO
cBoro lakoBa, 3 IKUX 4 3amaM’sATaB Julne Take: ["Bcol HeHaBupsmin Tede morubHyT..."]. Tomy
Xall BOHU IIpUpiKaoTh cebe, IKII0 X04yTh, Ha BiUHYy CMepPTh, a HaC — Ha BiuHe XuTT4. [Ifo X
o MeHe, To 51 6auy 0coOnMuBy i HauUObiNbITy MO MeHe JTacKy — I000B 60Ky B TOMY, II[0 MeHe,
KUY He CIIUTh, He pa3 Kupasy B I1i Oypi. ITicia mepexkuTux BUMpoOyBaHb HEBIOB3i S 30BCIM
PO3TPOITY AUSABOJIA 3 MOT0 CIyraMu He 3ai3oM, ane 30po€i0 MyApOCTi, HEBUHHOCTI, YACTOTH
i Tepminag. Bor Mmupy xa# 6yne 3 To6010, BiHeIb Mii!

TBiu I'p[uropiii] C[aBu4].
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[XapkiB, MicieBul; KiHenp nuctonaga 1763 p.] /1101 /

Salve, mi Michaél, amice carissime!

Jam mihi quoque ‘o okopmiiog aculeum intentat ictumque meditatur. Sed quid ego non
lubenter debeam ferre, modo tibi tuique similibus quoquo modo prosim incitans ad



elegantiores illas musas? Et praeclarum ea est natura rerum, ut quo magis impediuntur,
vehementius incitentur, veluti nobilissimum durissimumque pétaAdov, quo magis injecta
terra atteritur, eo pulchrius enitescit. Reprimit improbitas ac obluctatur, ut hoc magis mihi
lubeat. Porro icti a scorpio, scis, quo @apndkw utuntur? Eodem scorpio atterunt vulnus et
efficacissime praesentissimeque sanant. Unde in India, ubi scorpionum cubicula velut apud
nos cimicum plena, ajunt super mensam semper paratum stare vas, in quo scorpii oleo
innatant propter repentinos ictus medicandos. Quod jam ante annos 10 audivi. Ceterum qua
parte me aculeo ferire parat, coram dicam. Neque enim toti ictui patemus, muniti durissima
testa innocentiae, ac intra hanc contracti. Qua igitur parte petit? Illa qua solet canis, qui
scipionem mordet, viatorem laedere non valens. Ridebis, ubi dicam, id quod audivi post
sacram vigiliam domi. Ergo mihi cum talibus monstris, dum vivo, est pugnandum? Sic est,
cariss[ime] Vita enim nostrum christianorum est militia. Sed si ipse Hercules non sum, at
vero Christus nobis multorum instar twv ‘npwwv, sub cujus vexillis militamus.

Vale, mi carissime, kai ypoka¢ podoog petd the 'apetic @iiet!

Tuus yviowoc I'pey[wproc] Z&B[Pv]. / 1002 / 332

Accipe, mi amicissime, quod heri didici inter colloquendum a rss. eruditissimo nostro
praefecto, cum sermo incidisset de improborum machinatione. Est autem carmen 6ioTtiyov
TOVTO:

Mnte 60Aovg ‘pdmrtewy, pnte alpatt yeipa padive,

Webdea pn Balew, kal ‘etnTopa mdvta Aéyeobat.

Neque dolos suere, neque sanguine manum polluere,

Mendacia non dicere, et vera omnia dicere.

Quod nos versiculis reddidimus sic:

Ne fabricato dolos, nec sanguine pollue dextram,

Vana loqui fugito, veracia dicito cuncta.

3ppactyi, Muxaiine, Miii HaUJOPOXKYNY OpyxKe!

[ MeHi BXe CKOpPIIOH I'OTY€ XKajo 1 3aMUIIJISIE MEeHe BXaJIuTU. AJle 4oro 1 He 3HeCy 3
papicTio, Tinbku 6 OyTH KOpHCHUM TOOi i momi6HUM m0 Tebe, 3a0X0UyI04YX BaC IMPUCBATUTH
cebe KpacHMM My3aM? | mpupofa IpeKpacHOTO TaKa, 110 YKUM OiNlbllle Ha IIJISXY OO0 HbOTO
3yCTpPiYa€EThCS MEPEIIKOo, TUM OinbIlle 10 HhOT'O TATHE, Ha 3pa30K TOTr0 Hau0IaropomHilIoro
i HauTBepmimoro mMerany, SKui, 4uM Oinbime TpeTbcs 00 3eMi0, TUM IMpPeKpacHille
BubOnuckye. HenpaBma rHOOUTD i MPOTHU[IIE, alle TUM CUNIbHiIIE MOe OGaxaHHS 6OpOTUCS 3
Hew. [ani, 4u 3Ha€W TH, AKUMU JIIKaMU KOPUCTYIOThHCA yXajeHl ckopnioHoM? TuM xe
CKOPIIIOHOM HATHUPAIOTh PaHy i AyKe HamilHO i MIBUAKO BUIIIKOBYIOTLCS. ToMy B IHfil, me y
JKUTJIaX ITOBHO CKOPIIIOHIB, K y HAC GJIOIIMIIL, KaXyTh, Ha CTOJi IOCTIKHHO CTOITh HAIIOTOTOBI
IIOCy[IMHA, B SIKill CKOPITiIOHM IJIaBalOTh B OJIil i C/Ty>KaTh OIS MiKyBaHHS Ha BUIIAHOK YKYCiB.
I[Tpo e s uyB mie 10 pokiB ToMy. IIpoTe g BiABEpPTO CKaxXy, B SKy YaCTUHY BiH 30Mpa€THCS
yXKanuTu MeHe, 60 MU He BCIOOU JOCTYIIHI XKajy, TOMY IO 3aXuIlleHi HalMiIHINow0 OpoHE0
HEBUHHOCTI i HeI0 IPUKPUBAEMOCSA. B Ky XK 4aCTUHY BiH MeHe XaluTh? B Ty X, mo 1
cobaka, SKUM Kycae Manuliio, He Mal4Yy CUJIX 3aBOaTH IIKOOU IMOMOPOXKHBOMY. Tu Oymern
cMisiTCS, KoK g TOOi POo3Kaxy IpPo Te, 110 S 4yB [loMa Ticys BceHomHoi. OTXKe, MeHi Bce



MO€ XUTTS JoBemeThbCcsi OOpoTHCS 3 UMM ImoTBopamu? Lle Tak, Miit moporuii. Hame
XPUCTHUSHCBHKE XKUTTS — Iie BilicbKoBa" ciyxk0a. Ane SKIIo 51 caM He I'epkyrnec, To XpUCToC €
IJIsT Hac 3pa3KoM OaraThbox repois. I1ig oro 3HaMeHaMu MU 00pPeMocs.

ByBalt 300poB, HaUOOPOXKYMY, i T00M I'pelibKi My3u pa3oM 3 JobpoyecHicTio!

TBiu cupasxHiu gpyr ['pur[opii] Cas[uy].

Bucnyxaii, Mi# MUIKH, Ipo IO S BUYOpa Hi3HABCS Bif HAIIOTO MpPemnomo0HOro i
Haly4deHimoro npedekTa, KOIM HIIIOCA NPO MigCTYHHICTh HempaBegHuXx. OCh TakKuu
gBoBip: 333

He ninectu iHTpUr, HE IIIAMUTU KPOB'I0 PYK,

He roBopuTy OpexHi i BUCTTOBITIOBATH BCIO IIPaBMy.

BipmramMu Mu 11e miepeKkiafaeMo Tak:

He ymuninsau 3ne, He IagMyy IpaBulli KPOB'10,

YHuKal roBopuTH OpEexHIo, TOBOPU TillbKM iCTHHY.
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[XapkiB, MiclieBul; KiHellb MUCTOMafga — mod4. rpyass 1763 p.] / 1111/

Cariss[ime] Michaé€l, fortis esto!

Natatorem tuum 6nAtov vix adminiculo lexici intellexi. Proinde par pari retulisti, id est
‘ovti oviypatoc aenigmate percussisti. Sed quid tuus velit sibi carcinus? an poeta est tam
perspicuus, quam in narrando ‘o mifnkoc; sed aliquid inaudivi de illo et te et me. Dixi rss. p.
praefecto. Risit satis. Tu quid? nonne despondes animum? Ego vero mihi vehementer
gratulor, quod tam xakioTtolg displiceo.

Crede mihi, laus est displicuisse malis. Sine ringantur, rumpanturque, tu tuam viam
honestatis pertinaciter urge, cetera ne pili quidem facito, ac tanquam ranas palustres
contemnito. Si sese ipsos oderunt et quotidie occidunt, quid postulas, ut aliis bene faciant?
Nihil illis miserius; et tu beatus, es quorum improbitate abutitur ‘o 6e6¢ ad tuam utilitatem.
Fortassis non tam libenter nostra uteremur familiaritate, si nihil per illos esset impedimenti.
Naturam quo magis sistas, plus incites.

Vale kod ‘avdpaydBee!

206¢ I'pnywptog ‘o Zap[piv].

Ubi veneris, aenigma praesenti solvam... Heus! parce valetudini; quid a mensa curris
mox ad stu...1

Haitmopoxuuit Muxatine, 6ynb MyKHiM!

TBOTO [EI0CHKOrO IJIaBLA S JIefiBE 3PO3YMiB 3@ JOIIOMOI0I0 CIIOBHHKA. TaKUM YMHOM, TH
Ha piBHe BifNOBiB piBHUM, TOOTO 3a 3arajfkKy T IMoOUB MeHe 3aragkoio. Aje II0 Mae€
O3HayaT¥ TBii pak? MOXKJIKUBO, II0eTa TaK CaMO JIETKO 3pO3yMiTH, SIK MaBIly, KOJIX BOHA
po3moBimae. 3peuITolo, OEIo, Io CToCcyeThcs Tebe i MeHe, s 3po3yMiB. Cka3zaB
npenomo0HOMY OTIIO TpedeKToBi. Bin Hemarno cmigscs. Hy, a sk tu? He 3aHenaB gyxom? 4
X MIPUHAUMHI OyKe 3aJ0BOJIEHUN THM, 110 He 0f006al0Cch TaKUM MeP30THUKAM.

[ToBip MeHi: moxBalbHO He Momo0aTHCA MOTAHUM. YU JIMXOCJIOBASTH BOHM, YU
00ypIOIOTHCSI, TH BIIEPTO NMPOAOBXKYH iTH HIIAXOM mobpa, a iHIIOMY He HafgaBall HiKOTO
3HAuYeHHS i 3HeBaxkay 334 iX, gK 0omoTHuX xkab. AKIIo BoHM caMux cebe HeHABUOATH i



IIOIeHHO BOMBAIOTh, TO K XKe TH CTaHEI BUMaraTH Bif HUX, 100 BOHU iHIIUM pOOUIH
no6po? HeMa HiYoro xKamorigHIIoro, Hixk BOHY, i T LMACNIMBUH, 110 1X 3100y 60or o0epTae Ha
TBOI0 KOPUCTh. MOKIIKBO, i MU He 3 TaKOI0 MPHUEMHICTIO BiquyBanu 6 OMU3BKICTh OOUH OO
OHOTO, IKOM He 3yCcTpidanu nNpoTupfil 3 00Ky TakKux nofged. Yum Oinblie TU rajabMyell
npupoxny, TUuM Oinbie ii 30yAKye€r.

ByBait 300poB i 0yap XopoOpoio TI0AUHOW!

TBiu I'puropiu CaBud.

Konu npuiigemni, 3aragky Bigragato mpu Tobi. e, mocnyxait! bepexu 3mopoB’si, HaBiIlo
Bif cToMy 3pa3y Oixkuil fo...
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[XapkiB, MiclieBul; KiHellb TUCTONaga — mod. rpygus 1763 p.] / 381/

Carissime Michaél, salve!

Intolerabili invidia oneravit te nostra ‘optAia kai ovvovoia, quam quod tam generose
fers, multi admirantur; ego autera agnosco sincerum tuum in nos amorem, qui malis livorem
odiumque vulgi tolerare, quam convictu colloquioque nostro carere. Proinde licet scio
semper 16 KGxloTOoV Onplov comitari generosa facinora solere, veluti fumus ignem, nos
tamen tui miseret, qui dignus es triplo redamari. Certum igitur est calamo abstinere in
posterum nec quidquam literarum ad te missitare cedendumque multitudini existimavi, ne
quid incautus laedere possim eum, de quo illud potest usurpari: amicus certus in re incerta
cernitur.

Tu quoque desine ad nos schedulas dare tuas mellitas, donec sedetur tumultus iste
flammaque odii desidat. Durum quidem hoc, sed quid amori est intolerabile? Malo mihi esse
peius, ut tibi sit melius. Absens igitur cum absente tacite colloquemur. Tu interim nostra
leges, quae ad te per annum dedimus, si voles et si quid ibi dictum vel paulum ad bonas illas
literas aut ad virtutem conducibile, memor interim, non semper tév Aix pluere.

Oupoceiv ypn, eile Batte oy’ adplov ‘éooet’ ‘dpewov. Fidere, Batte, decet; melius cras
forsan habebit.

Valedico tibi, carissime!

Tuus animo ‘omAntic I'pnywplioc] ‘o ZaP[Piv]. 335

Hanpopoxuyun Muxalne, 3gpacTtyu!

Hamr 3B’130K i O/IM3bKIiCTh MOKJIaNu Ha Tebe TArap HECTEPIHUX 3a3[POIliB, IKUU TU
Hecelll 3 TaKO0I0 MYXHICTIO, siKiii 6araTo XTo fuByeThCcsA. OTKe, 51 6ayy TBOIO LIXUPY JIO00B [0
MeHe, KOJIU TU BBaXKa€ll 3a Kpallle TEPIITA 3a3aPOIlil 1 HEHABUCTh YEPHI, HiK NPUIIUHUTHU
Hanri 3B’s3KM i Hatri 6ecigu. ToMy, X04 5 i 3HAO, [0 HAWMIOTIMINUY 3Bip 3BUYAWHO 3aBXKIU
crigye 3a 671aropogHMMM BUMHKAMHU, SK OUM CJIioy€e 3a BOTHEM, MeHi, OgHak, xkaib Tebe, 00
TH 3aCIyXKHUB TOTO, 00 TOOi BifmmoBimanu MOTPiHOI0 M0060B’10. A BTiM, B JallbIIOMY
IPUUAEThCS YTPUMATUCh Bifl mHcaHHsA TOOI NMUCTiB. {1 BUPIIIUB IOCTYIUTHUCS Iepef 10pOoio,
00 gK-HeOyOb yepe3 HeoOepexkHICTh He 3alIKOAUTU TOMY, OO YOTO MOXKHA BiTHECTH CJIOBa:
BipHUU OPYT Ii3HAETHCSI y HEIIacCTi.

Ty TaKOX NMPUIMHYU IOCHUTIAaTH MEHi TBOI YapiBHi JIUCTH, MOKKU He 3aCIOKOITHCS IIe
30eHTeXXEeHHS i He 3aTUXHe MONyM’'ss HeHaBUCTi. Lle TAXKKO, ajie 40ro He MOXKe IIepeHecTH



mo0oB? 4 Boriio, mo6 MeHi Oyro ripie, abu To6i Oyno kpaie. Bymemo, oTke, MOBYKY BECTHU
PO3MOBY, K BifiCyTHi# 3 BigcyTHiM. Ty XK TUM YacoM IMepeduTad Ti MOI TUCTH, SIKi Oynu
azpecoBaHi TOOi MPOTATOM POKY, — SKIIO TH I[bOT'O XOYEIl i AKINO I0-HeOyIbh CKa3aHe TaM
X0Y TPOXU 37laTHE CIPUATHA KOPUCHUM 3HAHHSAM i OOPOUYECHOCTI, TaM’siTalo4yu IIPHU I[bOMY,
110 3€BC He 3aBX/AU [10CUJIA€ HOLI.

Tpeba OyTu MyXHiM, m00uil baTTe, MOXIIHUBO, 3aBTpa CTaHe Kpalle.

Baxaio To0i 300poB’si, HamOpOKYMii!

TBoel mymii criB6eciguuk ['puropit Cas[uy].
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[XapkiB, MiclieBul; KiHeLlb CidHS — mod4. joTtoro 1764 p.] /1011 /

Xaipe, @IATATWY QiATONE

TUWTHTE oD Miyan!

Mitto tibi strenam, tu arripe pileum; assero te manu prehensa... Quorsum, inquis,
strena, cum non sit novus annus? Et an sine pileo erat Michaél? Venit, heus! audi me! Venit
post multas una serena dies.

Novus tibi mihique annus est, cum novum atque Saturnium est tempus, cum Kpdvov tov
Blov vivimus hodie: nonne igitur dignum est mittere strenam? Et an non pileum habes?
Revoco te ad pileum, inquam, id est 'eAevBepiav. Sed tu non modo pileum, verum etiam
zonam astringe lumbis tuis. Et arripe v ‘p&pdov sive scipionem sive sceptrum, ut fecit
Isra€l exiens de Aegypto, ac ede non agnum, sed caseum hunc, linquens execrabilem terram
Barbajanam et liberatus in novam. Gaude, caris— 336sime! et nobis quam ocissime rescribe.
Haveo literulas tuas plusquam mellitissimas, quibus hactenus privatus fui. Tu cum Zacharia
salve ™y olwmmp.

Tui desideratissimus Greglorius] Sab[bin]. / 1012 /

Diplomate Alexandri Magni involvi strenam, diplomate dato de libertate slavonicae olim
genti, si credere fas est, quod optimum est omen.

Vale! Salve!

3OpacTyi, HauAOPOXKYUM /I MeHe 3 HauAOPOXKYNX, HaugOPOTOLiHHIIIMY Muxaiine!

[Tocunato To6i HOBOPIiYHUY NONAPYHOK, Xallal IIanKy; Orojiomyio Tede BiTbHUM, B3SBIIN
3a pykKy. lllo 3a HOBOpiuHUI MMOJAapPyHOK CKaxKell T, Konu HoBoro poky Hemae? I xiba 6e3
manky 0yB goci Muxanno? Tak, HoBu#l pik mpoiinos, Bucnyxaii MeHe. "[licnsg psagy OHIB
HaCTaB OOUH SICHUU [EHb".

st meHe i st Tebe — HoBuit pik, 60 HoBUM € i CaTypHiB 4ac, 60 CbOTOIHI MU XKHUBEMO
XKuTTIM KpoHoca, To Xiba He MUYUTH MOCaTH nogapyHok? I xiba Hemae B Tebe Imanku?
3aknukalo TeOe g0 manku, T06To o cBOOO#M. Ajle TH He TiIbKM OOATHU IIANKY, OB’ SIXKU
IOsICOM 4pecya cBoi. I BizpMu manky, abo xke3j, abo ckimeTp, K 1e 3pobuB I3pains,
BUXOMSUM 3 ETHUITA, i CIOXKMBAW He arHIld, a ey cup [AKuM 5 To6i mocunan], 3aIuIIuBIINA
npoknATy bapOasHCHKY 3eMJto, i Oyab BimbHUM y HOBi# 3eMJi. Pafiii, HalimopoxX4ui, i MeHi
sSKHaWmBuaile Bignummm. [Iparay MucTiB TBOIX Oinbllle, HiXK TUX HaWCOJIOAIINAX JTUCTIB, IKUX 5
noci OyB nmo36aBnenuii. Tu pa3oM 3 3axapi€io MOPYII MOBYAHKY.

Iyxe nmparuay o tede. ['pur[opiit] CaBuy.



[TogapyHOK s 3aropHyB y rpaMoTy AjiekcaHpapa Benukoro, siky, HaCKiJIbKM LIbOMY MOXKHa
Biputu, O6yno maHo, 100 3abe3nedyuTu cBOOOAY CIIOB’'STHCHKOMY HApOJOBi, IO S BBaXalo
noOpoto o3Hakoto. [Ipomtait! ByBait 3mopoB!
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[XapkiB, MiCIleBHi; IIOTHII — TpaBeHb 1764 p.] /461 /

Salve, Onoavpé pov, Michaél pretiosissime!

Narrabo tibi quaedam, si non utilia, certe non turpia. Facessat enim turpitudo a nobis
omnis! Post sanctam Aettovpyiow heri invitatus forte praeteriens a quodam sum monacho,
homine non ex eorum quidem numero, qui laicos lascivia superant, sed tetrico, ac solitudinis
unice amante et sobrietatis, kai @lAoBipAw. Is laetus me 'ekb6e€dpevoc coepit queri de
morbo, quem nec ipse, utpote et internum et nuperum, nosset. Dum quaeritur 337 genus
morbi, narrat ille se olim habuisse uxorculam et liberos, deinde summo dolore amisisse
omnia. Sese ex illo tempore semper petere solitudinem, turbam sibi esse odiosam. Nam post
mortem eorum se quidquam laetitiae sensisse nunquam meminisse. Ne plura persequar,
cognovi illum, a daemonio tfi¢c AdIING summe excruciari, quem vulgo melancholicum
vocitant. Hoc, inquit, tristior fio, quod et mihi simile fatum fore conjicio. Hic ego. quomodo
quaeso? Daemonium, ait, ter imo quater allisam terrae, me et socru mea spectante
exanimavit uxorculam. Et causam postea repetiit, unde daemonium esset ingressus. Uterque
nostrum, ait, summopere sumus perterriti ex domus incendio. Hinc daemon in illam introiit
metus vulgo mepemonox. / 462 /

Dum consulo homini, probe ipse perii. Coepi consolari, ad me invitavi, offero vinum,
recusat. Dum quaerimus causam colloquii, de molestiis murium coepi ipse queri, perrodi ab
ipsis supernum solum, penetrare in cubiculum. O pessimum, inquit, mpoyvwoTtikdv. Breviter:
ex colloquio plurimum mihi de suo daemonio participavit. Ut enim 16 mvedbpa thic mopveiag
‘éxwv facile impuris salacibusque dialogis transfundit in familiarem, sic mihi iste suum
spiritum; adeo refert, quocum consuetudinem quotidianam habeas, quem audias. In verbis
unius cujusque spiritus sive bonus sive malus latet. Quae duni haurimus, spiritum
imbibimus. T obv dapdviov Tfig AdING mire coepit me cruciare, nunc mortis metu, nunc
malorum in posterum eventuum; coepi enim protinus hariolari sic: hoc fecerant mihi mures
Perejasloviae, et ejectus sum cum maximo dolore e seminario, ergo etc. Sic in domo ejus
(nuprdba exemplorum suppeditavit) factum erat, et mortuus est. Atque hoc modo,
mellitissime Michaél, toto me die sophista 1 daemon ille execuit et huc allusi dicens tibi
heri: "HhuTto MER nmevanuo O0w10". Rogasti: "Kak?" "Brino, — inquam, — #RuT0". Digressis
vobis heri, ubi obdormivi, in insomnio me persequitur daemoniacus; effugio, te aggreditur;
tibi dum succurro, rursum in illum incido impetum ejus in me derivans ac / 471 / vix salvatus
sum. Exoritur alius somnium, sed tutius et sanius nimirum, ut opinor, jam mente ad
pristinum statum redeunte. Visus sum confidenter ire cum pretiosissima et artificiosissima
lancea argentea ad aulam quandam magnificam, satellitibus in statione stantibus passim
adeo, ut tamen nemo me auderet impedire. Ubi ad pulchram portam aulae est ventum,
rogant me quidam, ut certos aliquot poetae (non memini cujus) interpreter et commenter
versus, ad propellendum taedium facientes. Occepi, et maximam vim lacrumarum effudi,



clamans: "Kto mEL mact mope cne3?". Quae, inquam, insania hos a poetis petere praeterito
deo? Si ubique deus est, si in hoc vitro (testam 2 vitrum de terra tollens) est deus, si
nusquam non est, "ame B HeM xKuBeM u..." etc, quid petis aliunde solatium et non ex te ipso,
qui omnium 338 creaturarum es optima? Et similia. Hic somno solutus protinus incinui:
"BonHa 3BRpa Bo yTpo6h" etc. Deinde laetus valde sum factus. Et an non tibi videor fuisse in
visceribus marinae belluae si 'AnokaAvntikog 38Hp est diabolus? Certe diabolum existimo
inter alias affectiones thv Abmmp; cum quibus spiritibus pulchrum et dulcissimum puto mihi
dimicare.

Vale, carrissime! ac mihi commilito esto.

Tuus Gregor[ius] S[abbin]. / 472 /

Rescribe tria verba, quando enim vidi tuos? 3

3mpacTyi, Mili ckapOe, HaioporolinHinmi Muxatine!

Po3mosim T0Oi 1po melo, SKIIo i He Tpo KOPUCHE, TO i He mpo raHebHe. Xal 3aUIIUTh
Hac Bce raHeOHe. Buopa micnst cBATol niTyprii MeHe mo mopo3i 3anmpocuB o cebe OouH
YyepHellb He 3 TUX, SKi B PO3MYCTi MepeBeplIyioTh MUPSH, a JIOJNHA IT0XMypa, TI00UTENb
CaMOTHOCTI i TBepe30cTi, KHUron6. BiH 3 pagicTio MeHe IPUUHSB i CTaB CKapXKUTUCS Ha
xBopoOy, KO0l BiH i caM He 3HaB, OCKiIbKM BOHa BHYTpPilIHA i 3'siBUIacd HEOABHO.
[TosicHIOIOYH, 110 Lie 3a XBopoOa, BiH poO3MOBifae, 110 B HHOT0 KONMKUCH Oysa ApyXkKHUHA i AiTH,
IIOTIM, Ha IIPEBEJIMKE CBOE rope, BCe BTPATUB. 3 TOTO Yacy BiH 3aBXK[OM IIyKa€e CaMOTHOCTI,
fopba cTaja OJIs HbOTO HecTepmHa. [licns ix cMepTi BiH He maMm’gTae, 1100 KOnu-HeOyOb
BiguyBaB papgicth. KopoTiie Kaxyuu, g 3p03yMiB, 1[0 MOT0 CTPaAlleHHO MY4YUTh OEMOH
nevasi, IKUM 3BUYallHO Ha3MBalOTh 0iCOM MeJlaHxoJil. "4 TUM CMyTHIIIMM CTal, — KaxXe BiH,
— yuM Oinbllle fyMalo, IO i MeHe 4yeKae ra X gong". "dxum yuHoMm?" — nuTtaio 1. "Bic y
IIPUCYTHOCTI MOIM i MOE€I Tellli TOBaJIMB Ha 3eMJI0 MOIO XiHKY i mo30aBuB ii xkuttsa". I gami
BKa3aB IPUYHUHY, YoMy HanaB 0ic. "O00€e MU, — CKa3aB BiH, — [IyXKe IepegKalucs, Koau
ropisa Halla XaTa. 3BifiCH B Hel i BCEJIUBCSI IeMOH CTpaxy, 0-HapoJHOMY [mepemnosnox]".

[larouu mopagu LW NIOAKWHI, 1 caM JieiBe He MpoIaB. f modyaB MOr0 3aCIOKOIBATH,
3ampocuB o cebe, aB HOMYy BUHA, ajie BiH BimMoBuBcs. lllykatouu TeMu Oy PO3MOBH, 5 CTaB
CKapXUTHUCh, 110 MUIII He Jal0Th MEHi CIIOKO0I0, BOHY IMPOTPU3JIH IIfJIOTy i 3aji3Nu J0 MOE€EI
KiMHaTu. "O, e gyxe noraHa npukmertal!", — cka3as BiH. OOHUM CJII0BOM, CBO€I PO3MOBOIO
BiH IepenaB MeHi OiNbIy 4aCTHUHY CBOTO AeMOHa. bo siK ToH, XTO Ma€ myx OIymIuBOCTI,
CBOIMM HEUYUCTHMH i XTUBUMHU PO3MOBaMM JIETKO Ilepefia€ el IyX CBOEMY OJIMXKHbBOMY, TakK i
BiH MeHi mepefaB ey OyX. [lyKe BaXjuBe 3HAYEHHS Ma€, 3 KUM LIOOEHHO CIIiJIKy€elICs i
KOTO ciyxaenl. [Toku Mu iX coyXaeMo, MU Iel fyxX B cebe BOMpaeMo. TakKuM YMHOM, IEMOH
mevasi cTaB Haf3BUYallHO ME€HEe MYYHUTH — TO CTPAxXxOM CMEepPTi, TO CTpaxOM HeIacTh, SKi
MalTh CTaTuCSA. d NpsIMO CTaB MipKyBaTH TaKuMM YHWHOM: IepesiclaBChKi Muili Oynu
IPUYUHOIO TOTO, II0 MeHe BUKWHYJIU 3 BeJIUKUMHU HenmpueM-339HocTsaMU i3 ceMiHapii,
3HAYUTh... i T. iH. Tak Oys0 B goMi Takoro i Takoro (BiH HaBiB 0e3iy nmpuknamis), — i
He3abapoMm Toi i Toi nmomep. TakuM YMHOM, HaWopoxkuni Muxaiine, BeCh IeHb 1ei codicT-
OeMOH MY4YWB MeHe, i 9 Ha Ile HaTsAKaB ToOi BYopa, ckalapmu: ["HRhuyTo MHT medanHo
ob110"]. Tu cnutas: ["Kak?". "Brino"], — BignmosiB 1. — ["HHuT0"]. Konu s nir cmatu, nicns



TOTO, SIK BY BYOpa PO3IUILINIKCS, YBi CHI MeHe CTaslo mepeciigyBatu OiceHs. f BTikaio, BOHO
Hamazae Ha Tebe, IOKU 51 momoMaraio To0i, BOHO Ha MeHe Halafia€, S BUCIU3alo — i JieBe
BpsATyBaBcs. CHUBCS MeHi i iHIMU#M coH, Oe3mepeyHo, 3aCHIOKIUIUBIMINY, K S AyMalo,
3[0POBUM, KWW CBIIYMUTH MPO Te, IO PO3YM IOBEPTAETHCS B 3BUYAaMHUU CTaH. MeHi
CHMJIOCS, IO 51 3 HaA3BUYAWHO I[iIHHUM, MUCTELILKY 03[M00I€HUM CPiOHUM CIIMCOM BIIEBHEHO
iy 0O SKOroch PO3KIIIHOTO Iajially, Ipu4YoMy Ha BapTi BCIOAU CTOATH OXOPOHIN, SKIi
CIIiOKYIOTh 3a THUM, 00 MeHi HiXTO He HacMinuBcs mepemkoauTu. Konu g midimoB mo
IpeKpaCHUX [Bepey Ianany, MeHe fAKiCh JIIOAW IOYalIW IPOCUTU IEepeKIacTH i
IIPOKOMEHTYBATH [eKinbKa BiplIiB moeTa (He maM’sTalo SIKOT0), SKi CIyXKaThb [AJS TOTOo, 1100
pO3raHATU HYHOBTY. f moyaB i mponuB OaraTo cii3, BUryKywouu: ["Koro MHE mact mope
cne3?"]. dxe, roBopio s, 6€3yMCTBO BUMAaraTu IIbOT0 Bif MoeTiB, MuHatouu Oora! fAkuro 60r
BCIO[M, SIKIIO BiH IPUCYTHIX i B IbOMY YepenKy (IpU LbOMY S MigHAB YEePEeIoK 3 3eMli),
SKIIO BiH iCHy€ BCIOOH ["allle B HEM XKMBEM H..."] Ta iH., TO [AJId YOTO TH IIyKa€ll PO3pagu B
iHIIIMX MiCIIIX a He B caMoMy c00i? AfiKe TU € KpallluM 3 yCiX CTBOPiHb. TyT, MPOKUHYBIIUCE,
s Bigpa3y 3acmiBaB: ["BonHa 38hpa Bo yTpo6h"] Ta in. [Ticns uporo MeHi cTano gyxke Becero.
Yu He 37ma€eThcs TOOI, 110 51 OYB ¥ YepeBi MOPCHKOTO 3Bipa, SKIO amnoKainTuyuuil [38Hp]
€CTh OUABOJI. A OUSBOJIOM g MiX IHIIMMHU CTaHAMU OyXy BBazKalo IIevajb. f CIOAiBalOCh, 110 3
IIUMHU JyXaMu g 9yJI0BO i 3 3aB3SATTSIM O0OPIOCS.

ByBalt 300poB, HaUOOPOXKYUY, i OyOb MOIM TOBapuilneM y 60poThOi!

TBiu 'pur[opiii] C[aBu4].

Hanumm Tpu cioBa, Konu g nobauy tede?
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[XapkiB, MiclieBul; Apyra mojoBuHa 4epBHA 1764 p.] / 341 /

Carissime Michaél!

Cogita, utrum placet genio tuo custodire per vacationum spatium judicis filium
ceterosque; sin minus, poteris aleam jacere, atque aulicam delibare vitam. Hinc multa
capies commoda. Primum dulcius vives in sequentem annum in scholis diversatus apud
alios; solet enim taedium oboriri eodem diu loco moranti. Deinde consules etiam crumenae.
Denique hoc 340 quoque adde, satisfacies obstinatis istis cordibus. Hac tamen lege, ut tibi
liberum sit remeare mature theologiae graecisque litteris operam daturo. Alioquin quae
haec dementia aurum carnale anteponere auro bonarum literarum sapientiaeque Christi? Si
hanc conditionem accipient, non repugnabo tuis commodis, quae ubique debent meis esse
potiora, alioquin non cum verus amicus. Interlm nobis licebit vel raro per literulas colloqui.
Abi et arma te non tam propter taedium, quam adversus mundum, custodi animae tuae
virginitatem. Abibis enim ex fumo in ignem. Antehac tantum aubisti de mundo, / 342 / nunc
videbis. Quod si B Bypnykax, etiam potero facile invisere tecumque amantissimo
amantissime coram fabulari. Diu delibera, et semel statue. Znebde Ppabéwc. Fortis esse
disce. O utinam possim tibi salutare dare consilium! Aliquando tamen necessitati
accomodari sapientis est.

Vale, cariss[ime]!

Tibi fideliss[imus] Gregor[ius] Sab[bin].



Quid velis me aut facere tibi aut dicere apud rss. [reverendissimum] p. [atrem]
praefectum aut..., rescribe brevissimo!

Hanpopoxuun Muxarine!

O6pyMay, yM He 3rOOUIICS TH IIiJ Yac KaHiKyJl CTeXUTHU 3a 3aHATTIMU CHUHA CyOni Ta
iHmux. AKIIo Hi, MOXKell KHHYTH XKepeOoK i 3aKUTU [ABIpIeBUM KUTTIM. [IpUAHSBIIN 1110
IIpoIno3ullito, MaTuMel! OaraTto Buron. Hacammnepeqn, npueMHilie Oyne XXUTU B MaiilOyTHbOMY
pOIli, HAaBYalOYMUCh B Pi3HUX IIKOJIaX, 00 3BUYANHO CTAE HYMHO, SKIIO JUIIATUCh OOBrO Ha
omHOMY i ToMYy X MicIli. Kpim Toro, mogb6aemr mpo rpoiri. Hapemti, joga# mo 1boTo0, III0
BIOBOJIBHUII IIi ymepTi cepusd. OgHaAK Ile IPU Ti YMOBi, AKIIO MaTHMEII MOXKIJIUBICTh
CBO€YACHO MOBEPHYTUCH, 11100 3alHITUCS OOrOCHiB’'SIM i IPeIbKOI0 JIiTepaTypoio. B iHmomy
pasi, sike 6€3yMCTBO TiJIeCHOMY 30JI0Ty HaflaBaTH IlepeBary mnepeq 30JI0TOM HayK i XpuCTOBOI
MynpocTi! AKIo BOHU IPUUMYTE II0 YMOBY, TO g He Oyny 3amepedyBaTd IPOTU TBOIX BUTO[,
SKUM BCIOJIU 5 Hafalo IlepeBary nepej MoiMu, iHakine s He OyB OU TBOIM iCTUHHUM OPYTOM.
3a meyu yac y Hac Oyme MOXIUBICTH X04 3pigka BecTu Oecimy nuctamu. OTXke, iOp i
030pOIOKCS He CTiIbKYM MPOTU HYABI'M, CKiJIbKYU IPOTH CBITY, MUJIBHYH YUCTOTY CBO€EI AYIIi.
Anxe TU MOTPANUII 3 JUMY Y BOTOHB. [[0 IIbOr0 YaCy THU JIUIIE YyB IIPO CBIT, Tellep TU UOT0
nobayum. fAxkuo T Oymem [B Bypnykax], To S 3M0XKy J1eTKO HaBigaTuCh [0 Tebe i 3 T06010,
BeJIbMU JOPOTMM MeHi, Bid-Ha-Bid BeCcTu npueMHinry Oeciny. [ToOinbiie gymai i TOHi BUPIIIYH.
Crimu nmoBinbHO. HaBuuch OyTtu cunbHuM. O, K110 6 1 Mir gatu To0i psaTiBHY mopany! OgHak
341 y messKMX BUTIagKax MyOpPOMY HaleXUTh 3BaKaTh Ha HEOOXiHICTE.

ByBaii 3mopoB, Mii goporuii!

Benbmu Bimmauus To6i 'purfopii] Cas[uy]

dximio T 6axaet, 106 s m0-HeOyob 3poOuB [y Tebe uu cKalaB mpenomo0H[oMy] OTIIO
npedeKTOoBi.., HAIUIIKX SKOMOra IBUAaIe!
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[XapkiB, miciesuit] / 271 /

Xaipe o@odpa, Bdyatep Z1wv,

Kfpvooeg, B0yatep ‘Iepovoainu! etc.

Dominus enim tuus, licet est maAo1dc katd ‘muépac novus tamen est eo, quod
paucissimis ac rarissimis insidet. Neque enim tales animae sunt qualeslibet, quibus tuus rex
ille imperat. Sed et ipsae sunt novae, non ligatae spurcis servilibusque cupiditatibus, quales
sunt lllae, quas non tuus iste kaAobuevog ‘o wv, sed alius non novus, sed vulgaris regit
Xp1ot16¢ ac nemini non communis, licet totum probe mundum et colluviem hominum
moderatur. Sed illae taceant, quae de Edom sunt et de Idumaea: ex malo enim Onoavpw
mala proferunt, spirantes morticinas. Illam filiam, quam mater X1&Wv genuit (nolo natas de
lacu miseriarum et de limo) pulchram, pulcherrima novaque spirantem haveo audire,
gestareque oculis, quae tota spirat Qupidpatoa. / 272 / Recens enim et nova fragrantia de
spiritu illo exhalat, qui semper est vivus et antiquus tamen diebus. Te amat omnis similis
anima, tuosque sequitur gressus, quaecunque et ipsa est ejusdem matris ‘Tepovoadnn filia.
At filia Edom licet indignatur, hoc tamen tacite id est serviliter facit, heram te esse probe
sentiens et hoc ipso sese servam ostendens. Videt enim ex non vulgaribus non vulgaria



admirandaque praemia novam inusitatamque gloriam, cum et rex ipse sit admirandus quia
justus et mitis. Ego autemlicet raulta et confuse dixi, nunquam tamen animo non alloquor,
nunquam non specto te. Quodsi paulum aversi visi sumus, tanto magis nunc exardescimus.
Sed salutare tuis hodie yvnoiolC te visum fuit, | y1Atdtn yoyrn pov tpromdOnte Miyanh,
yoipe!

20¢ I'p[nywploc] ‘o Z[apPpiv].

1764, nov[emberis] 8.

"Papin BenbMu, fo4ko CioHY,

[TpomoBimy# cimoBo 60xkKe, moYKo €pycanuMal” Ta iH.

Anxxe rocronb TBiM, X04 i CTapuy OHSIMH, B TOU K€ 4ac HOBUH, OCKIJIbKY BiH XKHWBO Majo
B KOMY i pigko B Komy. Lle 30BciM HeabusKi Oy, SKMMHU Kepye 1ied TBid 1ap. BoHU TeX HOBI,
He 342 1oB’sI3aHi 3 HEUUCTUMH i pabChKUMHU MPUCTPACTSIMHU, SK Ti OyIi, SIKUMHU IPaBUTh He
TOU TBil, IJO HA3MBAETHCA CYIIUY, a iHIINK, HE HOBUM, @ 3BUYHUMN XPUCTOC, HE OJIS BCiX
CIiNIbHUY, X04 BiH i IpaBUTh MaliKe BCiM CBiTOM i BCiMa IOKHAbKaMHU IIOACTBa. Ale xau
MOBYAaTh Ti, XT0 pomoM 3 Emoma i Igymei, 60 3 moranoro ckapOy BOHU OfIePKYIOTh IOTaHe i
IIaXHYTh MEPTBEYUHOI0. AJle Ty IOUYKY, IKy Hapopauia MaTu CioHY (4 BiKuAaio HapOOXKEeHUX
3 03epa 301 i Opyny), Ha¥KpacCHUBiIlly, CIIOBHEHY HOBUMHU ITaXOIllaMu, — ii 5 2Kafao MoYyTH i
nobauuTy, ii, sKa BCs maxHe ¢iMiamoM, 60 BOHa CBiKa i HOBUM KapoM [IMXA€E Bifl TOTO AyXa,
KUY 3aBXKOU KUBUHU, X0U JaBHiK gHsIMU. Tebe m006uTh BCsika nofiOHa o Tebe myiia i crimye
TBOIM cTomlaM, 00 BoHa i caMa fmouka Tiei XK maTrepi Epycanuma. A gouka Emoma, xou i
THiBa€ThCS, OTHAK POOUTH 1le MOBUKHM, TOOTO mMo-pabckKoMy, moOpe BiuyBalo4H, 1110 TH IaHi,
i TUM caMuM moka3ywouu cebe paboio. bo BoHa 6auuTh, K 3 HE3BUUANUHOTO MOXOMATH
He3BUYalHi i fuBHI mapu, 6a4uTh HOBY i He3BUYalHY CllaBy, TOMY IO i caM Llap TigHUU
nmonuBy, 00 BiH cripaBennuBui i narigaui. lllogo MeHe, To xou g OaraTo 10 CKa3aB HESICHO,
ONlHAK 5 3aBX[M 3 T0OOI B IyMKax pPO3MOBIISI0 i 3aBxkau 6auy Tebe mepen coboro. AKIIO
30aBajoCh, 110 MU TPOXU Oy/IM OONMH OOHUM He3a[oBOJIeHi, TO Temep Ie OiNibIle MalaeMo
m000B’'10. Ane s BUPINIMB ChOTONHI BiTaTu TebOe 3 mHeM HapomxeHHs. O HaWmo0 sg3HilIa
Oylle MOsI, TPUYi KafgaHui Muxaiine, pagiu!

TBiu I'p[uropiii] C[aBu4].

1764, nucrtomnaga 8.
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[XapkiB, micieBuii; mucromnan 1764 p.] / 251/

Carissime Michaél!

Mitto tibi duas, quas vocant — lapsus sum: tres otpo@dc moinTikdc, aptatas ad
modulationem illam, quam dedicimus a degenere illo monachorum KaAAlotpdtw. Has
concinnavi, ut cum puero uno alterove non soli tibiis caneremus. Porro ne vana essent
omnino verba, inserui aliqua de sententia divina planiuscule rudique, ut ajunt, Minerva,
quae nos sernper et subinde respicere extrema docet. Nam haec primum in mentem sese
obtulerunt, cum circumspicerem. Et mea quidem sententia nec cautus nec prudens nec
callidus est putandus, qui hoc identidem non factitat. Hoc veteres sapientes factitarant, et
hanc ob causam, ni fallor, Apollo Téooapa Wta '€ywv, romanus autem Janus 610TPOCWITOC



fingebatur et pingebatur. Et si offenderis ethnica theologia, vide an non huc pertinet
specula illa Habacum aut Pauli illa altitudo et longitudo. 343

Sed vale, carissime, ac nostras in domino nugas boni consule, ut soles. Ad te quando et
qua parte diei venire jubes, veniam, sed per puerum significa.

Tuus Gregor[ius] S[abbin].

Hanpopoxuun Muxarine!

[Tocunaro ToOi OBi, — Hi, S TOMMIKUBCS, — TPU TaK 3BaHi moeTU4Hi cTpodu, mimibpani oo
MeJofil, Kol MM HaBYUIIKCS Bif BimoMmoro ToOi HemocTowWHOro YeHIls KamicTpara. 4 ix cknas,
mo0 MaTH MOXKJIUBICTH CIiBaTU 3 KUM-HeOy[b i3 XJIOMYUKIiB, a He Julle BUKOHYBATH L0
Menogito Ha ¢renTi. [ToTiM, Hamaraouucs, 106 coBa He Oy 30BCiM 0€33MiCTOBHUMH, S
HaflaB iM eIKOTO PEeiriiHOro 3MiCTy y CTHUII, SIK KaXyTb, IPOCTOHAPOAHOI MyOPOCTi, siKa
HaC YYUTh OTJIAIfAaTUCh 3aBXKAM 1 pa3 y pa3 Ha Hacniaku. OCTaHHE NPUUIIIO MEHI
HacaMIlepeq Ha OyMKY, KOJIU 5 MiflTIyKaB MOTPiOHI c/ioBa. I, mo-MoeMy, He MOXKHa BBaxKaTu
00epexXHUM, PO3CYOIUBUM TOTO, XTO He Mi€ Tak camo. Lle mpakTuUKyBanu i JaBHi My[perti, i,
SKIIIO He TIOMUJISIOCH, 3 ITi€l MpUu4nHU AmosioHa 300paXaiy i MajIloBaay 3 YOTUPMa ByXaMH,
a pUMCBhKOTro dHyca — OBONMMKUM. A SKINO TU He Trpedyeln, 13udechbKuM 00T 0CIIOB’SIM, TO
3BEpHU yBary, 4 He CIONM TaKO0XK BiIHOCATHCA BigoMi g3epkKana ABBaKyma a0o Bucora i
noBxuvHa [laBoBa.

Arne OyBall 3[0pOB, HAUOOPOXKYUM, i MPUNMU IPUXUIIBHO B TOCIIOMI, SIK IIe TU 3BUYANHO
pobuin, Hami gpioHuyku! Konmu i B gKU Yac HaKaxell Ipuiitu go Tebe, Ipuiidy, moigom
yepe3s XJIOMYHrKa.

Tiu I'puropin ClaBud].
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[XapkiB, MiclieBul; KOBTeHb — nucTonan 1762 p.] / 281 /

Salve, anima mihi carissima,

mi Michael!

Questus es heri de quodam male in te animato. Quid agas? Sic est hominum vulgus,
ambitiosum, iracundum, philautum et, quod pessimum, est mendax et invidum. Non potes
tibi ne unicum quidem amicum parare, quin simul duos tresve acquiras inimicos, ut
verissime dictum sit, eum, qui inimicos non haberet, ne amicum quidem possidere.
Vulgarium rerum mercatura, si felicior sit, movet invidiam, nedum bonus emptus amicus.
Sed stultissimum genus hominum amicos emere ambit, nec nomisma habere curat. Quod
autem est nomisma, quo amici comparantur, didicisti ex Plutarcho: "Divinum munus est
virtutis indoles ceteraeque pulcherrimae dotes, quae pelliciunt ad amorem; has nemo sibi
largiri potest: dei est haec gratia; 344 quibus cum sunt privati, restat, ut invideant, ad
naturalem infelicatatem novam ex sese fabricatam addentes, puta animi vitiositatem, usu
comparatam. Indigni igitur sunt, qui amentur, non tam propter naturae injuriam, quam quod
id, quod parca manu a deo acceperunt, depravant, non contenti sorte, sed invidi et
obmurmurantes". Hi sunt, qui irascuntur tibi et oderunt, queruli, lividi, ostentatores tamen,
ne videantur carere, clam conscii sunt paupertatis suae, et exeduntur. Hos tu fuge, nec in
sinum admitte. Saluta illos, loquere humane, et, si res postulat, juva, sed ut vulgum, non ut



amicos fideles.

Quodsi me quaeris de quibusdam, videor mihi perspexisse juvenem bonum esse
Jacobum IlpaBun., non lividum, simplicem, verae doctrinae avidissimum, dotibus suis
contentum, ad honestatem plane natum, mitem, humanum 1. Haec sunt quae me pellexerunt
in ejus amorem. Talis ingenii videtur esse et Basil. Bilozor. Quamdiu tales putavero,
amavero tam diu.

Vale, dulcissime! et nos redamare perge!

Tui amantissimus Gregor[ius] Sab[bin] 2.

3OpacTyi, Haiiopoxy4a MeHi Aylie,

Mii Muxaiine!

Byopa Ty CKapKUBCS Ha OJHOI0 3 HenmpuxuabHux mo Tebe. [llo xk pobutu? Taka moachka
YyepHb: YecToI00Ha, IpaTiBIuBa, caMoJIi00Ha, i, 1110 Hauripie, OpexnauBa ¥ 3a3apicHa. Tu He
MOKeIl 3HAaWTHU KOTHOTO Apyra, He 3HAWIIOBIIM Pa30M 3 HUM OBOX-TPhOX BOPOTiB. fK myxke
BipHO CKa3aHO, 110 TOM, XTO HE Ma€ BOPOTiB, He Ma€ TaKOX i Apyra. TOpriBias 3BUYalHUMU
pedyaMu, SKIIO BOHA BHaja, BUKJIMKAE 3a3apolli, TuM Oinbiie mpupbaHHg Apyra. Ane
0e3MipHO HEPO3YMHUU NIOOCHKUY Pif 6akae KynyBaTu APY3iB i He TypOyeThCS PO Te, 06
MaTH i 1soro rpoimri. [Ilo me 3a rpoiri, mpu gomoMo3i FKuX 3000yBalOThCSI OPY3i, — TH
3Haem 3 [TmyTapxa: "3agaTky 4eCHOT Ta iHIII HaWIpeKpacCHilli BIaCTUBOCTI, 10 3aK/IMKaIOTh
no mo00Bi, — 11e 00KuM fap; IX HIXTO He MoxXKe 3000yTH, BOHM — JlacKa 0oxka. Komu miogu ix
no30aBieHi, IM NUIIAETHCS TiMbKU 3a3APUTHU, JOAAI0YM OO MPUPOOHOTO HEIIACTS HOBE,
CTBOpEHe CaMoI0 JTIOAUHOI0, TOOTO IIOPOYHICTD Ay, SIKa CTBOPIOETHCS IIifl BIITUBOM 3BUYKH.
TakuM 4YMHOM, IIOOU He TigHi M1000Bi HEe CTiIbKM 3 HECIPaBEIJIUBOCTI MPUPOOHU, CKilTbKU
TOMY, LII0 OflepkKaHi HUMU Bif 60ra CKpOMHI 30iOHOCTI BOHU IICYIOTh i, HE3a/l0BOJIEHI CBOEID
moJeto, 3a30psaTh, peMCTBYIOTh". Taki Ti, siki Ha Tebe THiBalOThCS i TeOe HEHABUAATH, BOHU
BiYHO CKapzKaThCs, 3a3[PSATh, XBaNAThCS, 100 He MMOKa3aTH CBOTO Y003TBa, SIKe BOHU B
rauOuHI OyuIi yCBiZOMIIIOIOTE i SKUM My4aThCs. iX T YHUKAW, He TOBapUIIyl 3 HUMHU. Bitaii
iX, TOBOPH BBIi4/IMBO i, AKIIO MOTPiOHO, ormoMarai iM, ane K 3BUYalHUM 3HAUOMHUM, a He IK
BipHUM Opy3aM. 345

ToMy 1110 TM MeHe IMUTAEL PO AeKOro, To, MeHi 3Ja€ThCs, A IIepeKOHaBcs, 1o fAKiB
[TpaBuilb[Kuit], — 10HAK XOpPOILIXWM, He 3a3OPiCHUM, IPOCTUH, AyXKe KagiOHUN OO iCTUHHOI
HayKH, 3a[l0BOJIEHHWHM CBOIMM 3MiOHOCTSIMM, Bifl IPUPOMAMN IO-CIIPAaBXKHLOMY IOPAOHUM,
M’ KU, moasHui. 1le Ti SKOCTi, 110 CIIOHYKanu MeHe Iomo0uTy oro. Takoro Xk CKnamy, K
MeHi 3gaeThcs, i Bacuns binosep. [Toku 5 iX BBaXKalo TaKUMU, 0 TOTO 4acy 1X TIOOUTHUMY.

[TpormiaBaii, HAUAOPOXKYKH, i TOCTapacs TIOOUTH MEHEe B3aEMHO!

Benbmu mobnsuuii Tebe ['puropit Cas[uy].
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[XapkiB, micuieBuy; nuneHs 1766 p.] /211 /

Ex Plutarcho

"De animi tranquillitate":

"Existimabam divites ego, Phania, non gemere noctu, carpere soporem suaviter".

Post:



Est ergo vitae consanguinea molestia.

Vitae haec adest molli, clarae vitaeque adest,

Inopique consenescit vitae... (Menander).

Sed veluti timidi, inter navigandum nausea correpti, melius se habituros putant, si in
lintrem e lembo, rursumque inde in triremem escendant nihil agentes, quia bilem et raetum
secum transferunt: ita, vitae mutationes non tollunt ex animo id, quod aegre facit ac
perturbat. Id autem est imperitia rerum, judicii inopia et impotentia atque inscitia recte
utendi statu praesenti. Haec sane tam divites, quam pauperes jactant, coelibes
conjungesque; ob haec forum fugitur, rursus molestum est otium; ob haec produci in aulis
volunt, producti statim aegre ferunt.

Ob inopiam (iudieii) morosi sunt, quibus est male.

Aegrotis et uxor molesta est, et medicum incusant, et lectulus displicet, et de amicis

Gravis est, qui venit, abiens parit molestiam. / 212 /

Morbo autem fugato aliaque facta temperie, qui heri amylum, ova, panem e cribrata
farina respuebat, hodie cibarium panem cum nasturtio alacriter et suaviter edit. Eodem
modo recta ratio quodvis vitae genus, quamlibet mutationem reddit facilem. Exempla:
Alexander mundos alios desiderabat, at Crates, pera et pallio instructus, vitam tanquam
festivitatem quandam per jocum et risum exigebat. 346

Sicut igitur calceus una cum pede non in diversam partem convertitur, sic animi affectio
vitam sibi conformem reddit. Non enim consuetudo, ut quidam dixit, vitae modum facit
jucundum, sed prudentia optimam parat vitae rationem. Ergo fontem tranquillitatis animi in
nobis situm expurgemus et excolamus, ut externa etiam tanquam familiaria non cum
molestia nobis usurpentur.

Nil est quod irascere rebus scilicet.

Non ira curae illis tua est; bene huic erit,

Qui rebus obtingentibus recte utitur.

Id ergo est primo exercitatione perdiscendum, ut quo pacto is, qui canem ferire lapide
cum voluisset, icta noverca dixit: "ne sic quidem, inquit, jactus lapis male cecidit", ita nos
quoque ea, quae nolentibus nobis fortuna obtulit, alio transferre sciamus. / 221 /

Actus in exilium Diogenes ne hoc quidem male: philosophari cepit.

Zeno Citiensis, audita navi oneraria, quam unicam reliquam habebat, una cum mercibus
vi fluctuum obrutam ac submersam, laudo, inquit, tuum factum, o fortuna, quae nos in
palliolum et porticum redigis.

Quid obstet, quo minus ista imiteris? Obeundo magistratu impegisti? vives postmodum
ruri rerum tuarum satagens. Ambiens principis amicitiam repulsus es? vives periculorum ac
negotiorum liber. Accidit per calumniam vel invidiam exsibilatio aliqua et infelix successus?
Secundo vento ad musas et academiam navigare licet, quod fecit Plato post naufragium
amicitiae cum Dionysio. Ac profecto ad parandam animi tranquillitatem multurn conducit
illustres viros considerare, qui eadem qua nos fortuna aequo animo sunt usi. Inimici stolidos
turbant, quorum delicta non persequeris, sed tua te affectione animi obleetabis. Est insani
ob amissa dolere, non gaudere relictis. Quid habemus? vitam, valetudinem, solem, otium,



loqui, tacere etc.

Eas rationes, quae adversus animi perturbatlones’ auxilio sunt, cordati, ante quam
perturbentur, meditari debent, / 222 / ut multo ante praeparatae plus habeant virium.

Eos, qui unum aliquod vitae genus molestia putant vacare, Menander erroris admonet
praedictis versibus.

3 kHuXKY [Inyrapxa

"TIpo cnokiu gymri"

"¢ BBaxkaB, PaHit, 110 6araydi He CTOTHYThH BHOYI i COIOAKO CIATh". [ToTiM:

"OTXKe, 3 KUTTIM HEPO3PUBHO [10B’93aHa NPUKPICTh. 347

Bona icHye i B po3mnemieHoMy KUTTL, iICHY€ 1 B CJIaBHOMY XKUTTI,

Are BTpaydae CBOIO CUIY B XKUTTi OigHsAKa..." (MeHaHOp).

Ane nmopmi6HO mo TOTO, SIK MoAuM 00s3Ki, 3aXBOPIBLIM Iif Yac IJIlaBaHHS Ha MOPCHKY
xBOpoOy, BBaXKawTh, 110 BOHU OyOyTh IouyBaTu cebe Kpalle, SIKIIO 3 BEJIMKOT0 CyZHA
IIepecsimiyTh 10 HEBEJIMKOTO YOBHA, a 3BiiTU 3HOBY NepebupaloThCs B TPHBECETbHUK, HiYOTO
IIIM He [0CSATalo4yu, OCKiIbKM pPa3oM i3 co00i0 IepeHOoCITh XKOBY i CTpaX, — TaK i XKUTTEBI
IepeMiHu He YCyBalOTh 3 VI TOTO, 110 MPUHOCUTDL IPUKPOCTI i TypOye. Take XK 3HaYEHHS
Ma€ HeOOCBi4YeHICTh ¥ crpaBax, ciabicTh i 6e3mopagHiCTh CyIXKeHHS, a TaKOXK HEBMiHHS
IIPaBUJIbHO BUKOPUCTOBYBATH LilicHe CTaHOBUIE. be3 CyMHiBy, Bifi IbOTO CTpaXAaloTh Oararti
i 6imHi, HeogpyXeHi i KOHaTI, i 3 ITi€l K TPUYUHY JIIOOY YHUKAIOTh MyOIiYHUX MicCllb, 3 ITi€l K
IPUYNHY OOTSKIMBa 0€3isINIbHICTD, 3 Ili€l XK MPUYHUHYU X04UyTh 3M00yTHU NOCTYII B ITajally, a,
3000yBIIH, Biipa3y K pP034apoBylOThCA. "Hepe3 HEPO3CYAIUBICTL CEPOUTI Ti, KOMY ITOraHo".
II71s1 XBOpUX i KiHKa € TArapeM, i Jlikapsi BOHM 00BUHYBAuyIOTh, i IOCTiIb iM He Mog00a€eThCH,
a 1IoM0 [PYy3iB, TO HEIIPUEMHUM IM TOU, XTO IPUXOAUTh, i BUKJIMKAE HE3aOBOJIEHHS TOU, XTO
BIIXOUTb.

Konu x xBopoOa mpoiliia, CTaH 3MIiHUBCS, TOM, XTO BYOPa BiAMOBJIIBCS Bif KpOXMaJIio,
si€1lb, XJ1i0a 3 mpocissHOoro 6OpPOoIIHA, CHOTOMHI 3 AaleTUTOM i BTiX010 ICTh MPOCTHH XJIi0 3
KMUHOM. TakuM XKe YUHOM 3J0POBUM PO3YyM POOUTH JIETKUM OyAb-IKUM CIOCIO KUTTS, Oyab-
Ky 3MiHy. [Ipuknagu: AnekcaHap mparuyB 3mo0yTu iHImi Kpainu, a Kpatec, Maiouu TiflbKu
TOpOY i TIall], TPOBAagUB XKHUTTS, SIK SKECh CBATO, CEpe[l JOTEIIB i CMixy.

TakuM 4MHOM, K YepPeBUK i CTyNHS He oOepHEeHi B pi3Hi CTOPOHM, TaK i HaXU Oy
CTBOpIOE BifgmoBigHe co0i KUTTS. bo He 3BUYKA, SIK XTOCh CKa3aB, POOUTE XKUTTS IPUEMHUM,
a PO3CYINIMBICTh CTBOPIOE HaUKpaluy crocid xkKutTtsa. Tomy OygeMo ouuinaTtu i 6epertu
3aKjaJeHe B HaC AXepeyo CIOKOI0 AyIIi: [isd Toro, mo0 CTOPOHHE CIpuiiMaloch 6e3
HEBOOBOJIEHHS, 5K IIOCh BJIaCTUBE HaM.

He cnip 3 po3apaTyBaHHSM CTAaBUTHUCS N0 00CTaBUH,

Bo BoHO He monomoxe; mobpe Oyme ToMy,

XTO IpPaBUWIbHO BUKOPUCTOBYE ICHYIOUUM CTaH PEUYEn.

OTxe, Ile IpaBUJIO CJIif moOpe 3acBOITH B IepIIiii BIpasi, mo0, mogibHo Mo TOTo, XTO
KMHYBIIY KaMiHb B co0aKy, BIy4YUB ¥ Ma4dyXy i CKa3aB IIpU LbOMY: "OJHaK KaMiHb BIIyYUB HE
TaK BXe U [I0raHo", i MU BMiJjiU iHaKIIEe BUTIIyMadyuTH Te, 110, BCylleped HaIlliy BOJIi, HaM
Iocyasna goJis.



Hemnorasuo, mo [liorexn O6yB mpupedyeHUU Ha 3aclaHHS: TaM BiH IMo4YaB 3alMaTHUCS
dinocodiero.

3eHoH 3 KaTioHa, mouyBIIM, 110 €OUHUM Kopabenb, SKUU NUIIUBCS B HbOTO, OYB
IIePEeKUHYTUY XBUISAMH pa3oM 3 ToBapaMu 348 i 3aTOHYB, CKa3aB: "XBaJjll0 TBill BUMHOK, O
[0Jle, TH, 110 CKEPOBYEI HAC [0 IJIalla i IopTUKa'.

[ITo 3aBaxae ToOi HacmimyBaTu 1e? Tu 3a3HaB HeBHAdi, JoOMBalOYUChH Iocamu? 3arte
3rogoM Oymeln XXKUTHU B CeJjli, 3aiMaloyuch CBOIMU clpaBaMu. To0i He BOamoch HOOUTUCH
IPUXUIBHOCTI HayanbCTBa? bymenr XKuUTH BinbHUM Bif HeOe3mek i crpaB. Yepes Hakiemn abo
3a3[polli BUHUKAE SKaCh HENPUEMHICTh abo HeBHaya? MoXHa IpU MONYTHOMY BIiTpi
IPUINUCTU 00 My3 i B akajeMmiio, o ¥ 3pobuB [ImaToH micnsg Kpaxy Woro Apyxk0u 3
HionicieMm. I, 6e3cyMHiIBHO, 3000yTTIO AYLIEBHOTO CIOKOI0 OaraTto CIpusie 3HaliOMCTBO 3
XKUTTIM 3HaMEHUTUX MYXKIB, AKi CIIOKIMHO IIEPEeHOCUIA OOHAKOBY 3 HaMu [0Ji0. Boporu
TPHUBOXKATh OYPHiB: He POOM TaKMUX ITOMUIIOK, SIK BOHH, i HAUMIEI BTiXy ¥ TBOEMY AYLIEBHOMY
HacTpoi. be3yMIieBi BMacTHBO KaJlKyBaTH 3a BTPa4eHUM i He pPafiiTu TOMY, 1110 JIUIIUIIOCH.
[Ilo B Hac €? 2KuTTs, 300POB’s, COHIIE, O3B, MOKIIUBICTh PO3MOBJISITHA, MOBYATH Ta iH.

[Tpo 3aco0wu, sKi ClyzKaTh HaM IIPOTH AYIIEeBHUX TPUBOT, CJIi IOAYMaTH paHille, HiXK MU
3a3Hanu TypoorT, 1100, 3aBYaCHO IMPUTOTOBAHI, ITi 3aco0u Manu Oinbllle CUIIH.

[Momo Tux, gKi BBaXKalTh, 110 iCHYE OOUH SAKUU-HeOyOb CIOCIO XKUTTSA, BIMbHUU Bif
HEIIPUEMHOCTEHN, TO MeHaHAP Y ITONaHUX BipIllaX MEPEKOHYE B TOMY, 110 BOHU ITOMUJISIOTHCS.
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[XapkiB, MiclieBui; MUIIeHb — ceprueHb, 1765 p.] / 31/

Salve, thesaure mi! Micha€l pretiosissime!

Fortassis tibi quoque, o carissime, importunus et molestus his aliquot diebus eram, cum
ipsemet mihi displicerem. Nam dum taedeo, dum moereo et irascor, neque adspecto, neque
compello te solito nostro more amicissimo, ut haud mirum sit, si aliquid de nobis sinistri
suspicatus sis. Sed tamen dolendum erat, mi amice, postea quam avulsus est is, qui erat
inter praecipua curarum mearum oblectamenta et solatia. Nemo magis gaudet amicitia,
quam ego: hoc unicum meum oblectamentum et thesaurus; quid igitur mirum, si modum in
dolendo non tenui? Veniam damus, si quis pretioso ablato equo lacrumat, aut moestus est,
postquam aedes onflagrarunt. Mihi quoque danda est, quod non video et timeo ei, quod mihi
amicissimum est. Cum praesertim animus humanus, et is amicus, omnium rerum pretia
superat, procul dubio. Si in tutiori loco esset, minus dolerem: nunc aula est fraudum
scelerumque taberna. / 32 / Parvula simplexque aetatula est, facillime decipitur, moresque
imbibit improbos; expertus sum ipse et tanto magis doleo, et doleo et libet dolere. Quid enim
agam in vita? Ubi animus occupetur? 349 Ubi vigeant studia mea? At nihil curare, nihil
dolere, non est vivere, sed mortuum esse: cura enim est animi motus, et vita in motu
consistit. Alii alia curant, mihi generosos mihique amicos puerorum et juvenum animos
curare libet. Sed ubicunque labor, ibi est et requies. Ubicunque cura est, et oblectatio
indidem petitur. Curat avarus aurum, dolet aurum, aliquando et delectatur auro, et ut
delectetur, curat, curisque exedi gaudet. Ad hunc modum et ego angi ato commodis
amicorum, ut aliquando delectatio pariatur: quamquam et nunc quidem jam paritur. Quid



enim dulcius, quam amari, quam expeti a bono animo? Quid amabilius ipso amore amici?
Nullum ego munusculum amo, si absit amor animique benevolentia. Nihil mihi carius aut
dulcius, quam animus mei amans, etiamsi alia absint omnia. Et cura mea, et delectatio, et
gloria, dicam et vita, et haec immortalis quidnam? Animus amicus, animus mei amans,
animus memoriam mei retinens. Hunc ego malo, quam pyramides, quam mausolea, quam
alia regum monumenta. Et quid generoso animo generosius, / 41 / quid magis aeternum?
Doleo igitur carissimum Jacobiscum meum, et curo, ut aliquando me quoque amet:
quamquam et nunc jam amat. Amor enim amore invitatur: et volens amari, amo ipse prius.
Et quis non amet ingenium huius pueri? Jam mihi reputa, quanto miserius dolerem, si tibi,
licet non puer quidem ac tanto grandior es, mali quid contingeret. Tui enim gratia (dicam
ingenue), tui, inquam, solius jucundissimum meum otium reliqui, fluctibus me commisi, per
biennium tantas inimicitias exercui, tantas calumnias, tanta odia tuli. Alioquin nullus
antistes aut abbas a dulcissimo meo abstraxisset otio, ut famae, ut valetudinis dispendium
paterer, nisi non multo ante eorum pellectationem te conspexissem, nisi prima fronte
tantopere animo collibuisses meo. Meministi, opinor, quantopere indignarer, cum
abstrahereris a graecis literis, maxime autem, cum pellicereris in aulam, cum praeceptor
linguae germ[anae] publicus parum abfuit quin creareris, quantopere, inquam, indignabar?
Ut si leaenae sui catuli aut humanissimae mulieri suus foetus eriperetur. Et sic affectus
eram, quod perspiciebam, quam non procul esses a pernicie, si esses aut in aula paedagogus
aut linguae praeceptor publicus. Omnes mirabuntur, suspicabantur, inimici autem mei
ringebantur, quid esset, quod plus quam germani mei rem curarem. Si igitur lacobi mei
vicem tam doleo, quem amandi tu mihi occasio ansaque extitisti, ei siquid alii es me fructus /
42 | ceperunt, tibi acceptum ferre omnes debent, qui me solus a portu imo amor meus
abstraxit tui, quem sic adamavi, ut licet inimicus factus esses, odisse te nequeam, neque
quidquam recusare, quod ad tuam pertineat utilitatem... Ego quidem sic me natum video, ut
ipsissimis inimicis, in ipsa ira, ubi quid parum blanditiae adspexi, protinus mitescam; jam
ubi quem mei amantem esse 350 animadverti, huic prope dimidium dierum vitae meae
concederem, si possem et liceret: quamquam quidem, qui pericula lubens amici gratia
[subit] 1, videtur aliquo modo vitam suam impendere. Aliquando irasci am icissimis eram,
videor, sed heu, quam ista ira non est ira, sed nimius fervor amoris et perspicientia mea,
quod plus video quam vos, quid vitandum, quid sit expetendum. Itaque dum memor ipse
mei, dum spiritus hos reget artus, hoc unum agam, solum hoc curabo, ut omnibus modis
ingenuorum animorum amorem in me provocem. Hic meus thesaurus et delectatio et vita et
glaria. Amor autem amore provocatur, quem prodit gratia et benevolentia cum virtute
conjuncta. Sed tu solus omnium carissimus, nec poenitebit repetere solitudinem meam, licet
infirmior sum factus, si te amicum habeo.

Vale, cariss[ime] mi amice!

Tuus Greglorius] S[kovoroda].

3mpacTtyi, mii ckapbe! Hatimoporouinnimmi Muxaiine!

MoxmnuBo, i 3 T0060I0, HallOPOKYUNA, 1Ii KifTbKa JHIB 51 OyB rpy0Ouil i OOTAKIUBUM; TOMI g
i cam coboi OyB He3amoBoJieHUM. bo KOnMU S HyABIyi0, KOJIU S CMYTHHUM i po3gpaTOBaHUM,



TOHi He MOXKY 0aYUTHCh i pO3MOBNIATHA 3 TOOOIO, SIK 1le MU 3BUYalHO poOKMMO, TOMY i He
OWBHO, KOJIM TU MITl IIOAyMaTH 10Ch HenoOpe mpo MeHe. Ane K He BOOIiBaTH, Mill ipyxKe,
KOJIM Bifl MeHe BifipBanu Toro, xTo OyB OfgHi€lo 3 HaubinbmIKX MOIX Bigpap i BTix. HixTo
Oinbille 3a MeHe He pafie Apyxk0i: e MOsl emrHa BTixXa i Miii ckap0; 1110 &K OUBHOTO B TOMY, 110
BilaloyMCh Mevari, S He JOoTpuMaBcgd Mipu. Mu BubOadaeMO TOMY, XTO IIJlaye, BTPATUBIIN
Iopororo KoHs, abo BifgaeThCd medarti micns noxexi. Tpeba BubaunTu i MeHi, 60 g1 He Gauy
TOT0, XTO [JIT MEeHe Hallopox4ui, i 60iocsa 3a Hboro. TuM Oinblne, 110 TIOACHKA AyIIa i ApyT,
O6e3cyMHiBHO, LiHHIimI 3a Bce iHme. Konu 6 BiH OyB y Oe3meuHimoMy Micli, s MeHIIe
HeIloKoiBcs 0, aje X BiH mepe0OyBae B IaHChKOMY ABOpPi — KyOi oOMaHiB i 371049uHIB.
JltompyHa B TBOEMY IOHOMY Billi HeJoCBiYyeHa, Nerko MigmaeThCcsi 0OMaHOBI i BIJIMBOBI
aMoOpasibHOCTI; I caM Malo [OCBif i TUM Oinbllle HEITOKOIOCS — HEMOKOIOCS i Malo ImpaBo
HeToKOoITuCs. bo 110 MeHi poOXUTH B XKUTTi, YUM 3allOBHUTHU CBi OyX, IIPO 110 IiK/IyBaTUCH?
Hi mpo 1m0 He TypOyBaTHUCS, Hi 3a 110 He NTepeXKUBaT — 3HAUYUTDL He XKUTHU, a OYTU MEePTBUM,
amxke TypboTa — pyX Oy, a XKUTTSI — 1e pyX. OfHi DiKIyl0ThCA PO OfHe, iHIIi PO iHIle; 5
XK TypOylocs IIpo MPUXUIIbHI 10 MeHe, IPYKHiI MeHi Oyl OTPOKiB i I0HaKiB. AJle fie TpyHd, TaM
i cmounHoK. [le Typ6oTa, TaM i pagorIri. CKynuit TypOyeThCS PO 30JI0TO, CTPaXKaaEe yepes
30JI0TO, aje iHomi i TimuTbCcs 30710TOM i, 06 TiMUTHCDH, BigmaeThcs TypboTaM i papmie
BTOMJIEHUN TypboTamu. Taxk i g mobmio TpuBo-351xkuTuca gymero 3a 61aromnonydds gpya3is,
06 Konu-HeOymb 3a3HaTH TAKOXK i BTiXH, X04 4 1l 3a3Ha0 yxe i Tenep. 5o mo Moxe OyTu
conopmuM, K Konu Tebe nwobuTh i mparHe go Tebe gobpa ayma? o moxe OyTu
IPUEMHIMINM, HiXK 11000B Apyra? A He 060 HiIKOTO Japy, SKIIO BiH He OB I3aHUM 3
0008’10 i 10Opo3nunuBicTIO. [I719 MEHe HeMa Hid0ro JOPOoXKYO0ro Yu COJIOAIIOro, HiX OyIia,
sKa MeHe mo0uTh, X04 61 OpakyBajio BChOTO iHIIOT0. A Most TypOOTa, i pagoi, i cinaBa, i, 5
CKa3aB 0u, XUTTSA, IPU TOMY BidHe XKUTTS — 110 Ie Take? [IpyxKHA AyIla, Aylla, U0 JTI00UTh
MeHe, OyIa, [0 IaM’saTae Ipo MeHe. 1i g iHyo Ginbe, HiX mipamigu, MaB3osel Ta iHmi
IIapChKi maM’SITHUKU. A 10 € po3CymauBimuM Bif 6maropogHol gy i mo Oinbin Biuue. 4
HEIIOKOI0CSI TOMY 3a MOTO Halfopoxyoro fAmka i TypOyiocs, mo0 i BiH MeHe KOnu-HEOYOb
TaKOX IMOII00UB, X04U BiH i Temep yxe moOuTh. Agxe 11000B BUKIUKAETHCS TI000B’IO i,
Oaxxatouu OyTu MOOUMUM, S caM NepIInii 100110. A XTO He 1I00KB OM AYIIIi IHOT0 XJIONYUKa?
VsBu co0i, HaCKiIbKY CHUIIbHIIIIE 51 HEMOKOIBCS 6, K0 60 3 To00I0, X0U TH i He XJIONYHUK, a
IOPOCIINi, CTaN0Cs IMI0Ch IoraHe. Afke 3apangu Tebe, OIBEPTO KaxXyuu, 3apagu Tebe 0IHOTO,
s 3aJIUIINB Mil TaKuil IPUEMHHUM CIIOKiM, MyCTUBCS Ha XKUTTEBI XBUJIi, IPOTSATOM OBOX POKIiB
3a3HaB CTI/IbKY BOPOXKHEUl, 3ITKHYBCA 3 TAaKUMU HakKJjlellaM¥, 3 TaKOI HEHaBUCTIO. [HakIe
HiSKUY apxXiMaHOpuT abo irymMeH MOHaCTUPS He BiflipBaB OM MeHe BiJ HaliCOIOMIIOTO CIIOKO0
Ha IIKOOYy MOIM pemyTalil i 3M0poB’10, Konmu 0 3HaYHO paHillle IX HaloniAraHb i BUMOT S He
nobayuB Tebe, Koy 0 3 MepIIoro NOTJIIAy TU He moJo0uBcs 6 Tak Mol ayur. d myMmalo, Té
naM’sitaenl, K 9 OyB oOypeHuu, Konu tebe BigBepTanu Bif 3aHATH I'PEIbKOI0 MOBOIO i
oco0nuBO Konu Tebe 3ampouIyBald [0 MAaHCHKOTO ABOPY, KOJIU TH Majo He 3poOUBCSH
BUKJaZlayeM HiMelbKOl MOBHU, — SK TO[i, TOBTOPIOI0, s o0ypioBaBcsi? Tak OyBae, KONU B
JeBUIli BimOupaioTh 1i ManAT abo y 4amoso0uBol XKiHKY BifHIMalOTh ii AUTHHY. | 9 3a3HaB LUX
IOYyTTiB, TOMYy 110 O0auuB, K HefanekKo TH OyB Ou Bif 3arubeji, CTaBUIU yYUTEIEM Y



IIaHCHKOMY [BOpi, ab0o 3BMYalHUM yuuTeneM MOBU. Bci muByBanucsk, mifo3piBanu, a Mol
BOPOTHU 3 MEHEe CMisiTuCh — B YOMY CIIpaBa, YOMY S IiKAyioch mpo Tebe Oinblie, HiXK PO
pigHOoro 6pata. ToMy, siKuo MeHe TypOye moJs MOTO FKOBa, IOMIOOUTH SKOTO T CaM [iaB
MeHi Harofgy i mMpuBif, i K10 s 0YB KOPUCHUM iHIIMM, TO BCi BOHU 3000B’si3aHi 1[uM TOOI,
T00i, KOTPUY OOUH JIKIlle BUTSITHYB MeHe 3 TUXOl MpucTaHi, abo, BipHiie, 110608 Mos 0o Tebe
BUTSTIIa MeHe; T00i, KOTo s Tak IOI00uB, 1110 SKOU TH HaBiTh CTAaB MOIM BOPOTOM, S HE Mir
6u HeHaBugiTu Tebe i BimMoBUTH TOOI B 4OMy-HeOyab KOpUCHOMY Oy Tebe... f 3Ha, Taka
BXKe MOSI HaTypa, 1o, OyAy4Yu B CTaHi BEJIMKOTO THIBY, S Biipa3y CTalo JarigHIiIUM HaBiTh 110
BiTHOIIIEHHIO 10 HAMNJIIOTIIINX BOPOTiB CBOIX, SK TibKM IOMidaio xoda O He3HAYHUU BUSB
IPUXUIBHOCTI M0 MeHe. fK Tinb-352KK XK moMidalo, II[0 XTOCh MeHe JI00UTh, S TOTOBUH
BiimaTu MOMY IMOJOBUHY [HIB XKUTTS MOTO, SIKIO O 1e O6yJI0 MOXKJIMBUM i [O3BOJIEHUM,
3PeIITo0, XTO NOOPOBINIbHO 3apajy APYyra HapaXKaeTbCs Ha He0e3MeKy, TOM MeBHUM YHHOM
HiOM BUTPAYa€ CBOE XKUTTS IJIs HhOT0. [HOMI MOTJIO 3laTHCS, IO S THiBABCS Ha HAWIOPOKYUX
MeHi NIofel; ax, Ile He THiB, a HagMipHa MOS rapsS4YKoBiCTb, BUK/IKWKaHa N0060B’I0, i
IIPO30PJIUBICTh, TOMY 110 S Kpallle Bifg Bac 6auy, 4oro Tpeba yHUKATH i OO YOTO IMParHyTH.
OTXe, MMOKU g YCBiOMITIOI0 camMoro cebe, TTOKY AyIIa Kepye TisioM, s Oyay nOaTu nuiile mpo
Te, 00 BciMa 3acobamu 3m00yTH M060B OmaropopmHux myin. Ile Mmik ckap0, i pamicTs, i
JXUTTS, i cnaBa. JII000B Ke BUKJIMKAETHCS TI000B’10, IKY ITOPOIXKYE J1ackKa i MPUXUIIBHICTD Y
IIOENHAHHI 3 YeCHOTOW. AJle TU MeHI 3 yCiX HaUJOPOXKYHUY, 1 1 He IOXKAJKYI 3a MOEI
CaAMOTHICTIO, X04 3[OPOB’SI MO€E i CTaso mifynagaTd, — SKIIO TH 3aTULIKIICS MOIM APYTOM.

ByBaii 300poBul, HAUAOPOKYUY Mil OpyxKe!

TBiu I'pur[opiii] C[KoBOpOma].
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[3Bigku — HeBigoMo] "C KynsHCKHX cTenoB" [4o XapKoBa, mepiia mojosuHa 1767 p.] /
1141/

Mot 0wt [Ipyxke! 1

Muxauno IBanosuu! Becenucs Bo rocnonh!

MornuaHie gonxuo Haropoput. [locunawo BaMm HOBYI0 MO0 ITHCHIO. A BOT OHa:

BE3[JHA BE3[JHY ITPU3UBAET

1

Henss 6e3nHBI OKMaHa

['opcTio mepcTh 3abpocar,

Henss oruenHaro crasa A

CkypHOU Kamih npoxiaxpaar.

Bo3moxeT 51 B TEMHOU SICKUHE) B rynsar oper,

Tak, KaK B momHeOeCHil Kpail BUTIETUT OH OTCEJIb,

Tak He OyJeT CBHIT IJIOTCKUM [IyX.

A Castra sedes, ora [BilicbkoBuii Tabip, mMiciienepebyBanHs, 6eper]. [TpuM. aBTOpA.

B Hoc potest dici ‘o 'ddn¢ — locus subterraneus obscurus, angustus [11e Moxke 0yTu
CKa3aHe CJI0BOM ‘0 'abng — micre mig3emHe, TeMHe i TicHe]. ITpumM. aBTOpA.

2



be3pnuna nyx ects B uenoBhkh

Bop Bchx mmpii u HebGec. 353

He macweiTum Th™M BoBhQKEI,

Yro mrhHseT 3pak ouec. / 1142 /

OTcromy-TO CKyKa BHYTP CKpeXeT, TOCKa, Iledall,

OTcromy HeCUTOCTS, U C KallThkap rnade BCTal.

3Hai: He OyHeT CHIT IMJIOTCKUM [yX.

3

O poge nnotckiit! Heshxpaet!

Hoxkoin’h Tel TAXKKOCEPH? A

BosBenu cepneysbl BhxKb!!

B3rnsiHe BuCIp Ha HeOECHY TBepP[b.

YeMy THI He UIIEIT 3HAT, YTO TO 30BeTCsS O60r?

Yemy He Tomyen:, 4T00 YBUORT €T0 THL MOT?

Be3ngny Ge3nHa ymOBIUT BOPYT.

Haec cantilena non est quidem grandis lapis, sed plane pusillus lapillus, non inutilis ad
aedificandam tamen pietatem. Habet certe scintillam intus; non omnino caret acie ad
excindendas carnis cupiditates, et aliquantum similis iis silicibus, quibus olim apud iudaeos
fiebat circumcisio. Adhaesimus mundo, immersi sumus carni, intricati Toic cogpiopaot T0ob
d6taforov. Verum si saepius tentemus, est spes fore, ut aliquando eludamus sursumque
exiliamus [ HacuileHia.

[LIst micHST — He BelIUKHUU KaMiHb, a Iy2Ke MaJeHbKUU KaMiHellb, IPOTe He0Oe3KOPUCHUM
IJ1s1 BUXOBaHHS OnaroudecTsi. BcepenuHi BiH, 6€3 CyMHiBYy, Ma€ iCKOpPKY i He 1mo30aBieHu
jie3a, 100 BUpPi3aTu MJIOTCHKI MPHUCTPACTi; BiH TPOXU CXOXKHM Ha Ti KpeMeHi, 3a JOIIOMOT 00
SKUX Yy I0[IeiB KOMKUCh pobuiocs oOpizanHsa. Mu mpuB’si3aHi J0 CBiTYy, MU 3aXOIUJIKChH IIJIOTTIO,
3anayTanuch y codizmax gusBosa. IIpoTe SKI0 MU 4acTiiie OymemMo podutu cupobu, To €
Haflis, 110 MU KOJU-HEOYOb 3 HUX BUIITYyTAEMOCS i MiTHIMEMOCS YBUCH] [JIsT HaCHUIIeHia.

A Recordare vocabule [mpurapmait cimoBo] yopolCiAog [Hu3bKui, mpu3eMKyBaTuii]. Ilpum.
aBTopa.
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[[Io XapkoBa] / 1191 /

Bcemobe3n Qv gpyxe, Mixaitno IBaHoBuyY!

O ictunHoOU Bamre#t Ko MHE 11008 He CyMHIOCS, YTO OHa XKeJlaeT 0 HEIHQITHOM MOUM
3HaTh oOpareHiu. Mog Teneps rusticatio [ceno] B KypexH. In solitudine non solus, in otio
negotiosus, in absentia praesens, in jactura integer, in tristitia pacatus. [B camoTHOCTi He
oouH, B Oe3misinbHOCTI 3a poboToio, y 354 BimCyTHOCTI MpPUCYTHiN, npu aBapil
HEYIIKOOXKEHUW, y CMYTKy 3a[0BOJIEHUN].

Brl Bcio moHuMaeTe, pa3Bh in jactura sint; id est 1 pacrtepsancs; noshpre, Ton
HedyasHHOM BHIXOP BUXBATHUJI MeHS ¢ KynsiHCKMUX CTeIloB, 4TO, KpoME 10TKU fma OypKH
KUpeiHou, Huuero He B3s7. O sToit Oyph mocnh moroBopuM. A negotiositas [3aHATTS] Mo
BCS COCTOHUT... fa BHAb BH XK 3HaeTe... B 60p6h ¢ ckykow. Ecnu 6 KTO MOCTOPOHHIH cie



HauuTal, 6e3 coMmHRQHia, cka3asn Obl: 4opT TeOh BUHOBAT, ecinu NOOPOBONBHO BCHX mHn
yOhraeis.

CvBbmuin MEE, oymia Mos, 9Tu yMuUInksl! OHBL He pa3cyxkmaioT, 4To 6hc CKyKbl mogobeH
Ia U eCTh OH BHYTPEHHOM BUXOP, Ko¥ ThM OypHBQe mopuBaeT, 4YeM JIETIIoe Mepo Uju
O4YepeTHHYy CXBATHUT, U YhM gamhii 3a JIeTKOCTh CBOIO IOfaioTcsa eMy, ThM Oe3nokoiiHhe
CTaHeT, B TO BpeMsd Korpga immert 1o imneth 2 crpemutenshe paxpaercs, pa3chkas, Kak
npax, u obpamas 6e3 KoHIa 3, KaK JIUCTBie, BOXOENRHiA OyLIB, BOJIHYIOUIONUCS U
HeyTBepxXAeHHOoU. YTo X 3T0 3a 1hKapcTBo? [la ¥, KpOME TOro, OHBEI TOJIKO 10 TUX MRCT
pa3yMBIoT CKyKy, II0Ka OHa Hac NpuHyXpaeT mutare terras alio sole calentus [3miHIOBaTH
3eMJIi Ha Ti, fIKi rpie iHIne coHne], u, Xenag yBpadeBaTh, COBRTy0T (ut Horatius tuus ait)
multa jaculari brevi aero. Atque istud ipsum est torquieri hoc daemone. [dk kKaxe TBix
['opariii, 6araTo OCATHYTH 3a KOPOTKe XKUTTSA. Aje 1le XK caMe i 03Ha4Ya€e Tep3aTUCs UM
neMoHoM]. M 4To ecTh CKykKa, pa3Bh HeymoBonbcTBie? Konb ke OHa Be3mh mo BceM
posnunack! Non satisfacit tibi tua doctrina? habes hunc daemona. Male me habet, quod
parum sum musicus? quod parum laudor? patior plagas et colaphizor? Quod jam sum senex?
/ 1192 / Quassor, ni boni consulo. Irascor propter improbitatem inimicorum et
obtrectatorum? Non illi, sed daemon me inquietat idem. Quid mors, paupertas, morbi? Quid
quod ludibria omnibus sumus? Quod spes evanescit in posterum? His omnibus an non
misere anima tanquam venti labro quodam sublata ac turbine exagitata quassatur.

[He 3agmoBonbHsie Tebe TBOE BUueHHS? I B ToOi cuguTh TOM Ke meMoH. MeHi He
nopo0aeThCs, M0 9 He JocuTh My3ukaneHui? o meHe mano xBanaTs? Illo 3HOmy ymapu i
raup0y? o s Bxke crapuii? He 3af0oBONIeHUY TUM, 110 ME€Hi IIOCh He A0 BIOmZoOu?
Po3gpaToBaHuit yepe3 6e34eCHY MOBEOiHKY BOPOTiB i raHbOuTeNiB? He BoHM, a Tou ke Oic
MeHi 3aBIa€ HECIIOKOIO: a Il K Ipuiife cMepTh, OigHicTh, XBopoOa? Hac HEemoKoiTh, 1110 BCi
migiiMaloTh HaC Ha CMiX, 110 ciaOHe Hafmig Ha MaibyTHe? Xi0a [mylla He CTpaXK[a€ Bif BChOTO
ILOT0 HaliKaoriggimuM croco6om, Hi6u I migaiMae mopus BiTpy i xeHe Buxop]. Bot, gyma
MO$I, KaK s pa3yMBhio CKyKy, a He TO TOJIKO, YTO BCei00e3HUX MOUX pPa3roBOPOB He
Haclaxpgaiock. M uTto 6maxeHHRe, KakK B TOMUKON MOCTUTTH AYIIEeBHOW MHpP, 4TO00
yrnomoOuTuCh mapy, Ko Bcio 355 ogHaKOB, Kynu HU MOKOTHU. 1 TeOh, mpyr Moi, TOBOPIO, YTO
HBT cero 6oxecTBeHHRe u npeMyaphe pa3CcyX[eHis, U BOIil0 C TBOUM TE3KOM, CeH Iap
nepxamuM: "KTo sko 6or?".

Bam BcemoOpoxenatenuii ['p[uropiit] CKkoBopopa.

25 ioHs 1767.

JTio6e3HoMy HuKOmaio moKJIOH.

Muxaiiny IBanosuuy KoBanhHCKOMY.
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[I3 c. 'ycunku no Iletepbypra. 1787 p. — nou. cepnus 1788 p.]

JIro6e3Has mya mMos!

Papnyiics, Becenucs, nep3ai, mup Tebh ma 6ynet BBHK!

Bnaropapio 61maromMmy cepaiy 3a OrHefyXHOBEHHOe OT TeOs MUCbMO TBOE, a 0e3 Hero BCS
MHE BcelleHHas, B ap NPUHOCHMA, He TOJNKO TBOA 10dTa He Muia. BHSIN mu Te cemy



[TaBnoBy cnoBy: "Bac umy, He Bamux uMQHI#". XBanut Tebs Gnarii Bo MEG) OyX MO, 4TO,
IIOCTOSTHCTBYS B JIIO0BU U K HUIIEMy MOeMY CTpaHHU4YeCTBY / 21 /, 0651u4mni, KO THL.., T. €.
KpaeroyjHaro KaMeHs BUXY, YTO ¥ CaM Thl He MCKaJl BO MHE HU MOUX HHU IIJIOTA ¥ KPOBY, HO
TOTO eguHaro, o KoeMm nucaHo: "Cneimu, M3pauns, rocnogs 60r TBou nocpenh Tebe".
Iepxucst y6o cero 1apCTBYIOIIET0 B HAC KpaerojiHaro KaMeHs U Ku(ul, ceil cpegu Hac
KaMeHb eCTh Npubhxkuimem Ojag BCHX, ga uiet Mip uagh ce6h noMmoinu u yrhiieHis, ga
BOJIHYETCS BO BCEM MUPHOM IIOTOKEH, ce 00 eCTh BCS TBaph, €CTh Jiefl ¥ BOla HEIOCTOSTHHAS,
HO OHa eCTb OCHOBaHieM U HafleKJ010 JIIogsaM Oe3cepAeyHbIM 110 TucaHHOMY: "PhHhKa Tekymas
— ocHoBaHie ux". Twl ke, 0 yenmoBhue 0oxilt, 6Qrait cux, mepzxkucs m00BU. Bes nmpexomsrT,
nmi00BY XKe HUKOTa, BCcs Tebe ocTaBUT, KPOME nio0e3Haro, BHYTph Tebe cymaro. Ce: cer
CTOUT 3a CTHHOIO Halielo, B TIOpME Hameu oH CBhT. Eciu BO3BOJIHYeTCS MOpe, eCliu
BO33BITPaET IJIOTh U KPOBb, €CT/IM BO3BHIOT CMePTHAro cTpaxa BOJIHE, He OQru UCKaTh
IIOMOIIY 110 YJIUIIaM U 110 YyXKUM JoMaM. BHuUAu BHyTph TeOe, MUMO U[H, IIJIOTh U KPOBb
TBOIO IIPOUMM BCIO TIIHHb U ApsiHL — BOT TeOh cmacurenHasd nacxa. OcTtaBu BCio rubens,
IIOKOJIb laXke JOUMEIIN TyAa, AOHOEeXe MPUIIeNIn, CTa Bepxy, unh ke 6 oTpoyda; U OBICTD B
Muph MBcTO ero; oH oTpoda THM, 4To He cTapheTcs, HO mocinh KpHIocTu ecTh BETXid
neamu CammcoH. Kpuuwu, / 22 / Bonu, ctyuu, Oyou, OH 4eCTOoNI0OuB, X0UeT, YTOOBI MHI €ro
Ipocuiy, u Oy[ATO CIIUT, fa Hay4YuT Hac Hala 0hfa, rope, roh uckaTh ero. Ce-To IpokKeHeT
TeOh TBOM HUIUCTHUMEI, 3anpeTuB Mop ¥ BhTpaM. [lokaxeM, Haghscs Ha Cito raBaHb, YTO ThI
IIpaBOUBHIY CHIH... IXK€ €CMb... UIM BapcaBa, T. €. CHIH MUpa, HallleJII! B CMEPTU MOeH
uctuHy, 356 BoBhKU mpeObiBawmylo, u Ha Heid ¢ HoeBoio rony0uIe0 ymoKOmOIIiics
0e3neuHo. [Ia ucmomHUTCS ciaoBo Mcauno: "[Ipo3oBemucs 3maTenb orpaj, U CTE3W TBOS
rocpeny ynoxoumu".

Ipyr TBOU Bapcaga.
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[do [TeTepOypral.

W3 Onpmanckis UBanosku 1790 ropma, centemsplia] 26-ro.

Boamo6nennui mave BCHhx yenoBhk, Muxaune! 1

Mup Te0h, MyxKe 00KeCTBEHHBIX KeJlaHil!

Matu Mosi, Marnopoccis, i TeTka Mosi, YKpauHa, IoChnaiT Te6h B Jap MalopoCiIyio MO0
nmepb ABureio "HMkony AnkiBiagckyw". IIpiimu ee u, ko [JaBup, Hacnaxpaucs eio. OHa He
JWIEM, HO CepAlleM KpacaBulla, U BCS cllaBa esl BHYTph es. C Heto Oechays, 6echaoyem co
MHOM0. Cepplie Moe B Hel, a e Bo MHR. OHa nmopogut Te6h) emuHaro To4ito ChiHa, UKE eCTh
UCTOE Hayvalo.

Pop ceii nuiieMhpHLIM U CIaCTOOYECHBIN, Pyrasich Hapuiaet 0hcHowo u OyiiHO0. A3 XKe
TS, IPeX[e I0HOILIYy, HEIHE Ke 00pHToxX TS MyXKa II0 cepAaly MoeMy. Bcst Mos myMa TBOSI eCTh
1 TBosg — Mos. Bot emunocTs! JI1060BB! [Ipyxko0al..

[Tucemo cokpamy. He yoepxuBato oT 6echobl ¢ 0hBoo EBoio. TONbKO MPUIUIIY
BocIrhTyio MHOI0 B XapkoBh XapkoBy MhceHbKY B aBrycTh:

ORATIO AD DEUM IN URBEM ZACHARPOLIM

Ex hoc Zachariae prophetae grano: "7-m sunt oculi domini..."



Zacharias oculos septem tibi praedicat esse.
Septimus est oculus, Zachariana polis.

His oculis septem tu solus, Christe, pupilla.
Caeci sunt oculi, quando pupilla latet.

O reclude in eam, miseratus, ocellos!

Sic sol verus erit, Zachariana polis.
[MonuTBa 0o 6ora 3a MicTo XapKiB.

3 TaKOro 3epHa 3axapig-npopoka: "7 oueu rocroga..."

3axapis mmpopikae, 110 B Tebe cim ouel.

CboMe 0KO — MiCTO 3axapid.

LIuM ceMu o4yaM TU EOUHUN, XPUCTE, 3iHUIIA.

Crimi o4i, KOJIM 3aKpUTa 3IHULIA.

O po3Kpui CBOi 04i, 3rITHLCS Ha HHOTO!

Tak micTo 3axapis Oyne cripaBXkHiM CoHIlEM]. 357

Ciu ouu oTkpoeT ABurea B 3axapieBckoM cBRmHUKER. Tu versus facies slavonicos. [Tu
Oymeln cKiagaTy CJIOB STHCBHKI Bipii].

[akoB Mou K ceut Mmoel "[lmeph" npocTtyguncsa. 3aMapai B Hel U MOe U KOMY IIOgHeCeHa
umsa. OTkyny cie? — He BhM. Cero pagu mepechinaio K Te6h, Opyry, ceil Ons HeTo
CIIMCAHHBIM CIIMCOK. YXKHWBaH, nydine ero, ce0h cito TBoero nuileHniaTa gymry. Aie 60T
IIOMOIb, BO ciha "ABuren" ele ABa MOU CHIHOYKHY BBHIIIPABIIAIOT KPUJIlla U AYMalOT K BaM
neTHTe. "[IpeBHil M<bI>ip" (mumy b1, ut differat ab illo [1106 BimpisHuTH Bim TOTO...]: MUD) U
"Muxaun, 6opsgit Catany". OHU POXKIOEHHH [ TeOe M MOCBSIIEHHB OT CaMbIX IeJleH
CBATOMY TBoeMy Ayxy. OkaxeT npojor. byas ke uM oten u mokpoB BoBhku! Ho motepnum.
CHuMarTca koniv. OpuruHa i npuciaats? Yeuxy. o "[dimepu" ciy4yarHO IpuBsg3aiacs
"Opa" Cigponig e3yuthl. bnaro xe! Ha nosua 38hps, no nocnosunh. ITocnh rogosou
6onh3Hu mepeBen 1 ee B XapkoBh, ornhTas Kk mateph moei, nycTeHE. JI106/110 Ccio
nhBouky. Eu! JoctoiiHa ObiTh B yucinh corphBatomux 6naxeHHy [laBumoBy u JIOTOBY
CTapoCTh, OHBIX — "NIpUBeAyTCcda Lapio ghBel". [Ipunararw TyT Xe, KaK XBOCTUK, U
3akocHpBIIee Moe K Bam nuceMuiiko rycuEkosckoe. HeiHh ckutatocsa y Moero Aanpes
WBaH[oBrua] KoBaneBckaro. MmMmamMm MoeMy MOHAIIIECTBY IIOJTHOE VIIOKOEHIie, nydiie bypnyka.
3emeJbKa ero ecTb HaropHqad. JIhcamu, cagamu, XoIMaMy, UCTOYHUKaAMU pacnelpesHa. Ha
takoM MRcTh s poguncs Bo3nh Jlyoer. Ho HuuTo MHY He Hy’KHO, KaK CIIOKOMHA KeJlia, fa
Haclaxpaamcs Moelo HeBRcTow oHow: "Cito Bo3m00uX OT I0HOCTU Moes..." O clagyanirii
oprane! Eguna ronybune mos, 6i67ie! O, pabwl coOwmocss Ha MHE oHoe! "[JaBuO MeI0gUBHO
BhIrpaBaeT fuBHO. Ha BChH cTpyHH ynapsieT. bora BeixBanset". Ha cie s popumncs. [lng cero
M U IIi10, ja C Helo IIOXKUBY U YMpPY C Hel0, aMUHb!

TBoit mpyr u Opat, cinyra u pab, ['puropit BapcaBa CkoBopoma — [laninn Meinrapg 2.

Yucmo MOUX TBOPEHIN

Jlyumee 3HavyaT 3BH30KU.

1. Hapkucc. Y3Hait cebe ***, [IepBOpPOIHEIM IITO.

2. Cumdomnia 6ubnmeiHbx cnoB ceMy: "PHx: coxpanio mytu m[os]".



3. Cumonia "Ame He yBhcu camyio Tebe..." 1 mpoTdas ***,
4. HerpamotHbi Mapko. Y 4k. [TpaBunkaro.
5. Andasut mupa (o mpupoph) ***.
6. Pasrosop Komns1io *.
7. IpeBHil MBID.

8. XKena JloToBa *.

9. bpaub MuxaiinoBa co CaTaHow **,

10. Ixona Ankusiagckas ***. 358

11. bBechpa 1-a: HapeueHHa CioH.

12. bechpa 2-a: CioH.

13. bechpa 3-4: HapeueHHa [Boe **.

14. Hianor: Hyma u Hetnhauem [Jyx. YV [IpaBuikaro.

15. [Iputua, HapeueHHa YO6orii 2KaliBopoHok. Y [Iuckaro.

[TepeBopbl

U3 [uuepoHa.

1. O crapoctu. IToguecerna Cremn. IB. TeBsAmOBY, MONK[OBHUKY].

U3 Tlnyrapxa.

. O cmepTH.

. O 6oxiu mpaBocymin *.

. O xpaneHiu ot gonros. [JapeHa Asnekc. FOp. CoianbCKoMy.

. O cnokoucTsiu gymesHOM. [TogH[ecerna] AkoB[y] Mux. 3axapxKeBCKOMY.
. O BoxpgenrhHiu 6oraTcTBa. 3aBe3eHa B KpriMm 0e3 crrcKa.

N O O b W BN

. E3yuta Cigponia "Opga o yeguHeHin" et cetera.

Y mpyra Hamero 6a0atickaro iepes Isk. [IpaBuiikaro Bch mMou TBOpeHis xpausaTcs. I1o
MHE OBl OHU JaBHO nponanu. {1 ygusuics, yBunhs y ero moero "Hapkicca" u "Cumdon: Auge
He yBhcu..." 4 ee, oxemuusmucs, cnanun B Octporopckh, a o "Hapkicch" HaBRKu OBIIO0
3a0ni. [Ipocute y ero. A s, He Touito anmorpadu, HO U ayTorpadu pas3man, pa3mapur,
pacToYu.

Non prodesl messis, nisi servit, cura fidelis.

Fons fundit largas, festa reservat aquas 3.

[He mpuHOCUTH KOPUCTI BpoxXKal, IKI0 HeMae NoOporo mikayBaHHS; [[Kepeno menpo
PO3/IMBaE BOMY, a mocyn ii 30epirae].

Post scripsi. I[Ipu "ABuren" npiimute u "Angasuta — ceiHa". Tak ayx Berhn 4.
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[I3 c. IaniBHu mo IleTepOypra. 2 kBiTHg 1794 p.] / 1091 /

Desideratissime Michaél!

Pax tibi et tuis! 1

Senectus mea dolet, sed sepulchrum corporis dolet, non animus. "XKtay JlotoBy", yxe
COBepILIEHHYI0, TPUIIIIO, allle 60T BocxoleT, yepe3 Aunpes VBaHoBuya. [Ipumnuo u "[lotomn
3MmiuH": et videbis, fortassis et admiraberis. Nam uterque liber tuo nomini est consecratus.
Prologos hoc aperit. Feci prologon et in "Narcissum", id est, in librum: "Nosce te ipsum",



sed iste veniet suo tempore. Sed quid hoc tandem? Quando tuam cor— 359poris
domunculam videbo, in qua meus Michaél habitat? Expectando defessus sum. Celerum
semper sum tecum. Neque enirn non ii sumus...2 "[I710Ts HUYTO Xke..."

Vale, carissime!

Tuus et servus et amicus Greg[orius] Daniel Meingard.

Hanxapganimuii Muxaiine!

Mup T006i i TBOIM!

CrapicTh MOSI CTpaXkpae, aje CTpaxpaa€ TIiHHE Tino, a He gyma. ["2Keny JIoToBy", yxe
COBepILIeHHYI0, TPUIIITIO, allle 60T BocxoleT, yepe3 Aunpes WBanoBuda. [Ipumnuo u "Iloton
3minu"] i Tv nobGayuin i, MoXnuBO, Oyaell 3AMBOBaHUMN. AiXkKe K 00MIBI KHUTY IPUCBSIYEHi
TBOEMY iMeHi. OOUABI MOUYMHAIOTHCS IponoroM. I 3pobuB mpojor i mo "Hapuicca", To6To 0
kuury "IlidHail cebe camoro", aje ey MPOJIOT MpHUKae B CBii yac. OgHaK 110 X Iie Take?
Konu g mobayy mOMiBKY TBOTO Ti/la, OMiBKY, B sKiit Miii Muxaiino xuBe? Big yekaHHS 5
3HeMircs. 3pemTo s 3aBXKau 3 T00010. o Mu He Ti... ["[I10Th HUUTO XKe..."]

ByBau 300poB, HaUgOPOXKYUY!

TBi# i cnyra i opyr I'pur[opiit] Jauuin Meiarapa. 360



